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HERODOTE

LIVRE SEPTIEME,
“ INTITULE

POLYMNIA.

UAxND on eut apporté la
vouvelle de la bataille de
Marathon 4 Darius , qui
€ cftoic déja animé comtecics
Atheniens , 4 caufe del'em- .
brafement de Sardis, il sanima d’aurant
plus contre eux , & témoigna plus de
paffion que jamais ., de porter la guarre
dans la Grece. 1l envoya aufli-toft dans
woutes les villes de fon obeiflance , &
commanda de faire en chacune des le-
vées beancoup plus grandes qu'on n’en
avoit encore fait, & de faire provifion
de vaiffeaux , de chevaux & de vivres.
LCe commandement mit en befogne toute
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“ HERODOTE,
I'Afic , l'on y travailla trois ans entiers
aux preparatifs dc cctte guerre ; mais la
. quatriéme année comme les meillcures
Les Egy. troupes furent affemblées pour aller en
pins © Grece, les Egypticns que Cambyfcs avoit
conre  {bjuguez , fe revoltetent contre les Per-
Darits.  fes. Tellement que Darius irrité tout
enfemble contre les Grecs, & contre les
Egyptiens, fc refolut de faire la guerre
Contefta. 3uxX uns & aux autres, Tandis qu'il dif~
tien en- pofoit toutes chofes pour fon voyage,
fns de  {cs enfans entrerent en difpute touchant
Dardus la fucceflion du Royaume , paice que
I fuczel- fuivant la colitume des Petfes , le Roy
Ton . devoit nommer fon fucceffeur avant que
me.  daller enune pareille execution. Or de-
vant que Darius flit Roy , il avoit déjacu
trois enfans de la fille de Gobrias fa
femme ; & depuis fon avenement 4 la
Couronne , il en avait eu quatre autres
d’Acoffe fille de Cyrus. L’aifné des pre-
miers s’appelloit Artabazanes , & aifné
des derniers s'appelloit Xerces; Er com-
meils n'eftoient pas d’une mefme mere,
& qu'ils cftoient tous deux aifnez , ils
difputoient enfemble pour la fucceflion
de leur pere Artabazanes difoit qu'il
cfioit I'aifné des enfans de Darius , &
que fuivane 'ufage univerfel & la colitur

mede tous les hommes , laifné, de tous



LIVRE -SEPTIE ME. §
les-enfans eftoit toujoursleur {ucce(eur.
Mais Xerces difoit au contraire qu'il’
cltoit fils d’Atoffe fillede Cyrus qui avoit
mis les Perfcs, en liberté, Darius ne pue’
rendre aucun jogement f{ur un procez de-
cette confequence ; mais comme Demas
rate fils d’ Arifton,qui s'eftoit refugié  Su~
z¢ aprés avoir efté dépoiiillé du Royaume
de Scfmc, cftoit prefent 4 cere difpute,
on dit qu'il alla trouver Xerces , & I'a-
vertit d’ajoiiter d ce qu'il avoit déja dic,
quil eftoit né de Darius depuis qu'il
cltoir Roy ; Qu’Artabazanes eftoit né
veritablement de Darius, mais que Da-
riusn’eftoit encore qu’homme prive, &

-que par confequent il weftoit pas jufte

qu’un autre que luy fuccedit au Royau-.

- mede fon pere ; Que mefme on fuivoitd
Sparte ceue colitume qus Fon n’appel-

“loit 4 la fucceffion du Royaume, que les
enfans qui eftoient nez depuis que leur

perceftoit Roy. Xercesayant fait enten-

-dred Darius cesraifons, qui luy avoient
- efté fuggerces par Demarate , Darius ju-
gea uelaJuttice eftoit de fon coeé, & le

‘declara pour fon fucceffeur. Toutefois-

j'ay opinion que fans cct avis de'Dema-

gate , Xerces n'elic pas laiffé d’eftre Roy,

d’aatant qu’Aroffc pouvoig toutes chofes

fus Iefprit de Dazius. Quand il eut de.
=N bt

Xerce
declard
fuccef-
feur de.
Darjus,



[ 1 HERODOTE,
claré Xerces pour fon fuccefleur , if cony.
menga d difpofer toutes chofes pour fon.
départ. Mais comme il eftoir preft de.
partir, il mourus uw an aprés larevolte
des Egyptiens , ayant reghé trente-fix
ans accomplis , fans toutcfois executer
Lentreprife qu'il avoit faite contre les-
Egypriens & contre les Atheniens.
PRt ~ Xerces luy fucceda au Royaume, & &
paivs. fon advenement 4 la Couronne , il ne
mentra pas grande paffion d'aller faire
la guerre en Grece, & porta toutes fes:
penfées du coté de I’Egypte. Mais Mar-
donius, qui eftoit fon coufin fils de Go-
brias, de lafeeur de Darius, & qui avoit
fur fon efpric plus d’attorité que pas un
des Perfes , Juy parla en cestermes fur ce
Mardo- fiijet : Sire, dit-il, if' ne vous fera pag «
- piwscon- gloricux de laiffer impunis les Atheniens , «
Xerees qui ont fait aux Perfes tant d'injuces, «
e fulre 8¢ leur ont fait fouffrir de fi grandes per- «
enGiece, tes. Ne laiffez pas neanmoins d’achever «.
* Pentreprife que vous avez commencée 5«
Mais quand vous vous {erez vangé de .«
~I'Egypte , & que vous aurez puny fa =
rebellion , poctez vos armes contre-Athe- «
nes, afin de vous faire craindre, & d'ap- «
prendre deformais aux autres 3 ne vous .«
pas declarer la guerre. Ainfi il perfuada «
a Xerces de fe vanger des Athenicns, &.

Mort de
Darivs,



- LIVRE SEPTIE'ME 7
pour I'y obliger plus puillammant s it
ajotira que IEurope <foit une region
fart belle, quelle porsoit toues fortes de
boas arbres , & qu'ellecRoit digne qa'on: -
fe mift en peine de la conqueric , & quun
feul Prince en fut le maiftre. Co dif-
cours de Mardaniug cftois e difcours-
d'un jeupe-hamme qui ne fouhaiteit que-
las nouveautez 5 & qui cfperoit 14 Gou-.
veroerent de la Grece ; neanmgins il ne
Laifla pasde pesfuadat ke Roy , & fusaidé
dans foa deffein par les occafions quife-
peafenterent. Ba offes, il y ¢utr beaucoup
de chofas qui contribucrent avecluy pous:
E:tﬁdc: Xergos, Premicrement les Am-

afladeurs » qiieles Alevades, qui eftoicat.
Rois de Theflalic, luy envoyerent pour.
Ie folliciter d’catrer dans la Grece, luy

. pramettoient toutes fortesde devoirs &
d’obeiffance. D'aillcursles Pififtrarides o
qui s'eftoient refugiez 4 Suze, luy tinrent
les mefines dilcours que les Alevades ; &
davantageils fe fervirent , pour perfuader’
le Roy, d’un Athenien nommé Onoma- _
crice grand Magicien, & fcavane dans J70%a
Vate des Devinations de Mufée : Car ils gicien,
seftoient bien remis enfemble , quoy
qu'Onomacrite ot efté chaflé d’Athenes
par Hipparque fils de Pififtrates , parce

_quiil aveis cff furpris p: Lafe ﬁr’ de

A iijj



g HERODOTE,
Hermion , comme il fe (ervoit des char--
mes de Mulée, pour faire fubmerger les
Ifles qui font proches de Lemnos. Ono-
macrite cftantdonc alors & Suze, les Pi--
fiftratides en purloient magnifiquement
au Roy toutesles fois qu'il paroiffoit de-
vant luy 5 Et quantd Onomacrite, ilne-
predifoit 3 ce Roy barbare que toures-
chofes heureufes , & neluy difoit jamais-
rien qui luy pit faire apprehender quel-
que mauvaifc avanture, 1l Paffura en-
tr'autres chofes , quun Prince devoit faire
bérir un pont fur I'Hellefpont , & luy dir:
-tout ce qui dépendoit de cette expedi-
erees HON. Ainfi ce Magicien fic :efoudre&r-
pesfadé ces par les Oracles dont il le flatoit, &
e e, les Pififtratides & les Alcvades par leurs
enGrece. perfuaﬁons » 4 porter laguerreen Grecey
neanmoinsil n'y alla que deux ans aprés.
Xerees 1] marcha premierement contre les Egy-
Tev.  ptiens qui s'eftoient revoltez , & les
piens. ayant vaincus & réduits dans une plus
grande fujetion qu'ils n’eftoient fous
Darius, ilen donna le Gouvernement &'
Achemene fon frere , qu'un Lybien ap-
pellé Inare fils de Pfammetiche tua quel-

© Nfie af- que temps aprés, Xerces ayant recouvié

ler 13
Tomeey. VEgypte , & voulant mener fon armée

t;incsdcr contre les Atheniens , fic affemblér les
Cries

your leur Capitaines des Perfes pour fgavoir leurs
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epinions , & leur dire luy-mefmece qu'il P:x";e'd‘i‘-'
avoit envie de faire. Quand ils furent on de

. doncaffemblez, il leur parlaen cestermes, 1a Greced
w Peétfes 5 dit-il, je nc pretens pas intro- Difcours

N . deXerces
» duire de nouvelles colitumes , je veuxaux Pes-

» fuivee feulement oclles qui nous ore efté e
o laiflées; Car comme je lay appris des
., Blus vicux , depuis quenous avons ofté’
»-aux Mcdes ladomination que nous avons,,
o ¢ quAftiages en a efté dépoiiillé par
 Cyrus , nous nefommes jamais demeu
.- Fez oififs ; mais par la conduite d’un Dieu-
,, Qui nous pouﬂg , Nous n'avons pas cu-
»-moins de bons fucéés que nous avons-
» fait de deffeins. H n'eft pas befoin de* -
» Yous dire lesgrandes chofes que Cyrus ,-
» que Cambyfes, & que Darius mon pere;
»-ont executées , il nefaut point vous dire-
»-combien- ils ont fubjugué de Nations',
= puilque vous' en avez aflcz de connoif~
»dance. Pourmoy depuis que je fuis entré
»-dans ce Tidne, je n’ay: point eu de plus
»-grande paffion que de marcher fur les:
» traces de ceux qui ont joiiy devant moy:
»-de cet hongeur , & d’acquerir aux Perfes
»-autant de gloire & de grandeur que mes:
»-anceftres leur en ontacquis. Quand je fais
»-reflexion fur cela, je trouve que nous ga-
»-gnerons nen feulement de la gloire,
» malsen core un pais qui n’eft pasmoin-
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dre que ecluy que nous venons de re. «
couvrer , ou plitoft qui eft plus fertile & «
plusabondast entouteschofes; & dail- «
leurs nons nous vangcrons des injudes «
qwon neus & faites. J¢ vous ay donc fait <.
affembler aujourd’huy pour vous propo- «

foc lcs chofes quej'ay refoluds. J'ay def «

fein de faire baric un pone fur I'Hellefe w

pont , & de menerune acrmée dansPEu- o

rope pour faire la guerre dans la Greee, =
& punis enfin les injures que les Ache- «-.

niens nous ont faires, & que mon pere «
cn a receuds. Vous fcavez que Darius «
avoit deflein de leur aller faire laguerre , «
mais lamort ne luy a pas permis de{e van. «
ger , dexecuter fon carreprife. Il faut <«

denc que jacheve cc qu'il avoit com- <

mencé, & jevous jure que pour vanger «
mon. pere & les Perfes , je ne quiteeray «
point lcs armes, que je ne me foisrendu «
maiftce d’Achenes, & queje n'aye mis«
ea cendrecesee ville audacicufe & fuper- «
be. Vous n’ignorez pas que fes habitans «

ont commencé cette guerre 3 s fe font .-

joints avec Ariftagoras Milefien,qui eftoit «.
noftre fujet, ils ont briilé avec luy noftre «

ville de Sardis , les Temples & leslioux « .

confacrez anx Disux. Qulont-ils fait en «
fuite contre vous, quand vous eftes en. «
wez dans leur pals fous la condaite d'A- «-
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wtys & d'Artaphernes @ Il n'y a perfonng
» entre vous qai ne le fgache. Toutes cee
».confiderations m’obligent de leur allet faix
» re laguerre.Si nous avons aflez de couragé
= pour les fubjuguer , & réduire avec eux
» fous noftre obciffance leuts voifias, qui.
» habitent le pais-de Pelops Phrygien,
w alors la Perle nous devea cet avantage,
» qu'elle n’aura poine d'amtres franticres
» quele Cisk. Le Soleil ne veera point de’
» pais fur la terre qui ferve. de limites &
- Noftre Empire,je réduiray toutes cesre--
» gions-enune ; Et bien que PEurope foir
o Ul grand pais je la traverferay de tous:
»C0teZ, & je n'en feray par vofkre fecours:
» qu'une Proyince de la Petfe. Eneffet, je:
= {uis affuré, par les comnoiflances qu'on:
» m’a données, qu'il n'y 2 peint de villes:,.
«» i de nations fur la terre qui ofent me fai-
«» rerefiftance. Ainfi les coupables & ceux.
» qui n’ont poioe failly , enteeront indiffe-
» temment dans la {ervitnde. Si vous voua.
« lez donrc me Plaire, vous voustiendrez.
» prefts pous le jour que je vous alfigneray, -

» & je donneray 4 ceux qui m’amencrone. .
» les plus bell¢s troupes tout ce que jaitray

s de plas precicux. Voila ,mesamis, lare-.
»> {olution: que j’ay prife; mmis afin qu’il ne.
»-{femblepas queje veiiille parler tout feul.
»-dans care aflemblée , & regler toutes:
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18 HERODOTE;
chofes par ma feule opinion ; je mets efi-ce-
déliberation cetteaffaise, & je vous pric
de m'en dire vos fentimens. Aprés que «
Xerces eut parlé , Mardenius prit la paro-
le , & dit : Sire , non feulement vous eftes <«
le plus grand des Rois qui ont jufqu’ici «
regné en Perfe , mais encore le plus grand «-
de ceux qui y regncront i l'avenir. Et «
certes vous en donnez témoignage , & «
guand-vous nous reprefentea des chofes <
utiles & fi verirables , & quand vous «’
ne voulez pas endurer que les Ioniens
qui font en Europe , fc mocquent de nous -«
qui meritons moins quweux d’eftre moc- «
quez. 11 {eroit anffi- honteux , qu'aprés «
avoir {ubjugué lesSaces, les Indicns, les «
Ethiopiens , & lzs peuples de I'Affyric, «
qui n'ont point outragé les Perles, & que
les Perles n’ont fubjuguea que pour recus «
ler leurs frontieres & potter plus loin leur «
puiffance , nous ne fiflions pas nos cfforts-<
afin de nous vanger des Grecs , qui nous «
ont artaquez par les injurés qu'ils nous «
ont faites. Que pourrions-nous craindre «
dans cette enteeprife 2 Quelles troupes & «
quels grandstrefors peuvent-ils oppofer & «-
noftre deflcin 2 Nous fcavons de quelle «
fagon ils combatrent, nous {gavons qu'ils «.
font foibles; & déja les loniens, les Do- «
giens & les Eolicns qui font leurs enfans , «
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»» fontréduits fous noftre puiffance. Je fgay
- fort bien ce quils valent , & j'en fislex-
w.pericnce lorfque par les ordres du Roy
= Volire pere, je leur allay fairclaguerre. Je
» paflay julqu’en la Macedoine , j’appro-
» Chay mefme de lavilled’Athenes, & per-
«-fonne ne vint au devant de moy pour
»-combattre & pour s'oppofer 4 mon paffa-
2 ge. Ce n'eft pas, comme je I'ay oily dire
».moy -mefme , que Jes Grecs ne foient
» prompts 3 faire injure & 4 declarer la
. guerre , mais comme ils n’en {cavent pas
» la{cience , ils Pentreprennent pour I'or-
*» dinaire cumultuairement & fansconfide.
» ration.Quand ils {e font declarez laguerre
» les uns aux autres ils ferendent danslelien
» le plas beau & le plus plat qu'ils peuvent
» trouver, & c’eft-1a qu’ils donnent batail-
» le 3 De forte que la vi&oire cofite tou-
» jours beaucoup aux vainqueurs, & pour
» 'en pasdire davantage , tous les vaincus
» font taillez en pieces. Comme ils parlent
».unc mefme langue, ne devroient-ils pas
» s'envoyer des Ambaffadeyrs les uns aux
« autres , afin de confiderer leurs differens,
» & tenter toutes lcs voyes d’accommode-
» ment , pliitoft que d’en veniraux armes,
» Ous'il faut neceflairement combattre , ne
o devroient-ils pas choifir un lieu o les
» ennemis ne puffent pas aifément les af-
» faillir, Suivant certe colume & gette

.
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mauvaile difcipline , les ‘Grees n'ofcrent«
jamais m’atcaquer , & jenc pis jamais les «
agrirer au combat , lorfque je fus entré «
dans la Macedoine. Si don¢ ils n’onte
pas cu la hardieflede fe prefenter devant e
“moy , penfe-t'on, Sirc, qu'ils fe prefen- o
tent devant vous, quand vous irez leur «
fairc la guerre avec toutes les forces & «
eous les vaiffeaux de I’Afic 2 Certes jenc e
-penfe pas que les Grecs faffent des-entre-
prifes i hardies. Sitoutefois je me trom- «
pe, & qu'ils foientdevenas fi temeraires v
que de combattre contre nous , ils fenti. «
rontilear ruine que nous en fgavons plus «
gu’cux danslemeftier de la guerre. En- o
fin il faut tout mettre en ufage , rien new
-s’engendre de foy-mefme , rien ne fe pre- «
fente aux hommes de fon propre mouve- «
‘ment , maisle travail & experience feur o
‘apportent toutes chofes. Ainfi Mardo- «
nius approuva 'opinion de Xerces 5 & «
-quand il ent ceffé de parler, commeles
-autres Perfes {e taifoient , & n’ofoient
propoferunc opinion contraire, Artaba-
aes fils d'Hyfalpes, & oncle de Xerces,
perfonnage prudent & avifé, parlaen cet-
te manicre ; Sire, dit-il ,fi l'on ne pro.
‘pofe dansun Conleil des opinions diver- «

baneson- fes , il eft impoffible de reconnoitre quelle «

cle de
Xerces,

cftla Plns faluraire, & c’eft une neceflitée
de fuivee celle quion 3 propofée toutc «
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» feule. Mais quand on apporte diverfire
= d'opinions , on difcerne la meilleure par
= l'eppofition ‘des antres , comme on -re-
» ronnoift le bon or ¢n ke comparant avecle
= faux. Javoistafchéde per{luader an Roy
» Darius , voftre pere & mon frere , de ne
» point faite ka gacrre aux Scythes , qui
» w'ont ni bourgades ni villes ; mais d'au-
» tant qu'il efperoit (bjuguer les Scythes
» Nomades , il ne vouluc point écouter
» mesconfeils , il entrepric ce voyage, &
» pordit (es meilleares troupes. Mainte.
» hant, Site , vous nous difpofezd faire la
» guerre 4 des peuples qui {ont beducoup
» plus forts & pluscourageux que les Scy-
» thes. Hs font efimez fur fa terre & furla
» mer,& il R jufte que je vousreprefente ce
» qu’'on doitredoursr dans cette entreprife.
» Vous ditcs que vous ferez faire -des ponts
» fur I'Hellefpont, afinde paler dans I'Eu-
» Tope 5 & mener vos troupes: en Grece,
= il faut donc vous refoudre a vaincere les
» Grecs , ou fut la mer, oa fur la rter-
= t¢, ou fur 'un & P'autre Element : car
« nfin on dit que ces peuples ont beau-
» coup de force & de courage. Et cerves
» VOUs ¢cn avez un argument qu'il éft mal-
» ‘aifé de combattre;; car les Atheniens ont
= defhaitces grandes troupes de Perfes qui
= eftoient entrez dans I’ Avtiquefous la con-,
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duite d'Atys & d’Artaphernes, Il eft 3 «
.craindre qu'ils ne foient encore vicorieux «
furlamer , qu'ils ne navigent fur 'Hellef «
-pont , & qu'ils nc viennent rompre e «
pont que vous y aurcz fairbitir. Je ne e
fais pas cette conjeéture fans raifon, ni «
dec moy-mefme , je me fonde fur le peril «
oot nous noustrouvafmes , lorfque Darius «
<ut fait faire un pont {ur le Bofphore de «
Thrace & far le Danube , & qu'il pafla «
dans le pais des Scythes, qui pricrent les «
Toniens , 4 qui Pon avoit commis la garde «
du pont , de le rompre pour empefcher «
- Darius derepaffer, Certes fi en cc temps- «
13 Hiftiée Prince de Milet ciitefté de I'o- «
pinion desautres, & qu’il nes’y filt point «
oppofé,on ne patleroit plus des Perfes, ils «
feroient entierement défaits. Car en cette «
occafion , c'eft une chofe érrange A dire, «
, tout I’Etat d'un fi grand Roy dépendoit de «
la parole d’un {eul homme.  Ne vous met- «
/ tez donc pas en ce peril fans y eftre con- «.
traint parunc puiffante neceffité , & je «
vous fupplie tres-humblement de confi. «
derer mon confeil. Congediez cette af- «
femblée , & lorfque vous aurez fait ld «
deflus unc plus exade reflexion , vous «
nous commanderez ce que vous jugerez e«
le meilleur: car pour moy je m'imagine «
que celt faire un grand profic qucb dew

: ien
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s bien confulter les affaires devant que de
» les entreprendre, Au moins fi les évene-
s mens font quelquefois contraires aux
» bonnes déliberations, on a toujours cette
» fatisfaction d’efprit d’avoir pris de bons
» confeils , & que ce n’cft quele hazard
» qui a triomphé de la prudence. Mais
% quand on a fuivi de mauvais confeils, &
» quelaFortune les a favorifez, veritable-
;» ment on a reiifli dans fon deflcin ; mais
5» aufli on a cette honte qu’on ne doit fon
i» avantage qu'au hazard & 4 la Fortune:
» Ne voyez-vous pas que les plus grands
» animaux font plicoft touchez de la fou-
s dre , & que les plus petits en font ordi-
»» nairement épargnez? Neccroyez.vous pas
» queles plus grands édifices & que les ar-
;> bres les plus hauts font frappez les pre-
;> miers ? car Diea prend plaific 4 abaiffer
;» tout ce qui veut s’ élever trop hant. Ainfi
» une grande.armée eft fouvenv tailide en
» pieces par une poignée demonde , quand
» Dieu frappe de la. crainte d’un coup de
» tonnerre ccux qu'il ne favorife pas. Ainfi
» quelques-uns font tombez dans des mal-
» heurs dont il fembloit que leur puiffance
» les ditr aifément exempter , parce que
» Dicu ne permet pas que d'autre que luy
» s'éleve 8 fe glorifie. Drailleurs la preci-
« pitation ruine toutes chofes , & n’engen-

Tomelll, B



8 -HERODOTE,
dre qufe des fautes ; mais la moderation «
& la patience apportent toutes fortes de «
biens; & fi oancles regoit de bonne heu- <«
re , on cft tonjours afluré que le tempsles «
amencra, Voila, Sire , mon fentiment & <
le confeil que je vous donne. Quant 3 «
vous, Mardonius,, ceffez de patler fiindi. «
guement des Grecs, ils font en meillenre «
reputation que vousne dites ; n'engages «
paslc Roy par les rifées que vous faites «
d’cux 4 leur aller faire une guerre , que «
vous defirez avec tantde paflion ; & plai. «
fc au Cicl de s’oppofer 4 cette entre «
prife. Lamédifance-oula mocqueric eft «
une chofe dangereufe, parlaquelle deux «
- perfonnes font injure 4 unc feule, Celuy «-
qui médireft injuricux en ce qu'il accufe «
unabfent, & celuy qui le croiteft tout «.
de mefme injuricux, en ce qu'ilajoiite foy «
aux chofes devant que de feavoir fielles «-
font vrayes. Enfin I'abfent de qui Pon «
médit regoit une double injure, en ce «
. quel’on en parle comme d’'un méchant, o
& que l'autre Peftime tel. Mais. s'il eft.
abfolument neceffaire dlaller faire la.
guerrc aux Grecs , faifons en forte , Mar- «
donius , que lc Roy demeure en Perfe, «
& qu’on retienne auprés de luy nos en- o
fans commedes gages de nos confeils & .«
des garands. de nos paroles.. Vous iicz.«
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= ccpendantd cette guerre , avoc les meil-
» leures troupes que vous pourrez choifir,
» & enauffi grand nombre gie vous vou-
»drez, & fi les chofes reiiflifent camme
= vousles avez reprefentées, je veux bien
» qu'on me fae mourir 8 mes enfans avec
» moy. Que fiau contraire elles ontle fuc~

» cés quejay dit, confentez que'on tué les:
" = voftees , & qu'on vous fafle mourir vous-
» mefme quand vous ferez de retour. Si:
=» vous nc voulez pas accepter cette condi-
» tion , & que vous fouhaiticz avec opi-
» niitreté de mener en Grece une armée ,-
s je ne feindray point d’affurer que ceux .
» qui demeureront ici , entendront dire
» que Mardonius , aprés avoir caufé- aux
» Perfes quelque épouvantable calamirté, a:
» efté devoré par les chicns & par les oi-
» feamx dansle pais d’ Athenes , ou de Lace-
= demone; fi ce n’eft que vous confideriez
» en chemin 4 quels hommes yous avez:
w perfuadé au Roy d'aller declarer la guer-
= re. Artabane ayant parlé de la forte,-
. Xerces pritla parole , & luy répondit en:
wColere : Artabanes, dit-il , vous avez Xercss
« gtande obligation 4 noftre alliance , & firéPord
« vous n'efticz frere du fea Roy mon pere;, & Anaba-
» j¢ vous ferois recevoir la recompenfe d’un "¢
= difcours fi temeraire & fi hardy. Vousen
» aurcz toutcfoisla honte , & quifquc vous:

1j
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montrez fi peu de courage, je vous feray «
ce des-honneur de ne vous point mener «
en cette guerre , & de vous laiffer ici avec «
les femmes. Eofin je fcauray bien fans «
vous achever mon entreprife. Je nefe- «
rois pas fils de Darius , qui a eu pour fes «
anceftres Hyftafpes , Arfamis , Ariarar- «
mis , Teifpes , Cyrus , Cambyfes , & «
Achemenes. Non, non, jene ferois pas «
fils de Darius , fi je ne fgavois me vanger «
des Athenicns. Je fgay-%icn que fi nous «
demeurons oififs , ils ne demeureront pas <
fans rien. faire. 1ls entreront dans nos «
terres avec une-armée , & nous pouvons «
le conjetturer. par les chofes qu'ils ont «
déja enrreprifes , par I'embrafement de «
Sardis, & par les courfes qu’ils ont faitcs
dans 'Afie. C'eft pourquoy il n’cft pas «
poflible aux uns ni aux autres de quiter «
la partic, & les uns & les autres fe doi- »
vent refoudre ou a vaincre ou 4 fouffrir, «
Il faut que route la Perfe foit aux Grecs, «
ou que toute la Grece foir aux Perfes: «
car la haine decespeuples ne peut rece- «
‘voir de milien. 1l-eft donc jufte que nous «
cherchions 4 nous vanger de ceux qui «
nous ont offenfez. Je (%rois bien aife de «
{gavoir quel peril on peut apprehender «
en combarttant contre les- hommes que «

Pclops. Phrygien qui cftoit vaffal des mes «
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» anceftres a fubjuguez , de telle forre que
»ces peuples & leur pais font encore au-
» jourd’huy appellez du nom de ce Con-
» querant, 1l ne parla pasdavantage , mais:
lorfqu'on fe fut retiré, & que la nuic fut
- venué, il ficreflexion furPopiniond’Ar-
tabancs ; & comme la nuit donnebien:
fouvent confeil , il jugea qu’'il n’ctoit pas
- & propos d’aller faire la guerre en Grece,
& s’endormit fur cette penfée, Les Per~
fesdifent quil luy fembla voir en fonge

ungrand hemme parfaitement beau , qui ¢, 4,

» luy parla en cestermes : Roy des Perfes , Xerces,

» dit-il , as»tu- changé la refolution d’aller
» fairela guerre en Grece, aptés avoir come
» mandé 4 tes Capitaines de tenir leurs
» troupes preftes? Tu ne fais pas ce que ta
» dois de revoquer cette cntreprife, & tm
» Nc tiouveras perfonne qui foit de tom
» opinion. Marches donc fur lesvoyes que
w tu teftois propofées , & prens enfin le
» chemin. que tu avois refolu de prendrele
& jour precedent. Aprés avoirtenu ce dif-
- cours ce fantofme s'évanoiiit. Aufli-toft
que le jour fut venu , Xerces fic affembler
. kes mefmes perfonnes que le jour de de-
vant , & fans avoir égard i fon fonge il

» leur: pala’ de la forte.  Pardonnezimoy, yerces

» mecsamis, fi jevous propofe aujoard’huy refola de

» unc opinieri contraire a celle que je pris ‘opizion

B iij



2 HERODOTE,
tohwa- hier. Cat je vous avoué que je ne fuis pas «
" encore arrivé 4 cette parfaite prudence «
qui eft (i requife en un Roy ; & d'ailleurs «
ccux qui me donnent ce confeil , font «
toujours 4 I'entour de moy , & ne m'a- «
bandonnent jamais. Quand Arrabanes «
me fit entendre fon opinion , il 'me fur «
impoflible dc cefifter 4 ce feu de jeunefle «
qui m’emporta, & je ne pits m'empefchec «
de pacler plus hautement que jene devois «
4 unc perfonne fi- confiderable ; mais re- «
eonnoiffantaujourd’huy ma faute , je fui- «
vray {on apinion, & puifquej'ay refolu «
de ne point faire ce voyage , demeurez
maintenant en repos. Quand les Perfes
eurent entendu ce changement de refolu-
tion , ils en témoignerent beaucoup de
joye, & fe proftermrerent devant le Roy.
La nuit fuivante le mefme fantofme fe
prefenta 4 Xerces commeil eftoit endor-
g Xetces my , & luy vintce difcours : Fils de Da- «
mefme Fius , il femble que  ayes rompu ton «
{:‘fr’ ¥ voyage , & que tu méprifcs mes paroles, <«
efme | N . ) .
fantofme Comme fi perfonne ne t'avoit parlé. Mais «
w2 fois affuré fitu nete refous promptement «
d.cette expedition, que comme en peu de «
temps tu es devenu grand & confiderable «
‘tu tomberas en peu de temps de 12 gran- -«
deur, & deviendras le plus petit de tous «
les hommes, Ccute vifionreveilla Xerces «
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& luy donna de V'effroy. 1lfe leva aufli-
tofk de fon lit , & envoyaquerir Artaba-
"»nes,dquiil parla de cetee forte : Artaa
» banes, je n’eftois pas en mon bon fens
» quand je me mis cp colere,, & que je vous
» patlay indifcrétement au licu de recon~
» Doitre cc bon confeil quevousme done
» 0iez 3 Mais aufli je m’en repentis biens
» toft aprés, & j'avoiiay que je devois fai.
=» 1€ ce que veus m’'avicz confcillé, Toutc~
 confeil, encore que j'en aye lavolonté:
» €ar comme j’avois deja changé de refo-
. lution , 8 que j’cfois preft de vous faire
» Yoir combien j'cftime vos avis, j'ay ca en
» fonge une vifion qui m'a diffeadé de fai-
» Tece que javois refolu, & quime vient
» de menacer d’une calamité inévitable fi
» je n'allois promptement en Grece, Si c'eft:
» un Dieu qui m’a envoyé ce fonge , & qui
= veut que jaille faire la guerre aux Grecs,
» je croy qu'il fe prefentera devant vous.
» comme devant moy ,& vous fera le mef-
» mecommandement. Je m'imagine donc
» que nous y devons proceder ainfi. Vons
» vous -revétirez de mes habitsroyaux , &
» en cet cftar vous vous mettrez dans mon
o Trone , & puis vous irez dormir dans
» monlit, Artabanes fupplia d’abord Xer-
- eesdelexcufer , & luy. dit qu'il ne. meri-

, fois il m’cf impoflible d’executer voftre |

Xerces:
faic revé-
tir Arna-
banes de
tes habits
50YaUX 4
foLr voir
file lan--

7
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wit pas dentrer dans le Trone Royal ;
mais enfin s’y voyant contraint il obeir,
aprés avoir auparavant parlé dela forte.
Sire, dit-il , yeftime qu'il cft auffi glo- «
ricux de {uivreunc bogne opinion , que «
de la pouvoir prendre de foy-mefme ; «
vous pouvez fans doute 'une & l'autre, «
mais vous vous laiffez corrompre par les «
conferences des méchans. L’on peut dire «
de vous ceque 'onditdelamer , quelle «
eft bonne de {a nature , & entierement «
utile aux hommes , mais que lesvents qui «
I'agitent par lcurs {ouffles impetucux ne «
luy permettent pasde montrer ¢e qu'elle «
vaut , & de fefervir de fa bonté. Pour «.
moy, Sire, je vous confeflc que quand «
vous m'avez mal-traité , je n’ay pastant «
déploré ma condition que la voftre , «

0

‘voyant que de deux opinions-, 'une per- «

nicicufe & l'autre utile, en ce qu'elle fait «
voir qu'il eft dangereux- aux hommes de «
leur donner des defirs qui ne fe poreent «
quaux excés , vous avez choifi la plas «
dangercufe & 4 vous & aux Perfes, Quant o
a ce que vous dites qu’aprés vous cftre «
rangé i la meilleure opinion, vous avez «
cu un fonge cnvoyé de quelque Dieu «
qui vous deffend de congedier voftre ar- «
mée, & qui vous ordonne d’aller en Gre- «
ce ; {gachez ,mon enfant , quil n’y arien «
o ! 1
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wdivin en ce fonge. Ces fantofmes ne fe
»prefentent aux hommes que pour les-
»» tromper & les perdre ; & comme j'ay plus:
» d'dge & plus d’expericnce que vous , je-
= puis aufli vous donner des inftru&tions.
s {urce fujer. On fonge bien fouvent de.
anuitaux chofes dent on a parlé de jour
» & vous {cavez qu’il ya trois jours qu'on.
» e parle d’autre chofe que duvoyage de:
» 1a Grece , mais ces fongcs font ordinaire-'
» ment trompeurs. Que fi vous nc croyez
» pasque je vous dife la verité , & que vous:
= penfiez au contraire qu'il y ait quelque:
= chofe de divin dans voftre fonge , je croy:
» que le fantofme que vous avez vii fe pre-

» fentera d moy comme d vous , & qu’il me.
» prefcrira les mefimes chofes. Maiss'il veut
»encore fe faire voir, je ne croy pas que
«» pour fe prefenter 4 moy, il foit neceflaire
»d’eftre pliitoft véru devos habits que des
» miens, & de dormir dans voftrelit pli-
» toft que danslec mien : Carenfince qui.
= s'eft prefenté 4 vous en dormant, n’apas
» fi.pea de connoiffance quiil me prenne-
» Y)our vous quand je {eray vétu de vosha-.
its. Or fi ce fantofme me méprifeil ne
» daignera pas fe prefenter devant moy,
» foirque je fois vétu de vos habits , foit-
» quejefois vétu des miens, mais il vous
» ira infailliblement trouver , & alors ily
Tome 111,

»
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faudra avoir égard : car s'il fe prefence .
cucore 4 vous , & qu’il revienne bien
fouvent , je confefferay comme vous, «.
que. voftre fonge eft divin. Neanmoins .
ft vous jugez qu’il y faille proceder com. «
ms vous l’avez refolu, je fuis preft de «
vousobeilr, & d’aller coucher dans voftre «
lit. Que ce fantofmefc prefonte 4 moy ou «
qu'ilnes’y prefente pas , il n’importe;, je «.
fuisaffez fatisfaic de vous obecir. Aprés «
cedifcours , Artabanes execura ce qui Juy
cftoit commandé , s’imaginant qu’il fe-.
roit voir 4 Xerces que lefonge qu'il avoic
cu n’eftoir qu’une chofe vaine. Ainfi s’¢--
tant revém des habillemens du Roy , il
alla s’affeoir fur le Tréne Royal , & puis
comne il dormoit dans le lit de Xerces ,
le mefme fantofme(e prefenta devant luy,
Le mef. 8 luy parla en ces termes, N'es-tu pas «
mefan- celuy-qui dérournes Xerces d'aller faire la «
prefencea guerre en Grece, comme [i tu effois fon <
2% tureur? tn nedemeureras pas impuny ni «
dormy. pour. le prefent ni pour 'avenir , de te « -
vouloir oppofer 3 la volonté des Defti- «
nées. Jay-fait affez connoitre: 4 Xerces « -
Ies calamitez qui I'accableront , §'il n'o- «-
beit promprement a mes paroles, Arraba- «
nes vit doncen dormant cet homme qui -
Ie menacoit ;, & il luy.fembla qu’il luy
vouloitbrileries youx avecunfer ardent.
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De forte que fe réycillant en fucfaar, il
poufla un grand cry:, fortit aufli-toft du
lic, alla trouver Xerces pour luy dire fa
» Vifion, & liry fix ce difcours. Sire, dit-il,
» aprésiavoir viide grands Eftats renverfez
» parde petites forces , je ne pouvois con-
» lontir que vous donnafficz tout & vos pal-
» fions , & 3 voftre 4ge , fachant bien
» quil ef dangereux defouhaitter beau-
» conp. de chofes. Jemic remettois devant
» les.yeux: lavanture de Cyrus chez les
» Maffagetes:, P'expedition de Cambyfes’
» contre les Ethiopicns , & le vc}yage de
» Scythie, oW je portayles armes {ous- Da-
» rius voftre pere. Confiderant toutes ces
» chofes; je m’imaginois que vous feriez le
» plus-heureux de tous: les Rois fi vous-
» pouvicz demeurer en repos. Mais puif--
» juc vous eftes pouffé pat unc infpiration:
» divine , & qu'il femble que quelque
= grande calamité envoyée par quelque:
» Dieu , doive tomber fur la Grece , je
» rends maintenant lesarmes , & je'change
» d’opinion. Je- fuis donc d'avis que vous:
. = fafficz fgavoir aux Perfes cc qu’un Dieu’
» vousainfpiré , 8 qu’ils {e tiennent prés
» pour la guerre comme vous Taviez ‘'déja’
» commandé, Mais enfin  encore qu'un:
» Dien foit I'auteur de voftre entreprife,
» gouyernez-vous de-telle forte- quiil-ne
C ij '
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vaous manque rien da c5té des hommes,

Aprés avoir tenu ce difcours , leur cou-
rage fe releva par cette écrange vifion 5 & -
ayfli-toft que lejour fur venu Xerces dit
auxPerfesle fonge qu'il avoit fait;& Arta-
banes, qui avoit ouvertement defapprou-

Yerces VE Ge voyage , commenga d y exhorter les
:{:‘1’::: agtres. Comme Xerces eftoit preft daller
fice 12 €0 Grece, il fit eneore un autre fonge qui -
guerse en fur communiqué aux Mages; & ils cru-
~ reatqu'il fignifioit que tout le monde fe-
roit réduit fous I'obeiflance de Xerces. .

Ce Prince s'imaginoit doric ¢n dormant

qu'il eftoit couronné d’une branche d’o-

livier , dont les rameaux s’eftendoient

fur toutclaterre, & que cette Couronne

s'eftoit évanoiiic ¢n un inftant. Aprés

«<ette interpretation des Mages , tous les
Perfes qui avoient affifté dans le Confeil .

s’en retournerent dans leurs Gouverne.

mens ; & chacun s’efforga d’executer exa-

¢temept les ordres du Roy pour en avoir

la recompenfe qui avoit efté propofée.

Ainfi Xcrces affembla de grandes forces,

on em- il fit venir des gens de guerre de toutes . -

r';};;):c patts, car durant les quatre premieres an-

annéesi nées depuis le recouvrement de 'Egypre,
s il avoittoujouss travaillé d cet appareil de
ifs de guerre; & enfin il partit au commeng:-

guerre,8 Ment de la cinquiéme avec des toupes
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ptodigicufesien effetfon armée éroit beau-
coup plus nombreufe que n'ont” jamats
eftélesplus grandes dont nousayons oity
parler. Ni celle que Darius fic paffer con-
tre les Scythes,ni celle que les Scythes me-
mes firent entrer dans te pais des Medes e
pourfuivantles Cimmeriens, & qui occu-
pa prefque.toute la haute Afic , ce qui fut
caufe que Darius leur alta declarer la guer-
re,ni cellequ’ A?am.cmnon menaa Troye,

I'on part
la cin-
quiéme,

ai celledes Myficns & des Troyens qui

paffa le Bofphore devant la guerre de
Troye pour fejetter dans 'Europe, qui
fubjugua les Thraces , & qui defcendant
vers la mer lonienne alla du cdré du Midy
julquau fleuve de Penée ; enfin toutes ces
grandes armées, ni toutesles autres join-
tes enfemble , n’ont pas cfté confiderables
en comparaifon de celle de Xerces. Car
quelle nation del’Afie ne mena-vil pas en
Grece avec Iy @ Quels ruiffeaux & quel-

- VEL g
les rivieres {uffirent pour donner 4 boire

4 ces wroupes prodigicufes ? & quelles
eaux, fi I'on excepte les grands fleuves,
n'en furent pas épuifées 2 1l avoit efté
commandé & de certains peuples de four-
nir I'équipage de mer , 4 d’autres des gens
de pied, & dela Cavalerie, 4 quelques-uns
des vaifleaux pour porter les chevaux,& &
d'aures de faire delongs bateaux pourfer,
| C iij

L'armée
que Xer-
ces mene
en Grece
2 plus
ndbreufa)
qu'on ait
jamais 3
Vﬁ'» -
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virdeponts , & de fournir debleds & de
Ravires pour les porter. On avoit travaillé
a tous os preparatifs durant les trois an-
ées precedentes , & l'on avoir fur toue

L'oncoc- donné ordre d'éviter 'avanture qui avoit

pe le
mont
thes

3

Astuiné les Perfes enpaflant auprés du mont

Athos,car'armée demecavoitfon rendez-
vous dans la Cherfonnefe d la ville d’Ele-
oate.L’'on envoyoitde liles foldats tourd
tour pour couper cettemontagne ; & les
‘habirans.du paisles aidoient dans ce tra-
vail , qui eftoit conduir par deux Perles ,
Buabaces fils de Megabyles , & Arrachée .
fils d’Arthée, Atos cft unc montagpe
{pacicufe & renommée, qui s’érend juf-
Au'd la mer , & qui ne manque pas d’has
bitans; Du coté de laterre elle fe rermix
ne en peniofule , & fait un Ifthme de
douze ftades delong , qui confifte enune:
petite plaine 8 en quelques petites coli-
nes , depuis lamer des Acanthiens, jule
qud celle qui regarde Torone. Il y a
dans cct Ithme ot fe termine le mont
Athos , uneville Greque appellée Sane;
& fi vousexcepeez cetee ville , les Perfes.
firent leurs efforts pour détacher delater-
xe ferme toutes les antres , comme Dion,
Olophyxe , Achrothoon, Thyfe & Cleo-
ne, qui font 4 l'entonr de cetee monta-
ghe, & voulusent en faire des ifles. Ce
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travail eftoit difkribué entre les diverles
Nations , dont-I'armée cftoit compolee,
& 'ony procedoitcn cette maaniere, Prer
mierement on creufoit la verre , enitiraat
endroite ligne vers 1a ville de Sane, &
puis & mefure que l'on creuloit , contt
qui eftoicnt au fond donnoient la terre.
quon avoit foisillée , 4 d'autces qui
eftoicar au deffus d'cux , & qui la don-
noicat ‘enfuite de main en main , & def-
¢helleen efchelle, julgu’d ce qu'elle fir
arrivée & .ceuxd’en haut , qui la tranfpor.
toicnr , & l'alloicat jeter aiilenrs. Mais:
comuxre on faifoit ce foll¢ aufii targe en
basqu’en haut., il 8'¢boula aufli-toft, &
donna double peine & ceux qui y travail-
boient , excepté aux Pheniciens , qai
eftoient intelligens-en toutcs chofes, &
qui moatrerent lear'experience pringipa-
fementen cette oceafion. -Car ils creufe-
zent I'endroit qui leur avoit efté afligné,
de .telle forte que Pouverture du canal
eltoir deux fois plus large qu’il ne de-
voir cltre, & 4 mcfure qu'ilscreufoient,
ilsalloient toujours en écreflilant; Ain€
quand ils eurent foilillé anfli bas qu'il
leur avoir efté prefaric , on trouva que
deur canal eftoit de la mefure des aurres.
Jly avoiten cet endroit une prairic ot ils
fubicar tour affemblée , & o ils te-

T
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noient leur marché, dans lequelon ap-
rroit mefme de ’Afic une grande quan-
tit¢ de bleds. Pour moy je m'imagine
que Xerces ne fit faire un follé fi large
& fi profond que pour faire parler de
luy , & pour montrer- fa puiffance , caril
pouvoic facilement faire paffer fes vail-
feaux pac deffus cer Ifthme , & nean.
Cacat de moinsil lefit couper,& y fit faire un canal
Xerew: de telle largeur , que deux vaiflcaux y
e . . A
va fleau. pouvoicne pafler de front fans difficuleé.
yovoié. Ceuxqui furent ordonnez pour faire ce
fion.  canal , furent les mefines que l'on em-
ployad faire des ponts {ur le fleuve deStry-
mon , ol Xerces avoit fait preparer tou-
tes chofes. En cffeeil y firtenir des cor~
dages prefts , & tout ce-quicftoit necef=
faire pour l'entretien de ces ponts ; &
donna ordreaux Pheniciens & aux Egy-
Lordre.priens d'apporter des vivresdans 'armée,
e o afin que Jes hommes & les betes que l'on
ne pour faifoit paffer en Grece n’euflent point dé
o neceffitd. Car comme il s'eftoic inform&
de tout le pais , il avoit ordonné qu'on
apporta de chaque Nation ce qu'on y
trouvoit plus commodement , & par ce
.moyen on apporta des vivres de tous les
.cotezde |’ Afie. Plufieurs en envoyerent
‘comme il lear avoit cfté enjoine fur une

-cdte dela Thrace qu'on appelle blanche,,

4
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kes uns 4 Tyrodife, qui cft une cdtedes
Perinthicns, d’autres en Ejone; qui eft fur
Ie fleuve Strymon, & quelques-uns dansla
- Macedoine. Tandis que chacuns'occupoit
& exccuter cé qui luy. avoit e(té ordonné,
Xerces fit affembler routes fes troupes de
- eerre,& alors il partit deCrytale,qui cftoit
- le rendez-vous de toutes les troupes qui
le devoient fuivre par terre , & pritfon
chemin vers Sardis. Mais je nc {gaurois
dire lequel de fes Capitainesayantamené
- les plus belles twoupes, receut la recome
- penfe qui-avoit eftépropofée parle Roy,
parceque jen’ay pi fgavoir comment la
chofc fut terminée. Quand l'armée eut
aflé le fleuve Halys, clle alla loger dans
a Phrygie, & aprésquelque chemin elle Source
- dtlad Celene, ot I'on voit les fources du \eidse,
- fleuve Meandre , & d’unautre.fleuve qui
- n'elt pasmoindre , que 'on appelle cata-
- ralte , quia fa fource dansla place mefme
- des Celencens, & qui fe vaperdre dans |,
le Meandre. La peau du Saryre Marfias , dusaiyre
- qu'Apollon écorcha, s'il en faut croire P:",'f;;“
les Phrygiens , -cft fufpendué comme fe- 4 Celeue,
- roitune peau dc Bouc,danslaplace de
<etee ville, Quoy qu'il en foit, un nom- p
~ mé Pythius Lydien fils d’Atys, y receut Lydiea
magnifiquement Xerces avec toute fon {’-,,';ef,lf;.
- armée, & luy fit offrc de luy fournir de Xerces

our et
~ Fargentpour ceree guerre. Cette offre fut fegepis -



fon ar-
mge,
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saufeque Xercesdemanda aux Perfes qui
cltoient auprésde luy quel eftoit Pythius,
& s'il avoittant de biens qu'il pir fairede
figoandes offres. Sirc, luy répondirent
les Perfes , cc fur luy qui donna au feu «

* Roy Dariusvoltre pere ke Plane & fa Vi- «

goned’or, & c'eft aprés vousle plusriche o
de tous les hommes que nous coanoif- «
fions. Xerces€étonné de ces dernieres pa-
roles , demanda enfuite luy-mefme i Py-
thins combien il pouvoit avoir d’'argent
tant. Je ne -vous déguiferay tien, «
luy Zit Pythivs , & ic ne vous diray poing «
que je nc {cay pasle compre demonar- «
gent, mais puifgue’en ay connoiffance, «
je vous diray la chofe comme elle «ft. «
Aufli-toft que j’eus appris quc yous vou «
liczvepir en' Greee , comme javois - «
wic de vaus donner de Largent.pour-cette «
guerre, je-voulus (gavoir ke compre de «
anon bien , & je trouvay quc j’avois deas «
aille talens d’argent, & quatre millions «
moins fept millede pieces Datiques d’or. o
Jevous donne tous ces tefors , pous 6t
que, jen tire affez pour vivee du travail «
de mes Efclaves & de¢ mes Fermiers. «
Ainfiparla Pythius 4 Xerces, quifc fen-
sant obligé par ces paroles. Mon hofte, luy «
dic.il, depuis que je (uis party de Perfe je «
®’ay encore trouvé perfonne qui ait voulu «
loger mon armée, & qui foit venu au de-
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» vant demoy m’offrir velentairement. fon
» bien pour.contribuer i cetee guerre. Mais
» puifque voas avez receu fi magnifique~
» ment mon arméc, & 'quc vous mavezoffert
= avec tant de boane volouté une G geande
» fomme d'argent, il -eft julte quejc vous
» gﬂ'clc mcim, uaitcmend:quc Vvous me
» faites. Ye vous zecoy -donc pour mon Generofic
» hoﬁc(&J:our monm, aﬁndcﬁzconnoi-, b e
» tre voltce liberalité ; &;pour faire en forte yexs Py-
» qu'il ne m3anque cien 4 vosquatze mil-, iu;né?-“
= lions de pieces Dariques » j¢ vous donne f':"ic‘n{“‘
» les fept mille qui vous. manquent. Poffe- ¥
=» dez donc.ce gque vous-avez pofledé jul.
» ques ici, -mais confcryez-moy toujours
= Laffefion que vous m’avez témoignde,.
» & je fevay bienen forve que vousae voos
= en sapontirezjjamais. Lotlqu’il ue fais
executer o qwil avoit dit, il marcha
fans difcontinuer ; & aprés avoir paflé une
ville de Phrygic sppellée Anaiic , & un
érangonl fefaicledel , dl.arriva .4 Coloffe
oui eftuncaumeville de Phrygic , ot le
foure Lycus fe cache fous terre ,: & en (Lyeus
forr cinq ftades plus loing pour s'aller """
joindre avecle Meandse. L'armée-de Xer-
cey partant 'de cette vifle alla & Cydre,
jui.cﬂ: fur les Grontieres des Phrygiens &
csLydiens , o Crefiss avoit faic.planter
un¢ colomne. gravée de quelques lertres
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qui montroeient qu'elle fervoit de borne&

ces deux peuples. Mais lorfque de la
Prygic on cut paffé dansla Lydic , on fo
trouva enun lieu ot il y adeux chemins ,.

dont celuy qui eft 4 gauche mene damsla-

Caric , & celuy qui clt d droivd Sardis,, it
fautneceflairement que ceux qui le tien

_ nent traverfent le Meandre , & paflenc
Miel que auprésde la ville de Callatebe , ot I'on:
beshom. fait du miclavec de la fleur de bruyere, -
" & dubled. Xercesayant pris cechemin , -

y trouva un phan qui luy {embla fi beau
qu'ille fic environner d’un cercled’oc, & -
donna ordre de le garder 4 I'un de ces
hommes que 'on appelle immorrels , & le

“jour d’aprés il arriva 4 Sardis. 1l n’y fac

pas fi-toft arrivé qu'il envoya des He-
Xerces rauts en Grece pour demander 1a‘verre &
ok Peaw, & faire publicr dans toutes les vil-

!

demiler

Laterre & les , excepté dans Athenes, & dans Lace-
Fai. demone, quon preparit 4 fouper au Roy.
Il s’imaginoit qu’on luy accorderoit pae
crainte cc qu’auparavant on n’avoit pas.
voulu accorder au feu Roy Darius fon-pe-
re, c'eft pourquoy il envoya des Herauts:

pour en cftre plus affuré.
~Aprés cela il (edifpofa de partir , com.
me s'il ciit voulu aller & Abyde, tandis
~que par {esordres on fifoit des ponts {ue
- ¥Hellefpont pour pafler de I'Afic en Eu-
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.sope. 1l yadans la Cherfonnefe de I'Hel-
lcheont'cntrc les villes de Sefte & de Ma-:
dyte une contrée fort rude ; qui s’érend:
julqu’d la mer , & qui regarde Abyde,
.ot quelque temps aprés cetteguerre, lors:
.que Xantippe fils d’Ariphron eftoit Capi-.
taine des Acheniens , ils prirent Arta--
.ty&es Perfan ,qui eftoit Gonverneur de
Seftc , & le firgnt empaller parce qu'il .
avoit ravy quelques-uncs de leurs fem-.
mes , & les avoit emmenées 4 Elonte.
dansle Temple de Pretefilaiis, ouil avoit
fait toutes fortes de crimes & d’execra-: »
tons. On commenga donc 4 faire des:Pons de
. - cordages
ponts ,les Pheniciens avec des .cordages , 'y gc
& les Egypticns avec des joncs ,:depuisijones,
Abyde jufqu’a 'autre bord qui en eft fe-,
parée par un trajer de fepr ftades ; mais.
audli-toft qu’on eut fait ces ponts, il s'éleva, Une em-
yoe tempefte qui lesrompit enticrement, Aomp,
Xercesfe mit en colere 4 cette tifte nou- .
velle, & commanda qu’on donnat trois: yerces
cens coups dc foiiet 4 I'Hellefpone , 8¢ fail biice-
qUon jetrdt dans cetre mer deux pPaires ietpont,
de ces {ortes de fers qu’on met aux pieds
des criminels. J’ay mefme oiiy dire qu’il.
envoya outre cela des fers ardans avec .
lefquelson les note d'infamie. Aumoins
il eft certain qu'il commanda qu'en don-

nicdes fouffletsd Hellefpont, endifane. .
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ces paroles barbares:8¢ extravagantes, O«
ameres caux ., le Prince vousa condam- «
aiéesd ce chattiment, parce que vousl'a- «
vez offené fans qu’il vous en ait donné «
{ujet. Mais endépit de vousil paffera par «
deflus vous , & comme vous cftes trom- «
peufes & ameres , c’eft avec raifon que e
pecfonne ne vous fait desfacrifices, Xer-«

couper 12 ces voulut donc qu’on dormit cetre pu-

telte aux
entrepre

nition 3 la mer , & quel’on coupir latére

neurs des aUX eerepreneurs de ces ponts , qui

ponts,

neurent point d’autrerecompenfe deleur
travail. Ainfi-on employa d’autres ou-
vriers qui batirent d’autres ponts en cette
manicre. lls mirent en travers trois cens
foizante vaiffeanx’ dont les flancs regar-
doicent I Pont Euxin , & du c6té.qui re-
garde PHellefpont , ils en mirent trois
censqu’ilsdifpolerent en Pyramides, afin
deromprele courant de I'caus & que les
cerdages cuffent plus de force pour re.
fitter. Lor{qu'ils curent difpofétoutes ces
chofes comme nous venons de dire, ils’
jetterent dans I'cau de groffes ancres de
part & d’antre , pour affermir tous ces
vaiffeaux contre la violence des ventssy’
mais du cbté de I'Orient ils laifferent’
trois. paflages entre les vaiffeanx, par o
de petiees '§arques» putfent aller au Pont
Buxin & reveais facilement, Apeés cela:
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ils planterent des pieux en terre; & y-at-
- tacherent de gros annecaux, & avec des
machincs faites exprés ils tordirent &
banderent les cordages de filace', quic
cltoicnt faitsddeux cordons, & ceux de’
rofeaux qui eftoienc fairs 4 quatre, Mais
comme ceux defilace eftoiene beaucoup
plus forts, ils cftoient auffrbeaucoup plus
pefans/, deforre que chaque coudée avoir
ua talent de pefanteur. Enfin-cetouvrage ,
cftant achevé ils mirent en travers des Uscllef-
piscesde bois , les attacherent prompte~ P
ment {ur ces cordages bien tendus , mi.
reat {ur ces pieccs de bois des planches
bien jointes qu'ils couvrirent de terre, &:
fixent des barricres de pare & d'autre , afin-
que les betes & lesichevanx;, qui devoient
paffer pae deffus ne s’épouvantaffent point-
cn.voyant la mer. Quand-ces pontsfurent
achevez , & que pour empefcher que la-
mer ne rempliftle canal qu'on aveit fait ke -
long du Mont Athos , on eut -faie des-le< -
vees 8¢ des clclafes 3 fon embonchute,
Xerces partit au commencementdu Prin- -
temps de Sardis o il avoit hyverné:, 8
matcha vers Abyde avec toute fon-armée, o
Comme il commengoitd parrir; le-Soleil 42N
fortitde Yon Ciel difparut en un inftane, 2 d’?‘m
bien qu'il n’y edt point de nuages, &
queair fije ferain de tons cotez; de forrs -
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qu’une nuit inopinée fucceda au jour qui
devoitalors paroitre. Xercesétonné de ce
prodige, en témoigna beaucoupd’inquic-
tude ; & ayant demandé aux Mages ce
que pouvoit fignificr une chofefi extra-
ordinaire , ils luy répondirent que Dica
vouloit donner ceprefage de laruine des
villes Greques; & dirent pour leur raifon
que lcSoIccill cftoitle protecteur des Grecs,
8 la Lune la prote&rice des Perfes. Aprés
avoir oily cetteréponfe, Xerces continua
fon voyage avec plos de fatisfadtion qu’-
auparavant; & comme il eftoit déja en
chemin, Pythius épouvanté de cc prodi--
ge» & devenu plus familier avec luy pac
les faveuts qu'il en avoitreceués, le vine.
troaver , & luy parla en ces termes”
Sire , m'accorderez-vous une chofe que *
je fouhaitrerois abtenir ; elle vous impor.. «
tepeu, & m'elt de grande confequence. *
Xerces ne s'imaginant rien moins quece -
qu'il vouloit demander , luy promit de .
luy donner tout ce qu’il luy demande- -
roit , & luy commanda de patler. Ce
_ commandement de Xerces donna de la .
Fybits hardiefle 4 Pythius, quiluy parlaen cette -
Xerces manicre. Sice , dit-il , j'ay cing enfans «
une 4 qui vous fuivent tousdansle voyage dela «

mande

quilemet Grece , je vous {upplie tres-humblement «
en cols-

e,  davoir piti¢ de mavicillefle , & d'exem- «
prec
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» pter Paifné d'aller 4 la guerre, afin quil
» ait foin de moy , & qu’il prenne la con-
_» duitede mon bien. Je¢ vous abandonne
» les quatre autres. Ainfi- puifficz vous re-
= taurner promprement en Perle , aprés
= avoir gloricufcmentachevé voftre enwe-
» prife. Ces parolesmirent le Roy en cole.
re, & l'obligerent de faire cetee réponfed
» Pythius; Méchant quetu es , voyant que
» jemene & cette guerre mes enfans, mes peponce
» freres., mes amis , ofes-tu bien me parler g; Xetces
= de ton fils, t0y qui es mon cfclave & * 7
» qui esobligé de' me fuivre avec toute ta
«» famille, & melme avec ta femme , Sgache
» quel'efpric de 'homme eft dans fesoreil-
» les; quand ilentend de bonnes. paroles il
= senréjoiiit, & répand fa joye jufquesau-
= corps, Mais lorfqu’il cntend le contraire
=il en congoitde la doulcur , & le corps
».mefme s'en reflent.  Aurelte , apiés avoir
» paruliberal, & m’avoirfait de figrandes
=offres , je Uempefcheray bicn de te- glori-
» fier d'avoir furpaflé un Roy en magnifi-
= cence ; Et bien que tu me faffes une de.
» mande impudente , toutefois je te traite-
» fay mieux que tu ne merites , car lesofs
» fres que tu m’as faites te fayverontde tes
» enfans, & je me contenteray de te. punir
=-par la perte de celuy que tu demandes, &
» que tu aimes uniquement, En melme-
Tome 111. ‘

-~
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Croaut¢ temps il commanda qu’on priftle fils aif-
de Xer- *

Ces,

né de Pythius, qu'en le fendift par le mi.
licu du corps , & qu’on en mift une moi-
1ié 4.¢d1é droit duchemin par ot devoit
pafler Parmée , & 'autre moitié¢ 2 coeé
gauche. Aufli-tofR qu'on eut fatisfait 4
ce commandement de Xerces , on fit paf-
{er toute I’armée par ectendroit ;lebaga-
ge marchoit le premier, il eftoit {uivi de.
troupes compofées de diverfes Nations ,
qui marchoient pefle. mefle , & qui fai-

ordie de {oient plus de lamoitié dc 'armée. Entre

'armee

deXerces €CS troupes , & le corpsou eftoit le Roy,

©n Mmar-

chant,

ily avoit quelque intervale. On voyoit
marcher devant luy premierement mille:
Cavaliers d’'dite tous Perfans , fuivis
d’autant d’autres tout de mefme d’élite,
qui portoient des javelines , mais la poin-
te baiffée. ‘Aprés marchoient dix grands.
chevaux facrez qu'en appelle Nifeens , &
caufe quon les tire d’unc plaine de Me-
dic, appeliée de ce nom , ou 'on nourric
de cesgrands chevaux. Ces dix chevaux
eftoient {uivis du chariot facré de Jupiter,
qui eftoit trai(né par huit chevaux blanes,.
que le cocher conduifoit 4 pied, parce
qu’iln’eft permis d perfonne d’y monter.
On voyoit aprés cela Xerces fur un chaw-
rio: traifné par des chevaux Nifeens, 8
celuy qui le menoit eftoit un Scigneur.
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Perfan nommé Patiramphe , fils d'Ora-
nes. Xerces partit de Sardis en ce pom-
peux équipage , & toutes les fois qu'il
eftoit neceffaire , il fortoit de ce chariot ,
afin d’entrer dans un aurre. 1l eftoit fuivi
'de mille Archers des plus braves & des

plus nobles d’entre les Perfcs , qui por-
toient des armes 4 lamode du pais. Aprts
eux marchoient mille Cavaliers d’élite

Perfans, qui eftojent fuivis de dix mille
hommesde picd , choifis entreles Perfes,
dont il y en avoit mille qui- portoient au
bout deleurs javelines , des grenades d’or
au liey, de couronnes , & qui environ-
noient les .autres neuf mille portant des
grehades d'argent d leurs jav,clfi)ncs. Ceux
qui alloient le plus prés dela perfennedu
Prince , & qui marchoient la javeline

- baiflée , portoient auffi des grenades d’ar..

Ces dix mille hommes de picd cftoienc
fuivis de dix mille hornmes apc.chcval tops
Perfans, & aptés une efpace de deux fta-
des, rout lc refte des troupes marchqit
pefle-mefle. Ainfi 'armée partit de Ly-

Marche
de I'ar-

dic, & obferva e mefine ordre julqu'au e, de

fleuve de Cayce, & jufqu’en la Mific :

Etdu fleave Cayce laiffant 4 gauchele

mont de Cane, on marcha de la mefme

forte par Atarne, jufqu’d la ville de.Car.

wic, On pritdelifon chemin parla cam-
2 D ij

Xercese
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pagnede Thebes: On paffa proche d’A-
dramitte & d’Antandre, & fuivantd gau-
che le. mont1da, onentra dans la Troade.
L’arméc logea au picd de cette montagne,
" & la nuitilfe fitun figrand tonnetce que
" pluficurs en furent tuez. On allaloger de
"Id fur les rivages' de Scamandre , qui
" n’eut pas affez d’can pour fournir 4 boire
~ a'toute I'armée ; Et ce fut la premiere ri-
- viere depuis qu'on fut party de Sardis
* qui fut mife 4 fec par les hommes & par
xerces. 1¢s betes quiren burent, Quand’Xerces'y.
faitunfa fur arrivé , il monta par curiofité dans le-
crificede Pergame de Piiam , pour en voir lés par-

mille
beesfs 3 ticularitez @ Et lor(qu’il'cut contemplé I¢

Minerve 3. ) . :
Troyen. licu, & qu'on luy en eur dit toutes les
ne. fingularictz , il fit un facrifice de mille
- beeufs 4 Minerve Troyenne , & les Maa
- ges firentdes libations en 1’honneur des.
Herosdulicu. Neanmoins aprés ce facri-
* fice , une terreur foudaine f{e répandic
~ dans P'armée la nuit-{uivante; & cela fue-
- caufe quon la fit partis auflitoft quele
‘jour commenga & paroitre. On prit le
- chemin 2 gauche de la ville de Rhetée,.
d’Ophyrpée , & de Dardane , qui eft
* frontiere] d’Adyde, & on laiffad la droite
" les Gergites & les Troyens.
- Lorfqu’on fur arrivé dans Abyde , il
"puit enyie 4 Xercgs: dg- voir. toutes- fes.
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troupes enfemble. 11 monta.donc fur un
endroit que les Abydeniens-avoient fait
par fon commandement , de pierre blan-
che, pour I'y recevoir felon fa dignité 5
& de 14 jettant les yeux furlerivage,il
viten mefme-temps fes troupes de terre ,

& toute fon armee de mer. Comme il 1l vewr
. avoir le
regardoit ce grand amas de gens de guer- plaitis
re ; il voulut avoir le contentement de duncba-
voir une baraillenavale , ce qui fut fait vale,x14
en mefme-temps , & les Sidonicns de. it dov-
menrerent vitoricux. I prit beaucoup les Gens.
de plaifir & 4 voir fes troupes & 4 voir ce
combarnaval ; & voyant que toutl'Hel-
lefpont eftoit couvert de vaifleaux , que
tous les rivages & toutes les campagnes
des Abydeniens cftoient remplics de gens
“de guerre, il fe vanta: d’cftire bien- hen-
reux, maisun pea aprés il répandic des
larmes en abondance. Artabanes qui luy
. avoird’abord filibrement confeillé de ne-
foint faire la-guerre, le voyant pleurer ,
= luy tint ce difcours. Quae vous faites en-
» peu de temps des choles contraires l¢s
» unesaux autres ! Vous difiez tantoft que
= vous-eftiez bien-heurcux , & maintenant
= vous verfez-des larmes. Quand je confi-
» dere, répondit Xerces, combien eft cour--
~ wtelaviedeshommes, certes j'en ay de la:
- » compaffion, Carenfin de rant de milliers
) 9 .i'ij <,
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d’hommes qui font ici devant mes yeuxt ,
iln’y on aura pasunde refte dans centans. «
Mais, luy repliqua Artabanes , nc fom- «
‘mes-nous pas expofez durant la vicides «
chofes plus triftes & plus pitoyables que «
.eelles-1a:Cac durant cc peu de temps qu'on «
‘cft dansle monde, il n’y a point d’homme «
A1 heurcux qui n’ait {ouhaitté pluficurs «

fois de mourir pliroft que de vivre, En «

-effet les maladies & les malheurs trou- «
blent les plus beaux jours de la vie, & «
{ont caufe qu'encore qu’elle foit fi courte , «
-alle eft cftimée longue & ennuyeufe. Ainfi «
la mort-eft aux hommes le cefuge fouhai- «
tabled’une malheyrenfevie ; Etl'on peut «
dire que Dicu qui eft immortel , nous -«
traite avec rigueur en nous donnant a «
vie adesconditions fi falcheufes. Arta—«
banes , répondit Xerces, puifque la con- =
dition de la vie cft telle que vous I'avez <
reprefentée, je vous pric que nous n’¢n
parlionspasdavantage, Ne nous entrete- «-
nons point de chofes triftes, -tandis que. e
Bous cn avons cntre les mains de plus «
gayes& de plus riantes. Mais dites-moy: «
maintenant fi vousn’aviez v /i manife- «
ftement ce que vous avez vii en fonge, «
perlifteriez- vous dans voftre opinion , & «
me difluadericz vous encorc d’aller por- «

- wer'la guerre en Grece » Ne diffimulez «
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w rien , .8 parlez-moy librement. Sire,ré.
» pondit Aruabancs , Dicu veiiille que ce
= fongeaitie fuccés que nous en fouhait-
- tons tous.deux. Je vous diray toutefois.
»».quc je crains encore, & que je me trouve
» faifi d’unc fi.grande appochenfion que je
-».ne fuis pas maiftre de moy-mefme. Cac
-» enfaifant reflexion fur beauconp de cho-
» fes, & principalement fur deux qui font
» kes plus imporrantes de toutes , je trouve
o qu'elles vous font enticrement contrai-
» res. ‘Quelles forrt ces deux chofes , dir
» Xerces , qui me font, dites-vous, fi con-
= traires ¥ laquelle de ces deux armées , ow
»de celle de terre , ou de celle de mer,
» vous femble-méprifable pour n'eftre pas.
» affez nombreufe  Eft- ce noftee armée de
= terre ? & penfez-vous que les Grecs puif-
= fent nous en oppofer une plas;grande
» Eft-ce noftrc armée navale, & croyez-
» vous qu'clle foit moindre que. celle des
» Grecs ? Eft.ccenfinl’une.& l'autreenfem-
» ble? car fivous ne croyez pas que neus
= foyons affez forts , nous pouvans lever
» promptement de pouvelles troupes , &
=en fortifier nos armées. Artabanes ré-
~ = pondit 4 cela: Sire, il n’y-a point d’hom.
» me de bon fens qui puiffe méprifer voftre:
» armée , ni certe grande multitude de:
» »Vaiflsaux ; & fivous y voulez. ajoliterde



48 HERODOTE,
-nouvelles troupes , vous.vous rendrez les o
deux chofes que je dis encore.plus con- «
-graires & plus ennemies; Je veax dite'p'ar <
: ces deux chofes la terre & l'ean. Car je ne «
s croy pas qu’il y ait aucuns portsni aucuds «
- havres danslamer qui foient capables de:er
“xecevoir vos vaiffeaux , & de lestenip d «
- Yabry s'il s’élevoit quelque tempefte. Ce- «
- pendant vous n’avea pas fculement befoin «
- d’un port, mais il eft neceffaire que vous <«
- entrouviez par toute la terre ouvous al- «
* tez.C’elt pourquoy n’ayant pointde ports-«
commodes pour uncfigrande armée, vous «
- devez confiderer queleshommes font au «
. pouvoir dc Ja fortune, & non pas la forta- «
neau pouvoir des hommes. Voilace que «
j avois d dire de Pune des chofes qui vous ..
font contraires, paffons maintenanta l'an- .
- teé,c'eft A dire,delamer dlaterre.Elle'vous
- fera contraire pour beaucoup deraifons, «
- .mais elle vous fera d’autant plus contraire «
- quevousytrouverez moins d'obftaclesqui
vous empefchent d’aller plus loin , carles «
Hommes ne (ont jamais affouvis des bons «
évenemens , & ne felaffent jamais de fui-
viela bonne Fortune, Quand petfonne ne «
- s'oppoferoitd vos entreprifespouvez-vous «
conquerir de grands paisqu’en beaucoup «
- detemps ? & ce long-temps  que vous «
- employcrez pour vos conqueftes, ne peut- «

il
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»ilpas apporterla famine dans voftre ar-
» mée ? Certesc’eft eftre veritablement fa-
= ge & courageux que de craindre & d’exa-

» miner tous les évenemens dans les déli-
»berations des affaires, & de paroitreen-

= fuite hardy dans I’execution des entrepri-
= fes. Artabanes , répondit Xerces, vous
» parlez {ans doute avecbeaucoup de raifon
+» & de connoiffance , ncanmoins il ne faut
» pas craindre toutes chofes, ni examiner
» toutes chofes , avec tant de circonfpe-
» &ion. Car fien toutes les affaireson vou-
= loit toujours ufer de ces profondes fpecu-.
= lations , on ne feroit jamais d’entreprifes,

~ » On nexecuteroit jamais rien. 1l vaut donc
» Micux entreprendre avec quelque con-
» fiance , & ferefoudre 4 fouffrir la moitié
= du mal, que d’éviter le travail par I'ap-
» prehenfion de toutes chofes. Que fi en
» yous op\pofant 4 tout cc qu’on pourra
» vous propoler , vous ne pouvez’ faire
» Voir ce qui et teplusafluré; vous faites
» la mefme faute que celuy qui vous con-
= trediroit fans raifon. Aprés rout , je ne
* %cnfe pas que le plus fage de tous les
» hommes foit infaillible dans fes refolu-
» tions , & qu’il puiffe dire avec certitude
» quelles font les meilleures voyes dans Ies
= affaires humaines, Ceux qui entrepren-
» nent hardiment , & qui font tout 4 leur
?-ﬂm II I:
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- fantaifie {ont bien fouvent favorifezde {a«
‘Fortune ; & ces elprits circonfpeéts qui «
-épluchent toutes chofes, & 4 quitoutes «
-chofes font peur , ne reiififfent que rare. «
ment. Confiderez je vous pric 4 quel «
degré de puiffance font enfin arrivezles «
‘Petfes. Les verricz-vous maintenant éle. «
vez d cette grandeur, fi les Rois mes pre- «
deceflenrs {e fuflent fervis des confeils «
que vous voulez me donner, ou s'ils en «
euffent efté détournez quand ilsont vou- «
lules exccuter? C'eft par le mépris des «
dangersqu'ils ont agrandy leur Empire, & «
-qu'ils (¢ font rendug redoutables, & ceft «
-auffi par les grands dangers que I’on ar- «
tive aux grands fuccés. Ainfi pour imi. «
-ger nos anceftres , nousnous fommes mis ¢
en campagne dans la plus bele faifon de «
Jannée 5 & aprés avoir fubjugué route «
PEurope, nous retournerons glorieux en e
Perfc, fans avoir fouffert de famine ni «
-aucune trifte avanture. Nous menons «
affez de vivres avec nous pour n'eftre pas «
attaquez de la faim, & dailleurs nous «
nous faifirons facilement des bleds de =
toutes les terres, & de tous les peuples «
par ot nos troupes pafleront. Enfin nous
#llons fairela gaerre d des Labonrears, & «
non pas 4 des Nomades qui laiffent en
fricheleur pals, Actabanes ayant oily ce &
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» difcours, fit au Roy cette téponfe, Puif:
» que vous n'apprehendez aucune chofe,
=& quevous avez une fi noble confiance,
» je vous pric au moins de ne pas refufer
» de m’entendre , car quand on parle de
» beaucoup d’affaires enfemble, il eftnecef. -
» [aired’y employer beaucoup de difcours.
» Cyrus fils de Cambyles rendic autrefois
» toute I'lonie tributaire aux Petfes, fifon
- en exceptelaville d’Achenes , ceft pour-
> quoy je vous confeille de ne pas mener
= {es loniens contre lears peres , car nous
» pouvons aifément-{ans cux triompher de
»Tennemy. Et certes ouils paroitront laf-
» ches & méchans, s’ils venlent réduire en
» {ervitde la principale ville de léur Pa-
» trie , ou ils fc montreront jultes & verita-
» blement genereux, s'ils venlent faire leurs
» ¢fforts pour défendre fa liberté. Ques’ils
» f¢ montrent lafches ,ils ne nous peuvent
» beaucoup fervir , & s'ils {c montrent ge-
» nereux ils pourront beaucoup nuire 3
= voftre armée. Sire, faites donc reflexion
» fur cettevicille parole qui fera toujours
» yeritable , qu'on ne void pasl'iffué des
» chofes lotfqu’on en void le commence-
» ment, Artabanes, repliqua Xerces, vous
s vous trompez principalement dans Popi-
'» pion que vous avez ,en craignant que les.
‘» Jonjens changent de pasty, N'avons-nous

E i)



52 - HERODOTE,

pas fait experience de leur fidelité » &
vous-mefme n’avez-vous pas efté témoin
avec tous les-autres Capitaines qui ont
combatu fous Darius contre les Scythes ,

E 3
&
=

-3

qu’il efoit en leur puiffance ou de perdre «
ou defauver les woupes des Perfes , 8 «

ue neanmoins ilsnous ont confervé leur o
?uy » & qu'ils ne Iont jamais violée ? «

Drailleurs, puifqu’ils ont laiflé dans les
terres de mon obeiflance.& leurs biens &
Jeurs enfans , & leurs femmes , il me fem-

ble qu’il n’y a pas de raifon de les foup-.

gonner d'infidelité , & de vouloir entre-
-prendre quelques nouveautez, Ne crai-

gnez donc rien de ¢e c6té-1d , montrez

au contraire du courage , & difpofez-

vous maintenant d’allec prendee 1’admi-
niftration de ma maifon & de mon Erart:
Carc’eft 4 vous feulementdqui j'aban-

xerees donne mes affaires , & 4 qui je confie
tenvoye  ma Couronne. Aprésce difcours Xerces
nes 3 sa-.fenvoya Artabanesi Sufe, & fit une au-
ze pour frefois affembler les plus Grands Sci-

avoscioin

~©
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du Roy- gneurs des Perfes , 4 quiil parla en ces .
aumeea termes, Mes amis, leur dit-il, je vous ..

fon ab- -

tace,  ay fait affembler afin de vous exciter 4 .
' vous montrer, gens deceeur , & & ne pas «
_ démentir les grandes a&tions que les Per- o

. fes ont faites jufqu’ici. Que chacun de ¢«

vous fafle donc voirde l'allegrefle, puif- o
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» qtie nous faifons une entreprife qui ne
» ?gauroit reiiffic qu'a P'utilité communé,
» § ay crirpourtantqu’il eftoit 4 propos de
» vous avertir de {upporter couragenfement
» le fardeau de cetee guetre, Carj'ay eu avis
» que nods allionscombatre contre deshom.
» mes qui ne manquent pas de courage; & fi +
» nous en venonsa bout,nous ne trouverons
» plus d’armées qui (oient capables denous
» refifter. Courez donc aprés la victoire,
= clle nousattend de Pautre citéde la mer,
» que nous pafferons aifément aprés avoir
» adreffé nos prieres aux Dicux witclaires
» dela Perfe. :

-~ On fe difpofa le mefme joura paffer 1€ priere ae
lendemain , & en attendant quc le Soleil S’f;,:;‘ au
ficlevé , on tépandit fur ces Ponts tou- vant que
tes forees debonnes odeurs , & l'on fema 4¢ fire
tout le chemin de branches de Myrthe. ke,
Auffi-roft qu’il fut jour Xerces fit des li-
bations dans la mer avec unc phiole d’or
& pria le Soleil de dérourner lesobfta.
cles qui le pourroient empefcher de fub-
juguer toute I’Europe ,avant qu'il fiirar-
rivé julqu'a fes dernieres extrémites,
Quand il cut faic cette priere , il jeta
dans I'Hellefpont cette phiole ,:avee
une coupe d'or, & une épée de Perfe,
que Von appelle cimeterre. Je ne fcau-
gois dirc aflcurément s'il vouloit fairc un

S -
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crifice au Soleil , en jettant toutes ces-
chofes dans la mer-, ou fi fe repentant

d'avoir fait faftiger 'Hellefpont , il luy
fir ces offrandes , comme pour repartion:
de Pinjure qu’il luy avoit faite. Aprés

cettcceremonie on fit paffer fur le Pont
qui regardoit le Pont-Euxin, toutes les.
troupes , tant de pied que de cheval, &
par Pautre qui regardoit la mer Egée,

toutes les bétes, tous les valets, & tour I=

bagage. Lespremiers qui pafferent furent
dix mille Perfes , tous couronnez , qui-
eftoient fuivis. par des troupes compo-

fées de toutes fortesde Nations, Il n’en:
palla pas davantage ce jour-14, Ic lende-

main ccyx qui paflerent les premiers , fu-

rent ces gens de cheval , qui portoient:
leurs javelines renverfées , & qui eftoient -
aufli couronnez. On voyoit marcher

apréscux les chevaux {acrez , le chariot:
facré de Jupiter , & Xerces luy-mefme,

encore que jaye oily dire qu'il paflz le:
dernier. 1l eftoir fuivi de fes Archers,

de dix mille hommes de cheval , de tout:
le refte de I'armée. Et en mefme-temps

“on fir paffer les vaiffeaux de Pautre cHté

de la mer. Quand Xerces fut en Europe,
il regarda pafler 'armée qu'on faifoit mar-
cherd coups de biron ; & qui fut fept
jours & fept nuits 4 pafler , fans difcon-:

~
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tinuer ’'un moment. Comme ¢ce Prince: Xeres
eut traverfé 'Hellefpont , on dit quiil y pour. Ju-

» eut un homme du pais , qui s'écria ¢ O LR
» Jupiter , pourquoy fous la forme d’'un:
» Perfan , & ayanr prisle nom de Xerces,
»au licy du tien , viens-tu renverfer Ja
» Grece , avee tous les peuples dela rerre,, .
» puifque fans tout cet appareil , tw peux de,
» 1¢s feules forces executer catte entreprifc @
' Mais quand tout le mandg fuc paflé,
& que Uon fut en chemin , il arrivanne’
chof¢ prodigicufe, & dont Xerces ne fic
jointd’étar, encora qu'elle meritac bien
d'efire confiderée, Une cavale fic un li¢. U -
vrcay lien d’un poulain, d'ot V'on pou- gendr:
voit conje&urer , que comine Xerceg unlevee:
menoit en Grege une puiflante armés
avec bsaucoup de bruit & magnificence ,
il retourneroit bien-toft 4 & s'enfuirpir
comme le liévre au mefme licu d'ob i}
eftoit party. Pendant qu'il eftoir encove,
aSardis il arriva un autre prodige ; uns.
mule engendra un poulaip qui avoit les
deux natyres , dont celle de male eftoit su
deffus, Neanmoins Xerces ne sanéia
point 4 toutes ces chofes , & ne laifla pas
de continuer fon voyage avec {cs troupes
de terre , tandis que latmée de merna-
vigeoit fur |'Hellefpent, & cdioyoit e,
rivage tournant le dos a- celle de terre :
- B -
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car elle alloit vers le Couchant, au Pro<
montoire de Sarpedon , ou clle avoir or-
dre d’attendre quand elle feroit arrivée ;.
& au contraire’armée de terre marchoit
du c5té du Levant, par [a Cherfonnefe.
Elle avoitd droitla {epulture de Helles 5.
fille d'Athamas , & i gauche la ville de’
Cardic. Ellepaffa par une villenommée:
Agora, & de I3 elle fe détourna vers le
Golphe appellé Noir , & un fleuve du.
mefme nom, qui ne piit fuffire pour tou-
tel'armée, & qui en fut bien-toft épuilé; -
Aprés avoir paffé ce fleuve on tourna du.
-coté de 'Occident , on pafla proche ’'E-
nus, villeEoliene, & dulac Stendoride,
& enfin Pon arriva 4 Dorifque. Or lo
lieu qu'on appelle Dorifque , cft un ri-
vage , & tout enfemble unc campagne de:
la Thrace qui eft arrofée de I'Hebre , &
danslaquelleeft bitic une ville, qui eft’
auffi appellée Dorifque;, ot Dariusavoit.
mis autrefois une garnifon de Perfes, lors
qu'il faifoit la guerre aux Scythes. Xer-
Xerces CES VOyant cette campagne , la jugea
faicledé propre pour faire la reveué & le dénoms

ment d¢ brement de fon armée ; ceft pourquoy ik
for. 2 commandaqu’on fift venirdla rade tous
Ies vaiffcaux qui eftoient arrivez de ce
coré-1a, Tous les Pilotes ne manquerent

pas de fe rendre avec leurs vaiffcaux au”
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rivage proche de Dorifque, ol les villes
de Sale & de Zone eftoient bities, &
dontl'extrémité eft appellée Secrhic Pro-
montoirc renommé, qui cftoit autrefois
aux Cicones. Quand toute la flotte fue
arrivée en cet endroit, ceux qui avoient
cule foin dc I2 faire venir 4 bord, ceprirent
haleine’, & ferepoferent durant que Xer-
ces faifoit la revené de I'armée dans Ia
pleine de Dorifque. Veritablement je ne
fgaurois” dire combien chaque Nation
fournir de gensde guerte, patce que per-
fonne n’en a jamais parlé ; mais il eft con- Dix-fepe
ftant quil y avoit dix - fept cens mille f:"’h':,:,,
hommes dans cette armée. On trouva 'f‘ﬂf;e“'
cette invention pour lesnombrer. On fit de xer.
affembler dix mille hommes en un en- « -
droit , & quand on les eiit fait ferrer tour
antant qu'il fuc poffible,,on traga un cere
cleroutdd’entour , & aprés les avoirren=
voyez , on fit une haye d la hauteur de la
ceinture fur le cercle qu'on avoit tracé:
Alors on'y fitentrer dix autres mille hom<
mes, & l'on continua dela forte jufqu'a
ce quon elit nombré toute Parmée,.
Quand on ciit fait le dénombrement des
troupes , on les difpofal’unce aprés I'au.
tre par Nations. Et voici celles qui-
combartirenrdans cette guerre, Premie-
rement les Perfes portans un habillement
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detéte, qu'on appelle Tiare , qui eftimx
pevetrable aux coups. 1ls eftoient revé-
tus de jaques d’cleailles de fer de diver- -
fes coulewrs , faites comme celles des
foiﬂ'ons , & portoientoutre cela descuifs
arts. Ilsavoient au liende boucliers des-
targes faites d'ofier, au deffous defquel-
Ies on voyait pendre leur carquois 5 leurs
dards eftoient coutts , leurs arcs eftoient
longs, leurs fleches eftoient faites de can-
nes , & leur cimeterre leur pendoit d’un
baudrier (ur la cuiffe droite ; & aurefte ils-
eftoient fous la cenduite d'Otanes, pere
d’Amaftris, qui eftoir femme de Xerces:
Poi les Les Perfes eftoicnt autrefois appellez par-
et les Grecs , Cephenes , bien que leurs
sem,  voifins lesappclliaflent Areées, & qu'eux-
mefmes {¢ donnaffent ce nom. Mais de.
puis que Perfée fils de Jupiter & de Da-
naé, fut venu chez Cephée , & qu'il eut
époufé Andromede (a: fille , dont il-eut
un fils appellé Perlée , qu'il laiffa chez
Cephéc fon beau-pere, parce qu'il'n’a-
voit point d’enfans miles:, les Perfes fu-
rent appellez Perfes, du nom- de ce jeune
Prince. Les Mcdes marchoient ¢n mefme:
-équipage , car cette forte d’armure dont.
je vicos deparler, eft des Medes & non.
pas des Per(gs » & cftoient {ous la condui-
w de Tigranes , de 1a maifon des Aches.
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menides, On les appelloit autrcfois Ar- Dodviét
riens, mais ils changerent de nom lors.des we-
que Medée, fille du Roy de Colchos , 4=
fat venue d’Athenes en leur pais: Auw
moins les Medes parlentainfi du change-
ment de leurnom. Les Cifliens, qui mar. armures
choient fous la conduite d’Anaphanes fils de:di-
d’Ozanes , portoient les mefmes armes rions doe.
que les Perfes , & cRoient vétus de lalumée
mefme foree, finon qu’ils portoient desfes etoic
Mitres o liew de Tiares. Les Hyrca- §ore
nicns cltoient anfli armez comme les
Perfes , & avoient pour Chef Megapa-
nes , qui fur depuis Gouverneur de Baby-

Yone. Pour les Affyriens qui allerent en-

cette guerre, ils portoient des cafques de

cnivre , faitsd’unc fagon toute extraordi-

naire , mais impenctrables aux coups,

Leurs épées, leurs boucliers & lours dards.

cltoient fcmblables 3 ccux des Egyptiens,.

Ils portoientoutre celades maffugsrevé-

tués de pointes de fer, & avoient: des:

cuiraffes faites d’'une cerraine efpece de

bois. 1ls folt'appcllez Syriens par les agyriai-

Grecs, & patles Barbares, Aflyriens. 1ls dprelie=

avoient avec eux les Chaldeens , & les p:’r les-

uns & les autres effoient commandez par Srecs-
Hotafpes , fils d’Artachée. Les Badtriens,
ortoient un habillement de téte, fort

chblablc i ccluy des Medes , mais ils,

~
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portoient 4 lamode de leur pais des arcs”
faits de cannes , & des dards qui cftoienc
fortcourts. Les Saces, qui font propre.
ment Scythes’', avoienten t&te des tur-
bans qui alloient en pointe, & eftoient’
vétus de hauts de chaufles ; Ifs eftoient
équipez darcs & d'épées 4 la mode div
pais, & outre cela ils portoient des ha-
ches & des befagués. Bien qu'ils foient
Scythes Amyrgicens, les Perfes les appel-

-lent Saces , parce qu'ils appellefit Saces’

tous les Scyches, Les Badtiens & les Saces’
eftoient commandez par Hy ftapes ; fils de”
Darius & d’Arofle fille de Cyrus. Les
Indiens eftoient vétus dun habillement
fait d’un cerrain bois , & portoient des”
arcs faits de cannes & des fiéches tout de
mefine , qui- eftoient ferrés par le bout s
& en cet équipage ils marchoient fous I
conduite de Pharmafathres, fils d’Arta-
banes. Les Acricnsavoientdes arcs com=
me les Medes , & quant awrefte , ils’
eftoient équippez comme les Baktiens,
& cftoient {ous la condaite ?:”Si(_amncs,,
fils d’Hydarnes. Les Parthes, les Choraf-
miens, les Sogdes , les Gandariens, & les
Dadices , portoient les mefmes armes
que les Balkriens.. Artabaze fils de Phar-
naces  commandoit les Parthes & les
Chorafinicns; Azanes fils d’ Artéeles Sog:
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Ades; & Artyphée fils d’Artabanes , des
Gandariens & les Dadices. Les Cafpiens
eftoient revétus d’un gros faye fait de
Foil de chevre, portoient 4 la mode de
cur paisdes arcs faits de cannes , & des
«cimeterres , & avoient pour Chef Ario-
marde, frere de Dartyphus. Il faifoit beau
voir les Saranges avecdes habillemens de
_diverfes conleurs , & chauflez de botines
garnies de petits cloux de fer, qui leur
montoient jufqu’au genoiiil. Ils por-
toient des arcs & des lances 4 la Medoi-
fe , & marchoient fous la conduite de
Pherendates fils de Megabyfe. Les Pa-
&yes portoient auffi c%cs fayes faits de
" Jpoildechevre, desarcs & des épées dla
mode deleur pals , & eftoient conduits
par Attagyntes fils d’Iftramites. Les
Utiens, les Micois , & les Paricaniens
eftoient armez comme les Padtyes ; les
Utiens & les Micois avoient pour Chef
Arfamenc, filsde Darius, & les Perica-
piens , Siromitre fils d’Ebafe. Les ‘Ara-
bes portoient une forte d’habit qui eftoit
ceint par le milien du corps, & tcnoicne
desarcsrecourbez par le milien , dont ils
fe fervoientadroitement. Les Ethiopicns
eftoient couvertsde peaux de Leopard &
de Lyon, & portoient ‘des arcs Elits de
‘bois de palme , qui n'avoient pas moins.
de quatre coudées de long , & des feches
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fort longucs faites de cannes , au bout
defquelics an lieu defer , ils mettent des
picrres femblables 4 celles oi ils impri-
ment leurs cachers , mais pointugs & bien
aiguifécs. Ils portent outre celades jave-
lots ferrez de comes de chevreiiil, aufli
pointués que le fer d’une lance, & des
maflucsrevétués de fer.Quand cespeuples
.vout aucombat , ils fe blanchiffent avec
du plaftre la moitié du corps, & f¢ rou-
giflent I'autre moicié avec du vermillon,
Les Arabes & les Ethiopiens qui font au
deflus de 'Egypte, cftoient conduits par
Arfames fils de Darius & d’Arryftone fille
de Cyrus,que Dariusaveit aimée {ur tou-
‘.Smu'e' tes fes autres femmes, & dont il avoit fait
G faire une ftacué d’or maffif, Arfames com-
drormal- mandoit donc les Arabes & les Ethiopiens
qui habitentau deffus de’Egypte; Maisles -

S,

‘Ethiopiens qui font plas Orientaux , car
ily en avoitde decux fortes dans 'amée,
_ marchoient avec les Indiens , & n'en
<ftoient differens que par leur accent,
& par leur chevelure. Car les Echiopiens
Orientaux portent les cheveux longs &
plats , mais les Echiopiens de I'Affrique
Ies portent plus frifez que pasun peuple
de la terre. Les Ethiopiens de I'Afie
eftoienc armez 4 la fagon des Indiens , & -
portoient en guife de cafque une peau de
« sefte de cheval, avecles ordilles & le crin,
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«qui leut fervoit de pennaches & les oreil-
les du cheval demeuroient droites furleur
tefte; mais au refte ils avoient des bou-
cliers couvetts de peaux de Grués. Les
Affriquains eftoient véws d’habillemens
faitsde cuir , portoient des javelots brii-
lez par le bout , & marchoient fous la
~conduite de Mafanges, fils &' Aorile. Les
Paphlagoniens portoient des cafques
senforcez , de peties écus, des piques qui
n’cftoient pas longugs , & outre celades
- dards, & Uépée, & avoient des bottines
"qui montoient jufqu’i la moitié de la
jambe. Les Ligicns , les Maticnes , les *
"Mariandins, & les Syriens que les Perfes
appellent Cappadociens , portoient les
mefmes armes que les Paphlagoniens.
Les Paphlagonicos & les Maticnes
«ftoient fous la charge de Dotus fils de
Megafide , & les Mariandins , les Ly-
giens & les Syriens fous celle do Go-
brias fils d¢ Darius & d’Aryftone. Les -
Phrygiens cftoient armez d'une fagon qui
weft pas beaucoup differente de celledes
- Paphlagoniens. §'il en faut croire lesPhrys -
Macedonicns ils ont cfté appellez Bry- 855"
giens , tant qu'ils ont demeuré dang appellez
{’Europe voifins des Macedoniens , mais "8
‘'depuis qu’ils ont paflé en Afic , ils ont
changé denom en changeant de pais , 8
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-ont cfté appellez Phrygicns. Les Allyriens
comme colonic des Phrygiens porcoient
aufli les mefmes armes, & les uns & les
augres eftoient commandez par Artoch- .
mes, qui avoit époufé unc fille de Da-
rius. Les Lydiens cftoient peu s'en falloie
armezd la Greque. Ils eftoient autrcfois
- appellez Mconiens ; & du nom-de Ly-
dusfils d’Atys , ils ont efté nommez Ly-
diens. Les Mytiens, qui font fortis des
‘Lydiens, & qui ontefté appellez Olym-
iens du mont (ﬂympc » portoient des
caumes 4 la mode du pais, de petits
“boucliers , & des javelots brillez par le
bout. Les uns & les autres eftoient fous
le commandement d’Artaphernes fils
d’Artaphernes , qui avoit combatu avec
Datis danslajournée de Marathon. Les
Thraces avoient des habillemens de téte
faits de peaux de Renards, des veftes , &
{ar dcﬂll)ls de petits fayes bigarez , des
roedequins faits de nerfs, qui ne mon.
toient pas plus haut que la moitié de la
jambe , & portoicnt un bouglier en forme
de croiffant , des javelots , & une efpece
de petit cimeterre. Iis ont cfté appellez
Bitgyni'cns depuis quils font paflez en
Afic , ayant eft¢ auparavant appellez,
comme ils le rapportent eux-mefmes,
Strimonicns , parce qu'ils dsngeuroi;m
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fur le fleuve Strymon , dont ils difenc
qu'ils furent chaflez par les Troyens-& les
Myfisas. Les Thraces qui habitent dans
V'Afic cftoient commandez par Bargafa-
ces fils d"Artabanes , & eftoient armez de
£ctits boucliers couverts de peaux de

ceuf, & chacun de deux cfpicux pro-
pres pour cnferrer des loups. 1ls avoient
en tefte des cafques d’airain , fur lefquels
il y avoit des oreilles & des cornes de
beuf, qui eftoient faites aufli d’airain
avec des creftes par dcffus, & portoient
des chauffesrouges. Ils ont chez cux un
Oracle de Mars. Les Cabelles Meonicens,
qui fontappellez Lafiniens , portoient les
“mefines armes que les Ciliciens que jo
décriray quand je patleray de ces peuples,
Pourles Miliens ils portoientde petites
javelines , & leurs veftes recrouflées avec
d:s agraffes. Quelques-uns portoient des:
arcs alamodedes Lyciens, & des habil<
lemens de tefte-faits de peaux-; & toutes
ces {ortes de Nationseftoient {ousla con=
duite de Badres filsd’Hyftanes Les Mof-
ques portoient cn tefte une fagon de bon-
nets faits de bois, de petits boucliers , &
de petites haches dont le bois cftoit fort’
Jong. Les Tibarenicns, Jes-Macrons , &
les’ Mofyneces:, eftoient armez comme
Jes Mofques, qui' eftoient.conduits avec
Tome 11/, F




66 HERODOTE,
les Tibariens: par Ariomarde fils de Da-
rius & de Parmis fille de Smerdis , fils de
Cyrus; & les Macrons & les Mofyneces.
cftoient commandez par Artay&es fils
de Corafme, qui avoit cfté Gouverneur
de Scfte dans I'Hellefpont. Les Mares.
portoient un cafque 4 la fagon de lenr-
pais , de petits boucliers faits de cuir, &
un javelot en la main. Ceux de Colchos.
avoient.un habillement de tefte fait de-
bois, de petits boucliers de cuir de beeuf,.
& de petites: épées ; & les uns & les au-
tres , les Mares & ceux de Colchos
eftoient commandez par Pherendates fils.
de Theafpes. Les Alarodiens & les Saf--
piresavoient les melmes armes que.ceux
de Colchos , & marchoient fous lacon-
duite de Mafiftis fils de Siromerres. Les
Infulaires de la mer rouge qui avoient.
fuivi le Roy , & qui cftoient venus dzs-
iflés o il avoit-accolitumé . de releguer-
kes exilez , portoient des habits & des
armes fembiables aux-armes & aux habirs-
des Medes , & cftoient conduits par Mar-
dontes fils de Bagée , qui mourutdeux.
ans aprés dans la. bataille de Myaale.
Voila l¢s peuples dont 'armée de terre -
cftoit compoféc , & dont les Chefs que-
§'ay nommez-avoient le commandement, .
Qalesdifpofa felon leur ordie aprés en.

-
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avoir faitlc dénombrement , & I’on élcut
des Capitaines, dont les uns avoient mil-
lc hommes fous leut condyite , & les au-
tres dixmille : Car pour ce qui concer-
noit les autres petits Officiers , ces Capi-
taines de mille & de dix mille hommesles
érablirentd leur fantaifie. Mais il y avoit
des Generaux qui commandoient 4 ceux-
1a & 3 toute 'armée , comme Mardo-
nius fils de Gobrias, Tirintatechmes fils
d’Artabanes, quin’avoit pas confcillé de
faire la guerre en Grece , Smerdones fils

d’Ortancs, tous deux enfans des freres de.

Darius, 8 des oncles de Xerees , Mafiftes

fils de Darius & d’Atoffe , Gergis fils-

d’Ariafus,8 Megabyfe filsde Zopyre.Ces
Seigneurs eftoient Generaux de toutes les
troupes de terre , excepté de dix millg
Perfes d'élite , 4 qui commandoit Hy-

darnc , fils d'Hydarne , & qui eftoient’

nommez immortels , parce que fi quel-
qu’un mourroitde maladic ou antrement,
on en mettoit en mefine-temps un autre
enfa placc, & iln’y'en avoit jamais moins
ni plusde dix mille, Useftoient les plus
leftes , comme ils eftoient les plus coura-
geux del’armée. 1ls eftoient tout éclat-
tansd'or, & menoientaveccux des cha-
riots pleins de concubines avec un grand
& bel équipage, Ils avoient mefmes
= UF

_Perfes
[irmor-
tels,
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des chameaux & d’autres bétes de fomme-
particulierement poar eux , qui portoient-
leurs vivres. Veritablement toures ces-
Nations font capables de monter a che.

val , mais toures n'avoient pas amené de-
Ia Cavalerie 4 cetre guerre; il n'y avoit
que celle dont je vay parler 5 les Perfes ,

qui n’cftoient pas armez d’une autre fa-

¢on que leurs gens de pied , fi ce neft
qus quelques-uns portoient en tefte des
pots de cuivre ou defer. 1lyeutanflides

Nomades appellez Sagartiens, qui font
Perfes de nation & delangage, mais qui
portent des habits 4 demy Perfans, & .
demy Padiens:, qui contribuerent 4 cet-

te guerre de huitmille chevaux. s ne fe

fervent point d’'armes ou de cuivre ou de

fer , excepté du cimeterre, & quand ils.
vont dans le combat ils portent avec eux

des rets , dont ils attitent & eux ou les

hommeseules chevaux qu’ils ont attra-

pez, & les font mourir dans ces rets. La

Cavalerie des Medes portoit les mefmes
armes que fon Infanterie ; celle des Cif
fiens tout de mefime ; & celle- des indiens

n’cftoit pasaufli armée d'une-autre fagon
que {cs gens de pied. Au refte ils me-
noient aufli des chevaux qui n’eftoient
pointdomptez,& des chariots traifacz par
des-chevaux & par des afuesfauvages, Les.
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gens de cheval des Baétriens eftoient ar- z‘f:‘é:‘
mez comme leurs gensde pied, 8 les Call valerie
picns tour de mefme. Les Lybiens por- 4t Pes-
toient auffi les mefmes armes que leur In-
fanteric , mais ils eftoient montez fur
des chariots. Les Cafpiens &les Patica«
niens paroiffoient aufli dans le mefme
équipage queleurs gens de pied-; & les.
Arabes , armez comme leur Infanterie,
eftoient montez fur des chameaux’, qui-
n'cftoient pas moins viftes que des che-
vaux. Il n'y avoir que ces Nationsqui:
fuffenta cheval , & leur nombre eftoit de-
quatre-vinges mille chevaux, fansy com-
prendre les chamecaux & les chariots, -
Toute cette Cavaleric eftoit diftribuée par .
cfcadrons. Mais les Arabes cftoienta [a
queucdel'armée , afin queles chevaux,
ql’xi ne peuvent fouffrir les chameaux ne
s'épouventaffent point en les voyant:
Les Chefs de cette Cavalerie eftoient
Harmamithres & Tithée, fils de Datis,
Pour le troifiéme appellé Pharnuches, il
cftoit demeuré malade 4 Sardis, parunac-
dent quiluy arriva comme il fortoic de 12
ville. Son cheval s’épouvanta d’'un chicn
qui pafla entre fes jambes ; de forte que
s'eftanclevé fur les pieds, il jettafon maitre
ar terre,qui commenga auffi- toft 4 vomir
& fang, & cnfin'il tomba dansune maladic.
: - F ijj
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qui fe convertit en unc extréme langueur..-
Quant au cheval, les ferviteurs de Phar-
nuches fitent ce qu'il leur avoit comman-.
dé; ils le menerent au mef{me lieu ou il
l'avoit fait tomber, & luy couperent les
jarets. Ainfi Pharnuches ne pur faire la-
charge qui luy avoit efté donnce.
son ar. . Aurcfte, quandont eut fait la reveud-
méc d¢ del'armée de mer, clle {c trouva demille

mille  deux censfept vaiffeaux , qui avoient efté

deux e fournis par les peuples dont nous allons

fou parler. Les Pheniciens & les Syriens qui
habiient dans la Palcftine , en avoient:
donné trots cens , & eftoient armez en
cette manicre. Ils avoicat en tefte des
cafques qui reffembloient @ ceux des-
Grecs, ilseftoient vécus detaile , & por-.
toicnt des dards & des boucliers quin'é-
toicntpoint relevez par les bords. Ces Phe--
niciens, comme ils le difent eux-mefmes,
habitoient autrefois fur les rivages de la
merrouge; & ayans quitté cette habira-
tion , ils s’allerent érablir fur les coftes
maritimes dela Syric, dont toutela cona
uée, & tout le pais qui s'étend jufqu'en
Egyptc, <ft appcllé Paleftine. Les Egy-
ptiens fournwrent pour cette guerre deux-
cens vaifleaux , dontles foldats porroient:
des cafques faits en temaille, des boacliers
gui s’enfloicnt e bog' ¢ par lemilieu , &
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qui eftoient relevez par les bords, & des:
armes propres pour combattre fur la mer,
1ls avoient auffi des martecaux d’armes,
& la plufpart eftoient revétus decorcelets
& portoicnt de longués épées. Les Cy-
priens avoient donné cent cinquante
vaiffeaux , & eftoient vétus en cetieforte. .
Lecurs Roisavoicnt des Mitres fur la té--
te, les foldats portoient des hoquetons,.
& quant.au refteils eftoicnt armez com-
_me les' Grees. Les peuples de Chypre, -
s'il en faut croire les Cypriens, font def-
cendus en partic de F'Arcadic, de Sala-
mine , & d'Athenes , & en partic de-
Cithne, de Phenicie & d’Ethiopie, Les
Ciliciens amenerent cent vaiffeaux , &
portoient des atmes 4 la mode de leur
pais, & aulicu de boucliers , des targes-
couvertes de peau de beeuf. Lenrs habirs
eftoient de Jaine., & chacun portoitdeux
javelots, avec une épée qui reflembloitd
celic des Egyptiens. lls cftotent autrefois. D'oi les-
appclch'Hypachccns » & ont pris'le nom ont 1ieE
de Ciliciens , de Cilix Phenicien , filgleurno.
d’Agenor. Les Pamphiliens defcendus

de ceux: qui fe retirerent-de Troye avee
~ Amphiloque & Calchas donnerent trente
vaiffeaux , & eftoient armeza la Grequé, .
Les Lycicens fournirent cinquante vaif-
feaux , & cltoientarmez de corcelets, de:



cuiffarts, d'arcs , de javelots & deflzches
faites dc canne, fans cftre empennées. 1F
leur pendoit de 1'épaule des peaux de
chevres leurs habillemens de tefte eftoient
couverts & garnis de plumes ; & davanta-
ge » ils portoient des épées & des faux.
Ces peuplestirentde Crete leur origine;
~ on les appelloit autrefois Termiles, mais
du nom de Lycus Athenien fils de Pan.
dion, ils ont efté appellez Lyciens, Les
Doriens qui font en Afie contribuerent
de cent voiles, & portoicntdesarmesala
Greque comme cftant venus du Pelopone-
fe. LesCaricns amencrent foixante 8 dix
vaiffeaux , & portoicnt lafaux & le poi-
gnard, & au refte ils eftoient armez com=
me les Grees. J'ay dic dans les Livres
precedens, de quel nom ils s'appelloient
devant qued’cltre appellezCariens. Les
{oniens fournirent cent vaiffeaux , & por-
toient lcs mefmes armes qhe les Grecs.
Tandis qu'ils demeurerent au Pclopone-
fedans la contrée quon appelle Achaic,
devant quc Danaus & Xuthey arrivaf-
fent, les Grecs difent quiils s'appelloient
Pelalgiens , & que Xuthe fils d’'lon, leur
donna le nom d'loniens. Les Infulaires
ne donnerent que dix-fept vaiffeaux, &
cftoient armez comme les Grecs ; aufli
cltoicnt-ils dela Nation Pelafgienne, %ui

' ut
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fat faite depuisIonicnne, comme les don~
z¢ villes loniennes, onc efté appéllc’cs To«
niennes par les Athenicns. Les Rolicns

- donnerent foixante vaifeaux , ils cfoient
armez 4 la Greque, & autrefois, comme
difent les Grecs, ils eftoient appellez Pee
lafgicns, Les Hellefpontins, fans y com.
prendre les Abydeniens , qui avoient or«
dre du Roy de demeurer dans leur pais
pour garder les ponts, & les peuples du
Pont-Euxin fournirent cent vaiffeaux ; &
comme ils eftoient defcendusdes Ioniens
& des Eoliens , ils eftoient armez comme

les Grecs, 1l y avoit desgens de guerrg
Perfans, Medes & Saces dans chacunde
ces vaiffeaux , dont les Pheniciens & en-
tre eux ceux de Sidon avoient fourni les
meilleurs & les plus propres pour la guer~
re. Toutes cestroupes navales , aufli bien
que les troupes de terre , eftoient condui.
tes par des Capitaines de lenr pais, dont -
jene mamufergy pas 4 dire les noms,
parce que ccla n’eft pas neceffaire d P'hi-

floite , & quec toutes ces Nations n’a~
voient poiat de Capitaines de fi grande

teputation qu'ils ayent merité qu'on patle

d’cux. Aprés tout il y avoit astant de

Capitaines en chaque Nation que chaque

Nation avoit de villes. 1l eft vray quils -

ne fuivoient pas comme Capitaines »
Tomel1l. G
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% ou vaf. mais comme Efclaves* des Perfes,de mef-
fux.  me que les autres qui furent menez en
cette guerre. C'cft affez que jaye parlé
des Perfes qui avoient ke commandement
comme Princes des Nations , & que je
les. aye fait connoitre. Quant aux trou-
pes navales , clles eftoient commandées -
par Ariabignes fils de Darius, par Pre-
xalpes fils d’Artaphines , par Megabafe
§ils de Megabace , & par Achemene fils
de Darius, Les Ioniens 8¢ les Cariens
eftoicntcommandez par Ariabignes fils de
Darius 8 de la fille de Gobrias ; les Egy-
pticns par Achemenes frere de Xerces ,
8¢ le refte .de Farmée par les deux autres.
o e Autrebe , il eft certain que les moindres
vaifitaux vaiffeanx , comme les barques 8 les bri-
e §am:ins »les fregates & ceux qui fervoient
ques, les 4 porter les chevaux , montetent au nom-
Er8ie boe detrois mille. Ceux qui cfioient en
qui fer. plos grande confideration dans 'armée
porer 1es avake aprés les Capitaines que jay nom-
chevaux mez . eftoient Feeramnefte Sidonien, fils
Trrons o' Allefus , Maxen de Tyr , fils de Sironis,
mill,  Nerbal d’Aridic fils & Arbal , Syenncfis
Ciligien filsd'Oromedon, Cybernifque de
Lycie fils de Sicas , Gortus fils de Cher-
fis , & Timonax fils de Timagoras , tous
deux Cypsicns : Et les plus eftimez des
Casiens cloient Hitiée fils de Tymnis 5
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Pigres de Scldome , & Damafithime fils
dc Candaules. Jene feray point mention
des autres , parce que je ne joge pas cela

acceffaire. Mais j'admire principalement A1

Arcemife , certe Reine genereufe , qui mée de
aprés la mort de fon mary , & durant X

qu'clle cfloit Regente di Royaumc de
fon fils, marcha contre la Greec avec Xer-
ecs, fansy eftre contrainte par aucune ne-
ecffité , mais feutement pour montrer fon
-courage & fa vermu. Cette Reine eftoit
fille de Lygdamis, & venoit d’'Halicar-
naffe ducieé de fon pere., & du coté de
{amere , de Crete. Elle avoitladomina~
tion {ouveraine des Halicarnaffiens , des
pevples de Coos , des Nifyricns & des
Calydaniens ; & vinttrouver Xerces avec
cinq vaiffcaux équipez de toutes chofes,
& les plasbeaux de tous , aprés les vaif-
feaux de Sidon. Elle donna mefme au
Roy dc mecilleurs confeils que pas un
de z:s alliea. Aurefte, je demeurc d’ac-
cord que les Nations qu'elle menoir 4 la
-guerre , & quej'ay ditcftre de fa domina-
tion, eftoient Dorienes , mais ceux d'Ha.
“licarnaffe eftoienc Trezemiens, & lesau-
tres Epidauriens, C'eft affez parler de
I'armée de mer.
Xerces ayant fait le dénombrement de
-fon armée , fic metese fes gens en batail-
Gij
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le, & voular luy-mefme en faire la re.
veué. Ainfi eftant monté {ur un chariot,
il vifita toures les Nations , leur demanda
leurnom, de quoy chacun faifoit parti-
culierement profeflion , fit écrire parun
xerces Secretaire cequion luy répondoir , & fir
fawla v lareveud de la'Cavaleric commeil I'avoit
fa Cava. faitdesgens de pied. Aprés qu'il fe fuc
lade.  donné cetre fatisfaltion , & que les vaif-
{eaux fc fuffent mis en mer, il defcendit
de fon chariot , & monra fur un vaiffean.
. Sidonien, ol il eftoit affisfous un pavil-
U fait 1t Jon tout éclateant d’or , & en paffantau-
Yannée .prés des vaiffeaux , il demandoit lesmef-
Memer. mes chofes qu'd I'armée de terre, & les
faifoit metcre par écrit. Les Pilotes & les
Lapitaines des vaiffeaux lesavoienttirez
A cent toifes du rivage ou environ ,
avoient tourné les prouds du coeé de 1a
£erre , les avoient difpofez {ur une mef-
ameligne , & avoiene fait prendre les ar-

" mesa tous les foldats, comme fil’on eiit
efté preft 4 donner bataille 3 Et Xerces,
~qui n’avigeoit entre la terre & ces proués,
_¢gn faifoit ainfi la reveué. Quand il eut
veu toute I'armée de mer , & qu'il fur de
.fetour & terre, il manda Demarate fils
d’Arifton , qu'il menoit avec luy dansle

. woyage de la Grece , & luy patla de la

forte, Dematare , dit-il , comme vous e

2
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» cftes Gree, & que j’ay appris de vous &
» des autres Grecs qui me font venus trou-
» ver , que vous cftes d’une ville g_ui n’eft
» pas laplus petite ni la moins puiffante de
» laGrece , il faut que je vous demande une
= chofe. Dites-moy donc Demarate files
» Grecsauront affez de coutage pour nous
» faire refiftance? Car je croy que quand
» tous les Grecs , & mefmetout le refte des
» peuples qui habitent I'Occident fe fe-
= roient affemblez enfemble , ils ne nous fe-
» roient pasencore égaux, & n’attendroient
» pas que nous les allaflions atraquer. Je
» voudrois don¢ fgavoir voftre fentiment
» fur ce fujer, Sire, luy répondit Demara-
» te , comment voulez-vous que je vous
» parle 2 vous diray-je la verité , ou vous
» parleray-je feulement pour vous donnee
» duplaifir2 Le Roy luy commanda de Tuy
dire la verité, & V'affura qu’il-ne I'enais

meroit pas moins qu'auparavant. Quand

Conver-
farion de
Demara.
teX de

Xercess

. Demarate cut entendu cette gatole s il

» patla au Roy en ces termes. Sire, puif-
» que vous voulez que je vous difelaveri-
= té, je vons diray des chofes que perfon-
» ne ne pourra jamais contredire {ans vous
» dire des faufletez. La Grece a toujours
= entretenu la pauvreré , quia cfté fa mere
» nourrice, Elle a toujours logéla Vertu,
» quelle a fait venir chez elle par la fageflo
] G i
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& par la boane difcipline ; & par ez .
moyen clle conferve avec fa panvreré, la
domination & lapuiffance. Ainfi jeloué .
sous les Grees qui habitent dans les villes
Doricenes, 8¢ aux environs de ces villes;
toutefois je ne vous parleray pas de tous ;
mais fenlement des Lacedemioniens. Je
vous diray premierement qu'ils n’écoute. .
ront jamais des paroles qui leur annon- .
cent la fervitude ; & aprés celajenedoute
point qu'ils ne viennent au devantde ,
vous pour deffendre leur liberté, quand .,
tont le refte des Grecs Les suroit abandon-
nez , & auroit pris voftre party. 1l ne
faut pas que vous demandiez combicn ils «
font pour exccuter ce que je dis , car fi «
leur armée n’eftoit compofée que de mille
hommes , ou mefme demoins, ils ne laif-
feroient pas de paroitre , & de donner ba- «
taille contre vous. Xerces ayant entendat «
ce difcours de Demarate, luy dit en rianc <
Que me dites-vous , Demarate 2 Quoy «
mille hommes {eulement auroient la re-
merité de combattre contre une fi puifs
fante armée 2 Dites-moy je vous prie, «
vous qui cftes leur Roy, voudriez-vous .
combartre feul contre dix hommes ? Que «
fi vos fujets font tels que vous dites, «
certes vousqui cftes lear Roy , vous de- «
vez, fuivant vos loix & vos inftitutions , «
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» faire deux fois plus que chacun d'eux , 8
» fiun feul des voltres eft capable de coms
» batre dix de mes gens, je puiscroire rai-
» fonnablement que vous pouvez en com~
+ = bartre vingt. Au mains on peut concla-
= r¢ cela de voftre difcours. Mais & cous
» dont vous parlez nc font pas d'unc taille
»m plus haute ni plus robufte que vous,
» 8 que tous les Grecs qui me fong vemus
» trouver , gardez de parler temerairement,
» & de vous womper quand vous leiuc don-
» nez rant deloitanges. Mais montrez- moy
» je vous pric par destailons aflez forees,
» caomment il {e pourroic faire que mille
» hommes ou mefme dix mille, o8 § vous
» voulez cinquante mille, qui ont tous un
» pouvoir égal , & qui n'ent perfonne qui
» leur commande , relifteroient 4 des mwou-
. » pes 1 puiflanzes ? Car enfin nous fom-
» mes plus de mille contre un, quand leur
» armée feroit compofée de cinq mille homs
- » mes. S'ils efloicnt comme lcs noftresfous
» lobciflance d’un feul , la ceainte leur
=» donneroit du courage & les readroit plus
» vaillans: On contraindroit ua petit nome
» bre par la force , par les menaces & par
= les peines , d’aller combattre contre un
» plusgrand. Mais comme ils font tousli«
» bres & égaux , ils ne craindront point
» qu'on lcs coguaigne , & ne monusrony

> T Giiij
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point de courage. Davantage j'ay cette o
opinion des Grecs, que quandils feroient <«
égaux en nombre aux Perfes, ilsnefere- «
foudroient pas facilement de combatrre «
contr’cux. Etcertes ceque vous ditesde «
leur courage ne fe rencontre qu'aux Per- «
fes , & cncore ne fe rencontre-vil qit’en «
quelques-uns, Y'ay des Perfes parmy mes «
Gardes qui combattroient chacun trois «
Grecs , dont vous parlez fi avantageufe- «
ment parceque vous n’avez pas vil cc que «
jedis. Sire, repliqua Demarate, je m'é- «
tois bicn douté d’abord que laverité ne «
vous plairoit pas , mais parce que vous «
m’avez congraint de vousla dire, je vous «
ay reprefenté ce que les Spartiates efti- «
ment cftre de leur devoir. Vous fgavez «
bien que je n’ay pas grand fujet de parler «
d leur avantage, aprés m'avoir dépoiiillé «
de mes Eftats & de la fucceffion <£: mon «
pere , & m’avoir enfin chaffé de mon pais, «
Vous fcavez au contraire combien jay «
d'obligations au feu Roy voftre pere,qui «
m’arecen fthonorablement , & qui m'a «
donné des maifons & des terres. 11 neft «
donc pas vray-femblable qu’un homme «
qui a de la prudence & quelques bons «
fentimens , méprifdr les faveurs quilac«
reccués , aulicu d’en donmer des recon- «
connoiffances, Au-refte je ne fuis pasfi«

13
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» prefomptucnx , & fi temeraircque je vous
» luffe me prefenter pour combattre contre
= dix , ni mefme contre deux, puifque fans
» neceffité je ne voudrois pas combattre
» contre un feul. Mauis fi cela eftoit necef-
= faire , & qu'il fallic mefme s’expofer d un
» peril plus apparent , je combattrois li-
» brement contreun de ces hommes , qui
» S'cltiment capables d¢’ combattre cha-
» cun trois Grees. Quand il s’agit de com-
» battre feul 4 feul , les Lacedemoniens ne
» font pas meindres que les autres ; &
» quand it fans qu'ils combatrent preflez &
» ¢n eorps d’armée , ils font Ies meilleurs
» hommes de la terre. Car encore qu'ils
» foientlibres , ils veulent bien toutefois
» Be l'eftre pas en toutes chofes 5 la Loyeft”
» leur fouyeraine, & ils luy resdent obeif-
» fance avec plusdefoin & de paffion que
"= les voftres ne vous obeiffent.1ls font done’
» toutes Jes chofes 4 quoy elle Jes oblige ,.
= & elle les oblige toujours 4 la mefine
» chofe. Elle leur deffend toujours de fuir
»dela bataille , quelque grand nombre
» qu’ils ayent 4 combattre , & leur com-
» mande detenir ferme , & de vaincre ou
» de mourir, §'il vousfemble quej’en par-
» le wop avantageufement , & que je ne
= vous entretiens que de chofesvaines, je:
» veux. bien garder le filence, & n'en pas
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dire davantage. Jeme tairay donc main- «.
tenant , & vous fouhaite les faccés que o«
vous vous fouhaitez vous-mefme. Xer- o
ecs trouva dans ce difcours plus de ma-
ticre de rire que de fe fafcher, & fit ci-
vilerent retiter Demacate. Aprés cette
converfation , & avoir mis powr Gou-
verncur dans Dorifque , Mafcanes fils
de Mcgadoftes, enla place de celuy quril
en 6t , & que Darius y avoit mis, il fic
marcher fon armée par la Thrace pour
aller en Grece. Xerces envoyoit tous les
ans des prefensd Malcanes , comme au
plus fidelle des Gouverneurs qui avoient
cfté érablis par luy ou par fonpere;& aprés
famort Artaxerces fils de Xerces, fitle mel-
me honnear 4fes defcendans. Ex certes tous
les Gouverngursqui avoicne efté mis de-
vant cette expedition en Thrace, & par
tout dans I'Hellefpont, en furent chaffez
part les Grecs aprés cette guerre , excepté
ecluy de Dorifque. En cffer quelques
grands efforts qu'ils puffent faire pour
en chaffer Mafcanes, illeur futimpoffi-
ble d'en venir 4 bout. Creft pourquoyle
Roy de Perfe’honore tous les ans de fes
prefens & de fes liberalitez. Au refte,
Xerces dit tout haut que pas un de ces
Gouverneurs qui avoient efté chaffez ne
devoic cftre eftimé homme de carur , ex- .



LIVRE SEPTIE'ME. N 85 Cound
cepré Boges Gouverneut d’Ejone, i
il pdcmBl:)g’u eterncllement dcs’oloiianggsu; e Boges
& melmeil fitd (es enfans, qui eftoient
demeurez en Perfe , tous les honneurs
que I'on petat s'imaginer. Aufli Boges
aveit merité quon leloiidr, car cftant af-
ficgé par les Actheniens & par Cimon fls
de Milciades , & pouvant fortir 4 com-
pofition , & f¢ regirer cn Afic, ilne vou-
lut pas neanmoins accepter les conditions
qu’'on luy propofoit, depeur qu'il ne fem..
blir au Roy qu'il fe filr confervé par
crainte , mais il demenra dans cetse ville
julqu'a la deriere extréiflité; & quand il
acur plus de yivees , il fit allumer un
grand bucher , fit mourir fes enfans , {2
femme, fes concubines , & tous fes do-
meftiques , & les fit metre dans le feon
H fit jetter enfuice dans le fleuve de Stry-
mon tow l'or & tout l'argent qui eftoic
dans la ville, & quand il eut faittoures
ces chofes, il fe jecra luy.mefme dans le
fen. Ainfi cc Capitaine a merité julqu's
noftre temps d’eftre celebré par les Pere -
fes , & de revivre par leursloiianges.
. Xerces alant de Dorxifque en Grece, o, .
contraignit tous les peuples qu'il tronva conuaine
fur fa marchedeprendre les armes ;' 8¢ de ;‘;ﬂ;‘l‘,’
ke fuivre dans cetre guerre. Car comme par ot a“—
jay dcfja dit , tousle pais jufqu'en Thef- g:,:d',,_e-
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falie avoit eftéréduit fous I'obeiflance da
Roy, & luy avoit efté rendu triburaire
par Megabafc , & dcpuis par Mardo~
nius. Quand il fut party de Dorifque,
il paffa premicrement auprés d’uneville
de Samothrace , qui eft la derniere du
pais du c6té de 'Occident, On l'appelic
Mefambrie ; ellea pour voifine une autre
villedesThafiensnommée Stryme,&entre
lesdeux coulelariviere deLifle,quine pie
fuffice pour ’armrée de Xerces, 8 fut bien~
toft épuifée. On appelloit anciennement
ce pais Galajce , on le nomme aujour~
d’huy Briantice’, & il appartient propre-
ment aux Cicones. Aprés avoir paflé la
Liffe, que 'on avoir mife 4 fec, Xerces
traverfa ces villes Grecques , Maronée
Dicée , Abdere , & ces fameux eftangs
qui font 4 ’entour, comme Ifmaris, qui
eftentre Maronée 8 Stryme , & Bifto-
me, proche Dicée, dans lequel ces deux
fleaves Frane & Compfate fe vont dé-
charger. Xerces ne paffa proche d’Abde-
reaucun lac de confideration, mais feu-
lementle fleuve de Nefte , qui fe va jet-
ter dansla mer. Aprésavoir traverfé ces
pais, il prit fon chemin du coté des villes
de la terre ferme , dans l'une defquelles
appellée Pyflice , ily a un Eftang quia
prefque wrente ftades de circuit, qui cft
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fallé 8 grandement poiffonncux , mais il
~fat mis 4 fec par les bétes de fomme de
Farmée de Xerces, qui y arriverent feu-
les. Ainfiilpaffa toutes ces villes mariti-
mesde la Grece , en les cotoyant 4 main
gauche ; & les Nations de la Thrace par
lefquelles il prit fon chemin , font les
Petiens , les Cicones , les Biftons, lcs
Sapées, les Derfées, les Edons & les Sa-
tres. Les peuples Mavitimes le fuivirent
dans ce voyage avec des vaifleaux 5 mais
ceux qui habitent dans laterre ferme, &
dont j'ay déja parlé , furent tous con-
traints de le fuivre parterre, excepté les
Sarres. Ils font feals entre tous les peu-
ples dont nous ayons connoiffance, qui
n’ont jamais reconnu de Maiftre , ni obey
4 perfonné, & font feuls entre les Thra-
ces qui font toujours demeurez libres juf-
qu'd noftre temps. 1ls habitent fur de
hautes montagnes remplies de neige & de
toutes fortes d’atbres , ils font fcavans
dans le métier dela guerre , & ily a
chez cux fur les {)lus -hautes de leurs
montagnes un Oracle de Bacchus. Ceux
ui y font les divinations font les Bef-
?cs » & il y aune Preftrefle qui rend lesré-
ponfesde I'Oracle comme 4 Delphes &
.prefque la mefme fagon,

.. Aprés avoir uaverfé le pajs dont nous



Mont
Pangée,

‘Colltumee

des Por-

fes d'en.
cerrer des,

pex fony

86 HERODOTE,
venonsde pacler, Xerces paffa par les vil-
les des Picriens, dont 'unc cft appellée
Niphagre, & 1'autre Pergame, laiffanc d
gauche le mont Pangée, qui cft grand
& haut, qui cf remply de minieres d'or
& d’argent , & qui appartiennent aux -
Picriens & aux Odomantes , & principa-
lemene aux Satres. Il prit en fuire fon
chemin par les Nations qui habitent du
coté du Seprentrion ,.au deld du ment
Pangée, comme les Peones , les Dobe-
xes 8 les Peoples ; & tirant vers I'Occi-
dent , il arriva enfin fur les rivages de
Stcymon, & #la ville d’Ejone, dont Bo-
ges, dequi nous avons paké & qui vi-
voitencoce, cftoit Gouverneur, Ce pais
qui eft aux environs du mont Pangée,
cft appellé Phillis, & s'érend deld vers
P'Occident jufqu’an fleave Augere , qui
entre dans le Strymon , & da coré du
Midy jufqu’au Strymon , ot les Mages
immolerent des chevaux blancs. Aprés
avoir fait cette ceremonie & beaucoup
d’autres fur ce fleuve & fur les neuf voyes
des Edons; ils marcherent vers les ponts
qui font fur ce fleave. Mais quand ils cu-
rent appris que ce licu gappelloit les
‘neuf voyes , ils y enterrerent tous vivans
autant de jeuncs gargons & de jeunes fil-
<les du pais, car c'eft lacolume des Per-
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fes d'cntercer def perfonnesvivantes; & oes viv
{ay oily dire qu’ Ameftris femme do Xer- 'm:x'.
<ces, oftant pacvenué 4 la vieillefle, Bt fame
entetrer quatorze enfans des meilleures de Xer-
maifons des Perfes, pour en aller rendre mefme
grace en fon nom au Dicu , qu'on dit chofes
cftre fous la terre. L’armée-ayant quireé
e flcuve Strymon , troava fur le rivage
du coté de FOccident une ville Greque
nomm¢ée Argile par oficlle paffa, Certe
conteée & route celle qui cft au deflus
cft appellée Bifaltic, Deli laiffant 4 main
gauche le golphe qui ¢ft proche du Tem-
ple de Neptune, le Roy pritfon chemin
par la pleine de Sylée , paffa par Stagyre
'ville Greque , & arriva d Acanthe , me-
pantavec luy tous les peuples qu'il trou-
voit fur fon paffage , mefmeceux qui ha-
bitent aux environs du mont Pangée,
eufli bien que ceux dont j’ay déja parlé.
Hcommanda aux Nations qui font pro-
chesdela mer de le fuivre fur leurs vaifs
feaux , & & celles qui font plus avant dans
le Continent de le fuivre parterre. Au
refte les Fhraces ne foiiillent & ne la- Lesthea
bourent jamatis le chemin par ou Xerces e,
mena fon armée, & depuisce temps-ld & ne 2,
‘jufgu’dnoftre emps, ils Font toujours cu_;’f:,;?,‘f,
en une particuliere veneration, Quand il chemin
fat arrivé & Acanthe, il fir fcavoir aux Kece

- .



88 HERODOTE,

witns 56 Acanthiens qu’il les recevoit entre fes

armée,

amis, lcur donna Phabit des Medes, &
les lotia de la diligence & de la paffion
qu'ils témoignerent de le fuivre en cette
guerre,, & de ce qu'il avoit oily dire que
le canal du mont Athos eftoit achevé.
Comme Xerces cftoit 3 Acanthe, Arta-
chée, quiavoit la conduite de I'entrepri-
{e dece canal,mourut de maladie. Il eftoit
en grande confideration auprés de Xer-
ces, il defcendoit des Achemenides, il
eftoit plus grand de corps que pasun des
Perfes, & il ne sen faloit que quatre
doigts qu’il n’eiit cinq coudées de Roy.
Xerces eut un extréme déplaifir de cet ac-
cident, & crutavoir fait unegrande per-
tepar lamort de ce perfonnage. 11 luy fic
faire des funerailles magnifiques , il don-
na mefie le feftin des obfeques , toute
Parmée travailla 4 fa fepuleure, & fuivane
Pavertiffement d’un Oracle , les Acan-
thiens luy facrifient comme 4 un Heros,
& invoquent fon nom dans les facrifi-
ces qu'ils luy font. Ainfi Xerces témoi-
goa fon reffentiment de la mort d’Arra-
chée, & combienil perdoit en ce Capi.
taine.

Cependant les Grecs , qui eftoient con-
traints de recevoir I’armée , & deluy don-
nex des vivees , en furent fi incommodez,

&



he

LIVRE SEPTIEME. ¢9
& tomberent en une fi grande neceflité
qu'ils en abandonnerent leurs maifons,
~ Mais lorfque les Thafiens receurent les
trou‘Pcs de Xerces au nom de leurs villes
qui font dans la terre ferme , Antipatre
fils d’Orgis, homme magniﬁ?ue & en
grande confideration parmy les ficns, dé-
penfa pour un repas quatre cens talens
d’argent. Quand les Gouverneurs & les
Magiftrats des autres villes: d’alentonr
furent avercis de ce feftin qui avoit efté
ordonné dés long-temps , ils firent di-
ftribuer aux peuples de leur gouverne-
ment, du bled & del'orge qui auroit pdt
leur {uffire pour pluficurs mois., afin de
les faire mettre en farine. Qutre cela ils
firent grande provifion de beftail qu'ils
engraifferent : car ils en nourriffoient.
chez euxdetoutes fagons. 1ls remplirent
lears cours & leurs eftangs d¢ toutes fortes
d’oyfeaux de terre & de riviere , & fi-
tent enfin toutes les chofes dontils fe pu-
rent avifer , afin de bienrecevoir ‘armée; .
1ls firenvmefme faire d’or & d’argent des
vafes, des coupes , & toutce qu! eft ne~
¢eflaire pouir un- fervice de table , maisce
ne futque pour le Roy & pourceux qui
mangeoient avec luy , car on fervit d
I'ordinaire le refte del’armée. Quand cllo Maniere
devoitloger en un'liew on y drefloit up 2“;‘.‘.‘,‘;:
Zome 111 H ‘
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cevoir  grand pavillon ot le Roy defcendoit
Xacet:  commeen unc magnifique hoftellerie , &
Ie refte des troupes y demeuroitd décou~
wert; Etlorfque 'heure du fouper eftoic
venué , toute 'armée prenoir {on repas,
Aprés avoir pafféla nuit en cet endroit ,.
le lendemain devant que de partir , les:
foldats arrachoient cepavillon, prenoiene
tout I'équipage & wus les mevbles qu’ils
¥ trouvoicut , & les emporroient avec
cux faps y rien laiffer du tout. En ce
temps-J4 Megacreon Abderite dit une:
Parolede 31z bonne chofe: caraprés qu’il eut per~
Maga.  fuadé aux Abderites de saffembler dans.
%= Jes Temples pour demander aux Dieux
qu'ils les délivraflent de 13 moitié des
maux qui leur pouvoient arriver , il leur
confeilla , quant & ceux quils avoient
déja foufferts, de remercier les Dicux de:
¢ ?uc le Roy Xerces ne mangeoitr qu’u-
nefois parjour. Car fi les Abderiteseuf-
fent receu. commandement de preparer un
. difner de mefme que le fouper , il ciic fal»
la ou qu’ils n'cuflent pas atrendu larric
vée du Roy, ou. qu’ils fe fuffent rendus:
en lawtendant , les plus pauwres & les.
plus malheurcux de tous les hommes..
Neanmoinsils ne laifferent pas. d’execu-
ter ce qui leur avoic cfté: enjoint., bien

que co fir avec beaucoup de difficulié,.
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‘€ependant Xerces fir partic d’Acanthe
tous les Capitainesde mer, & leur com-
manda del'attendre avec la flote, 2 There
me , qui cft fituée dans le golfe qu’on ap.
pelle Thermée du nom de cette ville 5
parce quilavoit oily dire quecc chemin
cftoit le plus court, Anreftc depnis Do~ Ordre
tifque jufqu’ad Acanthc il fit tenir cet or- 9% K7
dred fon arméede terre ; que I'ayant die tenir d
vifée en trois corps , une partic'marchois g
le longdelamer , & tenoit mefme che-
min que l’'armécnavale , eftant comman-
dée par Mardonius & Mafittic ; L’autre’
marchoit par laterre ferme fous la- charge:
de Tirintatechmes & de Sergis , & ¢
troifiéme corps dans lequel eftoir Xercess
marchoit entre les deux premiers , X
eftoir conduit par Smerdones 8 Mega~
byfes. . , .

Enfin quand'armée de mer eut quiteé:
Xerces, elle paffa le canal qu’enavoir faix
dans le moht Acthos , & qui s’éendoir
jufqu’au golfe , ou font baties les villes:
d’'Affe,,de Pidore , de Singus, & de Sar-
ge. Aprés qu'onyecur pris les gens de:
guerre qu'on y par trouver , elle con~
tinua fa route pour aller au golfe Thery
mée, & ayant navigéle long d’Ampelos
Promontoire de Torone, clle pafla ces:
yilles-Ggpques , Torpne , S@!FB& » S48

H i

\
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myle, Mecyberne, & Olynthe, ou l'orf
pricaufli desgens de guerre. Cette con:
trée eft aujourd’huy appellée Sythonie.
Du Promontoire d’Ampclos, elle fit voi-
Ied celuy de Canaftrée, & cdroyatoute
Ia Pallene. Deldpourfuivant fon chemin
" Parméeprit encore des vailféaux & des
gensde guerre dans Potidée , dans Aphy-
te, dansla xille neuve , dans' Ege , Thes
fambe, Scyone , Mande & Sane, Foutes
tes villes font fituées ‘dans la Pallene ;.
autrefos appellée Phlegra. Enfin, aprés
avoir cotoyé cette contrée , elle fe rena
dit au rendez - vous , ayant pris auffl
des gens de guerre dans les villes proches.
de Pallene, & du golfe Thermée comme
Lipaxe , Combres, Liffe , Gigone, Cama
pfe, Smile & Enie. La Region o elles
font cft auffi appellée Coflée. De laville
d’Enic dont j’ay parlé la derniere, Para
mée navalce fit voile au golfe Thermée, &
en laterre de Migdonie, jufqu’d ce qu'ena
fin clle arrivad Therme ot elle avoit or=
dre de {¢ rendre, & aux villes de Sinde;
8 de-Chaleftre fituées fur le fleuve Axie,
qui fepare laterre de Mygdonie de Ia Bot-
ticjde , en un endroit de laquelle affez
&troit & affez proche de la mer fone ba-
* ties les villes d’Ichne, & dePelle. Li en.
acodant le Roy , Fumée. de- mer (¢
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tint 4 Fanchre affez prés de l'embous
chure du fleuve Axic , de la ville de
~ Therme , & des villes qui font entre-
deux. ‘
Cependant Xerces partit d’Acanthe
pour aller & Therme, & prit fon chemin
par le Continentavec fon armée de terre.
H paffa par la Pannenie & par Creftone,
au deflus du fleuve Chidore qui a fa
. fource dans le pais des Creftoniens , 8¢
qui coulant par les terres de Mygdoniefe
" va jetrer dans un marais affez proche du
fleuve Axie. Comme Xerces tenoit 6e pes 1y6s:
chemin,, deslyons fe jetterent furles chac feti“““‘
meaux qui portoient les vivres , eftant cuameaur.
defcendus de nait de leurs repaires ordis 34 ger-
naires; & fans toucher 4 aucun homme vivses de-
ni 4 aucun autre animal , ils n’attaquereng X<
que les chameaux. Certes je m’éronne de
cet accident , veuque les lyons n'ont pas
accolitumé de fe jeteer- fur les chameaux  °
quand ils rencontrent une autre proye,
& diailleurs ils n’en avoicnt jamais vl
dans certe contrée. H'y a dans ce pais
grand nombre de lyons 8¢ de beeufs fau
vages qui ont de fort grandes cornes
qu’on apporte chez les Grecs. Mais ces
Iyons ne paffent point le fleuve de Nefte
qpi traverfe Abdere,niI'Acheloisqui cous-
3¢ par ' Acarnanis, Eg cfferon n'a jamais.
Hiij
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vitde lyons au delida Nefte dans 'Eu=
rope da cdté de I'Orient, niaudega de
T'Achelois dans la terre ferme , du coté
de I'Ogcident ;& enfin ilne s’entroave
qu’entre ces deux flauves,

Quand Xercesfut arrivé 4 Thermes ity
§t camper fon armée qui s'étendoit de-
puisla ville de Thermes & de Mygdo~
nicjufqu’aux rivieresde Lydée & d’Ha-

liacmon, ot elles fontla feparationdela: -

Bouicjde , & de la Maccdoine, Ce fut
donc la que camperent les Barbares , 3 qui
de routes les rivieres dont nous venons de-
patler, il n’y eut quela Chidore , qui ne
. fuffit pas pour boire, & quien fut bien-toft:
mifea fec, Xerces voyant de Thermesles
montagnes de Theffalie,Olympe & Ofe,.
qui font d'une hauteur prodigicufc , &
entendant dire qu'il y. avoit entre les:
deux un efpace affez éxroit par o coule:
le flcuve de Penée , & un chemin qui
conduit en Teffalie , il luy prit envie de fe-
mettre fur mer pour aller voir Pembou.
chure de ce fleuve , parce qu'il avoit faic
deffein daller par la haute Macedoine:
aux Perebes , & de paffer auprés dela vil-
I de Gonne; & diilleurs on luy avoir
- dit que cechemin eftoit le plus feur. I
fouhaita donc de faire ce voyage, & il le
fir en me(me-temps, Ainfi seftant. mig
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dans le vaiffcan Sydonien , ou il avoit
accoutumé de s’embarquer quand il faifoit
defemblables entreprifcs,il donnale fignal
aux autres vaiffeaux de e fuivre , & laifla
fon armée deterre. Lorfqu'il fut arrivé
ot il vouloit aller , il s'éronna de voit
Fembouchure du Penée, & fit venir fes
guidesd quiildemandas'iln’y avoitpoint
de moyen de détourner cefleuve, & de le
faire entrer dans la mer par un autre en.
droit. On dit que la Theflalie n’cftoit La Thet
autrefois qu'un lac, comme cftant envi- 3o o
ronnée de tous cotcz de hautes montae refois
gnes. Cardu cotédel'Orient elle cft en- ™
fermée de Pelion & d’Offc, qui fe joi-
gnent par le pied 5 du c5té du Septeny
. triondel'Olympe, ducété del'Occident
du Pinde , & du cdté da Midy par le
mont Othrys. Le pais qui cft entre ces .
montagnes cft la Theflalic, qui eft arro- feuve
féede quantité de fleuves, dont les prin. dans Ia
cipaux font ces cinq, Penée , Apidanc , qui fe
Onochone; Enipée, & Pamife. Cescing ictent
- fleuves defcendent des montagnes qui ie pente,
. environnent la Theffalic , & aprés avoic
. coulé par le plat pais , ils fe vont jetrer -
dans lamcr parun canal fore éwroitou ils.
fe joignent tous enfemble, & alorsilsne:
font qu'un grand fleuve , qui retient le:

pom de Penée.. On dit qu’autrcfois. dog
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- vant que cecanal flr faic, ces fleuves;
gon plus quelelac de Bebejde n'eftoient
point connus; que neanmoins ils ne laif-
foient pas de fe répandre dans le pais, &
qu’ils y couloient comme aujourd’huy;,
mais qu’ils faifoient une mer de la Thef=

}aﬁg‘:f falie entiere. Les Fheflaliens veulentfai.
difenc T croire que Neprune fit ce canal par ot
que ‘; a paflcle Penée, & certes leur fentiment
ou pafte A'eft pas fans raifon. Car tous ceux qui
‘f:t fenée eftiment que Neprune fait trembler la:
par Ne. terre , & que les ouvertures qui fe font
BUe  par les tremblemens de terre font des ou-
vrages de ce Dicua, n'auront pasgrande
peine 4 croire que Neptune a fait ce canal;
quand ils le verront : Et pour moy je m'i-
magine que cette feparation de montagnes .
n’a pi cftrefaite que par un tremblement
de terre, Xerces voyant ce canal , deman<
da aux Guides fi le Penéen’entroit point
encore dans lamer par d’autres-endroits
& les Guides, qui fgavoient afleurément
qu’il n’avoit point d’autre embouchure,
Sire;, dirent-ils, ce fleuve n'a point d’au. «
tre endroit que celuy-cy parou il {e dé: «
charge dansla mer , car la Theffaliceft de «
tous cdtez environnée de montagnes. On «
dit que Xerces répondit 4 cela, que les
Theflaliens avoient mpniré beaucoup de-
fagefle & de prudence, on ce que cons
) ~ noiffans.
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noiffans leur propee foiblefle , & quiilet
aifé deferendre. Maiftre de leur paisvils
avoient fait toutes les chofes neccflaires
pourlegarder. Caril faut feulement bou-
cher le canal par ot coule ce fleave, &
aufli- toft toute la Theffalie fera fubmer-
gécli 'on en excepteles montagnes. Or
Xetces parla delaforte des Theflaliens au
regard des enfans d’Aleve, qui eftanc de
Thefalic s’cftoient rendus les piemiers;
slimaginant que tout le refte du pais les
imiteroit , & rechercheroit fon aliances
Aprés avoir ténu ce difcours , & confi-

deré les licux , il s'en retourna 4 Thers
- mes, & {¢journa quelque temps aux en-.
virons de Pieric, tandis que latroifiéme
partie de fon armée coupoitunc monta-
gue de la Macedoine, pougfaircun che-  ~
min d toutes (es troupes afin d’aller aux
Percbes. Cependant les Heraus . quil
avoitenvoyez par toute la Grece pour de-
mander la terre & l'eau, le revinrent
trouver; Les unsf{ansavoir rien fait, & piufiour
les autresapportans la terre & Peau.Ceux 'g‘cws;
qui accorderent 4 Xerces cequ'il deman- ¢ .
doit , furent les Theffaliens, les Dolopes, ‘;(:;‘C‘;“
les Eniens, les Percbes , les Locriens, les '
Magnetes, les Meliens , les Acheens , les
les Phtiotes , les Thebains , & tout lese-
fte des Beotiens excepté les Thefpiens &

- Tome lil. I
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ceux de Platée. Neanmoins toutes ces
Nations s’cftoient liguées avec les autres
Grecs pour faire la guerre contre les Bar-
bares, 8 leur confederation cftoit con-
ceucen ces termes. Tous les Grecs qui fe
tendront au'Roy de Perfe fans y eftre con~
waines par la neceffité, & durant que les
affaires {eront encore en bon eftar, don-
neront chacunau Dicu de Delphes la di-
xiéme partic de leurs biens, -
O Xerces navoit point envoyé de
Heraues, ni 4 Sparte, ni 4 Athenes pour
demander laterre & I'cau, parce que les
~ Bpartiates & les Atheniens avoient mal-
traicé ceux que Darius fon pere y avoic
déja envoyez; En cffet ilsles avoient faic
mettre les uns dans des bafles fofles, &
les autres daps des puits, enleur difant
que deld ils allaffent porter 4 leur Roy la
terre & Peau. Ceft pourquoy il n’envoya
point de Herautsd ces deux peuples. Au
refte , je ne puis dire ce qui arriva aux
Atheniens , pour avoir fi mal-traité les
Herauts de Darius, fi ce n’eft qu'il fue
fait un grand degaft dansleur pais & dans
leur ville, bien que je ne penfe pas que
ce for pout cefujer. Quangaux Lacede-
moniens, ils en reffentjgent 1a colere de
“Talthybie qui avoit eﬁl—lemut d’Aga-
memnon, Il ya dans Sparte un Templs
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«qui lay cft confacré, & dansla mefme vil-
le il y a dc fes fucceffeurs appeltez Talti~
biades , 3 quil'on donne*par honneur
toutes les Ambaffades de Sparte. Depuis
_le mauvais traitement que les Spartiates
. firent aux Herauts de Darius, ils ne pu-
- sentfairede facrifices heureux; & ne pou-
vant plus endurer cette difgrace, ils s'af-
femblerent pluficurs fois & firent publi-
. quement demander s'il n’y avoit point
«quelque Lacedemonien Ti voulut mou.
rir pour Sparte. Spertis fils d’Anerifte , &
Bulis fils de Nicolas tous deux Lacedemo. Deux
_niens , & des premicrs de laville par leur opaes
naiffance & parieurs richefles, s'offrirent Lacede-
volontairement pour fatisfaire par leur voffrent
mort 3 Xerces fils de Darius , 3 caufc de mou-
- du metire des Herauts de Darius , ‘spaie,
qui avoit efté commis dans Sparte.
Les Spartiates les envoyerent donc tous
deux aux Medes ; comme 3 la more;
mais le courage qu'ils montrerent ,
& les paroles qu'ils tinsent , font dignes
.d’admiration & d’éronnement. Car com-
me ils alloient 4 Suge , & qu'on les eile
prefentez 4 Hydarne Perfan, Gouverneur
de lacdre Maritime de I'Afie qui les re-
_ ceut magnifiquement , ce Seigneur leur
demanda pourquoy ils avoient tant d'a-
werfign d'entrer dans lalliance , & dans

Iij
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l'amtié du Roy: Car, dit-il, vous pouvez
apprendre par mon exemple , & par la'.
grandeur ou jefuis, quele Roy fgaicho- o -
norer & recompenfer les hommes gene-
reux ; & que comme il 2 déjagrande opi- «
nion de voftre courage , il vous ferair les «
mefmces: honneurs , & vous donneroit a «
chacun le gouvernement de quelque Pro- «
vincede la Grece, fi vous vous rendez 2 o
luy. 1ls répondirent dcela : Hydarne, les «
raifons du confeil que vous nous donnez, .
ne font pas les mefmes pour nous que
pour vous. Vous nous confeillez fuivant
voftre condition , & non pas {nivant la
noftre. Car vous ne connoiffez que la
fecvitude , & vous n’avez jamais appris ce
que vaurt [a liberté. Si vous en fgaviez l¢
prix , vous nous perfuadericz descombat- «
tre pour fa deffenfe , non {eulement avec o
des lances , mais encore avec des ha- «
.ChCS. «©
Quand ils fureng arrivez 4 Suze, &
qu'ils parurent devantle Roy , fes gardes

ne veulé les voulurent contraindre de fe mettre 3

oint a.

dorer le

Roy de
Perfe,

genoiiil devant luy, & de 'adorer; mais
bien qu’on leur pefat fur la tefte pour les
obliger de febaifler , ils répondirent cou-
rageufement qu'ils n'en feroient rien,
quils n’avoient pas accolitumé d’adorer
nn homme , & que ¢ n'sftoit pas ld le
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fujet de leur voyage. Aprésavoir fait cet-
te refiftance, ils firent au Roy ce difcours,
ou luy dirent quelque chofe de fembla-
,, ble. Roy des Medes, dirent.ils , les La-
,, cedemoniens nous ent envoyez ici , pour
,, Fecevoir la peine du meurtredes Heraurs
5, qui font morts 4 Sparte parlcs mains des
., Spartiates. Xerces les ayant oiiy parler,
-répondit par generofité qu’il ne vouloit G,?eroﬁ-r
pas reflembler aux Spartiates qui avoient by
~  violé le droit des gens en tham {es He- yess des
rauts 3 Qu’il ne vouloit pas commettre g ereus.
ance actionqu’il leur reprochoit ; Exqu'il
ne feroit pas mourir deux hormes pour
abfoudre les Lacedemoniens d’une faute
quils avoient faite tous enfemble. Quand”
les Spartiatesfe farent acquitez de ce de-
voir snvers Xerces, la colere de Talthy-
bie s'appaifa, bien que Sperthis & Bulis
fuflent revenus 4 Sparte fans avoir fouf-
ferraucune peine.Mais long,temps qprés,
s'1ilen faur croire les Laccdemoniens , la
colere de Talthybic parut dans la guerre L
des Peloponnefiens & des Atheniens, ol :
- il me femble qu’il arriva une chofe qui
tient de 'extraordinaire, & du Divin,
Car la.colere de Talthybic éclata fur les
Ambafladeurs , & ne cefla point que la
punition n’en clit efté faite , & {erépana~
ditfurles enfans de Bulis , & de Sperthis ,
R 11 o

~
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quiavoient cfté envoyez au Roy pour e
mefme fujet. L’un s'appelloit Nicolas , &

eftoit fils de Bulis, & Pautre qui eftoit

fils de Sperthis s’appelloit Anerifte , qui

avoit pris & détrouflé fur mer quelques
pefcheurs Tirynthiens. Je me perfuade

donc qu'ilsreceurent ke traitement qu’on

Leur fic par la permiffion & par la colere.
de Talthybie ; car comme ces deux per--

fonnes alloient en ambaffade en Aficpar
l'ordre des Lacedemoniens , ils furent dé-
couverts par Sitalces Roy de Thrace fils

de Tirée, & pris auprés de Bifance qui:

eft fur I'Hellefpont , par Nymphodore
_Abderite fils de Pitée. Enfin ils furent
menez dans I’ Artique, o les Atheniens.

les firent mourir , & avec eux Arifteas.
Corinthien fils ' Adimante. Mais toutes.

ces chofes furent faites long-tempsaprés.

Yexpedition du Roy.

Serces qu_tcnant pout reycpltinoﬁrc pre-
en vou- mier difcours , on faifoit en apparence:
lok & cette guerre contre les Atheniens , mais
Grecs en € effet on avoit deffein fur toute la Gre-
g,‘ff,“e”’ ce, Bien que les Grees en cuffent efté:
auxAihe. avertis long-temps devant , neanmoins
pies  {ls n’en témoignerent pas tous les mefmes.
fentimens. Car ccux qui avoient donné:

a Xerces la terre & |'eau , fe promettoient

que ce Prince ne leur feroit aucun mau~
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vais traitement ; mais ceux qui he luy:
avoicent pas accordé ce qu'il gcmandoic
cftoient dans une érernellc apprehenfion ,
veu qu'il n’y avoitpas affez de vaiffeaux
dans toute 1a Grece pour s'oppofer a 'ar~
mée navale qui la venoit attaquer , & que
Ia plufparc tefufoient d’aller 4 laguerre,
& inclinoient facilement 4 fe ranger du
party des Medes, Mais il faue que jedife
mon opinion fur ce fujer ; & bien queie
fgache qu'ellene plaira pasd toutle mon~
dc, jenc diffimuleray pas toutcfois cé que
je penfe.SilesAtheniensredousans le peril Rregesis
qui les menagoit enffent abandonné leug 4o
patrie , ou quen ne I'abandonnant pas ils
fe fuffcot rendus 3 Xerces, pufonne n'efic
voulu faire ancuns efforts pour s’y oppofer
fuclamer; & fi perfonnene s’y fuc oppo=
£¢ fur la mer, la mefme chofe fut arrivée
furlaterre. Ex certes encore que les Pelos
ponnefiens euffenc fortifié par toute for.
te¢ dc moyéns f{a muraille de 'lithme,
neanmoins les alliez des Lacedemonicns
ks cuffent abandonnez, non pas volon-
tairement , mais par lancceflité de la guer-

-ze, quand ils euflent vii leurs villesprifes

pacl'armée navale del’cnnemy. Ainfi les

~ Lacedemoniens fuffent demeutez feuls;

8¢ s'ils fuffent demenrez feuls , ils fuffent

morts gencreulement dans _;m_c_ _bauaills
L



Yo4 HERODOTE,

apréss'eftre fignalez par des a&tions fm-
mortelles, En effct, ik et fallu ou qu'ils
cuffcnt cu ce {uccez , ou que voyant tons:
Jes Greestenir le party des Medes , ils fer
fuffent accordez avec Xerces; & par ce
moyen toute la Grece en general etit efté
réduite fous la puiffance des Perfes.” Car:
j¢ nefcay pas quel avantage on efit pii ti-
rer de la muraille quon avoit faite aw
travers de I'Ifthme, le Roy eftant maiftre
de la mer. Maintenant fi on veut dire que
les Acheniens ont cfté les liberateurs de
la Grece, on nes'éloignera pasde lave-
riré : caril ne faloit point douter queles
chofes ne dépendiffentd’'eux , & qu’cllcs
n’inclinaffent au parti qu’ils prendroient.:
Quand ils ont donc preferé 4 toutes cho-
feslaliberté dela Grece , & qu'ils fe font:
refolus dela deffendre, ils ont reveillé le
courage des Grecs , qui ne tenoient pag
pour les Medes ; & 'on peut dire qu'a-
prés Dieu, ils ont repouflé de leur pais’
ce Prince ennemy. Aurefte, ils ne furent
point perfuadez d’abandonner la Grece
par les Oracles menagans & effroyables -

Lesaihe. QUi leur venoient de Delphes ;.20 con<
niens ne graire ils en demeurerent plas fermes , &

s’épou-
vantent

point

pour les

©Oracles.

refolurent de recevoir l'ennemy qui ve-
noit fe jetter dans leurs terres. Et certes
quand ceux quils avoicnt envoyez & Dele

-

]
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phics pour confulter I'Oracle, eurent fait
dans lc Temple les ceremonies ordinai-
res , & qu'ils furent entrez dans le fane
&uaire, la Pythic appellée Ariftonice leur -
répondit en ces termes.

- Ponrquoy-donc attens-tu les furenrs de la
werre :
Fuss , peuple mal-henreny:  fuis an bout de
' laterre, . :
Abandonne taville, o't bes fames, ¢ Mars
Vont fimeralenvilhorrear dy rontes partsy.
Ondel'embrafement les progrez redontables,
.[Ne refpetleront pasles Temples wenerables.
Déjadéjales Dieus en foucyde lenr rang
Etde crainte & d' horrewren ont fué du fang..
Enfin retire-voms , préveyeZ cetorage s
Et comre de grands mawx ayez, nn grand .
conrage. o

Ces paroles donnerent de Pétonnement.
aux Atheniens qui cftoient allez conful-
ter ; & comme ils faifoient reflexion en«
te'eux fur une fi erifte réponfe , Timon fils-
d’Androbule , qui cftoit des plus appa-
* rens de Delphes, leur confeilla de pren-.
.dre en main des branches d'olivier, &
daller une autrefois confulter I'Oracle
ayectoute foste de reverence.. Les Athe~
niens fuivirent fon confeil’, & retourne~
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rent 4 I'Oracle avec ces paroles, O Diewy,
donne 4 noftre Patric une réponfe plus
favorable , en faveur de ces branches d’o-

livier que nous portonsa la main. Autre-

ment nous ne fortirons point de cclicu, .
& nous fommes refolus d'y demeurer

jefqu’ad la mort. - Aprés certe pricre, la

Preftreffc leur fix cette feconde réponfe.

C'eft en vain que Pallas 4 cril par lapriere
Calmer de Iupiter U'invincible colere.
De Vantique Cecrops le pais affligé
Doit cftre avec borrenr, ¢ pris & facuge‘.
Tomtefois Inpiter moderant [es menaces
Nel'abandonne pas asx dernieres difgraces,
Et changeant dy deftin les rigonrenfes loix 5
Il accorde 4 Pallas la muraille de bois
. Joui malgré cent affanss touse fenle impre<
nable, - (ble.
Doit eftre comme & vous aux: astres favora-
N attendex pas powrtant comme i I'abry du
. e7s
Onles trfupc: de terre, ow lestroupes de mer -
Maisparmy yos malbears ¢ parmy vos al-
: larmes
Si Lennemy vons fuit 5 fuyeX devant fes ar-
: mesy :
Divine Salamis tu perdras tesenfans ,
Soit gwon ferre Ceres , foit qon I'a jetie
anx champs. .
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Quand les Atheniens eurent mis par
€crit cette réponfe, qui leur fembla plus
douce que l'autre, comme en cffet clle
Yefloit , ils retournerent 3 Athenes, &
n’y furent pas fi-toft retournez, qu'ils en
firent la leGore au peuple. Chacun en
dit fon opinion, & chacun luy donna des
interpretations diverfes ; mais quelques-
uns des plus vieux eftoient d’un mefme
fentiment, & difoient qu'il leur fembloie
ue le Dien voulait appreridre quela for-
serefle de la ville demeureroit ferme, &
Rme feroit point ruinée. lls apportoicnt
pour leurs raifons qu'cllc avoit efté autre-
fois environnée d'une paliffade faite de
picux , & qnue cette paliflade cloit le mur
de bois dont parloit I'Oracle. D’autres.
difoient qu’il entendoit pacler de vaif-
feaux , & que{ans s’amufer 3 autrechofe,
il en faloit faire promiptement. Mais l'on
inion de cenx qui interpretoient par des-
gaiﬂ'eauxcc mu(zn de b:;ff cltoit cl:nicre,
ment déurnite par ces denx derniers vers:
que la Pythic avoir prononcez. :

DivimeSalamis, tu perdras tes enfans
Soit gu’on ferre Ceres, foit g on L& jerte ause
champs.

. Et dailleursles interpretes des Oracles
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prenoient ces paroles en ct fens, qu'il feur’
cftoit deftiné d'eftre vaincus aux environs
de Salamine dans une bataille navale. ll y
avoit alors parmy les Atheniensun pers
fonnage nouvellement élevé entre les pre-
miersdela ville, qui s’appelloit Themi- -
ftocles filsde Neocles. Or il foliint que
les interpretes ne donnoient pas 41'Ora«
cle fa veritable fignification , & difoit
que i les malheurs qu’il annongoit re<
gardoienten quelque forte les Atheniens;
le Dictr n’eiit pas faic une réponfe fi dou.
¢ & fi moderée , maisqu’an licu de diret
Divine Salamis, il efix dit , Malheurcufs
Salamis , fi fes voifins euffent dii perir
aux envirdns de cette ville ; & partant
qd bien confiderer 'Oracle on devoie
juger 5 qu'il avoic cfté rendu contre les
enncmis, & non pas contre les Atheniens;
C'eft pourquoy il lear perfuada de fete-
nir prefts comme 4 une baraille,8 comme
files vaiffeaux caffent cfté infailliblement
J¢ murde bois. Les Athenicens cftimercnt

‘que cette opinion de Themiftocles devoie

eftre plitoft {uivie que celle des interpre-
tes des Oracles, qui ne confeilloient pas
de dreffcr un équipage de mer pour une
bataille navale, & qui difoient enfin quil
ne faloit pas prendre les armes contre un
fi puiffant enncmy , mais abandqnnerle
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pais 4’ Actique , & aller habiter ailleurs,
Themiftocles avoit déja auparavant pro-
pofé unc opinion , que le remps avoit fait
trouver falutaire, Car comme 1l yavoit
dans{’épargne dela Republique d’Athe-
nesune ingnité d’or & d’'argent dureve-
nu desmines de Laurie, on en voulut fai-
fe aux citoyens une diftribution de dix

Confeil

N de Thes.
drachmes par tefte, & 'I\'ncmn&ocles ne nitocles
confeilla pas aux Athenicns d’execnrer ce g fue

c.ufe de

deflein , mais plitoft de faire faire de cet 1. confer-

argent deux cens vaiflcaux pour la guerre
des Eginetes , qui fauva fans doute la
Grece , puifqu’elle contraignit les Athe-
niens de s’inftruire dans la marine. Ainfi
encore que cetre flotte ne fervit pasdans
Yoccafion pour laquelle clle avoit efté
preparée, clle ne laiffa pas de profiter i la
Grecé.. En effer , comme ces vaifleaux
<ftoient déja tous prefts , & qu'il en fa.
loit feulement "ajotter quelques. uns,les
Atheniens & tous ceux de leur party, fe
xefolurent , en obeiffant i 1'Oracle, d’at-
tendse fur mer leur ennemy. Voila ce qui
concerne les Qracles qui furent rendus
aux Atheniens. :

Quand les Grecs qui avoient le plus
d’amour pour leur pais, & deé meilleures
efperances des affaires de Ls Grece, fe fu-
gent aflemblez , & qu'ils fe furentdons

+a ion de
ia GICQC.
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nezla foy les unsaux autres,, ils {e propos
{erent devant toutes chofes;defc dépoiiil-
ler deshaines & des inimitiez particulic-
res. Car alors ils avoient guerreles uns
contre les autres , mais la plus grande
eftoit celle des Achenicns & des Egine-
LesAhe” ges. Quand ils curent doncooiiy direque
~voyemt  Xerceseftoitarrivé 4 Sardis avec unear.
des Am-mée, les Atheniens refolurent de faire
deurs  paflerdes efpions en Afic , pour recon-
povr & mnoitre les forces & les entreprifes du Roy,
fecours. & d’envoyer en mefme.temps des Am-
¥Cerfou. baffadeurs a Argos, pour faire liguer les *
Argiens avec eux contre les Perfes. Ou-
tre cela, comme Gelon fils de Driomenes,
floriffoit alorsen Sicile , & que fes forces
n'cftoient pas moindres que celles des
Grecs, ils trouverent bon d’y envoyer
aufli bien quen Corcyre & en Crete,
afin de demander du fecours , & de faire
en forte que toute la Grece fe ramaffaft en
un corps , & que les Grecs contribuaffent
tous enfemble 4 repouffer un peril qui les
menagoit en commun, Quand ils eurent
pris cetterefolution , & qu'ils fe furent
mis en bonne intelligence les uns avec
Efpions les autres , ils envoyerent d’abord en Afie
ﬁf;f;’:;; trois efpions, qui allerent veritablement
par les 3 Sardis , mais ils furent découverts &

K, pris en mefme-tenmps comme ils confide-
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goieht I'armée du Roy. On les amena
aufli-toft devant les Capitaines des gens
de pied , qui les condamnerent 3 mort
aprés leur avoir donné la gehennc, afin
-de les faire parler; Mais quand Xectces
ciit appris cette nonvelle , il fut falché de
+ &ette procedure , & commanda i quel-

«ques-unsde fes gardes d'aller prompte-
.ment cmpefcher leur mort , & deles ame-
acrdevantluy s'ils cftoient encore vivans.
Lesgardes-obeirent & amencrentdevane
Ie Roy ces efpions qu'on n'avoit pas cn-
&oce fait mourir. Le Roy ayant appris le
{ujer pour lequel ils eftoient venus , com-  Xerces
mandaaux Archers de les mener par toute faic voie
I'armée, & de leur faire voir toutes fes pios tou-
troupes , tant de pied que de cheval ', & refonar-
puis de les laiffer aller on ils voudroient , les ren-
& fansleus faire aucun mal. Xerces fir ce "
commandement , parce qu'il s’imagina
que s’il faifoit” mouric ces efpions , les
Grecs ne pourroienc (gavoir que fes forces
eftoicnt encore plus grandes que le bruis
qu’on en faifoit , & qu'il ne feroit pas
- grand mal aux ennemis quand il en feroit
moutir trois hommes. Mais au contraire
il croyoit quequand ils feroient de retour
en Grece, & qu'ils auroient fait rapport
de la grande armée qu'ils avoient veng,
les Grecs luy viendroient faire un homs .

~ . »
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amage deleur propre liberté au lien de le-
ver desgens guerce pour la deffendre , &
que par ce moyen ils le délivreroient de
la peine de mener contrecux une armée,
Cette opinion de Xerces avoit beaucoup
de rapport avec unc penfée qu’il clit au~
trefois dans Abyde, lorfqu'il eiit apper-
ceu quelques vaiffeaux qui tenoient leur
goute par I'Hellefpont , & qui portoiens
.des bleds du Pont-Euxin dans Egine &
‘dans le Pcloponnefe. Car comme fes
gens curent conndt que ceftoient des
vaiffeaux enncmis, & qu'ilsn’attendoient
pas , pour courir aprés , le commande-
ment du Roy , il leur demanda ot al-
loient ces vaiffeaux; & quand on luy eut
répondu qu'ils eftoicnt chargez de bled,
& qu'ils le portoient aux ennemis , il par-
Cotfitce ]2 ainfi 4 ces gens: N'allons-nous pas, «
& e dit-il , au meime endroit ot vent ces «
de vau- yaiffeaux , & avec les autres chofes que
"~ nousmenons, ne portons-nous pas auffi «
desbleds 3 En quoy donc nous peuvent. «
ils eftre contraires s’ils portent des vi. «
vresqui feront pour nous? Aurefte aprés «
que les efpions des Grecs eurent veu tou-
te I'armée, ils repaflerent en Europe; &
quand ilsfurent de retour en Giece, les
Grecs qui s'cftoient unis enfemble contre
les Perfes , envoyerent de nouveau des
o Assbafadcurs

<



“LIVRE SEPTIE'ME. 13
Ambaffadeurs i Argos. Les Argiens leuc
firent réponfe qu’ils avoient mis cet or.
dre aleurs affaires, que d’abord qu’ils ap-
prirent que Xerces faifoit des entreprifes
contre la Grece, & qu'ils eurent jugé que
les Grecs prendroient lesarmes contre ce
Batbare , & nc manqueroicnt pas de leuc
demander du {ecours , ils avoient envoyé
4 Delphes afin de confulter I'Oracle, pour
fgavoir ce qu'ils feroient , d’aurant qu'il
n’y avoit pas long-temps que les Lacede-
moniens, & Cleomenes fils d'Anaxan-
drideleur avoienr défait fix mille hom-
mes ; & que la Pythie avoit répendu :

Peuple & tes woifins odienx -
P ais powr tonbien s chery des Dieuz ,
Tonfeconrs eft entay , ne craing rien de fu=
nefte.

Dans Uenclosde tes murs demenre impuné-
- ment
Deffends tatefte feulement :

. Carelle deffendrale refle.

1l 'y avoir déja long-temps que la Py
thie avoit fait cette réponfe. Maisenfin
quand les Ambaffadeurs furent arrivez3
Argos, & quils eurent efté introduits
dans le Senat , ils expoferent leurs or-
é:cs 3 & les Argiens leur ;épondirent fur

Teme I11. . ‘ K
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les chofes qu’on leur demandoit , qu’ils:
cftoient prefts de faire unc wéve deuente:
ansavec les Lacedemoniens, 4 coadition
qu'ils partageroient la puiffance , encore
quede droitelle leur appartint toute en-
tiere. 1ls difentqueleur Confeil fic cetre.
réponfe , & qu’encore que 'Oracle leur-
citt deffendu de faire ligne avecles Grecs,,,
neanmoins la crainte que leur donnoic
I'Oracle de Delphes, ne les empefchceroit.
pasdefaire une tréve de trente ans, Car
Ms faifoient leur compte que durant ce:
temps-la leurs enfans deviendroient hom.
mes , & quc fi en cette guerre contre les:
Perfesilseftoientencore deffaits,au moins.
il leur refteroit en leurs enfansdéla force:
& dela puiflance pour empefcher queles-
Lacedemoniens ne les affujetriffent. Les.
Ambafladeurs de Sparte répondirent i
cela , que pour ce qui. concernoit la do-
mination, ils avoient charge derépondre:
que les Spartiates avoient dcux Rois, &
que les Argiens n’en avoicnt qu’un
qu'il ne fe pouvoit faire que-l'un de ces:
deux Rois qui regnoient d Spaste , furdé.
poiiillé dc la puiffance-, & que rien ne:
pouvoit empelcher que le Roy des Ar-
iens ne futen parcille difité que l'un.
gcs Rois de Sparte.  Mais les Argiens di-
rzae fur cela qu’ils.ne pouvoient endurer
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Pambition de Sparte , & qu'ils aimoient
mieux tomber {ous la puiffance d’un Roy

. barbare quede ceder aux Lacedemoniens,
Aiofiils enjoignirent aux Lacedemonieng
de fortic de leurs terres 3 devant que lg
Soleil fur couché , ou qu'aucrement on
les traitercit en conemis. Les Argicns

_rapportent cctee hiftoire en cette manie-
re , mais on la conte d’unc auue fagon
dans laGrece. Car enditquedevant que
Xerces allar faire la guerre en Grece , il
enyoya 4 Argos un Herauc , qui parla

s qux Argicns en cestermgs: Peuple d'Ar-

- gos, le Roy Xerces vous fait porter ces Xerces
= paroles. Nous croyons que Peifes de qui un He-
» nous fommes defcendus., clit pour fon 2 éhs
» pete Per(ée fils de Danaé, & pour famere -
» Andromede, fille de Cephée. Ainfinous
» tirons de vous noftre origine , & partant
» il ne feroit-pas raifonnable, ni quecnous -

» fiffions-a guerre 4 nos peres-, ni que vous
» vous declarafliez contee nous en donnant
» du fecours 3 nosecpnemis, ®Lenez-vous
» donc dans vos maifons , joiiiflez-y d’un
» repos agreable 5 & foyez affurez que fi
» nos catreprifes ont le fuccez que nous ate
» tendons, il n'y aura point de peuples que
» j'eftimeray plus que vous. On ditv que
les Argiens fe gouvernerent felon les pa-
goles de Xerces ; que diffimulant d’abord

N ‘ K ij ”
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ils ne demanderent aucune chofe ; & qué
quand lesautres Grecs les firent {olliciter:
d’entrer dapsleur ligue , ils demanderent
@ine partio dela domination , pour avoir
#n pretexte dene point prendreles armes
fgachant bien que les Lacedemoniensne
leur accorderoient jamais lenr demana
de. Cela fans doute a de la conformité
avec unechofe qui atriva long-temps de-
puis, s'il en faut croire ju,clques_ Grecs.
Car lorfque les Ambaffadeurs des Athe-
niens Callias fils d'Hipparque & fes com-
pagnons cftoient,& Suze pour une autre
affaire , les Argiens y envoyerent en mef-
me-temps de leurs Ambaffadeurs, pour
demander 4 Artaxerces fils de Xerces , s"il
vouloit entretenir lalliance qu'ils a-
voient eud avec le fen-Roy fon pere, ou-
s'il les tenoit pour fes ennemis. Artaxer—
ces leur répondit qu'il fouhaittoit avec
paflion de continuer cette .alliance , &
qu’iln’y avoit point de yille dontil efti- -
mit plus Vamitié que eclle d’Argos.. Au,
refte jene {qaurois affurer fi Xeices en= -
voya dire celaaux Argiens ,ou fi lesAm- -
bafladeurs qui allerent 3 Suze , luy de.
manderent {on amitié & fon alliance ; &
enfin je ne puis dire autre chefe que ce -
que difent les Argiens. Mais je fcay.avec
certitude que fi tous les hommes avoienx

.
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apporté en mefme licu leursmaux dome.
ftiques , pour en faire un échange avec
Yeursvoifins,ils n’auroient pas fi-toft con«
fideré les maux érrangers , qu'ils vou-
droient rapporter chez cux ce qu'ils e
auroient apporté; C'eft pourquoy les Ar-
giens ne firent pas une adion fi liche
que Pon pourroit fe I'imaginer. Mais il Proteflad
faur que je dife ce que lon dit , & toute- foer
fois il faur que je faffe upc proteftation
qui ferve pour toute cetee Hiftoire, que
je n’ajolite pas foy 4 toutes les chofes qui
fe difent. On affare donc aufli que ce Les Ar-
furent les Argiens:, qui de dépit & de giensfi-
douleur d’avoir perdu une bataille contre nir Xer-
les Lacedemoniens , firent venir Xerces Grce,

> Grece,
en Grece, aimant mieux toute autre cho-
fe que la fortune ou ils fe trouvoient, Mais
c’cft affez parler des Argiens. .
... Cependant plufieurs Ambaffadeursdes Gelon-
alliez fe rendirent en Sicile chez Ge ‘s{,‘:’ﬁ: ¢
lon, & de la part des Lacedemonicns un
perfonnage nemmé Siagre. . Gelon avoit
.Fous anceftre Ecetor, qui eftoit' venu de
'ifle de Tele, proche de Triopie, & qui
-demeuroit ordinairement dans Gele
dont.il'ne piit eftre chaffé par les Lin-
diens de ‘Rhode , ni par Antiopheme qui
dabarirent : Er-depuis fes delcendans-y
- Memeurerenvavecha dignité de Miniftres
) ' K 1jj
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des Dicux lofernaux qu'ils avoient end
de pere en fils, d’un de leurs anceftres,,
nomm¢é Telene, qui les y érablit par ce
moyen. Qaclques habitans de Geleayans:
clté mal.craitzez dans une fedition, fe
vinrent retirer dans la ville de Maéorie ,
qui eft (ituée au deflus de Gele; mais Tex
lene les y'remena (ans eftre aflifte d’aucu-
nesforces, & les réeablit par la feuleau-
vorité que luy donnoit la charge de Mi-
niftre des Dieux: Infernaux. Je ne {caue
rois dire comment il efit cette dignité 5
mais enfin appuyé de P'autorité de cette’
charge , il les rérablit dans la ville, 4 con-
dition que fes fucceffeurs. feroient Mini=
fres de ces Dicux. Vernablement je
m’éronne comment Telene plic venic &
bour d'une i grande eatreprife , veu que’
dc {emblables defleins ne font ordinaire-
ment cxecutez , que par deshommesehar~
dis & courageux . & que les Siciliens alC
feurcnt qu'il n’avoit pas ces qualitez , &
que c’eftoit un effeminé qui n'avoit ni-
vertu ni courage. Neanmoins il obtint
-comme j'ay- dir cette dignité. Au refte,
aprés lamort de Cleandrede Patare, qui’
eut {ept ans la domination de Gele, &
qui fut enfin twé par un Gelofs nommé
8abylle, Hippocrates fon frere luy fucce--
da dans la- puiffance, Durant la- domina«
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tion d’Hippocrates , Gelon |, qui efoit
defcendu du Sacrificateur Telene , avec
beaucoup d’autres ( entre lefquels il y
avoit un des Archers d’Hippocrates ap-
pellé Enefideme fils de Pataique ) fe ren-
dit fi confiderable par {a vertu & par fon
courage , qu'on luy. donmm bien. toft aprés-
la Charge dec General de la Cavalerie..
En effec , en toutes les guerres que fic
Hippocrates contre les Calliopolutains ,.
contre ceux de ‘Naxe , contre les Zan-
cleens, les Leotins., les Siracufains , Ge-
Ion (c fignala par de grandes ations, &
elit des fuccés i heureux , que tous les:
peuples que j'ay -nommez., furent ré-
duits fous la. puiffance d’'Hippocrates , fi:
on en ¢xcepre lesSiracufains, Car comme:
ils curent cfté défaits auprés du fleuve:
Elore , les Corinthiens. & ccux de Cor
cyre les fauverent, & les prirent en leur
protekion, 4 condition neanmoinsqu'ils:
donneroient @ Hippocrates la ville de Ca-
marine, encorequclle fut d eux-il yavoit:
déja long-temps. Quantd Hippocrates, -
aprés-avoir regnéautantque fon frere, il
mourat devant la ville d’Hybla-, faifanc
la. guerre aux Siciliens. Alors Gelon fous Gelon
pretexte de deffendre les- deux enfans §; 1Mo
d’Hippocrates Euclide & Cleandre , con- :251:3::-

s beurs fujess 5. qui lewr refufoient L'o- e 'ac
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¢ beiflance , s’empara luy-mefme dela do-
* mination des Gelois , lor{qu’il eic vaincu

mafltre. Jesrebelles , & en privales enfans d’Hip-

1a ville

pocrates. Aprés ce fuccés que 'on n'at-
tendoit pas, il ramena de la ville de Caf~
menedans Siracufe , quelques Siracufaing
qu’on appelloit ®amores , qui en avoient
efté chaflez par la populace, & par leurs

Ia o elclaves 5 & par ce moyen il fe rendit

cufe fe
donne
Gelon,

maiftre de Siracufe. Car comme il appro-
choitde la ville, le peuple vint au de-

vant de loy , & fc donna 4 Gelon avee
la ville de Siracnfe. Quand ils’y vid ab-
folu ,.& fa puiffance éuablie ,il commen-
¢a & faire moins détat de Gele, done il

g'eftoic rendu Prince, en donna le gou-
vernement 4 Hieron fon frere, &retint
pour luy Siracufe,- qu'il eftimoit aurant
que toutes les autres villes enfemble.
Ceft ce qui fut caule que certe ville s’aug-
mentabien-toft , & devinr {i floriflante:
car il y fic venir tous les Camarineens,
‘leury donna droit de Bourgeoific , aprés
-avoir fait rafer Camerine , & y ¢érablit
plus de la moitié des Gelois , comme il
avoir fair les Camarincens. Lor{que les
Megarcens qui font en Sicile, & qu’l
avoit aflicgez , fc farentrendus , il en-
voya aufli dans Siracufe les plusriches,
& les qus apparens dentr’eux , & lour y
~ donna

A
a
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-donna droit de Bourgeoific, bien qu’ils
luy ecaffent faic la guerre , & qu'ils n'en
auendiffent quela mort. Maisilnetraita
pas fi favorablement le peuple qui n’a-
voit point .confenty 4 -cette guerre , &
‘qui par confequent n’en croyoit pas rece-
voir la punition :car 'ayant-fait venir &
Siracufe, il lc fit vendre comme des ef=
claves, pour le faire tranfporeer horsdela
Sicile. 1l fitle mefme traitement aux Eu-
beens qui y font, il diftingua tout de
“mefme le peuple d’avec les Grands 3 &
. enfin ileraita delaforte les uns & les au-
ues, parcequ'il eftimoit qu'il eft difficite
- de gouverner une populace, & de la
- maintenir dans la paix. -
~Quand les Ambaffadeurs des'Grecs fu. Difeouss
. rent donc aixrivez 4 Siracufe , & qu’ils ﬁ;’g:m'
curent efté introduitsdevant Gelon , ils deuss de;
- luy parlerent en ces termes. Les Lacede- 3 Gelom,,
» moniens , les Atheniens & leurs alliez,
» 0OUS OO €NVOYeZ vers vous pour deman-
» der voftre alliance ; & vous prier d’entrer
» dans leur ligue contre un Roy barbare,
» Nousne doutons point que vous n’ayez
» oily dirc quun Perfan prepare la guerre
s contre la. Grecey qu'il a faicun pontfur
» VHellefpont, & qu’il amene avecluy tou-
= tes les Nations @rientales de I'Afie, fous
» pretextede faircla guerrc aux Athenicns,
Tome 111. L
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mais en effer pour fubjugucr tonte a4
Grece,& laréduire fons fa puiffance, Vous «
donc qui avez tamt de force & de puif- «
fance , & qui poffedez une grande partic «
de la Greco en poffedant fa Sicile, don- «
nez maintemant da fecours d ceux qui «
veulene fauver fa Greee de la fervitude , «
& joignez-vous avec tux pour luy con- «
ferver fa libertd. Quand toure 12 Grece «
fera unie, nous ferons enfemble un corps «
formidable & nos ctimemis , & nous fe- «
tons sudli forts que ceux qui ‘viennent «
nous attaquer. Que 8'ily cna d’affez lafe «
ches ipour trahir laPairic, & que d'au- «
tres foient i peufonfibles que denela pas «
fecourir dans le peril' qui la menace ; veri- «
tablemenit le nombre des gens deibien qui «
la deffendront fera petit, mais aufli il ot =
4 craindre quegouwe la Grece e periffe, «
Eccertds il ne faur pas'que vous penliez «
que le Roy dePerfe vousépatgiic quand «
il nousauraruinez ; il ‘ne manquera pas «
de paffer jufqud vous , pour ajoiter v§- «
tre défaire 4 lanoftee. C'eft pourquoy «
vous deveg fonger 4 prevenir ce malheur : «
Et ea nous donnant du fécours , vous =
vous en domucrez 'vaus-mafiic, &ifra- «
vaillerez 4 voftee propre deffence. iPen. «
fez-y donc'encore une fois;'le fuccés des

suwoprifes qui font faites avec prudence s
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welt ordinairement heureux & favorable,’
Tel bt le difcours des Ambafladeurs, anl.
quels Gelon répendir avec aigreur en cet-
» temaniese. Je trouve que vouseftes bien péponfe -+
» hardis de me venir folliciterde faireallian. deGelony
».ceavec vous contre un bacbate , veu que! -
» vous m’avez vous-mefmerefofé quand jer
» vous ay demandé la mefme chofe contre-
» uncarmée dbbarbates que javoisalors fur
» les-bras. Car durant que §*cftois en guerre
» contrs les' Carthaginois , que je'voalots-
» vanger fur les Egeftans 1a mott deDoris
= fils d’Anaxandcide, & que mefase § offrois
» du fecours pour rendre libres les lieux de
» cominerce dont voustirez de grands pro-
» fits& de grandes commoditez , vons n'a-
» vez voulu riea-entreprendre ni pour-me
» fecourir,ni pour vanger lamort de Dotis. -
» Ainfi il n'a pas tenu 4 vous que les bar~
» bares ne foicnt-devenus les maiftees de
» toutes ces chofes ; mais les affaires ont
» micux reiiffi., & nownscn avons cu dds
» fuccés heureux. Maintonane-quwd: vofire
=» tour vous cftes menaces de- la guerte,
» yous vous cftes avifez de’ vous fouverdic
» de Gelon. Toutefois -encore que vous
» m’ayez autre foisnegligé, je-ne. veux pas
= fuivre voftrc exemple ;: au :contraire‘je
= fuis preft de vous {ecourir' de deux cens
» galeres , de vinge mille hommes biewat-
. Ljj :
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imez, de.deux mille chevaux , de deux «
v mille hommes detrait, & de deux mille «
Celon e frondeurs. Outre cela, je vous promets ..
caurs 4 d¢ fournirdes bleds pour toutes lgs trou-
c':?;?!fel; pes de Ja Grece aufli long-temps quela
d’c'&ml guerre dureta.  Mais je ne vous permets
. 3 he h
U toutes, ges chofes qu'a condidon que je
feray General des Grees contre ce Barba-
re , car‘autrement je ne par@itray point
en cette guesre , & D'y enyvoyeray per-
fonne,, Syagre, ne pic fouffrir cette pro-
pefitiop , ni s'empefcher de s'ecrier! O
quelies exclamations feroit Agamemnon,
s entendoit dire que les Spartiates ont
donné le commandement i Gelon & aux
Siracufains! Neparlez pas davantage de
gela, mais (i vous avez enyie de donner
dn.fecours 3 {g Grece , refolvez-vous de
marcher fous la conduite des Lacedemo.
Rieps, ou fi vous ne voulez pas qu’ils
~ons commandent , nous ne voulons
Ppint de voftre fecours,, Quand Gelon
L0t reconny,-que les pargles de. Syagre
eftoicnt fi contrairesa fesintentions, & -
-qu’il voyloit changer de difcours ; enfin
(il luy. parla dela forte. Lesinjures qu'on
fait aux hommes excitent ordinaigement o
.deur colere , & toutcfois: celles que vous «
; ms faites par-yoftre difcours, ne m’obli- «
- §5gnt pasde vous rendye la pareille, Mais «

)

4 8B 3 2 &
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» {1 vous affettez le commandement avee
» tant de paffion , il me {emble que je lo

» puis affe¢ter avec plus de raifon: que

» vous , ayant plus de force & plas de vaifc
» {eaux que vous n’en avez. Toutefois puif
» quc vous ne pouvez écouter mes premic.
= res propofitions. , je veux -bien en relaft
» cher quelque chofe ; fi vous commiandcz
s Parmée de terre, je commanderay celle dé
» mer., ou fi vous jugez plusd propos pour
» vousde commander fur lamer,jevenx bién
» commander les tcoupes de terre. 1 fane
% donc que vous vous contentiez. de. I'un
» ou del’autre , ou.que.vous vous en re.
» tournicz:en voftre pais , fans nous avoir
# pour allicz. Voila Ja_condition que pro-
" pofa Gelon, dfaqudlle ' Ambafladeur des
Atheniens prevenantceluy de Sparte , rée
» pondit en ces termes.- Roy de Siracufe;
s la Grece nous acnvoyez vers yous , .ton

» pour vous demander des Chefs, maisdes
@ [oldats, Er cependant comme i vous

» aviczraifon d’affe&er le commandemeént ;
» voustémoignez que vous ne voulez poine

» envoyerde fecours , fi vousn’cftes: Gene-

» 1al de toutes les woupes de la . Greoe:
» Nous n'avons rien répondud cetre pros
= pofition que vous faites decommander 4
= toute I'armée, parce-que I’ Ambaffadeur
x de- Lacedemone a répondu fur ce fujey

C - Lijj :
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pour fup & pour nous. Pour ¢equi con-' ¢
cerne le commandement de 'armée de
mer que vous demandes , fcachez que
sions ne vous ke donricrions pasquand kes
Lacedemoniens vous l'accorderoient.
L’honuneor de cette charge nous appar- «
dent, fi ce n’eftoit que les Lacedemos . .
niensla vouluffent prendre , cars'ils vou-
oient commander fur mer, mous ne leur
difputerions pas l¢ commandement ; mais .,
8l n’y a perfonne aprés cux, d quivousle «
vouluflions ceder. Etcertes nonsaurions «
en vain plus de vaiffeaux'que rout lerefte «
des Grecs , fi nous en cedions le com- «
mandement aix Siracafiing , nous qui «
forames Atheniens , lesplug anciens pen- «
plesdela Greee , & les feyls d'entre les .,
Grecs qui fravons jamiais abandonné nd- o
tsd pais 3 gous enfin qui fommes d'unc «
villed’on il partit autrefois, comme dit «
Honierg , le-plus capable de tous les «
hommes pour ordonner & mettre en ba- «
wille uncarmée. C’eft pourquoy nous ne «
penfons pas qu'il nous {oit honteux de «
parler fi avantageafement des Atheniens, «
Ainfi s répondit Gelon , vous avez- aflez «
de gensqui commandant, maisvous n'en «
avez point 4 qui I'on puiffe commander. «
Aa refte puifque vous ne voulez ticn ce-
der , & que vous.voulez que zoute la«
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» gloire foit pour vous , fortez au plittoft de
» G& pais, & allez dire dans }a Grece que
» Fannée n’aura point pour elle de Prin-
» temps. Il vouloit apprendre par ce dife
cours que commele Printemps cftla plas
agroable faifon de l'année , fon armée
cftoit la meilleure partic de toutes les
teoupes des Grecs, & que la Grece eftant
privec de fon alliance , eftoit comparable

4 upc aonde, donr on auroit dté le Prin-
tewps, ‘Aprés cette réponfe de Gelon,
bes Ambéafi)fadcﬁrsdcs Greos partisent de
Sicile, ' '

- Cependant Gelon craignant que les
Gracs ne fuflent pas affez g‘t:s contre los
Barbares., & «imaginant d'un autre cd1é
qwil by feroit hanteux & infupportable
d'sller sy ‘Paloponnefe pour exfc com-
mandd par les Lacedemoniens , luy qui
sftois Prince de Sicile, il prit unc antre
scfolucion, Car anfli-toft qu'il efit appris
que lg Peifan avoic traverfé I'Hellefpont,:
il envoya d Delphes Camus Coois f%
de Scythes, avec trols vaiffeaux chargez:
dc quantité d'or & d'argent , & luy
donna ordre d’obferver quel évenement
auroit la baraille , afin que fi e Barbare
eftoit vainqueur , il fuy prefentir cet ar-
ent , & la terre & P'ean pour le pais de
&domination; & que fi au contraire les
L iiij
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Grecs eftoient viQoricux , il luy repor=
Eadmus tde en Sicile fes trefors. Ce Cadmus ayant:
omina- UN peu auparavant fuccedé 4 fon pere:
tion d¢ - dans la domination des Coois , l'avoit re- -
' ~ mife entre les mains des habitans', non:

pas qu’il y flic contraine par le mauvais.

eftar de fes affaires, car il avoit une puif=
fance parfaitement bicn éeablic , mais il

s'en cftoit dépoiiillé par ke feul morifde

la probité & delajuftices & s'eitoic reti-

ré en Sicile, otxavec quelques Samiens ik
habitoitdansla ville jc Zancle, dontle

Mefloe 11om a cfté changé en celuy de Mefline:

autretols | . .

appeliée Ainfi Gelon qui fgavoit comment Cad.
asacle: mus eftoit venu en Sicile , & qui avoit
connu faverru en beaucoup d’occafions,
Penvoya 4 Delphes ; mais entre fes
adkions de juftice & de probité ; cellecy

fans doute , ne doit pas tenir le dernier

" rang. Carencore qu'il piit dérournerles
grands trefors de Gelon, & en faire fon

rofit, puifqu’il les avoit en {a puilfance,
gcanmoins il ne voulur pas y touchery

nmais aprés que les Grecs furent demenrez
vitoricux fur mer , & que Xerces fe fuc
retiréavee fon armée, il retourmaen Si-
cileavec tousles teefors qui luy avoiene

efté confiez. Les Siciliens difent que
Gelon seftant refolu de laiffer le com-~
mandement  aux. Lagedemonicens , elig
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donné du fecours aux Grecs, fi Terille:
fils de Crinippe , qui avoir efté chaflé -
d’Hymere , dont il eftoic Prince , pac
Theron Roy des Acragantins fils d’Ene-
fideme , n’cir fait venir eontre luy fous
Ia conduite d’ Amilcar fils d'Hannon Roy- -
de Carthage, trois cens millehommes,
Pheniciens , Affriquains, Iberiens, Li-
© gyens, Elifiques , Sardiots , * & Cyr- }D¢lifle
niens ; Que Terille keur perfuada: deloy ©
donner ce fecourspar l'alliance qu'il avoit
aveceux , 8¢ principalement 4 canfe d’A-
naxilas, fils de Critinée, Prince de Rhe-
ge , qui donna fes.enfansen Staged Amile:
~car, afin de Pobliger de paffer en Sicile:
pour vanger {on bean- pere, car Anaxilas:
avoit époafé la fille de Terille appellée
€ydippe; & que par ce moyen Gelonne-
pouvant donner de fecours aux Grecs,
envoya de Pargent & Delphes. Les Sici- pauilles
liens difentoutre cela que le mefme jour g;ﬁ';ﬁ::le
que Gelow & Theron défirenten Sicile sauprés
Amilcar , les Grecs demeurerent vido- & 5%
ricux auprés de Salamine. “J’ay mefme mefme.
oty dire que Amilcar , quicftoit Cartha. “Fr.
ginais ducoté-defon pere, & ducdréde
famere Siracufain, & quefa wertu avoit:
fait Roy de Carthage -, ayant cfté vaincy:
dans certe bataille, ne parlic jamais de-
puis en la prefence des hommes 2 & ae:
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fut croyvé ni vifni morct en aucun endroit
delaterre, bien que Gelon ciit envoyé
par toue & l'eéix fair chercher de tous c5-
tez. Mais les Carthaginois qui oat en
grande veneration fon image difent -, que
durage le combat des Barbares: & des:
Grecs Sicilicns, qui dura depuisle matin
Amilac jufqu’an foic , Amilcar cftant demeuré
fe bréle dans be Camp , y faifoit des Sacrifices de:
fes des toutes-fortes d'animaux qu'on bridoic
sacif- dans un grandfen quik avoit fait allsmer;
que voyant la déroute & la fuite des:
fiens , il fc jerta dans ce feu comme ik
f2ifoit le Sacrifice; & qu'ainfi ayantcfté
brilé , ik difparuc des yeux deshommes.
Mais enfin foit qu'il ait difparu , comme
diféns les Pheniciens; on commel'affen
rent les Carthaginois & les Siracufains ;-
Les oar Igs Carthaginets font des Sacrificas en:
'gly‘ftmt on honneur , & ont dreflé des monu-
s 3 mens & (a gloire , par tout ol il y a de
leurs Calonies , & principalement. dans-
Carthage. Mais celt affcz parler de ce

qui concernic la Sicile. oo
*Corfon.  Quantd ceux-de * Corcyre, ils répon-
dirent d'unc fagon aux Ambafladeurs des:
Grecs, & agirent d'une autre fagon. Car
comme les mefmes Ambaffadeurs qui
avoient efté en- Sicile furent paflcz dans-
kCorcyse, & qu'ils curent: expoféleur:

&

Les Car
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ardre comme ils avoient fait en Sicile,

les Corcyreens promirent aufli-toft d’en
» voyer du {ecours , & dirent : Qu'ils n’a- g, ¢
» voientgarde d'abandonner la Greee qui oyseens
» cftoiten fi.grand peril 5 que {5 elle eftoit Bane far
= affujettic, ils ne pontroient enfuite atten- o0 s
» dre autse chofe qu’une foudaine & hon- & fon
» tewfe fervitude, & que partantils efoient :’;:“‘ aug
= obligezdelafecourir de toutes leurs for-

ces.Is firent cetteréponfe fpecienfe, & qui

montroit de Vaffc&ion - en- apparence ;

Toutcfois quand il falut envoyer ce fe-

sours , comnw ils avoient autre chofe

dans Pefprit, ils équiperent veritable.

ment foixante vailleaux , mais ils e les.

firent partir qu'avec peine , & les ayane

faic entrerdansle Peloponnefe , ils les en=

voyerent moiiiller Fancre auprés de Pyle.

& de Tenase, quifont aux Lacedemo-

niens.lls y attendirent lefuccez dela guer

s¢ , defe{perans que les Grees puflenerem:

porice 1a vichoire; & s'imaginant que Xer-

gcs plus fort que lés Grees fe rendroiv

maiftre de toute la Grece. C'eft pour-

quoy. ils Grent enforre de fuire porter ces
» paroles au Roy de Perfe : Que les: Grees LesCers
» ﬂs avoient follicirez & cerre guerre, parce: 200,
» gu’aprés les Atheniens- ils avoient plus-fous
» deforce , & un plus grand équipage de yirces..
» mer quetous les Grécs ; Que neanmoins
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ils n’avoient pas voulu fc declarer contre «
lay, ni luy donner le moindre fujet de «
mécontentement. lls efperoient en luy «
faifanc tenir ce difcours , qu'ils gagne.’
- roient plus que les autres e cette gueire ;
& en cffetje croy qu'ils ne e fuflent pas
trompez fi Xerces cut efté victorieux, Ce-
pendant ils tinrent des excafes preftes’
pour {e purger envers les Grecs, Carcoms: |
meils curent efté blaimez de n’avoir pas
fecourn la Grece, ilsdirent qu’ils avoiert
faic équiper foixante vaifleaux, mais que
les vents EtcGens les avoient empefchd
de paffer Malée 5 que ccla eftoit caufd
qu’ils ne s'eftoient pas rendus 4 Salamis
ne; & quil n’y avoit point de lear faure
¥ils ne seftoient pas trouvez dlabaraille!
Ainfi ils fe defféndirent contre les accus
{ations des Grecs , 8 crurent cn avoir
évité leblafme, ' ’
ceus de Pourceuxde Crete,aptésque les Grecs
f;:tr:]\(f: qui avoient ordre de les voir leur cutepﬁ
roracle seprefenté les neceflitez de la Grece, ils
avd: 9o jugerent & propos d’envoyeraunom du
PR : .
joindre publicd Delphes , afin de {gavoir de I'O=
avec les racle s'il leur eftoit avantageux d'allerd
the O s ’
niens. la deffence de ta Grece : Et la Pythie leur
répondit : Infenfez que vous eftes 5 ne «
_vous fouvenez-vous pointdes larmes que «
Minos vous a envoyées pour avoir prisla e«
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‘» deffence de Menclaiis? Les Grecs ne dai-
» gnerent pas vanger lamortde Minos qui Minc:l
» mournat 4.Camique , & vous les aidates 3 cher.
» 4 fevanger , pourle fujet d’unc femne ghf_f De-
» qu'un Barbateravit 4 Sparte. Quand ceux 1z sicanie
3:-Crct_e curent entendu certe réponfe, :-'L‘;“‘;P_
ils perdirent le deffein de donner du fe- :-;\lé); Si-
cours aux Grecs. Et certes on dit que €ile
Minos cherchant Dedale , alla aufli en
* Sicanie qu’on appelle aujourd’huy Sici-
le , & qu'ily mourut demortviolente 3
Que quelque temps aprés taus les peuples
de Crete , excepté les Lolichnitains, &
les Prefiens , pafferent en Sicanie parla-
vertiffement d'un Oracle avecune gran-
dearmée de mer;Qu'ils demeurerent cinq
ans devant Camique , qui d mon opinion
¢t maintenant occupée parles Acragan-
tins; Qu'enfin nelapouvant prendre ni
continuer plus long-temps ce fiege , la
faim les contraignit de fe reirer ; Que
~gomme ils tenoient leur route le long des
cotes de Japygic, une tempefteles poufla
ateere 5 Que voyant leurs vaiffeaux rom-
pus » & quil o’y avoit plus d’apparence
de retourner en Grece , ils demeurerent
cn cetendroit & y batirent {a yille d’'Hy-
rie ; Quau lieu de Cretois ils furent ap-
_ pellez Japyges Meflapics , & peuples de
Ete,rre fsrme , au licu qu'auparavant ils
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cftoient Infulaires ; & qu'aprés avoir ba-
ty cette ville , ils en bitirent d’autres, qui
furent long-temps aptés ruinées par les
Tarentins de Scfte. Le carnage qui fuc
fait en cette occafion, tant des Tarentins
quede ceuxde Rhege, qui vinrentau fe-
coursdes Tarentins conduits par Micy-
the filsde Cherée, & dont il en demeura
arois mille fur laplace, fur le plus grand
donton nous ait jamais parlé. ;Quant aux
Tarentinsqui y peritentonn’en a puap-
prendse le nombre. Or Mycithe cftoic
fujet d’Anaxilas, qui l'avoit lailfé dans
Rhege pour Gouverneur , & quand il
fut fort deceutevilleil feretira 2 Tegée
ville des Arcades , & confacra pluficurs
Starués dans Olympic. Aurefte les Pre-
fiens difent que quand la Crete cut cfté
tendué deferte, d'autres peaples y alle-
xent habiter , & prineipalementles Grecs;
Que Minos mourut environ trois gene-
rations avant la guerce de Troye , ot
ceux de Crete ne {e montrerent pas les
moins affeGionnez 4 11 deffence de Me-
nelaiis; Que cela furcaufe que quand ils
furent de recour en Crete, ilsy mouru-
rentde pefte & de faim enx & leur beftail ;
Qu’ainfi-cetee ifle fur dépeuplée pour la
troifiéme fois , & ‘qu'clle recommenga

pour la woiliéme fois d cfire habitée par
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A'aurres peuples , & pac ceux qui y refte-
xent aprés de [ grandes calamitez. La
Pythie les ayant donc fait reflouvenir de
routes ces chofes , les détourna du del=
fein dedonnerdu fecoursaux Grecs.
Cependant les Theflalicns contraints Lesthet-
par la neceflicé prirent le party des Me. 80
des, bien qu'ilstémoignaffent qu’ils n'ap- ic party
prouvoient pas I'aition des Allevadcs. {8 Me:
Car aufli-toft qu'ils carent appris que le
Perfan devoic pafler en Eurepe, ils en-
voyerent des Ambeffadeuss a FIfthme,
ol les deputcz de toutesies villes de la
Grece s'cftoient affemblez pour donner
ordre aux affaires ; & quand ils furent ar-
rivezils:patlerent en ces termes dans certe
» 8ffemblée : Il cft neceflaire de faire gar-
» der le paffage du mont Olympe , pour
» metere en affurance non feulement la
» Theflaliec , mais encere toute la Grece
» gontre les armes des Perfes. Quant 3§
» mous , nous fommes prefts & le deffendss
» d¢ toutes nos forces , mais vous devez
o aufliy envoyer degrandes tcoupes; & fi
» vous n'y envayez pas, {gachez que nous
- ferons contraints de faire alliance avac les
» Perfes. Evcertes il n’eftpas julte qu'eftans
» expofezles premiensd la rencontee &4 la
» fureur de nosecancmis ¢omme eftans fuc
# les fronticres, nous mourions feuls poug
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tous les autres. Si vous ne voulez pas

fious fccou;it > YOus ne pouvez nous con- ‘

traindre de refifter , parce quelacontrain-
te ne peut ricnowily a de l'impuiffance.
C'eft pourquoy nous tafcherons par quel-

es moyens quc ce foit de nous affearer,

& detravailler 4 noftre falut. Ainfi par- :

lerent les Theflaliens , & f{ur leurs re-
montrances les Grecs refolurent d'en-

voyer enTheflalicuncarméede terre pour

garder le paflage de lamer. On leva done
destreupes pour ce fujet, quon fir em-
barquer fur Euripe ; Et quand elles fu-
rentarrivées en Achaie elles fortirentdes
vaiflcaux, allerent par terre en Theflalie,

LeTem- & fe rendirent au Tempé, ol eft le paf-
fage qui conduit de la baflc Macedoine
:‘:jf;::i dans cetre contrée, le dong du flcave
en Thef- Penée entre les monragnes d'Olympe
2‘,‘,‘;{,‘}‘,’: & d'Offe. Ld camperent les Grecs qui
pallages. cftoient environ dix-mille fous les armes ,
& affez proche d’cux la Cavaleric des
Theflaliens. Evenete fils de Carine qui

avoit efté choifi par les Polemarques ,
encore qu'il- ne fur pas du fang Royal,
commandoit les Lacedemonicns , &
Themiftocles fils de Neocles les Athe-

nicns. Maisils ne demeurerent pas long-
tempsen cet endroit, parce qu'Alexan~

dre de Macedoine fils' d’Amyntas lenr

’ £nvoya

«
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envoya dire qu'ils fe reriraflent. de ce
licn , de peur que failans fermie dans ce
paffage , I'armée ennemic qui vénoit fan-
dre fur eux, nc leur paffdc furle vencres
& en mefme-temps on leur reprefentala
multitude des troupes deterre & des vaifs
feaux des enncmis, Les Grecs:qui -s'i-

maginerent qu’on teur dovmoir un bog ..

conleil, & que ce Macedonico leur eftoit
‘affeGtionné, crurent fon avis , & l'exes
cutérent. Pour moy je croirois -qu’ils
n’curciit point de plus forte perfuafion
que la craime, car ils avoient oty dire 3
qti’ily avoit poar entrer dansla Theflalie
un autre paflage par les Percbes: du’ cté
"de la haute Macedoine auprés:de la vithe
de Gonnon , & en cffct ce ff:lt par ce pafs
fage que 'armée entradans la Theflalie; -
AIRfi les Grees remonterent dans lenrs
vaiffeaux: & s’enretourfierent dans1th -
me. Voila le faccez du voyage quedon
“fit en Theflulic; randis que e Roy vex
"noitde 'Afic en Europe , & qu'il cftoit
déjadans Abyde. Enfin les Theflaliens
“fe voyant abandonnez par leurs allicz,
‘ne firent plps de diﬁiaSIé de fc rendre
aux ‘Medes ,- & fe monuerent fi affes
‘&ionnez au Roy qu’il en.tira de grands
fervices..:  ~ - - R Tl
* Les- Grecs eftans de tetour. 3 'Ifthme:
Tomelll, =~ M
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tinrent confeil fur I'avis qu'ils avoient:
roceu d’Alexandre , pour fgavoir de quels-
le fagon ils fegonrneroient en cette guer-
re & en quelslieux ils meneroient leurs:
;90 re- tioupes. Enfin I'opinion qu'on fuivic,
garder 1 fit de garder-le paffage des Thermopy-
Jiflage les, parce qu'il dltoit le plus érroit &
mopyles,. plus proche.d’eux qué celny de Theflalie,
& toutefois -les Grees qui allerent aux:
Therimapyles- n’en conneiffcient: pas le
chemin, & I'appritent des Trachiniens,.
1ls refolurent donc de deffendre ce -paffa..
ge, pour empelcher l'ennemy d’entrer.
eh Grece, & de faire avancerleur armée-.
nayale versles coftes d’Iftiote , au deffus-
duPromontoire d*Astemifion , parce que-
cet endroic néft pas: éloigné des Ther~-
mdpyles, & qu’on peut en peu-de temps:
envoyer de I'un a lautre. Au refte Ar-—
temifion, qui:cl affez large d'ailleurs,
eft réurefhi & refferré par lamer de Thra-
ce , & fait entre l'ifle de Scyathe & la:
Magnefie, une longueur affez étroite qui-
commence au rivage du détroit d’Eubée,
ouily a un Temple d’Artemis , cleft &'
direde Diane. Mais le paffage pour cn--
trer dansla Grece par Trachine , n%a pas-
plus de cinquante pas- de largeur , &-
neanmoins: ce neft! pas-ld qu'il'ena 1.
moins;, caril et beaucoup pluséwoitde- -

)
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vatt & derriere les Thermopyles. En ef- -
fet proche de la ville d’Alpene , qui cft
audeld, il ya fi peude largewr qu'il n'y-
peut pafler qu’une charcette, & au degd:
le long du fleave Phenix proche de I3
ville d’Anthele, il eft fi étroir qu’a peine
une charrette y peut paffer. Drailleurs les-
Thermapyles ont du c6té de I'Ogcident
une montagne inaceeflible , environnée
de precipices , qui s'érend jufqu’au mont
Et ; &ducdté de I'Orient ¢lles-onr la:
- ther, & des cheminsremplis d'caun & dg Deferi:
fange. 1l y a en- ce paffage des- Baing Bijondes:
d’ean chaude, qui’ font appelleg: chau- pyles
dieres par ceux'gu pais; & davantageil y
8 un Aucel confacré a-Hercules. On avoit
$ait aucrefois fur ce paffage une muraille:
& laquelle il y-avoir des portes , que les:
Gregs appellent Pjlaj. Les Phoceensl’a-
voient batic par [a craintg qu’ils eurent
des Thefaliens , lorfqusls forent: forris-
de Thefproric , pour aller habiter 4n Eg--
lie, qu'ilsoscupentapjourd’huy : & fi=
rent venir ccs caux-chaudes fur ces pafs
fages , afin d’en faire un marais & des:
lieux inacceflibles par la fange , mettans:
gonte chofe en ufage , pour empelches lg-
Thefilien de faite des courfes dans Jeyr”
pais. Tourefois comme ectte muraille
shaic fortvieille, le semps en avoit faige

- M-ij;
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tomber la plus grande partic ; mais leg
Grecs jugerent 4 propos de la fairc reba=’
tir , & d’cmpefcher que les Batbaresn’en~
traffent dans la Grece par cetre voye, 1l y
afur ce chemin un bourgappell¢ Alpene,
ol les Grecs refolarent dci?:irc-apportcr
les vivres, comme aulieu quileur femblas
leplus commode. Caraprés avoir fait de
longues reflcxions, & confideré tousles
lienx o1 ils pourroient rendre inutile cet-
te multitude de Barbares , & leur nom-
breufe Cavaleric , ils refolurent d’ateen-:
dre en cer endroit cet épouvantable en-
nemy-, qui fcvenoit jetter dans la Geece:
Quand ils carent doncefté-avertis que le
Perfan cftoit en Picric , ils: partirent de
Elfthme- ; Plnfanterie alla attendre aux
Thermopyles, & les autres allerentd Ar-
,ﬁ‘,;ﬁc‘? temifion. Tandis que les Grecs , felom
;:Cl;(hhlé-‘ Fordre qu'ils avoient:, accoururent de
pou?:ui. toutes parts au fecours; ceux de Delphes
mefmes. en inquictude pour eux-mefmes, conful=
terent I'Oracle , & pour eux , & peur
Lroracle toute la Grece engeneral, 1lleur fur ré«
réipond  ponda qu'ils s'adreflalfent aux Vents , &
RSl quilsleur fifent des prieres , parce qu'ils

Vents

deffen-  deyoient eftre les deffenfeurs de la Greee,

dront Ja | . )

Greee. 8¢ luy donner tout le- {ecours qui luy fe-

Ondeet toit necellaire. Aufli- toft que ceux de
n arel.

@un -Delphes curent receu cet. Oracle , ijs
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le ‘communiquerent  premicrement aux Auelaux
Grecs, qui aimoient laliberté; & com- "
me on craignoit de tons citez'armée de
Xerces , ils-releverent le courage de leurs
alliczpar cetre agreable nouvche. Ainfi
on- drefla- un Aatel aux Vents dans la
contrée de Thyje, 4 Pendroit ot Thyje
fillede Cephife, dot cetre contréeatiré
fon nom, a un Temple ; & on leur fie
des Sacrifiges, Ceeft i caufe de cet Ora-
ele‘que ceux.de Delphesinvoquent enco-
cerc aujourd’huy les Vents.
Cependant I'armée navale-de Xerces
_partit.de la ville de Therme , & l'on en-
voya devanr dix vaiflcaux les plus viftes
de I'armée & Scyathe , ot il y avoit trois
vaiffcaux Grecs 5 pour épier ce qui fe paf~
" feroic |, 'un-eftoit de Trezene, Bautre
d’Eginc, & le troifiéme d’Athenes. Les Les Perx
B:u%arcs les pourfutvirent, & prirentce. 4z Bl
luy de Trezene , qui eftoit commandé yiesvaits
_par Praxine. Aufli-toft qu’ils eurent pris Grecs,
e¢ vaifleauils en firent venir fur la proud
les mcilleurs foldats , & les werent. Lo
premicr & le plus couragenx de tous ceux
qui furent pris, & qu'on fit mourir, fur
un-nommé Leon , qui tiroit defon nom-
de la gloire & de. I'avantage: Pourle
_vaiffeau d’Egine dont Afonidescftoit -
Capiraine , il-donna beaucoup de peine
- " i M ii)



147 HERODOTE; .
aux- enuemis , parce quun foldat qait
eftoit dedans nommé Pitheus , fils d’If~
£ ghenous , montra tant de courage encerte
occafion , qu'encore que le vaiffeaun fiig
Pris, il ne laifla pas de combartere jufquia:
e que fon' corps ¢lit efté mis en picces,
& qu'il fut renver(é par terre. Aufliquand.:
les Pecfes qui avoient prisfon vaiffcaule
virenttombé', & qu'il n'eltoit pas encore
mort , comme ils eurent fon gpurage -
admiration , ils crurent auffi- beaucoup-
gagner s’ils pouvoicent lny- fauver la vie,
1k le ficenit danc penfer de fes playes avec:
Les per. G¢1a Myrrhe , & fe fecvirent pourle gue~
fes oni- Tit de tonces fortes de bandages. Lor(~
b " qu'ils furent deretour an Camp ils mon.
quils 2 trerent ce perfopnage 3 toute I'armée ,-
pris, tour SOMME un butin digne d'éronnement &
saant  d'adwmirarion, & luy: firent toutes fortes:
o aad be. de bons traitemens, bien quils ne trait.
wa.  raffentles autres qu'ils avoient pris dans
. le mefme vaiffeau, qne cormme de mal-
heurcux - efclaves. Ainfi ces deux - vaiffeanx:
furent pris, & le troifiéme dont Phirme:
Athenicn eftoit Capitaine ', s'alla jereer
e fuiant dans 'embouchure du feuve’
Pénée , otr'les Barbaces s'en faifirent ,
fans: ronrefois prendre. cetix qui eftoient
dedans. Car anfli-toft qu’il fut échoiié ils-
fe-jecterent. d-terse, pripeatlous chemin
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par la Theflalie , & fc rendirent 4 Athe-
nes. Quandles Grecs qui eftoient 3 Ar-
temifion curent receu de Scyathe. cette”
- nouvelle , ils en furent fi- épouvantez:
qu'ils allerent de ldd Chaleis, pour gar-
der le paffage de I'Euripe , & laifferent:
des hommes aux licux les plus-éminens:
d Eubée , pour y faire lc guet de jour;
Dk ces dix vaiffcanx Barbares il yen eut’
trois qai aborderent auprés d’un écucil
pommé Myrmex entre Scyathe, & Mag-
nefle, ottles Barbares planterentune co--
" lomiiede pierre. Ceux qui eftoient pars
tis de Therme avec route 'armée navale,
navigerent onze jours- durant 5 & Fonw-
iéme jour aprés que le Roy fut party, ils
{e rendirent ence licu- conduits par Pam-
mon de Piffe de Scyre. Enfuite ils em-
ployerent tout un jour 3 aller de Magne-
fic 4 Sepiasjufqu’aarivage qui cft entrela-
ville de Caftane,, & lc Promontoire de-
Sepias. Depuis Sepias jufquaux Ther-
mopyles , I'arméede Xerces nerencontra _
aucune infortunc ;- & comme je pais le |, .
remarquer:, le:nombre des vaiffcaux eftair navate
de mildeuxcens fept, qui eftoient venus oo 25"
de [Afie, 11 y avoit an commencement fte cn
dans' cetrie” armée navale compofée de mille
totres les Nations -, deux cens quarante fepe vaif-

. iy AN feaue ¢
& un mille quatre cens hommes ,qui fai- geese, |
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foient deux cens pour chaqae vaiffean;
fansy comprendre les Perfes, les Medes
ou lesSaces:, qui cftoient encore trenté
danschaque vaiffean, & qui compofoient
comme unc armée de trente-fix mille
deux cens dix hommes. Ajolites 4 cesder-
niers & 4 ceux dont nous avons aupara:
vant parlé , ceux qui cftoiene dans les:
barques , dans lés brigantins & dansles
autres vaifeaux, dans chacun defquelsil
y avoit quatre.vingts hommes , & plitcoft
Le nom- plus que moins, Le nombre des Soldats:
bie des eftoit de deux cens quaranre mille hom-

. hommes

de cere 1mes ; Enfin toute I'armée navale qui

e savoit efté levée en Afie eftoit compofée

cing c&side cing cens dix fept mille fix cens. dix
A e hommes. Pour I'armée de terre, 1'ln-
gens n:lei: fantcriq eftoit d'un million fept cens mik
“le hommes ; Et la Cavalerie de quatre:
vingts mille , aufquels j’ajotite les Ara-

bes qui eftoient {ut des-chameaux , & les
Lybiens qui combarttoient fur des cha-

~ riots dont je fais monter I¢ nombre 4
JLamée vingt mille. Enfin toures ces roupes de
defIfi. mer & de terre faifoient toures enfembles
toit draa deux millions trois cens dix- fepe milke fix
million  cens dix hommes; & eomme nous avons
milleho. A¢ja- divelles avoientefté levées en Afici
'l:g;vif Aurcfte, je n'ay pas-entendu comprcndré
kerie d¢_ dans un nombre fiprodigisux, ni lesfer-
viteyts
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diteurs qui {uivoient, ni ceux qui eftoient quarres
.employez 4 conduire les vivres. 11 faudroit i,

ajoliter 4 cette armée celle qui fuc levée
¢n Europe , mais il eft mal-aifé d’en par-
ler autrement qu’en gencral & par opi-
fion. Les-Grecs qui font dans la Thra-
¢e, & dans les ifles prochaines fourni-
rent fix.vingts vaiffeanx fur lefquels il y-
avoit trente-quatre mille hommes. Les
Thraces , les Pannoniens, lesEordes , les
Bottiens, les Calcidois , les Brygiens, les
Ricres , les Macedoniens , les Perebes,
les Eniens, les Dolopes ,les Magnefiens,’
les Acheens , & ceux quithabitent la cote’
.maritime de Thrace , donnerent des trou-
pes de terre , qui montoient , comme je
.ctoy , 4 trois cens mille hommes. Ajolitez”
.cé nombre aux troupes de I'Afie , & vous’
trouverez que le-nombre de tous ces gens’
de guerre revenoit environ 4 deux mil-
" lions fix cens ‘quarante-un mille fix cens
- dix hommes. Maisencore que ce nombre Nombre
foit figrand & {i prodigicux , je croy tou- des gems
tefois que céluy des valets & de ceux qui enycom-
eftoicnt dans le bagage , aux vivres , ot fesvalers,
dans les vaiffeaux avec les foldats , eftoit & coux
phacoft plus grand que moindre. Je fup- Jorcoicne
pofe routefois qu'ils n°ayent pascfté da- g:;‘::‘
vantage ; Ainfi cftant égalez au nombte ™
.des combattans , ils feront rous enfem-
Tome 111, "
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ble cing millions deux cens quatre-vingts
trois millg deux cens vingt hommes que
Xerces fils de Darius mena 4 Sepias &
aux Termapyles. Voila dong le nombre
destroupes de ce Pringe. Pour.ce qui cf
de celuy des concubipes , des femmes. qui.
faifoient lc pain , & des Eunpques,, il 0y,
a perfonne qui en puiflerien affurer , non
ll;lus que des charctees de bagage , des
beftes de fomme , &, des chiens Indiens
qui eftoient dansV'armée, C'eft pourquoy.
je ne.m’éronne pas que quelques Aeyves,
n'ayent pu leur fournicaffez d’cau pour.
boire, &, quils en ayent ¢ épuifez,
mais je m’fronne que tant de milliers,
&’hommes ayent pu trouver aflez de vi-
vies, Car quand on n'euft diftribué par.
jour 4 chaque perfonne que la yaleur d'ua
litron de bled , il en cuft. falu pour cha-
que jour cent mille trois cens  quarante
mines ou environ, fans comprer la nourri-
ture des femmes , des Eunuques , des -
beftes de fomme & des chieps. Mais biea,
e quiily cuft dans ceteg armge,un, i prodi-
kel hom gicufe quantite d’hommes , il n’y.cn
mede 20 ayoit toutefois pas un qui puft difpurer
#E de la’ benne ming & de la belle saille.
avec Xerées , que cela mefme rendoitplus::
digne du commandement &deja puiliade
c¢ fouveraine, R
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~Quand Parmée de. mer fur arrivée ay L'armée

Promontoire de Magaefic, qui eft entee o per-
laville de Caftanée, &1a cofte de Sepias, {;’:o -

les premiersvaifleaux fe rangerent lelong toire de
de latesre , & lesautres fetinrent d Pan-- Masne
«re.: Evd’auranc que le rivage n'cftoit pas 1
aflez. grand *pour contenir tantde vaif- - :
{eaux., ils {e ferverent en huivrangs bourd i
‘boygel'un detautre en remontant vers le !
Ponc-Euxin, & paflerent ainfi la nuit.
Lelendemain désic!pointdu jour , aprés

un temps calmic & :ferain 4 la:mer .com-"
mengaa fe troublen,: & enfinil feleva une
grandetempeftes & un vent du.coté du’T Epefte
Nord s qui eft appellé par.ceux . du pais
vent.Hellcfpontin: ‘Ceux qui prirenegar<' -
dequele vents’augmentoit, & quife pue*

rent fervir de I'avantage du licuod ils
«eftoient , previnrent le mal que leur pou-

voit faire cette.cempefte , & fauverenit - !
leurs vaiffcaux : Mais de ceux qui eftoient'
enpleine mer ,-les uns furenojertee ‘dans: ™~

les, gouffies du mont Pelion , d’autres”

fur le rivage ,.quelques.uns d Sepias-,
d’autres & Melibée ; & quelquescuns fu.

rent pouflez 4 Caftanée , tantia tempefte
cftait forte & violente.. On' rapperte que Lesathe
les Athenjens invoquerent le vent-Boreas ™I i
fuivantla réponfe d’'un autre Oracle, qui e fvenc’
Yeur. avois cnjoint d’invo%\;c.r' le fecours 755

Y
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ﬁ:}le;'n_ de leur gendre, cat fi 'on en croi}i les:
dre,” Grecs , Boreas époufa -une Athenienne;
' nommée Qrythic qui eftoi fille d’Ery--

- ,€thée; Et les Atheniens, dit-on, conje--

. Gurerent de ce mariagequé Boreas eftoic
lepr gendre. De fofte que comme ,:xlse
cftoicnrau guet  Chalcis vill¢ d’Eubee,
&:qu'ils curent veu cewe tempefte, &
mefme devant que d’en rien fgavojg, -
ils commencerent leurs facrifices inv.o- .
querent 3leur fecours Boreas & Orythie s -
&les prierent ‘de perdre laflotte des en--
nemis , comme ils avoient fait aupara-’
wvant aux cnvirons du mont Athes. Pour
mey , je n¢ {caurois dire fi leurs prieres *
fuzent canfe que levent Boreas feleva fi -
impetueafement contre I'armée des Bag-
bages lorfqus leurs vaifleaux eftoient ¢ -
Tancre , mais au moins les Atheniens di-
fent, que ce vent leur avoit.déja donné
dufecours , & qu’il les fecourut encore

JLeshine en cette occafion. C’elt pourquoy quand -
tiffeac un il furent de revour ils luy batirent un -
el Temple fur les rivages du fleuve lliffe,

auw vent ; . ) .
Boreas, Ceux qui parlent de cetre perte de vaif- -

feaux , & qui en comptent le moins, di- ~

.. - fent qu'il en perit quatre cens , avec un
nombre prodigicux d’hommes & de'thre- -

fors. Ce naufrage. profita beaucoup 34

‘ , Aminocles Magnefien, fils de Cretinée; -

a
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Car comme quelque tems aprés ‘ilfoiil-
loit la terre aux environs de- Sepias , il y
trouva quantité d’or & d'argent, & tous
Ies threfors’ des Perfes 5 de forte que de amino:
pauvre & incommodé qu'il eftoit , il de- cles de.
ving merveillenfement riche : Toutefois che,
commecil eftoitaffligé de la'mort de fes
enfans , cette favorable avanture ne luy
donna pastout le plaifir qu'il en euft pu
recevolr. Mais on ne fcauroit dire le
-nombre de vaiffeaux chatgez’ devivres,
& desautres qui futent perdus. €cla fur

caufe que les Chefs de 'armée navale’
craignans' qu'aprés cette infortune les
Fheflaliens ne fe jcttaﬂ‘ent fut eux, sen~
fermerent comme d’un rampart avec les:
planches & les ais des™ vaiffeaux qui »
avoienteftébrifez par cet orage. Cecrre Ceremo-.
tempefte dura quatre jours entiers, & cii- :;::sges de’
fin le quatriéme jourles' Mages découpes Perles
rent certaines bétes ,- uferent de leurs enin prifer Jes.
chantemens pour charmer les vents , fa- 12 ¥
crifierent 4 Thetis & aux Nereides, & fer latg:
appaiferent la techﬁc » fi ce n’eft peur- pefte.
eftre qu'clle s'appaifa d’elle-mefme. Ox
les Mages facrificrent d- Thetis , parce
qu’ils avoient appris des loniens quelle’
avoit efté enlevée en cetendroit - par Pew-
lée , & que toute cette cdte de Sepias
oftojtd clle & aux autres Nercides, Ens-

) , N-iij.
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fin le vent Sappaifa lg quatriéme jour;

Cependant deux .qui cftoient au guer
fur les licux les plus éminens, en parti-
tirent, & le fecond jour de cetee tempefte;
.ils donnerent avis.aux Grees de tout ce:
qui s’cftoir paffédans cc naufrage. - Aprés.
.gu’ils curent.receu cetre nouvelle , ils.
Jfirent premicrement de- grands facrifices.
.4 Neptung Libetateur , & aufli-toftils re..
- toucnerent 4 Artemifion , cfperant qu'ils.
N’y trouveroient pas: beancoup de vaif-
Jfcaux epnemis. -Ainfi eftant arrivez-d . Ar-
.temifion , ils. s’arréterent .une autrefois:
,auprés du Temple de Neptune , furnom-
-mé le Libergrenr , qui eft un nom qu'’ils.
luy donnergnten.ce temps-la, -& quiluy
«eft demenré jufquia noftre fiecle. Quand:
de.vent fur appaifé , & queles flots fu-
zent abbaiflez , les Barbares leverent
Pancre , navigetene le long de laterre;:
& .aprés avoir paffé le Promontoire de-
Magnefie , ils finglerent droit au golfe par.
ot lon va 4 Pegafée. Ily a un .endroic
.dans le golfe de .Ma?eﬁe ot Ton dic:
-qw'Hercules fut abandonné par Jafon &
par fes compagnons, eftant fosti du vaif-
feau nommé Argopour chercher delean.
douce , en attendant quils partiffene
pour aller 3la ‘conquefte de la Toifon-
d'ox ;.car ils n'awtendsicnt que de U'cau:

)
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douce pour faire voile. Cela, dit-on , a
e&é caufe que ce lien'a eité appcllc Jc-
puis * Aphetes. Lés vmffcaux de Xeices ; gﬂ'
effoient 3 Panthre en cét ‘endroit; & il ¥ donsie..
en eurqui’ eftant’ partis lcs dermers & ment,
voyatir 3 Artemifion ‘ecux des Grccs s sx %‘:&‘:1;'::
myaginetédr que c'éltofent lears ¢ gcns s & despertes
vinrent fe ]cttcrd’eux mefings "du milica ;’j,{:““‘
dc leurs ennemis, LcChcf de ces qumzc ceux des
Valiﬁfairx blloit Saridoce ', Gouver- ;nﬁ’n’t
pedrde 'C viilc Eollene , '& ‘eftoit gue ce
ﬁls ‘de Thamﬁéﬁc "Dativs lavou nutrc- k?,,gg,'
fois condaffin’é 3 ‘éftce cmpallc » parce
g‘ n’eRadc ‘des jd es Royaux il scﬁolt

{l¢ corrompte parargent , & avort ren-
dutih jh%‘érmfdt m jiifte. Mais comme.on
k/iéndir'dnl ﬁtgglicc R ljanus fic ‘reflow -
xioh fir fa vie, & ayant reconnu Gue les
fervices ‘qu'fl avoit rendus 3 la %’lazfon
Royale c%oicht plus grands’ que fes fau~
tes , & qu’il Tavoic condamné avco plus
de'precipication quc de connoxﬂ'a)ncc il
luy donpa, fa grace ‘& le délivra, Ainfi il
évita'le fup i%cc 61 Pavoit condamné
Darius , msus eftant alors toch entre:
~ JTes miins desGrecs, il luy fat 1mpoﬂible

defefauver. Car auﬂi—toﬁ- que les Grecs:
éurént a céu qu ‘ilsvenoient 3 cux 85
qi’ils s’ e tene abufez , ils allcrent ay,
devane, & les prirent facxlcmen: Aridox

N iiij
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lis Princedes Alabandes , peuples de I
C.aric , fut pris dans'unde ces vaiffeaux;
& Penthyle filsde Demonous , Capirtai-
ne de Paphe, qui en ayant amenédouze
& perdu onze par latempefte de Sepias,
fur prisdans celuy qui luy cftoitdemeuré-
comme ilalloit 4 Artemefion. Quand les-

Guecs curent appris de ces prifonniers ce-

qu’'ils vouloient fcavoir de I'armée de
Xerces , ils les envoyerent 4 I'Ifthme des
Corinthicns. Le refte de. I'armée des
Barbares , excepté les quinze , aufquels

jray dit que Sandoces commandoit , fe

gendicd Aphetes. Quant 4 Xerces , aprés -

avoir marché durant deux jours par la

Theflalie & parI’Achaje avec festroupes .

dezerre, enfin le troifiéme jour il arriva
chez les Mcliens , ol comme par un défi,,
il voulut faire courir fcs cavales , parce

qu’il avoit oily dire que les meilleures de -

la Grece (e trouvoient en cet endroit , 84

Ies fiennes Pemporterentde beaucoup pax

deflus celles de la Grece, . L

Un des  De tousles fleuves dela Theffalic il o'y,
grands N . s

fi-uves de cut qu’Onochne feul qui n'eult pas aflez:

a The Peaux pour fournir 4 route Parmée 5 &:
falic eft

épui¢  bien que 'Epidame foit le plus grand de -

par lar-

,L =pidame tol : :
P 3 ccuxde PAchaje, il n’y put fuffice que,
Xerces, mediocrement. Comme Xerces' conti.,

aupit fon chemin dans 'Achaje , fes gui- -
Yitlon chemnii dans 1 Achajc, lesgulz

.«
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des qui luy vouloient apprendre toutes
Ies coutumes & les antiquitez' des licux ,
luy compterent ce quedifent les habitans
dupais , du Temple de Jupiter Aphly~ Temple-

. ftie; Comment Athamas fils d’Eole avoit ?:, J‘:{f’
confpiré avec Ino pourtuc Phryxe; Que phiyftic;
depuis les Achaiens, fuivant la téponfe ,ncdﬂ:.f
d’un Oracle ; avoient impofé cette peine g
4 fes defcendans , que le plus vicux de-
cetterace ne pourroit entrer dans le Pry-
tanéc, que les Achaicns appellent Leite ;-
& ques'ily entroit il n’en pourroit fortir
2;1; pour eftre immolé; Que lacrainteen

it retirer du pais plufteurs qui devoiene
eftre immolez ; Que 8'ils revenoient quel-
~ -quetemps aprés , & qu'on les puft prens
re 5 on les faifoit rentrer dans le Pryta~
née.ol on les couvroit de chapeaux de
fleurs , & qu'enfuite on ks faifoit fortir-
avec pompe & magnificence pour les im--
moler ; Que les defcendans de Cytiffore ,.
fils de Phryxe , cftoient expofez d cette-
peine , parce que comme les Achajens-
¢ cltoient prefts dexpier le lien , & que
fnivant la réponfe d’un Oracle, ilsali
Ioient pour expiation , immoler Athaa.
mas , fils d’Eole ; Cytiffore furvenant dé-
i Colchidele délivra, mais que par cet--
tcaltionilattira fur fes defcendans la co-:
Yere du Dicu, Aprés que Xerces cut ene-
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tendu cetee hiftoire , & qu'il fut arrivé
prés du bois facté |, il a’y voulut: point
toucher ,-deffendit & toutes fes troupes
qu'on y touchir, & cuten venerationle
. Temple-d'Athamas , & la maifon defes
satfe de defcendans.  Voila ccqu'il fic dans ‘la
mer au. Theffalie & dans I'Achaje , d'ott il pafle
Nclide, dans la Melide, proche dun golfé de tmer,.
il  feon il fefait tous les jours un flux & re-
les_jouss flux, -Auprés-dece golfeil y aune pleine’
snfux¥ fore large en-quelques endroits , & e
~" dautres-fort étroite ; & auxenvironsde
ectte campagneil yade haurest d'inac«
ecflibles monragnes qui environnent tou.
tc la Mclide ,'& qu'on appellc Roches:
TFrachifiienes. La ville qu'on renéohtre:

fur cegolfe -en venant d’Achaje eft Aniti~
cyre ,-auprés de laquelle piffe le feive
Sperchic fui vientvdes Eniens ,-& fe va:

Flewre perdre dans la mer. On trouve 4 vingp
;‘,’:,':“',n,?" ftadesdeld un antre ficuve appellé Dy=
w deicre. rasy, qu'on dit eftre forty tour d'un coup’
de terre/pour donner du fecours 3 Her-
oules ; Et 4 vinge ftades plus loing , on®
rencontre un autrefleuve que Uon appel-
le Melas, d’ow laville de Trachis eft éloie
gnée de cinq ftades. L'endroit le plus:
large & le plus fpacicux de cette conirée,
s'écend depuis la mer jufgu'aux montas
ghes; non loindefquelles lavillede Trae
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-ehis eft fituée , & conmtient vinge-deux
mille arpens. Il y a dansla montagne qui
-environne la pleine de Trachis au Midy
-decette ville ; uneouverture - par ol cou-

Ic le Beave Afope ;:Et du coté mefme .

~mne siviere quii n’cfk pasfort grande ; &.
-que L'on ‘appelle Phenix , defeend dans
-FAfope, des. mefines montagnes. Cette
ieiviere :paffe par Pendroit le plus éiroie
-de lapleine ; en effer il n’aiqu'autant de
-Jargeur qu'’ik en: fang pour faire, paffer une
«charette.  Depuis le Phenix pifqu'aux
Thermopyles , ily-a-un efpace' dequin-
-z¢ ftades , & -fur le .paflage une ville
:nommée -Anthele ., auprés de laquelle
.paffe I'Afope ,-devant quedes'aller jeteer.
:danslamer. Aux environsde cette ville
ilya une campagneaflez fpacieufe , o
-¥on void un Temple de Cerés Amphi-
«&yonide , & dedans e Temple lesfiegds
des Amphi@yons, & la:Chapslle d’'Am~
phidyan mefme.
- "Aurefe Xarces s'efloit ‘campé dans k
Mcliade dans leterritoise de Trachis ; &
Jes ‘Greeseftoient:campez au paffage, que-
Japlusgrande pantic d’entr’eax appellent
Thermopyles , mais. qui eft fealement
- appdlié Pyles par ceux du pais & par
* leurs woifins, Xctoes kenoit ‘toat le-pais.
qui s'érend du Sepreatrion julqu'd Tra~
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-chis, & les Grecstoute la terreferme du!
Gresal ¢5té du Midy. Des Grecs qui attendi-
senc Xer- fent les Pecfes en cet endroit , il y eut
Thes. trois cens Spartiates: bien armez:, mille’
prles,  Tegeates, & autanr de Mantienes, fix-
‘vingts d’Orchomene ville d’Arcadic , &
du refte de ’Arcadie, mille : Quatre cenis
-de Corinthe , deux cens de Phlius , &
~quatre-vingts de Mycenes. Voila cequil’
y avoit du Pecloponnefe. Il y avoit des
Beotiens , feprcens Thelpiens, & quatre
cens Thebains , & outre ceux-laon'y
avoit fait venir mille Phoceens ,les Lo-
criens & les Opontiens avec toutes leugs
forces. Les Greesquilesavoient appellez
a leurs fecours;, leur avoient fait remon-
tter par leurs Ambafladeurs qu’ils alloient
_devant comme pour leur faire le chemin,
-qu'ils atrendoient de jour en jour I'afli-
ftance de leurs autres Alliez , & qu'ils
- .avoientune deffenfe alurée ducdeé dela-
mer , qui cftoit gardéc par les Atheniens,
parles Eginetes , & par ceux qui aveient’
la condaité d¢ 'armée navale ; Qu’enfin- -
il 0’y avoitrien qu'ils deuffent redcuter 3
Que ce neftoit pas un Dien -, mais un:
homme qui apportoitlaguerre en Grece
Ec qu'ad refte il n’y- avoit'jamais eu:
d’homme, & qu’il 0’y en auroit jamais} -
qui ne fit fujer 4 Uempire delaforsune 35
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‘Que les malheurs des hommes fe mefu-
xént par les conditions ;que plusils font
grands . plus leurs infortuncs font gran- -
des ; & qu'enfin celuy qui leur venoit:
faire la guerre eftant homme , pouvoit’
bien fe tromper dans fes efperances, &
avoir des fuccés contraires aux grandes
chofes qu'il attendoit. -Ces peuples fu-
rent perfuadez par ces paroles , & alle--
rent au fecours de lcurs Alliez dans la’
contrée de Trachis. Chaque nation avoit’

. . . . . ; Leonidas
fon Capitaine , mais celuy qui avoit le General

~ «commandement general , & que I'on des wroue

A

confideroit par detlus tous les -autres, Pes o
eftoit Leonidas Lacedemonien®ils d’A- ces.
naxandride. 1l avoit pour fes anceftres '
Leon, Eurycrathyde , Anaxandre , Eu-
rycrate , Polydore , Alcamenes, Telecles, -
Archelas, Agefilas , Doryages , Leobo-

tée, Echeftrate , Hegefis , Earifthenes ,
Ariftodeme , Ariftomaque , Cleodée,
Hillus, & enfin Hercules. 11 fat fait Roy |

de Spartelorfqu’ils’y attendoit le moins , .

«car comme il avoit deux freres plus dgez
queluy , Cleomenes & Doriée, il eftoit
bienloin deUgfperance de pouvoir obte-’

nir le Royaume: Mais Cleomenes eftant

miort fans enfans , & Doriéde en Sicile, LR:,r;i_“
Leonidas monta dans -1¢ Trone : car il das,
cRoit aifné-de Cleombrote , detnier fils

* Anaxandridg , & avoit déja époufé fa
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fille de Cleomenes. I1alla doncaux Ther=

mopyles avec trois-cens hommes qu'dt .

avoit choifis engreles princi}nux de Spar.

Leonida: te., qui avoient fous des enfans; & avoit
auxTher

mopyles Peis aufli avec luy les . Thebains , dont..
svectzors nous avons déja parlé, Ils cftoient fous..

fol. . . g
das qui 1a conduite de Leontiades fils d’Eurima~

avoient - que ; & furent feuls de rousles Grecs que

tous des .
enfans, Leonidas fic en forte demeneravec luy,

patce qu’il les foupgonnoit d'eftre d'in~ .

telligence avec les Medes.. Cleft. pour-
quoy. il les avoit fait folicirer de. venir &

cstee guerre , & deflein de. fgavoir s'ils .

donneroient du fecours aux  Grecs, ou -
s’ils renosiceraient ouvertement a leur .
alliance , mais bien . qu'ils cuffentuns au- -
tre intention , ils ne laifferent, pas d'en~

voyer du fecours,. Or les. Spactiates en.
Les spas. vQyerent avec Leonidasles principaux de

tiates en ‘lc,ur'ville«, afin que Jes autees. Allicz des .

voyent
avecLeo- Grecsle voyant aller en cetre guerre, ne

nidas les £ ene point difficulté departir, & quefi

princi-

auxde les affaires ne réiiffilfoicnt pas , ils ne .

e Vil priffent pas le party des Medes, Ainfi,

aprés avoir celebré la fefte des. Carnies,
gquiles occupoir alors , ils laifferent une

garnifon 4 Sparte , & fe difpofesent avec -
toute force de diligence d'aller {ecourir .

la Grece, Les autses peuples allicz qui

ayoient pris Ja mefme_refolntion , mais .
qui b $'imaginoient pas que la gucrre .
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preflic, & quil fic befoin de fe rendre
di-toft -aux Thermopyles, y envoycrent
quelques gens devant eux , parce que
toutes. ces. chofes eftpient arrivées: am
temps . qu'on reneuvelleit 1'Olympiade,
Cependan: les . Grecs qui ¢Boient déja
aux Thermopyles , voyant que 1'enne-
oy .approchoir, du paffage , commencea
rent d craindse, & mitent en déliberas LesGrecs
tion dg fe retirer. Les. Pcloponnefiens, 25,
«ftoiengd’avis qu'on retournit au Pelo- beration
onnefc, & qu'on gardit le. paflage.de &¢ 1 1

A tirer des
2

Ifthme. Mais Leonidas voyant que les Thermo,
Phoceens & ceux de Locres n'eftoient pas '
de cette opinion , fut d'avis qu'on de-
meurdt , & d’envoyer promptement des.
Lourriers pour tirer du fecours des villos .
allides y comme n’cflans pas affez fores

pour repoufferi’armée des Medes. Tan~ .

dis qu’ils tenoient confeil , Xerces en-.
voya un Cavalier, ppur reconnoiire les.,
farces des Grecs , & pour fgavoir cequ'ils,
faifoient. Car désqu'il eftois en ThefJa-..

lic, il axoit oily dire que las Grecs aveient.,

fait affembler de petites troupes., que..
feurs Capitaines coient Lacedemonigns,, . ;
& quelies eRoient condnites par Leoni- geia race
, das,, qui eftoit de la ra¢e .d'Hercules, & Hesou-
Mais quand le Cavalier de Xerges. fe far
appraché dg Camp des Grecs 5 il ng.
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plt voit tous lears gens de guerre , parce
qu’il y en avoit une partic qui eftoient
au deld des murailles qu'on avoit rebaties
de nouveau; il vid {eulement ceux qui
eftoient du coté ol il eftoit; Et ce jour-13
eftoit e jour que les Lacedemoniens de.
voient eftre audehors de cette muraille, IL
eut donc le tempsde les confiderer, & vid
-que quelques-uns faifoient lesexercices ,
& que les autres {e peignoient & s'ac.’
-commodoient les-cheveux. Aprés avoic
veu toutes ces choles avec admiragion,
.& reconnu le nombre des ennemis, il {e
«retira 4 loifit , car perfonnene {e foucia de
e fuivee, & I'on témoigna au contraire’
l¢ mépris que I'on en faifoic: Lorfque
Xerces I'eiit oily pacler , il ne piir s’ima-
giner ce qui eftoit en effer, c'etta dire >
.que les Grecs ¢ preparaffent 4 mourir ,
& 4 wer auparavant autant d’ennemis
qu'ils pourroient : Et croyant qu’ils ne”
faifoicnt qu’une refolution ridicule , il
mmanda Demaratefils d’Arifton, qui eftoit -
dans l'armée , & quand il fur arrivé
il' linterrogea fur toutes les chofes
qu'on luy- avoit rapportées des Lace-
.demoniens. Sire, répondit Demarate, «
je vous parlay des Lacedemoniens ; lors «
que vous fhees preft-de partir pour la«
&Gtece , & quand je vous disles évenemens «
que,
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wqie je prévoyois ; vous vous rpocig‘aﬁc:: .
»de mon difcours. Mais bien qu'alors ik
«»'y ‘ciit pour moy , du peril 4 {ofitenir la:
»Verité contre vous , je vous. fupplie’
»Neanmoins de 1’écourer encore aujour--
»d’huy. Ces hommes fe font afemblez-"
= '€n cc licu pour nous empefcher le paffa-
»g¢ » & ceft 4 ccla qulils fe difpofent:
» maintenant. Car c’eft leur cotitume de fe’Cotrime ©
»peigner les cheveux toutes les fois qu’ils {csLace:
»{e doivent trouver aux occaftons dange- niésdefe
» reufes ; & ou-Ton ne peur aller fans fe B18"0, -
» mettre au hazard de perdre la' vie, Au daller
» refteil faur que vous {gachiez que fi vous f:’:‘b“‘
»les pouvez vaincre avec ceax quifont de-"
» ‘meurez ‘dans Sparte, il n’y aura pointde*’
» peuples qui ofent vous faire “refiftance.
»Car vous marchez miintenant conriele’
» plus beau Royaume, & les plus vaillans ~
» hommesde la Grece. Xerces ne' trouva
tien dabs ce difcours qui ne luy paruftin-
croyable; & lorfqu'il luy -eut’ demandé”
_comment il fe pourtoit faire que de fi”
petites troupes ‘combattiffent contre les*
» fienties : Traitez moy ', répondit Dema-*~ |,
» rate, commeé'un mentéur’, & comme an
» homme fans foy , fi vous'né voyez arri-*-
= vet toutes le; chofes ‘que’je vous ay dites.?
Mais fout ce qu’il pic: diré ne-fic‘'point ©
dimpreffion’ fur Xerces, qui laiffa paffer
-Tome IIL' o -

N
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quatre jours fans rien faire , s'imaginant:
?uc fes Lacedemoniens prendroient la .
ujte. Enfin le cinquiéme. jour comme il
aeyoit qu'il y avoiten eux de Vimpru--
dence & de la temerité de demeurer ca
cet endroit, il fe laifla emporter par la.
colere , & envoya contre eux les Medes.
& les Cifliens-, avec ordre.de les prendre.:
vifs, & de les amener devant. luy, Les.
Medes marcherent donc avec impetuofi- .
té contre les. Grecs , maisil en. demeura.
fur la place un grand nombrg; & bien:
qu’il fusvine tofijours des gens frais pour.
prendre la place des morts , & qu'ils.
vinffent en foule contre lés Grecs , nean-
mgins ils ne réiiflicent pas micux., & fi+
rent cennoftre & tout le monde, &.prin-.
cipalement au- Roy-, qu’il avoit. beaue

Les Me. €up - ’hommes & peu de foldats. Ce:

des mal.

combas fe fit en pleinjour, 8.quand les.

traitez (¢ . . .
‘Medes fe virent maltrairez.ils commens .

setizent,

Les per
fes appel
lez im.
mortels
vont ¢b

cerent 4 fc-deffendee pluslafchement, &.
enfin ils fe retircrent. Les Perfes quele -
Roy - appelloit immortcls , & dont Hys-
darne cftoit Capitaine, prirent leus pla-

welesta. €6. , comme s'ils enffent dil facilemeny.

cedemo-
Riens.

mettce en - faite - 'ennemy, Toutefois:
quand.ilsen furent venusaux mainsavec .
les Grecs , ils ne firent pas plus deffer:
qucles Medes, & eucent le mefime fuccés,,
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patce qu'ils portoient des armes pluslon.
gues que celles des Grecs , 8¢ qu'ilscom.
battoient en un lieu étroit, ol 'on ne:
pouvoit tirer avantage du grand nombre.
Certes les Lacedemoniens combattitrent
en cette occafion avec un courage dighe
qu'on celebte ctoencllement leur gloire 3.
& fe montrerent grands hommes de guer-
r¢ , non- feulement en combateaht avec:
feience contre desapprentifs & désigng--
rins; mais todtes les fois qu'ils fembloient”
faire retrdite. Car quabdils fe retiroient

~ ils fe tenoient toujours ferrez , & quand -

lés Barbares quiles voyoient fuir les fui--
voient avec ledrs  cris épouvantables,
alors lés Spattiates les voyant proches’
d’eux, tournoient vifage, & tuoient un:
gtand - nombre d¢ leurs ennemis , fans:

- perdre beaucoup de leurs gens. - Enfin les:

Pecfes (¢ fetiterent voyantqu'ils nepou--
voient forcer le paffage, & que toutes leurs
ttoupes cftoient inutiles. On dit quele:

‘Roy quifut fpectitent de ce combat, for-

tit: trois fois du fiege ot il cftoit , s'ima:-
ginant que fon armée eftoit perdué, Le-
lendemain les Barbates ne combatrirent:
pasavecplus de bonheur. - Hs croyoient:

-que’ comme les Grecs cftoient’ eni petit-

riombte , & quela plufpart’ eftoieht blef-

fe; ils-n’auroiént pas aflez de force poit

©ij;
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{€ deffendre, & fur cettcimagination ily :
Tes allerent attaquer. Mais les Grees qui -
s'cftoient rangez en bataille , & qui -
cfoicne diftribuez par Nations, excepté -
les Phoceens qu’on avoit-mis furlamon-
tagne pour en deffendre le paﬂ';gc. , foll-
tinrent courageufement leurs efforts, De |
forte que les Perfes fe retirerent une au- -
trefois, quand ilsvirent qu’ils ne réiffif- .
foient pas micux quelc jour precedent.
Lon & Comme le Roy eftoit en. doute de cs .
couveeun . . . . o
chemin i qQWil feroit , & du confeil qu'il devoic-
;‘u‘i‘?:ﬂ‘_ prendre, Epialtes fils d’Eurydeme le vine -
duic aux trouver 3 & par l'efperance d’en obtenir -
Phemo-quelque recompenfe fignalée, il luy dé- -
’ couvritun chemin danslamontagne qui .
conduifoit aux Thermopyles; & fut cau-
fe pat cemoyen queles Grees qui eftoient -
ordonnez pour. la garde de cet endroit,
furent défairs par les ennemis, Depuis il
fe retira en Theffalie -par la crainte quil
cut des Lacedemoniens ; Mais les Am..
phi¢tyons s'eftans affemblez 4 Pyles y -
mirent fatefte 4 prix, & quelquc»tem}:s.‘ :
apréssieftant refugié dans Anticyee, ily .
fut wé par Athenades Trachinien : Et:-
bien qu’Athenades l'etic tué pour un au-,-
tie fujet, comme je le feray voir enfuite ;.
toutcfois.il n’en receut pas.des Lacede-:-
moniens une. moindr¢ recompenfe. Il y v
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en a qui rapportent cela d’ane autre fa-
¢on, & difent qu’Onetesde Caritticfils:
de Phanagoras, & Corydale d'Adticyre -
découvrirent au Roy ce chemin , & quils:
farene les guides: des Perfes dans certe -
montagne. Mais pour moy je ne {gaurois ¢
croire ce difcours , premierement par ce:
que les deputez ‘que les Grecs envoyerent :
a I'affembléc des Amphi&yons ne mirent -
pasd prix la tefte d’Onetes & de Cory--
dale, mais celle. d’Epialtes ‘Trachinien ;-

- {gachant bien qu'’il eftoit coupable. D'ail-
leurs nous fgavons quiE pialces prit la furi-
te pour ce {ujet; & enfin comme Onetes -
n'cftoit pas-du pais; il ¢t 3 croire qu’il.

" ne pouvoit- fcavoir ce chemin , 4 moins

que d'avoir demeuré long-temps dans: -
cette contrée. Ce fut donc Epialtesqui -
découvrit ce chemin , &.qui fut leguide -
des Perfes , & pour moy jele tiens coupa-,-

bledece crime, S .
Xerces écouta avec plaifir ce que luy -

promettoic Epialtes il en -témoigna une.
joye extraordimaire, & ¢n mefme temps.

ilenvoya Hydarnes avec les troupes quiil. .

commandoit. Hydarnes partit fur Iefoir,,

& entra dans-ce chemin que-ceux dela,

Meliade avoient autrefois découvert, 8¢

par lequel ils conduifirent les Theflaliens.
sonreles Phoceens mlorfqu'ils penfoient
T i Ouiij ,
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eftre en feureté', aprés avoir fait baties
une muraille pour empefcher qu'on ne:
leur allaft faire la guerre. Depuis ce che-
min a eft€ connu' aux* Meliens-, qui ne:
s’en {ervoient point auparavant, 1l com-
mence au fleuve Afope, qui coule par
Pouvertute dela montagne., & s’appslle:
Anopée, danom de la mefme montagne,
Ce chemin pafle par detriere la monta.’
gne , & va finir proche de la Pierie ,:
qu'on appelle Melampyge , & non-loin:
des Loges des Cercopes, & de la-ville
d’Alpene, qui cftla premiere de ceux de-
Locre en venant vers les Meliens, Les:
Perfcs ayant donc pafléle flcuve Afope ,-
marcherent toute la nuit parce chemin,
L pis. yaNT 4 droit les monts Etcens, & 4 gau-
fes mon. che ceux de Trachine ; & enfin vers le-
en: b poind dujour, ilsfe trouverent furle haut
métague potr ) N .
par «u dela montagne, ol ‘comme nous-avons:
Yonve déjadic,ily avoit mil Phoceens , autant
Thesmo. pour defféndre leur pais, que pour gar-
Pt der le paffage. Car le chemin d'en bas:
cftoit gardé par les gens de guerre ‘dont:
j'ay parlé, & lesPhoceens s’eftoient of-
ferts de leur propre mouvementd Leoni
da¢pour garder le paffage d'en haut. Or’
1és Phoceens ne s'apperceurent que bien»
tard queles Perfes eftoient montez; parce
que la-montagye cff! roure couvette de-
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chefnes , qui lés empefchoient dleftee
veus. Mais comme lair eftoir fort tran-
“quille; les feiiilles qui eftoient fous les iy rea

fucdsdcs Petfes , firent un petit bruit qui fonent

esdécouvrit. De forte que les Phoceens ceens,
coururent aufli - toft aux armes, & en:
mefme-temps ils curent en tefte les Per-
fes , qui's'étonnerent de-trouver en cet:
endroitdesgens de guerre quis’armoient;.
parcequ'ils ne s'attendoient pas-d'y ren-
conteer: perfonne qui leur refiftaft , &
qu’on afluroit dans Parmée , que ce lien
n’cftoir pas gardé. Hydarnes apprehen<
dant queles Phoceens ne foffent -Laces
demoniens , demanda 4 Epialtes qaclles
gens il avoit d:combattre ; & quand ik
en ciit cfté inftruit, il mic auffi-toft les-

" Perfes en bataille. Les Phoceens fe voyant:
bleflez par les dards que les Perfes lan.
goient fur-cux en grand nombre , fe retis
rerent fur la cime de la montagne , &
voyant que cette entreprife avoit cfé

- faire contre eux , ils f¢ difpoferent 4:fu
deffendse , comme des gens qui defefpe-
roient de leur falut. Mais les Perfes qui
eftoient avec Hyddrnes & Epialces , les
mépriferent , paflerent outre, & defcen-
dirent promptement de la montagne. Ce-
peadant le Devin - Megiftias -ayant con-
templé les entrailles des animaux: qu'on:
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ficrifioit ; avoit déja dit aux-Grecs qui*
_eftoient aux Thermopyles, qu'ils eftoient™
tous enfemble menacez dé la mort, D'ail-
leurs quelques defertears des Perfes vin- -
rent de nuit trouver les Grecs ; & leur di-
rent quelesennemis eftoient d Pentour de
la montagne 5 Etenfid les Grees en re-
ceurent le troifiéme-avis fur le matin;
par ceux *qui faifaient le -guet durant le-
_ jour, & qui eftoient defcendus de la:
o”;;;ﬁi montagne. Quand ils eurent recen certe
desGrecs nouvelle ; ils furent de differentes opi- -
fe voyant niois , les uns eftoient d'avis que chacun.
futpris  demeurde dans fon pofte , & les autres’
{;:re‘:.‘ maintenoient avec ‘ardeur qu'il fe faloic-
' getiter, Dans cette diverfité d’'opinions ,;
quiclques- uns fe retirerent dans leurs vil—
les, & les auwres ‘(¢ refolurent de de- .
meuirer avee Léonidas.- Ondit que Leo-
nidas mefme renvoya ceux qui s’en alle
rent , afin qu’on ne Paccufaft point d’a~
voir efté caufc de leur perte ; mais que
pour luy & les Spartiates qui eftoient
fous fa conduite, crurent qu'il n’eftoic pas: -
. ... de leur dignité d'abandonner un lieu, o
:‘;;:;?” ils-avoicnt efté mis pour le garder. De' -
quequel- moy je croirois pliltoft que quand Leo-
"™ nidas eur pris garde que lesalliez eftoient: -
{::’;““‘ desliches y & qu'ils eftoient malgré cux: -
donne - daps une expedition fi dangereufe, il leur: -
donna-t
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donna leur congé ; mais que pour luy # leus cony
eftima qu'il luy feroic honteux de fe reti-
rer; que s'il demeuroit en ce licu, il y ac-
querroit une gloire immortélle, & quela
ville de Sparte en feroit eterncllement
heurcufe. Enfin dés le commencement
de cctee guerre , comme les Spartiates
eurgnt faic confulter I'Oracle, la Pythic
leur fit réponfe, ou que-Sparte feroit dé-
truite par les Barbares, ou que fon Roy
periroit. ‘Cet.Oracleavoit ¢fté rendu en
€es termes.

Owu Sparte fera ruinée
Parle Perfan villorienx,
On Sparte plenrera la erifte deftinée
D’un Roy forty du Sang des Diens.

ege_ creiroisdonc que Leonidas faifant
reflexion fur cet Oracle, & voulant que’
les Spartiates remportaffent toutela gloi-
fe ,aima mieux tenvoyer les alliez, que -
dc les voir contraires dans leurs opiniens,
© & {e retirer d’cux-mefmes avec tant de
honte & d'infamie. J'en ay fans doute.
un grand témoignage , en ce que Leoni-
das congedia non feulement les alliez,
mais cacore le Devin Megiftias d’Acar-
ne qui avoit fuivy I'armée , & qron di-
foit eftre defcendu de Melampus. 1lavoit
© Tome Il1, P

pe)
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Erédit par l'infpettion des entrailles des
beftes ce qui devoir arriver , & Leonidas
le renvoya pour empefcher qu'il ne perit
avec luy. Toutefois Mcgiftias ne fe vou-
lut pas retirer , & fe contenta de ren-
voyer fon fils unique qui Pavoit fuivy
.dans cette guerre. Ainfi lesallicz fe reti-
rerent pour obeir 4 Leonidas 3 & les
“Thefpicns & les Thebains feulement, de-
eurerent avec les Spartiates ; les The-

bains malgré eux , parce que Leonidag-

les retenoit comme hoftages; & les Thef-
piens de leur propre mouvement. Ifs
‘eftoient conduits par Demophyle fils de

Diadromée, & dirent qu'ils n'abandon-

neroient point Leonidas, ni ceux qui
eftoient avec luy, & qu’ils vauloient de-
Mmeurer, & mourir enfin avec eux.
.Cependant aprés que Xerces eut fait
des libations au point que le Soleil fele-
voit, & qu’il eut attendu quelque temps
de grand jour , il décampa , & fit marcher
fon armée {uivant 'avisd’Epialces , car le
basde la montagne a moins de chemin
que le tour qu’) fant faire en la mons
tant. Les Barbares qui eftoient avec Xer-
cgs commencetent donc i approcher , &
les Grecs qui accompagnoient Leonidas ,
comme eftant difpofez a la mort, s’avan-

,cg:srytjufgu’i l'epdrait le pluslargedece.

e
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paflage , parce qu'ils eftoient deffendus
par ceux qui gardoientda muraille. Ainft
n’ayant combarttu les jours precedens
quaux licuxtes plus reflerrez du paflage,
ils parurent alors dans les plus étendus,
& quantité de Barbares y furent tuez.
Car comme chaque Capitaine cftant der-
riere {es gens, les batroit'd coups de bi-
stons pour les faire avancer, pluficurs tom-
berent dans lamer , ot ils fe perdirent; 8
beaucoup plus encore furent foulez &
érouffez indifferemment fous les pieds les
uns des autres. Enfin quand les Grecs
curentreconnu qu'ils ne pouvoient éviter

Ja morc qui leur eftoic preparée par ceux’

qui environnoient la montagne,, ils em.
ployerent tout ce quils avoient de forces
.contre les Barbares; & comme leurs pi-
ques cftoient déja rompués , ils mirent
Tépée d lamain , dont ils tuerent quanti-
1é de Perfes. Leonidas mourut daos ce
.a@mbat, aprés avoir fait toutes les belles
a&ions qu'on peut attendre d’un - grand
" .courage. Ily mourut avec luy trois cens
Spartiates , que j'ay tous oily nommer
comme des perfonnesillaftres. Ilyen de-
meura auffi du c5té des Perfes un grand
_nombre , tant des fimples foldats que des
Grands Scigneurs , entrc lefquels eftoient
deux fils de Darius , Abrecome & Hype-
ST P i

Les Per-
fes com-
battent.
avec red
pugnans
c&

Leonidss .

eft wé,
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ranthe , qu'il avoit eus de Phratagune -
fille d’Atarnes fon frere , & fils d’Hy- -
ftafpes, dont le pere s’appelloit Arfamée,
Atarnesen donnantfa filleen mariage &
Darius , luy avoit auffi donné tous fes
Jbiens , parce qu’il navoit que certe fille.
Deux freres de Xerces furent tuez en
combatrant fur le corps mortde Leoni- -
das. Enfin l'on fit de grands efforts du -
coté de Perfes & des Lacedemonicens 3
Les et mais les Grecs ayant mis quatre fois en
mattres fite I'ennemy , enleverent courageufe-
duch?® ment {e-corps de Leonidas , & demeu-
le jufqwi rerent les maiftres du licu jufqud I'arri-
e vée de ceux qui cftoient avec Epialtes.’
pes des Quand les Grecs eurent recencet avis ils
nneml ehangerent de contenance , s’allerent pla-
cer & l'endroitle plus érroit du paffage , &
s'eftantretitez au de-la dela muraille, ils
{c ferrerent tous enfemble , & monterent
tous excepté les Thebains {ur une émi=
nence qui eft 4 'entrée du paffage o
I'on void maintenant un Lion de pierre,
quelony drefla en Phonnecur de Leoni-
das. Lorfqu'ils furent aflemblez en ce
licu , ils s’y deffendirent avec les épées
qu’ils avoient de refte , contre les Batba-
res qui accouroient de tous cotez , & qui
en faifant un bruic horrible & des mains
& dela voix , allerent abaure les murails




 LIVRE SEPTIE'ME. 14

Ies tandis que les autres enveloperent les
Grees. Maisencore que les Lacedemo-
niens & les Thefpiens euflent monuré
tant de force & de courage ,on dit nean-
moins que Diencces Spartiate {e fignala
en'cette occafton par deffus tous les au-
tres. On rapporte que devant que d’en
venir anx mains avec les Medes , comme
un Trachinien luy cut dic que les Perfes
_eltoienten fi grand nombre , qu'ils ca-
cheroient le Soleil par la quantité des
flefches qu’ils wreroient, il répondit fans
_§étanner , & cotnme ne faifant pas grand
eftat de cette multitude , qu’on luy ap-
portoit de bonnes nouvelles , parce que
i les Medes cachoicnt le Soleil , il com-
battroit 4 'ombre & non pas i la chaleur.
Enfin I'on dit que Dieneces Lacedemo-
nien a laiffé beaucoup d'autres marques
de fon courage par fes paroles & par fes
altions. Ceux qui fe fignalerent davan-
-kage aprés luy :'lurcnr deux Lecedemo-
riiens: freres Alphée & Maron fils 4’Ort-
pharite ; & entre les Thefpiens celuy qui
.merita plus degloire fut Dithyrambe fils
- d’'Hermatidée. On fit ces Epitaphes pout
ceux qui furent enterrez ou ils eftoient
morts cn combattant , & pour leurs com-
_pagnons qui moururent devant que Lcow
®idas congedidt les allicz. ot
P ii
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uatre mille foldats plus fores que dés
: onsy -
On ici refifté contre trois millions.

Cet Epitaphe cftoit pour tous en gene-~
ral , mais celuy-cy cftoir particulicre-
ment pour les Spartiates.

Dis 4 Sparte 58 paffant qu’on nows 4 vew
répandre ’
Neftre fang en ces lienx » X
Comme [es faintes loix ordonnent de le vendre
Ponur monrir gleriews.

Cet Epitaphe fut donc faite pour les:
Lacedemoniens , & celuy-cy pour le De-
vin Megiftias,

Dans ce Sepulchre vemommé
Megiftias eft enfermé. -
Bien qw'sl [reit du Deftin larreft indvita-.
b[g , . .
Et fes manx ¢ [es biens, .
Il aima micux monriy &'une mort honorable

Quede quitter les fiens. ™

Ce furent les Amphy&ions qui firent
fairc ces Epitaphes , excepté celuy de-
Megiftias que fic Simonide fils de Leo-
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ptepe, d caufe de la grande amitié quil
avoit eué avec luy. On dit que de ces
trois cens Spartiates , Euryte & Arifto-
deme obtinrent de Leonidas Ia liberté
ou de retourner 4 Sparte 4 caufe d'ud
grand mal d’yeux qui les avoit obligez dé
demeurer 4' Alpene , ou de revenir au
Camp pout mourir avec les autres; Qu’ils:
furent long-temps incertains de ce qu'ils:
feroient ; Qir'enfih Euryte ayant oiiy dire
que les Perfes faifoient letour de lamon-
tagne , demanda {es armes; Quequandil Grand’
en fut revéra il commanda 4 un valer de e
le {uivre oti:I’on combattoit , & que c¢ spaniate,
valet prir la fuice aufli-toft qu’il eut faris- .
fait au commandement de fon Maiftre,
qui fut wé dans la mélée ; Que pour ce
qui concerne Ariftodeme, il manqua de’
ocourage & demeara dans Alpene. Certes:
fi Ariftodeme eiit efté feul incommodé,
& ?u’il cic voulu retourner & Sparte 3:
caufe de fon mal d’yeux , ou que mefme
tous les deux y fuffent recournez , il me
femble que les Lacedemoniens n'euffent
pas cu raifon de les mal-craiter ; mais an’
contraire , il faloit que I'un des denx:
eftant mort fi genereufement, les Spar- -+
- tiates ne faflent pas (atisfaits deccluy qui '

avoit cu la mefme occafion de mourir
avec gloire, & qui ne l'avoit pas voula’

P iij.
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embraffer. Quelques-uns difent qu'il res
tourna fain & {auf 4 Sparte , fous pretex-
te que fon mal le rendoitinutile 4 la guer~
re. Les antres-difent qu'on loy envoya
un homme de l'armée afin de Iy faire re-
venir , & quencore qu'il pic fe trouves
au combat , nearunoins il ne s’y voulus
pas rencontrer , & qu’il feconfervala vie
pour avoir demeuré long-temps en che-
min , mais que celuy qu'on luy avoiten-
voyé revint & mourut dans la bataille,
Asifiode- Quand Ariftodeme fut donc de retour &
o e Sparte on luy fit toutes fortes- d'injures ,
mic 3 & fut noté d’infamie, Onluy fic toutes
m’,".; fortes d'injures, ence qu'il fut ordomlé
Yois Enicé gu’aucun des Spartiates ne Juy donnée
demou- du feu, & n’ulic avec luy de focieté
sis glo- & il fur noté d'infamie , en ce qu'il fus
mem. appellé Ariftodeme le fugitif. Neanw-
moins il effaga depuis toute cetre honte
wnSp2r dans la bataille de Platée. On dit encore
fait meu. que de ces trois cens Spartiates, ilen de-
quece]us MCUTA UN autre vivant , nommé Pantie -
flok un tas, qui avoit cfté envoyé.en Theffalic,
oo, maisqu'il s’étrangla luy- mefme , voyant
wefte que ce luy eftoit un deshonneur d’cftre
Fons e revenud Sparte. Pour les Thebainsdont -
combat. I eonriades eftoit Chef , ils furent con-
traints de. combattre contre les: troupes

duRoy, tant qu'ils. furentgvec les Grees:
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Mais aufli-toft quiils prirent garde que
les: Perfes eRoicnt vainqueurs , ils aban-
donnerent les Grecs qui s’eftoient retirez

~ fur cette éminence , tendirent les-mainsg
aux Barbares , s’approcherent d’eux , 8
leur dirent une chofe tres-veritable, qu'ils
avoient toujours embraffé le party des.
Medes , quls avoient donné les premiers
Latere & Feau , qu'ils n’cftoient venus
que par force aux Thermopyles, & qu'ils-
n’cftoient point caufe de laperte que le
Roy avoit foufferte. Ce di(lc)eu'rs'qu’ils
firenr au Roy les fanva, outre que tous
les Theffaliens pouvoient rendre témoi-
. gnage de cequils difoient; & neanmoins
. toutes chofes ne leur reiiffirent pas heu.
. reufcment, Car les Barbares- qui les priw
rent, en tuerent quelques-uns - micfure
qu’ils approchoient d’eux ; & parle com-
mandement de Xerces plufieurs furent.
marquez des marques Royales , 4 coma -
mencer par Leontiades, de qui le fils ap-
pellés Eurymaque Capitaine de¢ quatre
cens Thebains , fut tué depuis par les
Plateens , dont il avoit prisla ville, Ainfa
- les Grecs fofitinrent les efforts des Bare
Ba-lrcs » & combatirent aux Thermo-
cs.
Aprés cc combat Xerces' manda De-
. marate , & luy parla en ces termes. Des
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marate, dit-il , je reconnois maintehant «

pat le témoignage de la verité que vous
eftes homme de bien , car toutes chofcs «-

font arrivées-de la me(me fagon que vous «
me les aviez reprefentées. Mais dites-moy- <«

maintenant combien il y a encore de La- «

ccdemoniens 2 & combien' il y en a de «
femblables 4 ceux qui viennent deperir 2.«
Ont-ils tous le mefme coarage @ Sire , «
répondit Demarate, il y aunc multitade «

infinie de Lacedemoniens , & ilsontune «

quantité de villes. Mais il faur que je
vous difece que vous defirez apprendre-<©

de moy. Il y-a dans Sparte, ville des Lace- *~
demoniens, environ huit mille hommes -

qui reflemblent tous d'ceux qui ontcoms «
batu dans cette occafion. Veritablement «
ceuxdes autresvilles neleur font pas en- e

ticrement femblables , mais-ils font roas «-
Kommes de ceeur & bons foldats: Dites- «-

nous done, dit Xerces , comment nous cil «
pourrons plus facilement venir d bout, car «
comme vous avez efté leur Roy, vous fca- «
vez de quelle fagonils fe gouvernent, & «

ot tendent tous leurs defleins, Demarace <
répondit d cela. Sire , puifque vous me «

demandez’ confeil avec tant de confian- «

ce, il cftjufte que je vous dife ce quime =
femble le meilleur & le plas avantageox. <

Vous -exccuterez ce que vousavezenvic < -
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w de faire, i vous envoyez trois cens vaif-
» feaux de guerre {ur la cofte de Lacede-

» mone. 1y a uncifle appellée Cythere,

» qui n’en eft pasfort éloignée , dont Chix

» lon , I'un des plus fages qui ait- jamais-

» efté dansle pais , difoit quil feroit ne~

» ceffaire pour le bien des Lacedemoniens

» qu'elle fitc fobmergée , parce qu'il en
» Craigroit quelque chofe de femblable &

» €€ que je vous propofe mainténant ,

» non pas qu’il prévic que vousy deviez

» envoyer voftre armée, mais il apprehen-

» doit uge pareille avanture. Ne doutez

» donc pas que vos gens partans decetteifle

» n’étonnent les Lacedemoniens, Comme

-» ils font maintenant occupez a fe deffen~
= dre eux-mefmes , ils n’empefcheront pas
» YOS progrés , & ne dorneront pas du fe-

= cours 4 la Grece, lorfque vous l'attaque-

» rez avec voftre armée de terre. Enfin

» quand vous aurez fubjugué tout le refte

» de la Grece, vous affoiblirez par ce moyen.

» les Bacedemoniens , qui ne font pas affez

= forts  d’cux-mefmes. Que fi vous n’y
» procedez pas dela forte , voici I'avantu«

» re que vous devez craindre. Hy a dansle:

» Peloponnefe un Ifthme fort étroit , olt-

» tous les Peloponnefiens s'affembleront ,.

» & ol j¢ prevoy qu'on vous donnera de

s plustudes combats qu'auparavant , mais-



o HERODOTE,
fi vous voulez faire cequeje vous con- &
feille, & I'Ifthme & tout lerefte desvil- «
les {e rendront volontairement & fans «
.eombat. Aprés ce difoours Achemenes «
frere de Xerces , 8& General de P'arméede:
_mer, qui avoit efté prefent 4 cette con-
verfation , craignant que le Roy ne fui--
:::‘;:‘j, vit le confeil de Demarate. Sire, dit.il , -«
conue il femble que vous vous laiffiez perfua- <
w4 der parun homme qui porte envied vos-«
’ pro(t;)_er-itcz » & qui trahit vos- affaires. <
Car c'eft-1a colitume des Grecs de porter «
de¢ 'envicaubon- heur des aucres , & de «
la haine aux plusgensdebien. Si mainte- «
nant que quatre cens de vos vaiffcaux ont «
fait naufrage , vous en envoyez trois «
cens autres pour vous emparer du Pelo- «
ponnefe , & que vous divifiez ainfi nos «
forces , nous rendrons par c& moyen nos <
ennemis auffi forts que nous, & capables «
-deremporter la viGtoire. Mais fi voftre «
armée de merdemeure jointe, & enl’érat «
ou elle eft maintenant , elle demeurera «
.invincible , nos ennemis demeureront
foibles , & n’oferont nous- refilter. En
effet, quand'armée demer & P'arméede
terre tiendront un mefme chemin , elles «
fe donncront du fecours 'une 3 'autre , «
au lieu que fi vous les feparez , vous ne «
Bourrez. les fecourir , & clles ne- pour-«
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s»ront vous donner fecours. Creft pour-'
»-quoy, Site, fi vous voulez affurer vos
w-affaires , neraifonnez point fi profonde-
» ment {ur celles de vos ennemis : ne dites
».point qu’ils vous attendront en tel en-
».droit , qu'ils prendront telle , ou telle
» yoye , qu'ils font en tel nombre ; laiffons.
=-es penfer 4 cux, & penfonsenfin d nous--
».mefmes, 8iles Lacedemoniens font aflez
» temoraires pour combarttre contre les
= Perfes , ils n’éviteront pas leur perte , ni
» le mal-heur quiles menace. 1l me fem-
» ble , lay dit Xerces , que vous parlez
» raifonnablement , & je g:ray ceque vous
» dites, Mais bien quc voftre opinion
» Pemporte fur celle de Demarate, jeftime
» neanmoins qu’il me donnele confeil qu'il
» croit le plus avantageux pour moy. Et
» certesaprésles chofes quil m'adites, &
= qui m’ont cfté confirmées par de grands
» effets , je ne fgaurois mimaginer qu'il
o vouliit trahir mes interefts, & gu'il cfic
» maintenant des penfées contraires au bien
» de mes affaires, 1l eft vray qu’un citoyen
» porte de 'envied un citoyen qui eft dans
» lesprofperitez ; il luy porte une haine fe-
» ctete , & il n'eft enticrement homme
» debien , ce qui cft affez rare au monde,
» il nelny donnera pasle confeil qu’il efti~
» mera le plus falutaire, Mais un hoftg &
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aun amy foubaite encore de nouveaux «
biens 4 fon hofte & i (on amy, qui joiiit «
d’unc fortune favorable ; & s'il s’agit de «
le confeiller, il ne luy donne que les con- «
Leils qu’il croic utiles & gloriecux. Cleft «
pourquoy je vous pric de n’avoir point «
de mauvaifes opinions de Demarate mon «
hofte, & de n’en plus parler fi indigne- «
ment. Aprés que Xerces ‘cut parlé dela «
forte,, il paffa parmy les morts , entre le(
Xerees quelscltoit Leonidas 2 Et ayant oily dire
arics.  quece Prince eftoit Roy des Lacedemo-
conue | niens , & qu’il lesavoit conduits en cetie
Leoni-  expedition , il commanda qu’on luy cou-
% pitlattre, & que l'on mit fon corps en
croix. Cecla principalement me fait croi-
re , outre beaucoup d’autres témoignages,
que Xerceseftoit animé patticulicrement
contre Leonidas , autrement il n'eiic pas
excrcé cetre cruauté fur un mort , veu
que de rousles peuples dont nous ayons
connoiflance , il n'y ena point qui faffent
plus d’érat que les Perfes, des hommes
courageux , & qui fe font fignalez dans
1a guerre, Ceux 4 qui il avoit faic ce
commandement le mirent en execution,
e retournc maintenant 4 l'endroit de
mon difcours , d’all je m’eftois dérourné.
Les Lacedemoniens eyrent les premiers
1a nouvelle que le Roy venoit en Grece, -
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.¢’eft pourquoy ils envoyerentd Delphes ,
©Ouilsreceurent la réponfc dont j'ay déja
parlé, mais lafagon par laquelle ilsappei-
«ent cette nouvelle fut fans doute extra-
.ordinaire. Demarate fils d’Arifton , qui
s'eftoit refugié chez les Medes, ne vou-
doit pas, comme je penfe, & comme il
eit vray-femblable , beaucoup de bien
aux Lacedemoniens; toutefors je laiffe 4
.conjeéturer, s'il executa ce qu'ill fit, ou
pour les favorifer , ou pour fe mocquer
d’eux. Car loifque Xerces eat refolu d'al-
ler faircla guerre en Grece, & que Dema-
fate qui eftoitd Sufe cuc appris cette re-
folution,, il crut qu’il en faloit donner
.avis aux Grecs , mais commeiln’en pou-
woit trouver les moyens, parce qu'il eftoic
a craindre qu'il ne fiit découvert , enfin il
s'avifadecetteinvention. 1l prit des ta-

Demara-

blettes doubles, dont il dta la cire , & te avenic

gravafur le boisla refolution du Roy , &
aprés celaille recouvrit de cire , afin que
les gardes des Paﬂ'agcs n'arréraflent point

les Lace-
demoniés
de la re-
folution
de Xere

«eluy quiles portoit. Ainfi Pon apporta ces.

ces tablertes 4 Sparte, mais les Lacede-
amoniens n’en purent comprendre le fe-
cret : Et jay oily dire qu'elles euffent
efté - inutilement envéyées , fi Gorgo
fille de Cleomenes , & femme de Leo-
nidas , nel'elic deviné, & ne fe fiicavifée

-
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de faire lever lacire , s'imaginant qu’on
srouveroit quelque chofe gravé fur le
bois, Les Lacedemoniens la crurent ,
leverent la cire , fivent la le@ure de ce
qui cftoit gravé fur le boisde ces tablet-
tes , & les envoyerent enfuite par toutle
scfte dela Grece. ’

Fin du feptiéme Livre.
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Inst londit que toutes ces

Y- ccfte lesGrees qui avoienteu

mune de la Grece , furent ceuk dont je
vay. parler. Les Atheniens contribuerent
pour cetteguerre de cent vinge.{epe voiles,
avec les- Plateens qui s'eftoient joints
aveo eux , & qui encore qu'ils ne fuffent
- pas fort: (gavans dans la marine, ne laif-
-ferent pas- d’équiper les vaiffeaux des
- Atheniens avec beaucoup de courage &
- de diligence. Les Corinthiens en don.
- serent vingt-fept; ceuxde Megare vingt s
Tome 111, - Q -

deux chofesfurent faites. Au Greesqui

‘ournisét

: v des vaifq
ordre de fournir des vaif- feaux

la
feaux pour la deffenfe com- fnce

de la
Greces
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les Chalcidois en armerent aufli autang.; .
que les Acheniens leur avoient preftez’
les Eginetes dix-huit ; les Sicyoniens-
douze ; les Lacedemoniens dix 3 ceux
- d’Epidaure huit ;les Eretriens fept 5 les -
Trefeniens cing 3 les Styreens deux ;
ceux de Chio autant , avec deux Gale--
res, & enfin les Opontiens vinrent avec
Legrecs dix Galeres. Tous ces vaiffeaux eftoient:
envoyert 3 Arrernifion , & faifoient tous enfemble,
deux cC: .
foiante fans y comprendre les Galeres , lqs Bri-
X o ganting ; & les autres petis vaiffcaux lc .
de guer- nombre de deux cens foixante & onze.
1« Les Spartiates nommerent pour General -
de cette armée Eurybiade fils d’Eurycli-
des, & luy donnerentle commandement
“fouverain,parce queles alliez declarerent -
qu’ils ne fuivroient point les Atheniens;
& quils s'en retourneroient §’ils n'a-
voicnt pour General un Lacedemonien. .
Car auparavant qu’on ciit envoyé en Si-
_cile pour- faire alliance , on avoit déjatmis -
_endéliberation de donner la conduite de -
:f:xﬁ‘l‘;.l’arméc navale aux-Atheniens ; & les -
den: vo Atheniensayans conniiqueles alliez n’en
Jontaite: cftoient pas d’accord , Pavoient volon-
conduite tairement abandonnée, parce qu’ils vou--
de 3 Joient conferver la Grece , dontils pré--
mer aux yoyoient bien la perte, ’ils s'amufoient
vacede-

noniens. 4 difputei-de la preémineace -3¢ du com+
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foandement. Et certes , leur fentiment
cftoit jufte, car autant que la guerreen
general eft plus pernicieufe que la paix, -
aurant les divifions inteftines font plas-
dangerenfes qu'unc guerre ol ceux dd’
‘mefme party font en bonne intelligence.
Ainfi ils ne refifterent pointd la volonté’
des alliez ', mais ils cricent qu’il eftoit 4
ropos de cedeér ', tandis qu'ils avoient
g‘e(oin de leurs fecours, commeilsle ré-
moignerent depuis. En effet ; aprésavoir |
répouflé les Perfes , ils commencerent 4
difpuater de la preéminence ; & fous pre-
téxte draccofer Paufanias d’eftre un fu--
" perbe & un arrogant, ils Sterent le com-
mandement aux Lacedemoniens. Mais’
cela n'arriva que depuis la guerre-de”
Xerces. _ _ o
" Enfin quand les Grécs qui cftoienie'd!
Artemifion eurent apperceu aux Aphetés
'uh nombre fi ‘prodigicux "de vaiffeaux
“que tous les ports & les rivages ‘eftolenit
-remplis de Farmiée ennemie , & que le°
"Barbare avoit un autre fuccés que celuy | orii s
-qu'ils attendoient , ils commencerent d mettent -
ctaindre, & mirent ‘en déliberation 'ils {° 44
fe retireroient dans les extrémites de Ja sitsfere-™
“Grece. Les Eubeens ayant en ‘avis de cet- oo,
"t¢ déliberation , prictetic Eurybiades de exiémi-
+diffeserjufqu’a ce qu'ils cuffent fait ret- Greey

- - me,"
Quij

[y
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rer leurs-enfans, Mais-voyant-qu'ils ne-
pouvoient rien gagner. fur Eurybiades,

ils s'addrefferent 4 Themiftocles, Capj-

taine des Atheniens; & par lemoyend'un
frcfcnt de trente talens, ils obtinrent de
uy.que les Grees demeurcroient devant

adrette BUbCe jufqu’dla bataille navale, 1l.don-
de The Da 4 Eurybiades cing ralens de cet ar-
'c“l'lff‘";z gent comme fi ¢’etit efté duficn, & lega-
Athe-  gna par cet artifice. Il n’y avoit plus
s quwAdymante filsd’Ocyte Capitaincdes
Cerinthiens qui refiftaft ; il difoit qu’il

ne demeureroit point, & .qu’il partiroit

> d’Artemifion , mais Themiltocles le re-
tint par fes {fermens , & par fes paroles.:

Non, noa, dit-il, vous ne.nous aban-
.donnerez point , & je juce de vous faire

de plusgrands prefens , que ceux que le
‘Roy des Medes vous pourroit faite, pour « -
" .vous obliger d’abandonner vos alliez, «-

.Et 4 peine luy.cut-il parlé., qu’ilenvoya

- trois talens d’argent dans le vaiffeau d’A~

- dymante. Ainfices Capitaines furent ga-
gnez , ainfi 'on gratifixles Eubeens ; Ec
_Themiftocles profita du refte.de cet ar--
gene., dontil ne pacla point.aux autres.,
qui’ s'imaginoient qu'il eftoit veou d°A- -
thenes , & quon l'avoit envoyé pource -

paaill fujer. Les Grecs. demeurerent donc en
mwale . Eabée » & donnerent. la. bauillc., qui
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commengs. par cette occafion.. Les Bar- e e
bares-eftant arrivez aux Aphetes fur le tespates.
point du jour , & voyantce qu'ils avoient
oily dire , que les- Greces avoientd Arte-
mifion un petit nombre de vaiffeaux, il
leur pritenvie de les attaquer ,& de tafs
cher de les-furprendre. Il e leur: fembla
pas 4 propos de les affaillir ouvertement,
de peur que les Grecs les voyant venir 3
cuxne priffent la fuite, & ne fefauvaflent
alafaveur dela nuit |, car-au com?te-dcs
Perfes, il ne devoit pas feulement échaper
t hommede cette armée.” 1ls refolurent
donc d’envoyerdeux cens vaiffeaux d'élice
par derriere Scyathe, avecordre de fairele
tour d'Eubée, lelong de Capharée & de
Gerefte , pour n'eftrc pas veus des eanc-
mis , & de. {e rendre enfuite.dans IEury-
pe ., pour faire en forte.de les enfermer :
car ils s’imaginoient qu'avec ces deux
cens vaiflcaux. ils les enfermeroient pag
detriere , tandis que le reftede Parméelcs
attaqueroit de fromt. Aprés avoir pris ., p,,
cetre refolution ils firent partir les.vaif- fes ven-
feaux qu'ilsavoient erdonnez pour cette ;’,‘::,d?f
entreprifc, fans vouloir c¢ jour-14. atta- les Grecss
quer les Grees , & rien executer que ctix
qui eftoient allez-faire le tour d’Eubée,
n'cuflent donné.le figne qu'ils eftoient
auivez. obk Lon les envoyoit 5 & quand

Q i
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ces vaiffeaux forent partis, on fitle a&"
nombrement de ceux qui demeurerent”
aux Aphetes. 1l yavoit dans cetre armée
Sl un certain Scylias Sicyonien , qui eftoit
plongeen le meilleur plongeon de fon temps . & qui
taenit dans le naufrage que firent les Perfes pro-
che dumont Pclion leur avoit fauvé une
fande partie de leurs trefors , & enavoit’
ﬁaucoup'proﬁté. 11 deficoit il y avoit’
long-temps de paffér parmy* les Grecs, &
n'en ayant pu trouver 'occafion jufques—
14, enfin commce on eftoit occupé i com--
prer ces vaifléaux , il executa fon deflein *
& fe rendit parmy les Grecs, maisonne
fcauroit dire de quelle fagon il s’y rendi.
Sice qu'on ditdeluy eft veritable,ily a
certes raifon de s'en étonner, caron dit
qu'eftant entré dans la mer aux Aphetes,
il n’en fortit point qu'il ne fie arrivé 4°
" Artemifion , & fit en nageant quatre-
vingts ftades de mer. On rapporte dece
perfonnage & d’un autre, beaucoup de
chofes dont quelques’- unes n’ont nulle *
apparence de verite ;mais pour moyjeftis
me quilalla 4 Artemifion fur un efquif.
Au refte quand il y fut arrivé ; il donna -
avls aux Grecs du naufrage qu'avoient
fait les Perles , & des vaiffeaux” quion '
Dbélibera- ayoit envoyez a Tentour’ d’Eunbée. Les

tion'des - . . .
Grecs fus “Grecs tinrent confel {ur certe nouvelle, -
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& parmy lesdifferentes opinions qui fu- I'avis de
rent propofées , celle-cy 'emporta, qu'on Seylissy
demeureroit toutle jour en cet endroit,

‘& qu’on en partiroit fur le minuit , pour

aller au devant de cetee flotee qu’on en-
voyoit pour les enfermer. Maisquandils ¢ ...
virent que-perfonne ne {e prefentoit , en-marché
fin {ur le point du jour ils allerent contre i,‘f;}::"
les Barbares , afin de tenterla fortune, &
d'apprendre fi-les Perfes eftoient bons
hommes de guerre, & s'ils {cavoient bien

la marine, Les {oldats & les Capitaines

.de cette armée de Xerces, les voyant ves

nir contre cux avec fi: peu de vaiffcaux ,
atrribuerent cette - action 4 une extréme

folie , & (e mirent en mer avec une fer-

me eflperance de s’en rendre aifément les
‘Maiftres. Et certes cette elperance eftoit

bien fondée , car ils voyoient que les -
Grecs avoient fort peu de vaiflcaux , &

-que quantd eux ils en avoient un plus

grand nombre , de plus viftes , & de
,plusaifez- 2 manier. Ainfi ils les avoient Lespertes
- mépris , & en effet ils les enfermerent MéErer
ficilement. Mais quelques-uns des Io-
.niens qui confervoient de [a bonne vo-

lonté pour les Grees ne combatirent con- -

tre eux qu'd regret , & -cftoicnt fafchez de

les voir enfermez de telle forte quil n'y -
.avoit point d’appatcnce -quil ¢n- pii -
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échapper un feul tant leurs affairesparoife

foient miferables & defcfperées. Cepenw
dantles autres [oniens, qui failoient leurs-

delices de la calamité dont il fembloit

queles Grees fuffent menacez- , travail+

loient chacun de fon ¢5téd qui prendroit

le premier un vaiffeau Athenien pour en
recevoir du Roy desrecompentes, caron

nc pacloit dans I'armée que des Athe-

niens, & ilsy cftoienc en grande-cftime,

Quand on cutdonné auxGrecs le fignal ,

ils tourncreut premierement les ‘proucs

deleurs vaiffeaux du coté des ennemis.,

Saille & marcherent contre eux; & au fecond
navale. fignal ils mirent la main 4 ouvrage en-
core qu’ils fc fulfent rencontrez de front °
Leshthe- en un ligu aflcz érroit. 1ls prirent d’abord

;i:?\iem trente vaiflcaux des Barbares , & Philaon
dabord fils dc Cherfis & frere de Gorgis Roy- dcs
gaux.  Salaminiens, qui eftoit en grande confi-
) deration dans cette armée. Lycomedes
Athenien fils d'Eferée fut le premier des

Grecs qui prit un vaiffcau des conemis,

& quircceutla premiere loitange deI'heus

reux - fuccés de cette entreprife. Les uns

& lesautres furent tour 4 tour viGorieux

dans ce combat , & enfinla nuit fepara lés
combartans, Les Grecs retournerent 3
Artemifion , & los Barbares aux Aphe-

zcs , ayant-cu un autre fuccés qu'ils ne

' - Yavoicat
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Pavoieat efperé. 1l n’y eut de tous les
Grecs qui cftoient avec Xerces qu'Anti-
dore Lemnien , qui changea. de par
durant ce combat ; &. pour recompenfec
de cetee alion les Atheniens luy don-
nerent une picce de terre dans la Sala-
mine, . .
Ce combat fut donné environ au mi-
licnde'Efté 5 & durant toute cette nuic
qui fepara les deax armées, il tomba |
unc prodigicufe pluye ; du c6té de Pe-
lion 1 fefit des tonnerres éponvantables,

Les corps des merts & les débris des vaif-
fcaux rompus , furent pouflez par les
.veats aux Aphetes, & venoient heurter
de telle forte contre les vaiffeaux des en-
nemis qu'ils empefchoiznt qu'on ne fe
fervitdes rames.. Les gens de guerre qui Unetem.
«cftoicar en cer endroit ayant oiiy toutes PRc
ces chofes , commencerent 3 craindre, & les Grees,
crurent leur pecte affurée quand ils” virent
tant de maux fucceder les uns aux autres,
Car d peing s’eftoient-iks. remis du nau.
frage & d¢ latempefte dumeont Pelion ;
qu’on les avoit rudement combartus, &
gu’aprés cc combat, la pluye, les tonnecs
rcs & les vents leur faifoient. encore Ja
guerre. - Ainfi ils paflcrent -1a nuit dans
une perpatuclle apprehenfion ; mais ceux
qui avoicnr cfte covdyez pour faice le
Tomell]l.
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wur de I'Eubée furent jettez en plcine
mer , & perirent mal-heureufemene. Car
-dautant que la pluye & la tempefte les
furpriz dans leur chemin psoche des dé-
tours del'Eubée , & qu'ils cftoient cm-
poreez par Les vents {aas. fgavoir ou ils
alloiene, ils allerent donner parmy les
écucils & lesrochers. Cela fe faifoit (ans
-doute par la permiffion de Dicu , qui
.vouloit égalsr le nombre des vaifftaux
-des Grecs 4 ceux qui refteroient aux Per-
fcs, & n'on pas laiffer davantage d de fi
puiffans ennemis. Ceux qui furent en-
-voyez perirent donc de la forte dansles
détonurs de PEubée ; & quand le jour fur
revenu les autres qui eftoient aux Aphe-
ges ne fongerent qu'd conferver. leurs
vaiffeaux, & aprés avoirfi mal-fait leurs
affairce, ils coupent que c'eftoit beaucoup
faire pour cux que de ne rien faire du
yout. Cependant les Grecs receurent un
fecours de cinquante vaiffeaux , & repri-
f£ont un nouveau . courage par leyr arri-
vée, & par la nouvelle qu'on leur ap-
porta que-ces. Barbases qui failoient le
tour dc 'Eubée avoicn: fait naufrage,
par certe tempefte.  Ainfl les Grees eftant
partis 3 la mefme heure que le-jour pre-
gedont , azraquerent les vaiffeanx des Ci-
Licienss Es. apsés les avoir combattus &
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leur avoir fair tout le dommage qu'il
leur fur poflible, ils furent furpris par la
nuit, & feretirctent 3 Artemifion. Le
troifiéme jour, les Chefs des Barbaresin-
“dignez qwane fi perite.armée leur fift tant
de mal, & craignant d’ailleurs d’eftre mal.
traitez par Xerces, fe refolurent de ne plus
endurer que les Grecs les arraquaffent les
premiers, mais de lever I'anchre fur le
midy , & de marcher en bataille contre
lesennemis, En me(me-temps & aux mé-
mes jours que 1’on combattoit: fur mer,
~ on combattoit aufli fur terre aux Ther-
mopyles ; & comme on combattoir fur
mer. pour deffendre I'Eurype, ainfi Leo-
nidas , & ceux.qui cftoient avec luy, com.
battoient pour la deffenfe du palfage des
Thermopyles. Les Grecs s'animoient les
unsles autres pour empefcher les Barba-
res d'entrer dans la Grece, & les Barbares
s'encourageoient tout de mefme pour
metere en fuite les Grecs 5 & fe rendre
smaiftres du paffage.

.. Quand les Chefs des Barbares curent
donc misleur atmée de mer en bataille,
ils les firent marcher en forme de croift
faat pour enfermer les Grecs. qui eftoient
.4 Artemifion ; mais les Grecs démarerent

_aufli-toft & allerentau devant des Barba-
£es. On combattit en cette occafion pour

: M R ij .

Le cGbac
en méme
jour fur
terse &

fur mer.

Les Bar-
bares fét
aller leurs
vafleaux
en batail.
le contre
les Grecs.
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ainfi dirc 4 forces égales , car comme
Yarmée navale de Xerces cftoit grande |,
elle s’incommodoit elle-mefine par la
confufion des vaiffeaux qui fe heurtoient
les uns les autres , & toutcfois elle refi-
ftoit, & ne pouvoit fe refoudre d ceder ,
parce qu'il luy fembloit honteux d'eftre
mife en fuite par un pctit nombre de
vaiflcaux. Cependant les Grecs perdirent
beaucoup d’hommes & de vaiffeaug, mais
les Barbares en perdirent un plus grand
nombre : Er enfin aprésun combat qui
fut long-temps opinidtré de part & d’au.
ere , les uns & 1es autres {e retirerent,
Ceux qui firent lemicux dans certe jour-
née furent les Egyptiens , qui fe fignale-
rent par beaucoup de belles adtions, &
principalement par la prife de cinq vai-
{eaux’ Grecs , ‘qu’ils emmencrent avec
ceux qui eftoient dedans ; Ex du ¢6té des
Grecs les Atheniens 'emporterent par
deffus les autres , & entre les Atheniens
Clinias fils d’Alcibiades , quiavoit armé
un vaiffeau 4 fes dépens, & qui y com-
Jpattit avec deux cens hommes. Enfin les
deux armées fe rctirerent de leur propre
mouvement ;& bien que les Grecs aprés

- c¢ combat cuffent en leur poffeflion

lenrs morts & leurs vaiffaux brifez , tou-
2efois comme ils avoient efté mal.meneg



{

LIVRE HUITIE'ME. 197
& principalement les Atheniens dont la
plufpart des vaiflcaux cftoient rompus ,
ils mirent en déliberation s'ils fe retire.

. roient dans le fond de la Grece. Mais

Themiftocles s'imagina qu'on pourroit
facilement deffaire ce quireftoit des Bar-
bares, fi 'on pouvoiten ﬁpater les lo-
niens & les Cariens. De forte que com-
me les Eubeens menoient lear b:ftaildu .,
c6té de la mer , il fit affembler les Chefs,
& ‘leur dit quil {gavoit un moyen
par lequel il e?pcroit tirer du party de
Xerces les plus forts de fes allicz. Mais
alors il ne leur en découvric pas davanta-
ges & quand T'occafion fe prefenta illeur
dit quepour exccuter fon deflein il faloic
qu'ils toaffent autant de beftail des Eu-
beens que chacun en defireroit, & qu'a-
prés tout il valoit mieux qu'ils I'empor-
taffent que les ennemis. 1lles avertitaofl
d¢ donner ordre 4 chacun de leurs gens
d'allumér des feux , & que pour luy it
auroit foin-dc prendre le temps qu'il
jugeroit le plus propre pour le dé-
patt , afin de les remener en Grece fans
peril. Les Capitaines qu’il avoit fait afs
{fembler approuverent fon difcours ,-ils
firent allumer des feux & coururent eni
mefme temps au beftail,  Les Eubeens
m'avoient point fait éear jufques-ld de
R
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POracle de Bacis, parce qu'ils s'imagi-
noient qu’il neleur difoir que des fables
& comme quand on eft menacé de la
guerre ils n'avoient rien tranfporté autre
part, & n'avoient point fait chez cuxde
provifions, eftimant que les chofes réii(-
firoient d’uncautrefagon. Cet Oracle de
Bacis eftoit conceu en ces termes, '

. Lorfgw'un Prince Barbare axra mefime
' andace
De captiver la met fous wn jong de filace,
Desrivages & Enbée lloignez les rronpeans
Swi paiffint [on berbage , ¢ qui boivent fes
- eAnx.

Comme ils n'eurent point d’égard %
ees vers ni par le fentiment des maux
prefens , ni par la crainte de ceux qui de-
voicac tomber fur eux ,.il eftoit comme
. neceffaire que quelqoe grande calamité
les accablat.

Cependant il arriva de Trachine un
efpion , car commeily en avoitun 4 Ac-
temifion appellé Pollyas d’Antycire, qui
avoit ordre avec un vaiffeau qu’on tenoic
preft , draller dire & ceux qui cftoientaux
Thermopyles , fil’armée de mer auroit en
quelque infortune ; il y avoit auffi auprés

de¢ Leonidasun Achenicn nommé Abro-
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nique deLyficles, qui avoir charged’al- -
ler rapporter 4 ceux qui cfloientd Arre-
mifion , ¢'il feroit artivé quelque chofe
T'armée de terre. Cet Abronique eftant:
doncarrivé, leur fic (cavoir 'avanture de
Leonidas & dcfon armée; & 3 peine les:
Gsecs d’Artemifion eurent-ils recen cetre
nouvelle , que chacun parrie au melme
étatou il efboit , les Corinchieny les pre-
miets , & les. Acheniens las derniers.
Themiftocles ayant choifi les vaiffeaux:
les plus legers. des Acheniens , -alla de-
vant aux eadroits ou l'onpuifoitdel’can”
doucc, & y grava fur des pierres ces pa-
roles , dont les Ioniens firene 12 leGure
cltans vonus lc lendemain 4. Arstemifion.’

= loniens vous ne faites pas une:aQion de'
» jufticc , de combattre contre vos peres,
» & de travailler vous mefmes 4 meure la:
» Grece en fervitude. Embraffez done
» maintenant noftre party , ou fi cela vous’
» cft impoflible , demaiirez pour 1¢ moins
s Deutres , & priezles Cariens de vous imi=
» ter. Que fivous ne pouvez faire ni I'un
» nil'autre , & que vous (oyez atrachez aux
» Derles par unc fi puiffante neceflieé, que:
_» vous ne puifficz quitter leur party. *au
» moins ne vous fervez pas de toutes vos:
= forces , & detour voftre courage, quand
» vous ferez obligez de combattre contre
T Riij
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nous. Remetrez-vous ¢cn memoire que «
vous cftes defcendus de nous , & que «
vous eftes caufe de la guerre que nous «
avons contre les Barbares. Je eroy que «
Themiftocles fit cela 4 deux fins , efpe-

' rant que fi ces paroles ne venoient point
laconnoiffance du Roy , elles perfuade-
roient les loniens de 'abandonner ; que
fi au contraire le Roy en avoit con .
npiflance , il auroit les Toniens fufpedts,
& les oteroit dis pombre de {es alliez,

Auffi-taft queles Grecs farent partis 5.
an homme d'Hiftiée vint donner avis
aux Barbares qu’ils avoient pris. la fuite.
Mais parce qu'ils {e défioient de ce per-
fonnage, ils l¢ firent foigneafement gar--
der , & envoyerent quclques vaiffeaux
Rgers pour {gavoir I’érat des chofes. En-
fin la verité ayant efté fceué aufli-toft
?uc le Soleil fur levé toute I'armée en-
cmble {e rendit 3 Artemifion, ot elle de-
meura jufqud midy , & marcha de I
vers Hiftiée. Les Perfes n'y furent pas
fi-toftarrivez qu'ils fe rendirent maiftres.

“de cetre ville, & dela plus grande partie
de fon territoire , 8 firent des coutfes
dams la contrée d’Ellopic , & fur les co-
tes maritimes, Cependant Xerces en-

* voya un Herault & I'armée demer , mais

il difpofa auparavant de fes gens qui
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’ eftoient morts aux Thermopyles , envi-
ron au nombre de vingt mille: caril les
fiv tous enterrer dans de grandes fofles xerces
w'il fit couvrir de terre , de feiiilles, & 2fehe d |
e branches d'arbres , afin que ceux qui mors de
-viendroient de Farmée ne s'en apperceuf- 8 <&
fent point, & il m'en laifla que mille 3
découverr. Quand le Heraule fut 4 Hi.
ftide , il fic affcmbler toute Yarmée , &
» luy parla en ces termes : Seigneurs qui
s cftes nos alliez , le Roy Xerces donne
~» permiflion 4 quiconque la voudra pren-
» dre , de quitter fa compagnic pour aller
» voir aux Thermopyles comment il 2 com-
= battu contre des temeraires qui s'imagi-
» noient triompher de fon armée. En me(.
me temps qu'il eut fait ce cry, iln’y eur
rien de plus rare que tes vaiffcaux , tanc il
y ¢ut de mondequi eut envic d’aller voir,
Veritablement quand ils furent aux Ther-
mopyles |, ils s'imaginerent que tous les
niorts eftoient Thefpiens & Lacedemo-
! - niens , y voyant mefme quelques valets.
Lacedemoniens qu’on appellc Elotes dans:
Sparte. Mais aprés avoir confideré le
| licu , ils commencerent & fe douter de
'artifice de Xerces; & en effet c’eftoit une
chofe sidicule , que de penfer faire voir
feulement mille morts , lorfqu'on pou-
-voit fatilement découvrit qu'il y en avoit
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quatre mille au mefne licu , entaflez tes
.uns {ur les, autres. Ainfi touse cette jour-
née fut employéed confiderer les morts;
& lc lendemain les uns retournerent 4
Hiftie danslcurs vaiffcaux , & lesautces |
fc mirent en chemin avec Xerces. Quel- -
3ucs Accadiensdeferteurs {c vinrent sen-
re parmy cux , pour rafcher 4 gagnet
leur vie 5 & quand on les cur prefentez
au Roy, les Perfes les intcrrogerent fue
beaucoup de chofes, & il y en eut un par~
ticulierement qui leur demanda ce que
faifoient les Grees. Hs firent - réponfe
qu'ils celcbroient les jeux Olympiques,
LesGrees 8 qu'ils eftoient occupez 4 regarder les
feiren jeux Gymnigues , 8 les coutfes de che.
olympi- val, Ce Perfan leur demanda 13- deflus,--
TePes quel prix eftoit propofé aux vicorieux, -
me la & les Arcadicns répondirent que Ja re- -
i compenfe des vainqueurs eftoit une cou-
ronne d'Olivier. Surquoy Tygranes fils-
d’Artabanes, dit une chofe genereufe , &
qui pafla ncanmoins dans I'efprit du Roy :
pour unc lafcheté. Car quand il cut enten~
du que la recompenfe des vainqueurs anx
jeux Olympiques n’eftoit pasdel'or ou de
"argent, mais feulementune couronned’o-
livier : O Dieu ! dit-il, Mardonius,contre e
quelles gens nous avez-vous perfuadez
de faire la guerre. 1ls ne combattent pase«
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» pout les trefors & pour les richeffes,mais.

= fculement pour la vertu. Voila ce que
dic Tygranes.

Au mefinc-temps que la Greece recent Lesthet:
aux Thermopyles une i grande playe, fli€sen-
les Theffaliens envoyerent un HeraultdesGrec.
aux Phoceens, de qui ils avoient toajours
efté les ennemis, & principalement de-
puis leur derniere déroute. Car quel.
ques agpées devant cette expedition de
Xerces , les Theflaliens & leurs allicz,
avec toures leurs forces jointes , s'cftans
jeteez dans les terres des Phoceens , en
avoient cfté mal traitez & mis en fuite,

En cffet les Phoceens ayant efté repoufs
%z jufqu’au’ mont Pacnafle , un.Devin
d’Elée , appellé Tellias qui eftoit avee
cux , leur confeilla defaire couvrir de
plaftze le vifage & les armes de fix cens
des plus braves d'entr’eux , de les en-
voyer de nuit dans |'armée des Thefla-
liens , 8¢ deuer tousceux qui ng feroient
pas blanchis comme ¢ux. él: confeil fuc
enmefme-temps excenté. La gardeavap- gy unp,
cée des Theflaliens qui les apperceut de- me des
vant les antres , en fut épouvancée , & 0%
kes prit pour des fantofmes : Et en fuite
toute 1’armée en conceut un fi grand cf-
froy , queles Phoceens en tuerent tois
mille , dont ils envoyerent 4 Abe pous
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offcande la moitié des boucliers , & I'awr-
tre moitié 4 Delphes. Ils firent faire aufl
de la dixiéme partic de l'argent quils
prirent ddns cette défaite de grandes
Statués , qu'on void 4 Delphes vis-a-vis
du Temple i Pentour du Trépier, & en
mitent i Abe de femblables. Ainfi les
Phoceens traiterent’Infanterie des Thel
faliens qui les afficgeoient ; Et par un
autre moyen qu'ils trouverent , Jls per-
dirent enticrement leur Cavaleric, qui
faifoit des courfes dans leurs terres. Cat
ils ficent fur le paffage auprésde laville
d’Hiampolis un large fofé , ou ils ca~
cherent de grands vafes vuides , & jetee-
rent par deffus dela terre qu'ils égalerent
d la plaine , &y attendirens les Theflas
liens ; de forre que quand ils vinrent
pour fourrager le pais , ils fe trouverent
engagez dans ces vaifleaux ol leurs.che-
vaux fe rompirent les jambes. Ces deux
ftratagémes furent caufe dela haine irre-
concihable que les Theffaliens portoient
aux Phoceens , & qu'ils leur envoyerent
un Heraalt , avec ordre de leur dire :
eThe Phoceens , reconnoiflez  maintenant «
i mieux que vous n'avez jamais fait que «
wer les vous eftes nos inferieurs. Nous Yavons «
Ioceds taujours auparavant emporté par deffus «
vous, tandis que nous avonstrouvé bon
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« de demeurer attachez au party des Grecs :
» Et nous avons aujourd’huy tant de cre-
» ditauprésde Xerces , qu’il eft en noftre
» puiffance de vous dépoiiiller de voftre
» pais , & de vous mettre en fervitude:
« Mais encore que nous ayons le pouvoir
- de¢ vous ruiner , neanmoins nous ne vou-
» lons pas nous fouvenir des injures que
,, Yous nous avez faites , & nous ne vou-
. lons point en tirer d’autre reparation ,
» finon que vousnous donnicz cinquante
» talens. Nous vous promettons en re-
» compenfe de détourner de voftre pais-
» tous les mal-heurs qui vous menacent.
Ainfi les Theffaliens firent parler aux
Phoceens parce quiils eftoient feuls en
cetee contrée, qui ne tinflent pas le party
des Medes , fans en avoir , comme je
croy , d'autre raifon que la haine qu’ils
portoient aux Theflaliens , car pour moy
je m’imagine qu'ils cuflent fuivi le par-
ty des Medes , fi les Theflaliens euffent
embraflé celuy des Grees, Les Phoceens
fient répon{e aux Theiens quils ne
doancroient point d'argent , & qu'il
eftoit en leur puiff#hce de prendre quand
ils voudroient le party des Medes ; mais
de leur propre mouvement ils ne trahi-
roient jamais la Grece, Ces paroles irri-
gerent de telle forte les Theflaliens con-

*
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tre les Phoceens , quils menerent les

- Barbares contr’eux , & que de la contrée

de Trachine , ils pafferent dansla Dori-

de, qui eft affez étroite cn ce licu , car

elle n’a pas plus de quatre mille pas ou
environ de largeur entre la Mcliade & la
Phocide , qui eftoic autrefois appellée
Dryopide. Or cctte contréeeft la princi-
pale des Doriensdu Pcloponnefe, & les
Barbares y entrerent fans y faire aucun
dommage , parce qu’elle tenoit le party

des Medes , encore que les Theffaliens ne

le cruffent pas. Dela Doride les Barba-

- res entrerent dans la Phocide , mais ils

Les Pho. N'allerent pas attaquer les Phoceens , dont
ceensfe  quelques-uns s’eftoient retirez fur les
fur 1o fommets du Parnaffe , dont la cime du
ot e coté de la villede Neon , eft appellée
" Tithorée, & peut contenir beaucoup de
monde. Auffi il y en eur pluficurs qui

s’y retirerent ; mais la plufpart.fe retra

chez les Ozoles peuples du pais des Lo-

cres , dansla ville qui et {cituée au mi-

“lieu de la plaine de Crife. Neanmoins

les Barbares firent des courfes par toute la
Phocide , fuivant 'intention des Thefla.

liens qui les conduifoient, & mirent &

feu & dfangtout ce qui {¢ rencontracen

leur chemin. 1ls entrerent mefme dans
lesvilles, ils brilerent les Temples , ils

-
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coururent le long du fleuve Cepifle,

ils firent par tout le degit, ils brilerent

les villes de Drymon , d¢ Charadic,
d’Epoche, d¢ Techronion, d’Amphicée,
_.de Neon, de Pedie, de Titée, d’Elatée,
“d’Hyampolis , & tous les peuples voifins

.de la riviere. Ils n’épargnerent pas la

ville d’Abe , ot il y aun Temple d’Apol-
lon, riche par {estrefors , & par les of-
frandes qui y ont efté faites . & ol en ce
:temps-1d il fe rendoit des Oracles , com-
meil s’y enrend cncore avjourd’huy , &
.enfin ils mirent le feu dans ce. Temple
quand ils Peurent pillé de tous chicez,

1l prirent auffi quelques Phoceens qu'ils
pourfuivirent dans les montagnes ; &
‘quelques femmes moururent par e grand
nombre d’hommes qui les forcerent,
Aprés avoir parcouru tout le rivage , ils Les per-
arriverent 3 Panopée , ol ils fe divife- f:‘f{:{;
-rent en deux corps. La meilleure & la Beux
--plus forte partic marcha vers Athenes >
avec Xerces;& prepant fon chemin par les
Beotiens, elle entra dans le pais des Or-
chomeniens. Tous les Beotiens avoient
embeaflé le party des Medes, & leurs vil

les furent confervées par des Macedo-
niens qu’Alexandre y avoit mis , voulant
ouvertement montrer 4 Xerces que les
Beaticns wnoient fon pasty..

sl
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Voila le chemin que prit unc partie
des Barbares. Quant 4 l'aire partic de
I'armée , aprés avoir cotoyé 4 droitavec
ceux quila conduifoient , le mont Pac-
nafle , clle alla au Temple de Delphes ,
.gdta en paflant touates les terres qu'elle

-sencontrade la dépendance des Phoceens,

& mit le feu dansles villes des Pano-
peens , des Dauliens & des Eoliens. Or
-ces Barbares s’cftoient feparez desautres,
Xewces 8¢ avoient pris ce chemin afin de piller le

fgavost Temple de Delphes, d’en prefenter les

fout ce

ﬂ;fﬁl‘:" trefors 4 Xcr(.:cs » qui fgavgit aufli bien
Temple { comme le l'ay entendu dire ) tout ce
de Del- qu’il y avoitde memorable & de precicux
phes. gans ce Temple, quecequ'il avoitlaiffé
dans fon Palais. Car une infinité de
perfonnes luy avoient fait rapport de tou-
tes les chofes qui y eftoient , & principa-
lement des offrandes que Crefus fils
€eur ac 4 Halyatees y avoit faites. La nouvelle
“Delpes de leur arrivée épouvanta ceux de Del-
vareen. Phes 5 & dans cette apprehenfionils con
{ulterent le Dicu pour fgavoir s'ils ca-
cheroient dans terre les trefors facrez , ou

. 'ilsles cranfporteroient ailleurs. Le Dieu

Diculeur Jeur deffendit de toucher i fes trefors , &
deflend Jour dic quil avoit aflez de puiffance

de tou- N .
cherd fe: pour conferver las chofes qui eftoient 3

uefor Juy, Quand ils eurent tecen cette réponfe ,

ils

J
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ils commencerent 4 fonger a leur propre
con{ervation , au falut de leurs femmes &
delcurs enfans 3 & pour tafcher de les
fauver ils les firent pafler en Achaie.
Pluficurs allerent chercher un azyle fur
les plus hautes cimes du Parnaffe , &
dans la caverne de Corycic ; & quel-
" ques-uns sallerent cacher dans Amphiffe
qui cft une ville des Locres. Enfin tous
les habitans de Delphes abandonnerent lMemil
laville , excepté foixante hommes, & le -f-::;\e
Devin.Commeles Barbares approchoient de st-' :
& quils regardoient déjale Temple pour P
le piller, I¢ Devinqui fc nommoit Ace-
raros prit garde que les armes facrées
qu’il n’eftoit permis i pasun homme de
toucher , & qui avoient accotirumé d’e-
tre dans le Temple, en eftoient dehors
devantla porte ; Etallaen mefine. temps
avertir de cetremerveille ceux quieftoient
reftez dansta ville. Mais quand les Bar-
barces furent proches de la Chapelle de
Minerve, qui eft au devant du Temple,
il arriva deschofes plus horribles & plus
prodigicufes, Et certes encore que ce
foit une chofe bien éirange que les armes
de Mars fuffent d’elles-mefmes forties
hors du Temple, toutefois ce qui fuivie
~ce prodige eft digne fur tous les auntres
' _prodiges d’admiration & d’éronnement.
Tome I/L. R
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Car comme les Barbares vouloient en<
trer dans la Chapclle de Minerve , i
s'éleva une tempcfte effcoyable , des fou-
dres tomberent fur cux , les deux croupes
du Parnaffc s’cftant détachées dela mon-
tagne avec un bruitépouvantable, en ac-
cablerent la plus grande partie; & mefme
on oiiit fortir de la Chapelle de Minerve
c des voix & des cris de joye. Toutes ces

eux ae '

Delpies chofes enfemble donnerent tant d'épon-
fout un yante aux Barbares qu'ils furent con.
‘Hage de. traints de prendre la fuite : Er ceux de
Pafe.  Delphes ayant fcen qu'ils fuyoient , for-
tirent des licux ot ils s'eftoient refugiez ,
pourfuivirent ces Barbares, & en firene
un grangd, carnage. Ceux qui fe purent
fau\f:; s'enfuyrent chez les Beotiens , &
dirent qu'outre tous les prodiges donc
‘jray parlé , ils avoient vit deux hommes
armez & beaucoup plus grands que For-
dinaire , qui les pourfuivoient, & qui les
tailloient en picces. Les habitansde Del-
phes difent que cés deux hommeseftoient
deux Heros du pays appellez Phylaque,
& Autonoé, 4 qui 'on void des Cha.
i)cilcs confacrées ; celle de Phylaque le
ug du chemin qui eft au deffus de celle
de Minerve, & celle d’Autonoé proche
de la fontaine de Caftalic fous la croupe
d'Hyampée. Les: picrres qui tombercne
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du Parnaflc font demeurées toutes entie-
resju{qu’d noftre temps auprés de fa Cha-:
pelle de Minerve , au ‘mefme endroit ot
clles accablerent les Barbares , qui fe retim
- rerent du Temple par I'avantare que nous;
avons dite,. v
Cependant I'armée navale des GreesiLesAthe
~ eftans partic d’Artemifion , s"arréta au- e,
prés. de Salamine & la pricre des Athe-des
niens , qui demanderent cetre grace pour
avoir plus de moyen dé faire fortir du
pais d’Attique , leurs enfans & leurs fem.
mes , & pour refoudre entre eux co qu'ils.
devoicnt faire dans unc {igrande neceffi--
té, ol ils fe voyoient comme privez de.
Peffee de leur entreprife. Carils efpe-
roient trouver tous les Peloponnefiens
dans I'Eubée en érat de s’oppofer au®
Barbares , & necanmoinsils ne renco@sre-
rent rien de tout ce qu'ils’ avoien%pc-)
té. Au comtraire , ils eurent. nouvelle
qu'ils travailloient 4 fermer 'Ifthme d’u4
ne¢ muraille , fe contentans de fonger &
cux , 8¢ deconferver leuppais fans fe fou.
cier du refte ; & fur cela les Acheniens
pricrent leursalliez de s'arréter aupeés de:
Salamine, & en obtinrent ce qu'ils de-
mandoient. lls rerourncrent donc em
leur pais il ils firent pablicr ," que cha-
cun fongedt 4 fauver fa femme, fesenfans
S ij
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& tout le refte de {a maifon par tous les:
moyens qu'il aviferoit, Ainfg la plafpire..
envoycrent leurs familleg 4 Trefene , les:
uns 3 Egine & lesautres 4 Salamine ; E¢
chacun travailla dans cetre neceflité com-
me pour fes propres interefts , avec toute-
la diligence que l'on fe peue imaginer ,
parce qu'on vouloit obeir & un Oracle,.
& qu’on y cftoit encore perfuadé par une:
r?": fer- aurre raifon. Les Atheniens difent qu'il
delfor-y 2 dansle Temple un grand ferpent , qui:
& ame. gardelafortereile dela ville ; & comme:
nes. Fl ce qu’ils difent eftoit veritableils met-
tent tous les mois. dans le Temple pour:
la nourriture de ce ferpent , une viande:
compofée.de miel. Or julqu’d ce temps-
ld on n’en avoit jamaisrien setrouvé dans:
I® Temple , & alors il arriva qu'on n’y
avoigpoint touché du tour.. De forte que
cet accidenr. ayant efté divulgué par la:
Preftzefle , les. Atheniens quitterent la
fortereffc avecplus ‘de promptitude & de
diligence, comme eftant abandonnée du:
Dieu par qui ellc avoit toujours efté gar.
dée ; & ayant fait embarquer tour ce
qgu’ils: avoient de-cher & de- precieux ils
armé allerent trouver leur armée navale.’%:md
mwale s curent oily dire qulclle: eftoir partie:
des Grees 7 q ’ P
auris de d’Artemifion , & qu'elle s'cftoit arrérée
saami- 3 Salamine., tous. les autres Grecs qui
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eftoient fur mer partirent de Trefene, &
Pallerent joindre. Car il avoit efté or-
donné que les vaiffeaux s’affembleroient
& Pogon , qui eft un porsdcs Trefeniens;.

& il 8’y encftoit affemblé an plas grand
nombre que celuy qui avoit combaw &
Artemifion , auffi une plus grande quan-.
tité de villesy avoit envoyé. Ils éftoient
fous la conduite du mefme General qui
commandoit & Artemifion , ceft 3 dire
d’Euribyade Lacedemonien, fils d’Eury-
dide , quin’cRoit pas neanmoins de la-
Maifon Royale: Les Avheniens fourni-
rentplus de vaiffeaux que les autres, &
les meilleurs de Parmée, qui cftoit com-
pofée de ceux qui donnerent ces peuples.
Du Peloponnefe , les: Lacedemoniens Vaiffeé
am:nerent onze vaiffeaux , les Corin- ;':':'f,',’
thiens autant qu'ils en'avoient d Artemi- PCC“P‘:‘O‘
fion, les Sicyoniens quinze , les Epidag- ponnete,
riens dix , les Trefeniens cing, ceux
&’Hermione trois 5 & outreles. gens de
leurs pais , ils amencrent avec eux une
certaine nation-Doriene & Macedoniene
qui cftoit venué d’Erinéc, de Pinde, &
dela Driopide. Car les Hermoniens font
Driopiens , & farenv autrcfois tirez pat
Hercule , & par les Melliens du - pais
qu’on appelle aujourd’huy la Doride,,
Noilales.vaiffeaux que fourmirent lespeu-.

S. ijj -
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ples du Peloponnefc ; Mais les Athenicns»

“en fournirent feuls cinquante. Car les:

Platecns ne [e trouverent point dans la.
bataille de Salamine, parce que comme
les Grees furent partis d'Artemifion , ils
s'en dérourncrent proche de Chaleis, &:
defcendirent & Picrie , qui et uoe ville
de la Beotie, pour reprendre leurs ens:
fans & leurs femmes. Mais tandis qu'ils-
travailloient 2 la confervation des leurs,.
ils furent cux-mefmes abandonnez.
Durant que les Pelafgiens occupoient

le pais qu’on nomme aujourd’huy la Gre-.

endivess €€ , bes Atheniens eftoient appellez Cra-: -

temps,

Rnajens. Mais fous le regne de Cecrops,.
onlesappella Cecropides; & quand Ery-
&héc fur parvenn 4 la Couronne , ils
changerent de nom & farent appellez.
Atheniens ; maisenfinils furent nommez
Ioniens du romd'lon leur Capitaine qui
cftoit fils de Xuthus. Pour les Megariens
ils donnerent autint de tronpes qu'ils eny
avoient amené 4 Arremifion ; Les Ame
praciens vinrent au fecours avec {ept
vaiffeaux : Les Leucadiens, qui cftoient
de la nation Doriene ,. & defcendus de
Corinthe parurent avectrois vaiffcaux en
cetee gacrre. Qhant aux Infulaires o les -

. Eginetes fournirent trente voiles. Veris.

tablement ils avgicnt d'autres vaiflcaux 5
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mais ils les employerent 4 garder leur:
ifle , & n’en menerent que quarante 4 Sa-
laminc , mais ils cftoient acs mcillcurs
qui combattirent en cette occafion. Les Egiaetes.
Eginctes fontDoriens & viennent d’Epi-
daure, & leur ifle cftoit auparavant ap-
peliée Enone. Aprés cux ceux de Chal-
cis* parurent avec les vingr vaiffeanx
qu’ils avoicnt amcnez 4 Artemifion , & =
Ies Eretricns avec fepr; ceux de Chio 4
qui font auffi lonicns, 3 caufe qu’ils def
cendent des Atheniens , combattirent
avec les melmes qu'ils avoient; & ceux
de Naxc en donnerent quatre, Hsavoient
cfté commelesanues Infulaires envoyez
aux Medes par leurs Citoyens, mais ils
méprifesent leurs ordres, & fc rangerent
du party des'Grecs par les perfuafions de
Democrite, qui eftoit alors Capitaine
d’un vaiffean, & cn grande confideration
parmy les fiens. Ceux de Naxe font auffi
lonicns ,-& tirent leur originedes Athe-
niens, Les Styreens donnerent les mof-
mes vaiffcaux qu'ils avoicnt 4 Artemi-
fion ; Les Cynthiens n'en fournirent
qu’un avecune barque , & ces deux peu-
ples font Driopides. Les Seriphiens, les
Siphniens, & les Mecliens prirent party
parmy les Grees ; & eftoient feuls de tous

¢s Infulaires qui avoient refuféau Barba-
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te laterre & l'cau. Tous ces peuples
habitent entre les Thefprotes & le flcuve
d’Acheron ; & comme les Thefprotes
font fronticres des Ampraciens , & des
Leucadiens,, ils vinrent 4 cette guerrede
plus loing que toutes les autres Nations,
Mais detous les peuples qui font au de-
13 les Crotoniates, Acheens d’extraction,.
- furent feuls qui coururent au {ecours de la
Grece menacée d’un fi grand peril, & vine
rentavecunvaifleau commandé parPhayl.
Iz, qui avoit cfté trois fois vainqueur aux
Jeux Pythiques.- Tous les autres de cette
armée fournirent des galeres, maisles Me-
liens , les Siphniecns & les- Seriphiens
donnerent quelques barques , les Meliens
qui defcendent de Lacedemone deux 5 &.
les Siphniens & les Seriphiens, qui font
Joniens defcendus des Atheniens , en
Nombre fournirent chacun une. Enfin tous ces
des val- yaiTeaux enfemble , fans y comprendre.
6rees.  les barques & les brigantains, montoienc
au nombre de¢ trois cens {eprante- huir, .
Quand 1ls furent donc affemblez 4 Sala.
mine de tous les licux que yay nommez',
ontint en mefme-tempsconfeil , ot Eu-
Ns den- rybiades pria les Capitaines de- dire cha-
fent pour cun le lieu qui luy (gmbloit: le plus pro.
favos - propre pour dommer une bataille navale:
csvanra, Cat on ne parloit plus de I’Attique qu’on
eftimoir
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eftimoit déja perdué , & Lon confultoit
alors pour {gavoir en quel autrelicu l'on
combattroit. La plufpart eftoient d’avis
que Lon allta Ilfthme , & que 'on com-
battitd Ia veué du Pcloponnefe. llsalle-
guoient pour raifon, que s'ils.n’avoient
pasun bon fuccez du combat a.Salamine;
& quon les affieget.dans ceue ifle, ils
ae pourroient efperer aucun fecours,
mais que s'ils eftoient batrusd I'Ithme,
ils auroient moyen de fc retirer , &
d’aller .chercher un azile parmy leurs
- amis, o

Comme les Chefs des Peloponnefiens
apportoient.cetteraifon ,.un Achenicn ar~
riva qui dit que le Barbare cftoit déja
dans I'Attique , & qu’il mettoit tour 3,
feu & 4 fang. En effer les troupes qai
eftoient avec Xerces, ayant paflé par la,
Beotie , aprés avoir brilé laville des
Thefpiens qui s'cftoient retirez dans. le
Peloponnele, & la ville des Plareens;,
arrivercnt 4 Athenes , & firent Je. degde
par tons leslicux od elles palerent. ‘Les
Barbares mirent auffi le feu dans Thefpie
& dans Platée, parce qu'ils avoient ap-
pris des Thebains que ces willes ne e
noient pas le. party -des Medes, .Depuis
qu’ils eurent traver{é I'Hellefpont , &
qu'ils fe furent mis en chemin ils em-

Tome 1ll, T
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ployerenr ut mois pour venir julgues
dans FEurope, &: trois autre mois, de-
wvant que d'atriveren Awique, Enfin ils
y atriverent durant que Callias eftoir
fouverain Magiitrat d’Achenes , prirane
éctte ville deferte & abandonnée , & ne
L e ttonverent dansle Temple que cerrains
Athenes, Officiers du licu, avec un petit nombre
de pauvres gens , qui ayant fortifié les
avenuds du chaftean avec one palliffads
& quelques pieces de bois, en repoul~
ferent genereufement: ceux qui y vous
foient mouter. 1ls n’cftoient point fortiy
de la ville pour alter aveclesaurres 4 Sa-
Tamine , Ei)am:e qu'ils n'avoient pas les
moyens de fuivee , & qu'ils penfoicne
avoir trouvé ¢ fens de 1'Oracle qui avoir
£férendu par la Pythie , que le murde
Bois ne pourroit eftee forcé , s'imaginane
felon Pinterpretation qu'ils donnoient &
TOruacle , que Ceftoit-1a le refuge & la
Aeffenfe dela Grece , & non pas les vaif-
feaux qui cfoient 4 Salamine. Les Per-
fes (e logerent vis-3-vis du chafteau fur
une colifte que les Acheniens appelleng
¥’ Areopage ; & pour les atraquer, ils mi=
rent de 1'éroupe 4 Pentour de leurs fé~
ches , & puisy ayant mis#e feu ; dlslesti
soient contre les deffences de boisque: let@
Athenipns avoienr faites. Bieh que leg
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afficgez fullent réduitsd la dernicre ex--
trémicé , & que lears deffenles. fuflent
en feu , ils ne lailferent pas de refifter
courageufement , & ne voulurent point
catendre les parokes de paix , 8.les con-.
ditiens que ltur propefoicnt kes Pififtra..
tides. Au contraire , ils mirent tou-
tes chofes en ulage pour fe deffendre,

& quand les Barbares penfoient monter.

jufqu'd Jeurs portes . ils. fxifoient rouler

farcux des ineules: de. mowdin. qui les ac=
abloienc. - De foree que Xérces fur long- xerces

tempsen peine de ce quil feroir voyane ;d‘;“: R

'l ne s'en pouvoitrendre maiftre, En- prendre

éin la drfficulté mefme ouvrit un paffage e

aux Bacbares; & cerves il cftoic deftind ihenes.

fuivant la réponfe de I'Oracle, que tout

le pais d’Autique qui eft - dunsla terre fere

swe fir fubjugué par les Perfes. 1l y. avoie

dong devant le chaftcau un petit chemin

qui conduifoit. cn. montant detriere leg

portes oii Yon ne faifvicpoine-de garde

parce que Fon ne croyote pas qu'il fite

fible &’y myonter; & necanmois encore

qu’il fic forcroide , 8- qu'il pariic inac-

«<eflible , quelques - uns ne laifferent pas

d'y monter du cdté du Temple d’ Aglaure

fille de Cecopy. Les Athewieps visjae

qu'ils eftoient farpris, & Fennemy daws

1e. ehaflcau, quelques.ans fejorraient du

‘ T
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haut de 12 muraille , & fcwerent , & lés

autres (e retirerent daos le Temple, Ce-

pendant les Perfes qui eftoient montez fe
Les ;':ﬁg; faifirent des portes,& lorfqu’ilsles eurent:
le Tew- OUVertes , . ils tuerent tous.ceux qui s’y
ple X eftoientretirez , bien qu'ils leur deman.
lechiteau dafent la vie , & quandils en eurent faic
g;f‘m‘ le maffacre, ils pillerent lc Temple , &

" mirentie feu dans Jechafteau,

Xerces s'eltant rendu maiftre d’Athe-;
nes dépefcha un Courrier 4 Sule, pour-
apprendic & Attabanes. heureux fuccés.
de fon entreprife , & Pcrac prefent des
affaires: Lelendemain qu'il eut fait par-
tir ce Courriar, il fic affemblertous les

- bannis. d’Athenes quiefloient daas fon
armée , & leur comsmanda de montec
dans le chaftean , & d’y facrifier fuivant
leurs coytumies , foit qu'il efit eu quelque
fonge qui 'y obligedt , foit qu'il {e ren
pentit d’avoir fait braler le Temple. Ces
Athenicns - firent aufj - ok ce qui leur
eftoit comimandé ; maisil fagt quejedie
pourquoy 'ay patlé de cela.llyadansce

Ecettnge. Chaftcan vn. Temple d’Ereéhée , quion

' dic avoir efté engendié de la wgrre , &
dans ce Temple on void un ‘Olivier &~
da mer, pous témeignage ( 5il en fauz
croireles Atheniens ) qac Neprung 8s
Mincrvefurent en difpuse- pous:ie: paisd .
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Cer Olivier fur brilé avec le refte du  Ofivier
Temple o' les Barbares avoient mis le pouftc en
feu ; & toutefois le lendemain de cet em- Jo¢ »it¢
brafement , les Atheniens qui avoient jetons,
. commandement du Roy de facrifier,

eftanc montez dans le Temple , virent
que la fouche de P'olivier avoit pouffé un
rejetton qui avoit une coudée de haut ;
au moins c'eft ce que rapporterent ley
transfuges, -

- Cependant les Grecsqui-eftoient 4 Sa. o
lamine ayant cu nouvelle de la prife ; & nation
dela ruinede la forterefle d’Athenes en d¢Crec
furent fi épouvantez , que quelques-uns pZ@s 2
des Capitainesretournerent promptement prife du

dans leurs vaifleaux , & firent déployer d*Athe.
leurs voiles comme pour partir, fans at- ***
tendre la refolution de ce qu’on en avoit
propofé : Et les autres qui eftoient de-
meurez , furent-d’avis d’aller i I'Ithme,
afin d'y donner bataille. Enfin quand la
puit fur venué , & que l'on fut forty du
confcil , chacun remonta dans fes vaife
feaux & comme Themiftocles alloit au
fien , Mnefiphile Athenicn luy demanda

cc quel’onavoirarcété. Quand il cueap-
pris quon avoit refolu d’aller 4 'Ifthme

& de combattre d1a veué du Peloponne-

~ fe: Si,dit-il, vouslaiffez partir tous ces
vaiffeanx de Salamine., foyez affuré que

T iij
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Refolu- vous n’avez déja plusde Patrie pour fa- «

¢ quelle vous puiffiez combatrre , car cha- «

salami- cun retourneraen fon pajs : Et Eurybia. «
ne.

des melime, ni quelqu’aatre que ce foit, «
ne pourra jamais empefcher quelestrou- «
pes ne {ediffipent , & que laGrece ne pe- «
siffe faute d’avoir pris un bon confeil. «
C’eft pourquoy , s'il vous eft poflible,.«
grouvez quelque moyen de rompre ce «
qui acfté refolu : Retournez i Eurybia. «
des , 8 ralchez dele faire changer davis , «
& de I'obliger dc demeurer en cet en- «
droit. Themiftocles receut volontiers «
cer avis , & fans rien répondre 4 celuy
qui le donnoit, il alla auffi-toft au vaif-
feau d’Eurybiades, & luy dic qu'il avoit
quelque chofe i luy communiquer, qui
zegardoit le (alutde toutela Grece. Ainfi
‘Themiftocles s’eftant affis auprés de luy,
Juy dit, comme fi Cetic efté de luy-mef-
me , tout ce qu'il avoit entendu de Mne-
fiphile , & y ajolita tant de fortesraifons;.
qu’il obligea Eurybiades de changer d’a-
vis, & de fortir de fon vaiffeau pour faire
encore affembler le confeil des Capirai-
nes. Quand ils furent tous afltmblez,.
‘8 devant qu'Eurybiades leur dit le fu-
jer pour lequel il les mandoit , Themi.
ftocles leur remontra par un long dif.
~cours <¢ qu’il croyoit le plus utile & le
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Flus' avantagenx pous le falut communde’ Themi-
a Gieces Mais comme il voulait corti {2k <t
nuer, Adimante fili d’Ocyre Capitaing qu'on de-
« des Corinthicns- Linterrompit. Themi- Tior 2
» ftacles , luy dit-il , ceux- qui fc loventne.
= les premiers dans les jeux publics , oo
= regoivent la punition. 1) eft vray ,répon-
,, dit Themiftocles , mais ceux qui demens
» Tent derricre les autres ne font jamais
» COnIonnez, Aprés avoir fait de bonne’
grace cette téponle au Coninthien , il e
tourna vers Barybiades , fans toutefois
. cantinuer ¢ difcours qu'il avoit coma
- mencé' 3 Que -quand on feroit party de
 Salamine , les woupes ne menqueroicon
. de (& diffiper , paree qu'il me croyoie
. pasquil fac bien:feantde bla(mer quals
quundesallicz en la prefence de tous les
autres. Mais reprenant d'silleurs fon dif~
cours,, il pacla en ces rermes 4 Eurybias
w des, Ul cf{ maintesiant cn vaftre puiffans
‘» €8, dit-i}, de conferver la Grece s fiayanr
- » €gard 3 mon opinion , vous attendes remon:
« I'ennemy en cet endroir pour luy donner tances
» banaille, fans: faire pafler ros troupes 3 mito.
» lithme fuivant peut-eftre Pavis des ane <e%
» tres, Quand vous surez enterdu les rais
w fons de part & d'autre, comparez-les tous
» tes enfembles & donnez enfuite vaftre:
« jugement. Si vous combattez aw paflags-
’ T iiij,
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de U'Ifthme , il faudra que vous combat= -
ticz en pleine mer, ot 1l ne novseft pas
avantageux de donnér bataille, veu que «
nos vaiffeaux font pefans , & que nous «
- fommes les moins. fores par le nombre. «
Maisje veux que nous ayons un-bon fuc- «
cez , vous ne pouvez éviterde perdre Sa- o
lamine, Megare & Egine. Car vous ne «
devez point douter que 'armée de terre «
des Barbares n’accompagne celle de mer; «
Que vous n’attiricz - toutes les deux au «.
Pcloponnefe , & que par ce moyen vous «
ne metriez en peril toute la Grece. Si awe
contraire vous fuivez mon opinion, «
nous en tircrons ce bien , qu'en combat- «
tant enlieu éeroit avec: pen de vaiffeaux «
eontreun grand nombre , nous ferons «
fans doute vicorieux , sil cft vray que «
Iés bons fuccez de la guerre dépendent «
quelquefois de la prudence , parce que «
ceft noftre avantage de combattreen licy «
érroit , & que ccluy des ennemiscft de <
- combattre en ‘pleine mer: Outre cela, o
nous conferverons Salamine ou font «
maintenant nos enfaris & nos femmes;
‘mais ce qui ¢l plus confiderable que
toutes chofes , c’eft: qu’en demenrant en «
<etendroit vous ne combattrez pas moins
pour lc Peloponnefc que pout Ifthme; «
& partant fi-vous: voulez écouter laraic e«
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" » fon, vous n’y menerez point noftre ar-
»mée. Enfin, (i comme je I'efpere toutes:

» chofes font bien. conduites , il ne fauc:

» poinit douter que nous ne foyons vito-

= rieux fur mer ; & loing que: les Barba-

= res paflent dans I'Ifthme, ils' n’iront pas

» plus avant dans I'Attique , ils fe retire~

» ront fans ordre & en-confufion:, & nouy

= tirerons cet avantage de cette guerre, -

= que nous aurons confervé Megare , Egi--

» ne & Salamine, oy il-eft bien vray-fem-:

» blable que nous {erons plus forts que nos

» cinemis. Et certes quand les hommes:

» fuivent des confeils raifonnables, ils en

» voyent. naiftre ordinairement de bons

» [nccés 5 mais- quand. ils fe. propofentdes-

= chofes qui_n’ont ni raifon ni apparence,

» Dieu fe retire d’avec eux , & comme-

“»8'il apprchendoit de fe rendre cou-.

» pable des mauvais évencmens , il refi-

s fte aw deffein des hommes, & ne¢ veut

» point confentir aux déliberations: hu-
»-maines, Comme Themiftocles parloit’ rhemi.-
- de laforte , Adimante P'intcrrompit pour: ﬁzﬂj‘s
- la feconde fois , luy impofa filence come--pupar A4-
- me d.un homme qui n'avoit plus de Paw dimames,
~trie’, voulur empefcher Eurybiades de’
- permettre & un- homme fans Patrie &
- fans ville de dirc fon opinion, & dit que.
- Rhemiftoclés.. pourroit “cpiner dans - le:
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Confeil, quand il fe pourroit vanter d'a-
woir encore une ville, luy voulant ainG-
reprocher que la ville d’Athenes eftoit
prifc , & qu’clle eftoit en la puiffance des
Répanfe canemis, Alors Themiftacles ne fe put
de pnne epefcher du luy dise des injures, & aux
4 Adi- Corinthiens qui cftoient avec luy, & fit
WA woir par de puifTantes raifons qu’il avoit
encote une Patric , & une ville beau-
caup plus forte que Corinthe , puifqu’el-
le fourniffait pour ceteeguerre deux cens:
vaiffcaux fi bicn équippez , qu'il o’y
avoit paint d’Eftats dans la Grece qui
puffent luy faite refiftance quand ells:
woudroit les attaquer. Aprés qu'il eun
patlé de la foree, il s'adrefla 3 Eurybia-
des, & luy parla avec aigreur , & avec
plus de vehemence qu'il n'aveit fait au-
paravant. Si,dit-il, vous demeurez en-ee
cet endroit vous vous rendrez glorienx «
& illuftre ; (i au contraire vous ¢n par~ o
tez vous vous rendrezle deftruteur dela «
Grece. Car tout Je fecours qu'elle peut o
recevoir de cette guerre cft ¢n voftre at-
mée de mer. Croyez-moy donc je vous .
en conjure; on fi vous n'cltes point re- «
folu de me croire , aufli: toft que nous «
aurons nos enfans & nes femmes, nous «
partitons au mefme état que nous fom- «
mes , & preadrons la. route de Siris quita
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» et 3 nous en ltalic ( s’il en fam craire
» les deftinées ) & que nous devons aller
» bitic fuivant Ja voix des Oracles. Peut-
= cftre que quand vous ferez abandonnez
» par des hommes comme nous ,vous vous
» fouviendrez de mes paroles. Ce difcours 5270
de Themiftocles mit en peine Eurybia. ge de
des, & luy fir changer de fentiment: Ee o
pour moy je m’imagine qu'il changea de
tcfolution par la erainte qu'il avoit d’eftre
abandonné des Atheniens , s'il alloit &
Vifthme avec fon armée’, parce qulik
fcavoit bien que fi les Acheniens quit«
toient, il ne feroit pas affez fort pour
refifter aux Batbares. 1 .approuva.donc
“opinion de Temiftades, & refolur que
Parmée demenreroit , & qu'on denne~
toit batsille au mefme endroit v clld
eftoit. 11 n’cut pas fi-toft pris cetre re~
folution , que ceux qui avoient contefté
enfemble (¢ difpoferent pour le combar
. d’'un comwua confentement; 8¢ en mefe
me-temps le jour fe leva. Mais il {e fic
avec le jour un mouvement fur lamer ,.
qui fut caufe qu'on fut d’avis de faire des-
prieres aux Dieux , & d’appellerles Ea-
. gides au fecours de la Grece. Ob execue
ta toutes ces chofes comme on les aveit
rcfoluts ; & aprés avoir fait des prieresd
tous les Dicux , & invoqué Ajax &

~
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Telamon, on envoya un vaiffeau 4 Egi<

s, Vifion NS> gour invoquer Eacus & lesautres:

de vicie Eatides. Un nommé Dicée banny d’A-

:‘::t‘c’f‘ thenes , fils de Theocydes,, qui eftoit par<
my les Medes en grande confideration ,
a rapporté’ que pendant que 'armée de -
terre de Xerces pilloit & ravageoitI'At~
tique abandonnee des Athenies, il eftoit
avec Demarate Lacedemonien dans la-
plaine de Thrius-; Qu'il avoic veu une
grofle poufficre venant du cété d'Eleufi-
ne. ;. qui fembloit eftce excitée par une
armée de'trente mille hommss , & que
comme ils s’en eftonnoient , & qu'ils
eftoicnt en peine quelles gens faifoiene
cette poudre, ils entendirent en melme-
temps une voix qui fuy fembla eftte cel-
le d'lacchus Myftique ; & que Demaras
te¢, qui a’avoit point de connoiflance des
myfteres dEleufine, luy ayant demandé
de qui. eftoit la voix qu'il entendoir , il
luy tint 13 deffus ce difcours. Demarate § o
dit-il, il eft impoffible que quelque «
grand malheur n’arrive pas aux troupes o«
:du Roy : Car puifquel’Attique eft mains «
.tenant deferte & abandonnée de tour le «
smonde ; il eft certain que la voix que «
-vous avez: entendué eft celle du Dieu; «
.8 qu’il parr d’Eleafine pouc aller fecou- «
sir lesGrecs & leurs-allicz, Silvada- cgo «
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w:té daPeloponnefe, le Roy & fonarméc.
= de terre’ font en peril ; & s'il tourne vers,
»'1’armée navale qui eft d Salamine ,dc Roy:
= court fortune de perdre fon: asmée de
= mer. Les Athepiens celcbrent tous lcs Fefte
» ans. cette fofte en Phanneur de -Cerés & 5o cofis
» deProferpine , & quiconque d’entr’enx
» ou des autres Grecs , veut cftre initié:
» dans fes myfteres, il y eft librementge-.

» ceu , & la voix que vous entender cft-
# celle de ceux qni celebrent. cetes fefte,
Dicée rapporte que Demaraie linter-:
*> rompit la deflus, & luy dit : Garde le fi-.
»\lence , ne parlede cela & peorfonne: car &
» Lon rapporte au Roy ton difcouts , tu en
= mourrasinfailliblement, & perforne ne
» $6-pourra jamais, fauver : c’elt pourquoy
= garde filence, Jes Dienx auront foin de
» cette guerre, Il dit enfin que Demarate
Juy donna cet avis ; qu'au refke aprés
avoir entenducette voix il {cic de certe |
~ poudreunnuage qui s'¢éleva en lair , 8.
fut empajzé vers Salamine fur Parmée
des Grecs , & qu'il avoit appris parce
moycen que I'armée navale de Xercesde. -
~oit eftre défaite; voila ce que Dicée fils
de Theocydes a rapporsé , -produifant -
_.pour témoignage de c¢ qu'il avoit vea
Demaratg & beaucoup.d'autres. 1
. Aprés que Jes-trpupes: navales de. Xer-
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ces curent cfté voir & Trachine la défaite
& le carnage des Lacedemonicns, elles
allerent 4 Hiftide , & quand clles y eu-
rent fejoucné trois: jours 4 clles pafferent
{ur PEurype , 8¢ crois jours aprés ellesar-. -
riverent i Phalere. Au refte , j'eftime. -
que les troupes deterre 8¢ les troupes-de-
mer quiallerent 4 Achenes n'eftoicnt pas -
en moindre nombre que quand clles arri.
verent dla Sepiade & aux Thermopyles..
~ Car je mets en fa place d¢ceox qai peri-
gent ank Thermopyles ; & danslescom-
bats qui furent donnez & Astemifion,
ceux qui ne fuivoient pas encorele par-
ty de Xerces , comme Jes Melicns , les
Dorions , les Locres , les Beotiens qui s’y
joignirent avec toutes: fewks forces 5 £2.
cepté les Thefpicns & des Plaveens. Jy
mers aufli les CaryRicns, les Andriens,
les Teniens , &-tousles antres Infulaixes,
exceptéles cing villes que j’ay aupara.
Les trou. 'VANT NOmMées : Enfin plusle Perfe avan.
pss de goit dans la Grece , & plus- fon armée
paugme. grofiffloit par les Nations , qui embraf- -
tenc 3 foient fon party. Lor{qu'ils furent tous
;‘:f{{":_ arrivez 4 Athenes, 8¢ & Phalere , excepzé
vancedis Jes Paricns qui demeurerent & Cythne,
1 Grece. pour y attendte Jo fucods de-la guerre ,
Xerces lay-tefine entra dans les veil-
© UK. 5 pout- doMfetor- -avec-Jis gens de
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m1gine, & (cavoirlears opinions, Quand Xereet
dl cut prisfa place dansleconlfeil , & que il peur
tous les Princes, & les Capitaines qu'il fi2volt
avoit mandex {e furent aflis, premiases baura fur
ment le Roy de Sidon , apres luy celay ™
de Tyr, & enfuire tous fesautces {elon la
- charge & la dignicé que Xerces leuravoic

donnée , il leur envoya .demander pac
Mardomius s'ils cftoienc . d’avis qu'on
donnit bataille mavale , ou quon ng
gombaztic point fuc mer. Mardonius alla
- donc recucillic leurs opinions , & com-
menga par le Royde Tyr, & en {witei
alla 4 rous les autres, qui fusenc sous d'avis
qu'il faloic combattre {ur mer. Mais Acte-
» mife luy pacla de 1a forte. Mardeniug;
» dit-ellg, disau Roy en mon nonr leschol
» {cs dont je te vay charger. Seigneae, opinion
= puilqu'il eft veritable que je 0'ay point £
= paru lalche dans les combats qui onccfi¢
» donneg dans I’Eubée , & quejc vous ay
» montré par mes alions , combien. jay
» de paffion pour voftre fervice & pous
» voRtregloire, il me femble qulil .eft jufte
» que je vous-l di(l'e mres {entimens , & ce
» queje croy le plus avantageax pour vos
» gﬂ'nirm. J);‘ vo[:ts con{cil?gdomw:ll’épt,
» gner maintenant vos vaiffeaux , & de no
» point donner unc bawsille ‘navale.contre

» des peuples qui Uemporeent autans. fos
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sacr pardeflus vos gcn§ > que les hom- «
mes par deflusles femmes. Ec apréstout, «
qu’elt-il befoin que vous tenticz le peri «
d’unc bataille navale 2 N'eftes-vous pas «
maiftre .d’Athenes pour laquelle vous «
avez entrepris c¢ voyage 2 Ne¢ pofledez.- «
vous paslercfte dela Grece: & quelqu’un «
wous fait - il .quelque refiftance? Ceux «
qui ont of¢ vous rchifter, fe font tetirez «
dlaveille de leur perte, 8 quand il leur «
<ftoit neceffaire defle revirer. Mais il faut «
que je vous difc le fuccés qui fuivra ce «
e femblelarefitance des ennemis. Si «
wvousne voulez point combattre fur mer, «
& que vous veuliez tenir icy vos vaif- «
feaux & 'anchre , ou fi mefmevous vou- «
lez aller vous-mefmedans le Peloponne- «
fc; foyez affuré queles chofes que vous «
avez entreprifes , & qui vous ont obligé «-
de paffer en Grece auront la fin que«
. wous attendez. Et certes les Grecs ne «
peuvent long-temps vous refifter, ils fc.«
difliperont bien-toft ;& wous les con- «
traindrez bien-toft de f{e retirer dans .
deurs villes. Car jray appris qu'il n’y a .
point de vivres dans 'ile; & il eft eroya- «
blc que fi vous faites paffer vos troupes «
de terre dans le Peloponnefe , les Pelo- «
ponnefiens .gqui font maintenanta Sala- «
piqcr » 'y demcurcront pasy & nefee
mettront
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» faettront point en peine de combatire
» pour les Atheniens tandis qu'ils feront
» chez cux en danger. Mais fi vous vous
» preflez.de donner une bataille navale, je
» crains quele manvais fuccés de vos trous
» pes d¢ mer ,-ne foit caufe de- la perte
s de vos troupes de terre: Enfin confide~
» tez.qu’il arrive fouvent queles gens de
» Dien ont- de mauvais ferviteurs , & que
= les méchans en ont de bons. En effet,
" 5 comme vous eftes Je: meilleur de tousles
» Princes , vous avez de- tres.mauvais fere
» Viteurs entre vos alliez , comme lesEgy-
» ptiens , les Cypriens , les Ciliciens &
“» les Pawphiliens, dont vous ne pouvex
= tirer aucun avantage ni aucun fervice,
Artemife tint & Mardonius ce difcours,
que {es amis crurent defavantageux pour
elle , s’imaginant quele Roy luy en vou-
droitmal , parce qu'elle n’eftoic pas d'a-
_yis que 'on combattit-fur mer. Au con-
traire , ecux-qui luy vouleient mal , &
qui lay porteicnt de l'envie , parcequ’il
n’y en avoit point entr¢ les-alliez da
Roy, 4 qutil fie de plus grands hon-
neurs , prirent plaifir d’entendre -fon opi-
nion, eftimant qu’elle feroit caufe de (2
d}fgracc,. Mais quand les opiniops cu- e
rent efté rapportéesd Xerces , il fie grand ropinion
€ravde celle d’ Arcemife ; & dantans qu'il fohme
Tome I11. \'4
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il fuit 1a gy oit roujours cltimé {a vertu , & quiil’
pluralité . . .
des vois €n avoit receu de grands fervices, il luy-
donna de hautes loitanges.. Neanmoins il
fe voulur arrérer 4 la pluralicé des voix, -
& s'imaginant que fcs gens avoient mal
combartu 3 Eubée de deffcin formé,
parce qu'il n'y eftoit pas prefent, il refo--
lut defe trouver 4 la bataille navale , &
d’animer les fiens pat fa prefence. On fic.
donc marcher Farmée du cété de Sala--
mine , & on la mit en bataille 4 loific,
Mais parce que la nuit.qui furvine em-
pefcha qu’on ne combattit , on {eprepara-
* Xercesfe gqu combat pour le lendemain, Cepen-
e dant les Grecs commencerent d5'éronner, .
.“;“.TIL’Z, & principalement les Peloponnefieas ,.
vile,  d'aurant qu'ils- apprehendoient d’eftre
vaincas & afficgez- dans Salamine , en:
combattant en faveur des Atheniens, 8¢:
qu’en fuite on ne vint areaquer leur pais:
qu’ils: avoit laiflé fans deffenfe. Cette:
mefme nuit 'arméede terre des Barbares-
rriz le chemin du Peloponnefe, bien que-
es Peloponnelicns euffent employé toutes-
chofes pour empefcher les Barbares d’en--
trer dans la terre ferme. Car quand ils.
eurent oity dire qus Leonidis eftoit mort-
- aux Thermopyles avec los fiens, ils s'al-
femblerent de toutesies villes:pour def--
fendee. Ilfthme.,  &. - prirent: pous leur:
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Clef Cleombrore fils " Anaxandtide , &
frere de Leonidas. lls n’y furcotipas fi-
toft campez qu'ils boucherent la voye da;
Sciran ; ils refolarant enfuite dans leue on pic
Conleil de faire une murailleay: travers,une mu-
de I'Ifthme , & acheverent em peu de ravers
temps cct ouvrage , parce que da 1ant da delufh-
milliers-d’hommes , il 0’y en avpit pas:
un qui ne mi la-main 4 la befogne,
Chacun cftoit employé oudparter de la:
ricrre ou de la brique, au-du bois', ow’
" du fable, & 'on ne- difcontinuoit paint’
" cc travail ni durant la nuit ni durant le
jour. Les Grees qui {e rendirentdl'Ifth--
e pour congribuer &'l'avancement de-cet’
ouvrage , furent leg Lacedemoniens; tous:
les Arcadiens , les Eleens , les Corine
thicns, les Sicyonniens , lés Epidauriens, -
les Phliafiens’, les Trefemiens', & ceux:
d'Hermione. Au tefte, ils vinrentaufo-
cours des'autres, parcé qu'ils craigunoione:
pour la Grece, qui cfloit menacée de fat
ruinc ; mais lerefte des Peloponneficns ne-
s’en mit pas beaucoup en peine , bien que-
les Barbares euffent: déja paffé Qlympie:
8¢ Carnie.’ ; R
.Le Peloponnefe cft pouplé de fepr Nas-
tions , dont il yenadeux'; les Arcadiens’
& les Cynuriens, qui font: eriginaired:
du pais , & qui ont de taut t\e(rpps habiigs
Viji
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la contrée oitils habitent maintenant. Il'y
aaufli une Nation d’Achaiens, qui ve-

firablement n'eft jamais fortic du.Pelo~

cienne habitation ., demeure maintenane
dans celle d’aueruy. Les quatre autces
font venués d'ailleuss , & ce font les Do-
ricds |, les Btoliens , les Dryopicns & les
Lemniens.: Les Doriens y -ont beaucoup
de villes de repueation 5 les Eoliens n’one
que la ville d’Elis , les Dryopiens one
Hermione & Afie, qui eft fituce. proche
de Cardamyle , ville de Lacedemone; &
enfin les Lemnicns - font maiftres de tous
les Parorcates. Bien que les. Cynuriens
foient originaires du lieu , on croid
pourtant - qu'ils font oniens, mais que
duarant la domination des Argiens ils fus
rent faits Doriens par {ucceffion de temps,
encore qu'ils: fuffent Orneates aufft bien
qac leurs voifins, Tous ces peuples , ex+
cepte ceux que jlay-nommez., fefepares
rent des autres, & s'il m’eft: permis de
parler librement , non fewlementils s’en
feparcrent:, mais ils prirent le party des
Medes. On travailloit donc 4 I'lfthme
ave¢ voute la diligence qu'il eftoic pofli-
ble , comme au decnier refage :&.4 la
demicre chofe o 1’on avoit remis : fon
&lur, parce quron:n'avoit plus d’¢fperan« -
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¢een armée navale : Et quand cette nous
velle eut efté apportée d-ceux qui eftoiene
4 Salamine , veritablement -ils en curent
- de I'épouvante , maisils n'cftoient pas f¥
&1 peine pour cux-que pour-le. Pelopon-
« nefe. On sétonnoit du mauvais confeil onmur.
© & de Pimpradence d'Eurybiades ; cha ;o 'rer”
© cun en mpurmuroit én particulier , & enw bisdes. -
fin gn: err patla ouvertement. Celd fue
caufe qu'on fit affembler Je Confeil , o
les chofes furent long-temps: debattués.
Ees Peloponnefiens difoient qu'il faloie
retourncr au Peloponncfe, & combattre
pour cerre conteée, & non pas demeurer
a:Salamine , aftn de-donner bataille pour
deffendre un pais déja captif &. ruiné .
. Mais au contraire les Atheniens, les Egiv
netes & les Megariens fobitenoient qu'il
eftoit plus avantageux de combattre 4 Sa-
_.Jamine. Alors Themiftocles voyant que agdrefte »
Fopinion des:Peloponnefiens eftoic la deThe- .
-plus forte , fortit'du Confeil fans eftte cles,
v , & envoya dansi|’armée des Medes
un homate dans une barque, avec les or-
-dres & les:inftru&iens - neceflaires, Cet .
-homme s’appelloit Sicine, il ‘eftoit do-
-meftique de Themiftocles . & Precepreur
.de fesenfinsy & depuis commeles Thel-
- piens donnoient 4 quelques-uns fe dreit
-debourgeoific il lstit Thefpicn , & luy .
- Vi
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donna de grands biens. Quand il fue:
arrivé fur la barque parmy les Capitaines-
des Medes), il leur parla en ces termes =
Le Chefdes-Atheniens, dic-il, qai tient e
le party du Roy, & qui aimeroit mieux «-
voir réiiffic heureufement vosentreprifes «
que les affaires des Grecs , m'a envoyé-«
vers vous en fecrer, & au defcen des au- «
tres Grecs', pour vous-faire fgeavoir quiils «-
eraignent, & que cette crainte lesa fait «
refoudre 4 prendrela fuite. Si vous vou- «-
lez donc vous-fervir de Voccafion ., vous «
svez anjonrd’huy moyen de faire la plus «
belle chofe quon fe foitjamais- propofée. «
€ar comme ils ne font plus cn bennc in- «-
telligence , ils ne font pasrefolus de vous «
refifter; & enfin vous recomoiticz quevs:
ccux qui tiennent voftre party paimy-«
‘pous combattront comtre ceux'qui ne le «
tiennent pas dapsnoftre armée. Enmef- <
me temps qu’il- cut parlé il {e retira, 8¢
les Barbares qui le crurent’, firent paffer
dans une petite ifle; appeliée Plyallée, -
entre laterre ferme & Salamine, un grand
- pombre de Perfes; & enviren fur le mi-
lieu de la nuit , ils firent avancer la poin-
te de leur armée qui regardoit 'Occi-
dent vers Salamine afin de 'anvelopper,
On crdonva auffi destroupesa C cos &
‘@ Cynofure. gui occupoient. toute la-
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mer jufqu'da Munychie ; & les Barbares
difpoferent leurs vaifleaux en cette ma-
niere, afin que les Grees n'euffent aucua-
paffage pour fe' fauver, & que Xerces les-
tenant: enfermez- dans Salamine en piie.
tirer lavangeance du. mauvais traitement..
du'il en avoit receu d:Artemifion. Onfie: .
donc paffer des Perfes dans Pfyrallée, .
afin que comme certeifle cft {urlesaves
hucs du lieu od fe devoit donner-la ba~
wille’, & que la mer y pouvoit porver
aprés le combat quantité d*hommes & de

~ vaifleaux brifez , ilsy fauvaffent ceux de
lour party., & qu'ils y miffent 4-fond tous-
les autres. Mais-de peur que les Grees
w’en cuffent connoiflance , ils fitent fe-
‘oretement toutes ces <hofes-, & ne dor-
mirent point tout le long de cette nuir,.
Certes quand jefaisreflesion fur les fuc--
©ésde cette goerre, je n’oferois blafmer-
-les Otacles comme: n’eftant pas  verita.
‘bles’, ni entreprendre.de les ref?ncr,qgrand.:

ils parlent fi~clairement.

- Lorfgu’nn poms compoft de vaiffeanx ene
memsss ~

Qonjoindra Cynofure anx vives d Artemis o

Fn jeune audacseux veffemira Inpeine.

D avair pored la guerre & la-vilie & Athe~-

m.,“« . .
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Le fer avec horvewr frappera fisrle fer.

Mars rougira-de fang la face dela mer, -

Ec lefils de Saturne , ¢ la noble vitkoire

Kameneront aux Grees la franchife ¢ la
glaire.. ' B

- Cela ayant elté fi’ clairement annoncé
par I'Oraclede Bacis, certesjen’ay pasla
hardicfle de- pacler contre la- eroyance
que ['on ajoilte aux Oracles , & je ne
{gaurois endurer que les autres les mé.
prifent. Aurefte , il y etir de grandes con-
tiftations enrre les Capitaines qui eftoient
A-Salamine , devanr que d'avoir appris
qu'ils cftoient cnfermez par les vaiflcaux
des Barbares. Mais quand le- jour fut ve-
nu, & qu’ils -virent les ennemis en ba-
taille , ils refolurent de demeurer ; Et
-comme ils cttoient encore affemblew
-dans le Confeil, Ariftides filsde Sifima-
.qne arriva d’Egine. - I} eftoit veritable.
_ment Athenien, mais il avoie elté-en-
voyé en exil parle peuple ; & neanmoins
s'il faut croire ce quel’on ditde fa vie,
-j¢ m’imagine qu’il cfteit homme de bien.
Ariftides eftant 4 1a' porte du Confeil , fic
.appeller Themiftocles encore qu'il fic
fon ennecmy ; mais la -grandeur des maux
prefensIny fic oublier fon avesfion & {a
haine , & nc l'empefcha pasde conferer
' ‘ avec
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avec luy , carilavoitc déjafceu queles Pe-
loponncfiens avoient refolu de¢ fe retirer
au pliroft 4 'tfthme. Quand Themifto-

~ cles fur forty, Ariftides.luy parla en ces
® termes : lleft julte, dit-il, que nousdif-"
= putions toujours enfemble 4 qui rendra: Ariftides
» 3 la Patric de plus grands & de plus fi- rei The.
» gnalez fervices. C'eft pourquoy je vous ;“c";j‘l‘f:
* viens affurer que P'on pacle en vain aux va.
» Peloponnefiens de leur départ , & je vous
» viens dite ce que j'ay vi. Les Corin-
»thiens & Eurybiades mefme ne pour-
» roient fe retirer quand ils en auroient la
» volonté , parce que nous fommes de tou-
» tes parts enfermez par les ennemis ; ren-
» trez donc dansle Confcil , & donnez cet.
» avis d I'affemblée. Certes , luy répondic
» Themiftocles , vous me donnez une com-
» miffion qui ferafans doute fort utile ;3 &
» enme venant dire ceque vous avez veu,
» vous me venez dire une chofe que jefou-
» haittois avec paffion. Mais {gachez que
» les Medes ne font rien que par mon
» moyen & par mes pratiques: car puilque
» les Grecs n’oat pas voulu combartre vo-
» lontairement,, il cftoit neceflaire pour le
» bien de la Patrie qu'ils” combartiffent
» mal-gré eux. Cependant puifque vous
» nous apportez de bonnes nouvelles, ve-
» nez vous - mefme les annoncer. Si je les
Tame 111. X
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annoace moy-mefime ,on dira que jeles
invente, & je nc perfuaderay jamais que «
Jes Barbares foient fi prés de nous. En- «
tzexs dong avec affurance , & venez dire
les chofes que vous avez veués. Si Pon o
vous croit 4 la bonne heure, & fil'onne «
veut pas vous croire , il n’importe , car «
i nous fommes comme vous dizes enfer- o
mez de toutes parts , il ne faur pascrain- x

Aiiftide: dre qu'on prennclafpite. Ainfi Ariftides «
imeodlit eftant entré dans le Confeil , fit rapport
Confeil. des mefmes chofes qu'il avoit dites 4
Themiftocles. 11 dic qu'il efkoit venu
d’Egine , & que c’cftoit avec peinequ’il
avoit évité lesenncmis, parce que I'ar-
méc navale'des Grecs cftoit de toutes
parts enfermée par celle de Xerces; &
paraant qu'il leur corfcilloit de fe met-
~ tre promprement en érat de fe deffendre.
Aprés ce difcours.il (¢ resira, maisladif-
Eltc qui eftoit entre les Capitaines ne
iffa pas de continuer , par ce quelaplufl
part ne vouloient pas croire cette nou-
velle. Comme ils eftoient en doute de
ce qu'Ariftides leur avoit dit, il arrive
nn vaiffean fugitif de Teniens, dont Pa-
netius fils de Sofimene eftoit Capitaine,
qui levatous les doutes, & apporta des
nowvelles certaines. Cela futcaufe qu’on
gcrivicfur le Trépier qui fut confacté &
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Delphes le nom des Tenlensentre ceux
qui avoient contribué 3 la défaite du
Barbare. Ce vaiffeau qui arriva 4 Sala-
amine , & l'autre qui s'eftoit venu rendre
4 Artemifion , acheverent le nombre des
trois cens quattc-vingts vaiflcaux de P'ac-
mée des Grecs, car auparavant il en man-
quoit deux 4 ce nombre.

Enfin les Grecs ayant gjoiité foy au
rapport des Teniens , fe refolurentd la
‘bataille; & avfli-toft qu'on vid paroitre
1e point du jour, on fit affemblerles com-
battans, Themiftocles leur remontra ce
qui cftoit le plus neceffaire , que les affai-
res cftoient en bon érar , & qu'on avoit
Alonné erdre 4 toures chofes. Enfinia fub-
ftance de fon difcours fur qu’il com
lesbelles actions avec celles dont I'on ne
peut tirer que de linfamic, & qu'il ex-
horta les gens de guerre, 3 choifir entre
les chofes qui dépendent de lindufteie
del’homme, & qui font en fa puiflance,
<celles qui leur pouvoient apporter plusde
gloire. Quand il eut parle il les firren. -
trer dans les vaiffcaux , ou ils ne furenc
pas fi toft montez qu'ilenrevintund’E.
gine, qui cttoitallé vers les Eacides, &
<n mefme-temps les Grees leverent les
anchres. Lorfqu’ils eurent commencé 3
s'ébranler , les Barbares marcherent con-

- X i
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tre cux , mais d’autant que les Grecs ne
{c hiroient pas , & qu’ils n’approchoicnt
L'an 4* que peud peu , Aminias de Pallenc s'a-
1.  vangadevant les autres, & alla joindre
un vaiffeau ennemy, De forte que com.
me il s’y efoit attaché , & qu’ilnes’en
pouvoit défaire , tous les autres couru-
rent a fon fecours, & ainfil'on commen-
¢ale combat. Au moins les Atheniens le
rapportent de cette facon,mais les Egine-
tes difent que le vaiffean qui eftoir allé
vers les Eacides, commengala baraille,
vo phi- On dit aufli qu'il leur apparut un phan-
‘;f:‘(‘,jl‘l‘f tofime fous Ja forme d’unc femme, qui
axGrecs. s anima- d'une voix fi éclatante que
toute 'armée des Grees l'entendit ; 8¢
que ncanmoins il leur fic d’abord cesre-
proches de leur parefle : O miferables,
dit-il , jufqu’a quand marcherez-vous fi
lentement , & laifferez-vous vos rames

on- . . . . .

pancedes 10utiles 2 Au refte les Pheniciens eftoient
f:;’; a- prdonnez contre les Atheniens , car ils
" avoient la pointe qui regarde Eleufine
& 1'Occident : Et contre les Lacedemo-
niens on avoit difpof¢ les Ioniens du c6-
édel’Orient & de Pirée. 1l y cut quel-
gues Ioniens , qui s'eftant lailcz perfua-
der par l'efcriture que Themiftocles
avoit gravée fur les pierres , combatti-
xent 4 deflein lafchement , maisla plaf~
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part f¢ fervirent de toutes leurs forces &
deleur courage.Et certes je pourrois nom.
mer un grand nombre de leurs Capitai-
nes, qui attaquerent & qui prirent des
vaiffeaux Grecs ; mais je ne nommeray
que Theomeftor fils d’Androdamas , &
Phylaque fils I Hiftiée qui eftoient tous
deux Samiens. Je ne parleray doncque
de ces deux, parce que Theomeftor fue
fait Prince de Samospar les Perfes , pour
fes fervices qu'il leur rendit en certe oc.
cafion, & que Phylaque ayant efté mis
au nombre de ceux qui avoient bien fer-
vy le Roy , receut pour fa recompenfe
beaucoup de biens & de terres. Ceux
qui ont rendu au Roy de Perfe quelque
fervice fignalé , & qui ont merité d’en
cltre confiderez par quelques belles
aions , font appellez en Perfan Oro-
fange, Voila ce qui concerne ces deux
Capitaines. '

. Cependant-Farmée navaledu Roy fut rame
battué proche de Salamine , & défaire 45 2o,
en partic ‘pat les Atheniens, & enpar- & défijs
tie par les Eginetcs, parce qu'ils garde- *
rent toujours un bon ordre, & qu'ils ne

fe laifferent point enfoncer par les Bar-

bares , & qu'au contraire les Barbares
combattirent fans ordre & fans juge-

ment, -Auffi en cutent-ils le fuccés que

X i
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leur inconfideration avoit mesité &
qui cft di aux imprudens. 1l cft vray
quils firent micux en certe  occafion
‘ils n’avoient fait 4 Eubée ; chacun
8’y cfforga de faire voir cc qu'il valoit,
parce que chacun redoutoit la prefence
du Roy & qu'il croyoit en eftre vit. Je
ne {gaurois dire avec certitude ec que fi-
rent en particulier patmy un fi grand
nombre Sc combattans , ou les Barbares
ou les Grecs , mais aw moins Artemi-
fe fir autre chofe dont elle reccur due
Roy plus deloiianges qu’ellen’en avoit
jamais reccu. Lorfque les affaires des
Petfes furent en dc?ordte , Attemife fe
voyant pourfuivicpar un vaiffeau Athe-
nicn , & ne fgachant plus oi fe retirer,
parce qu'clle avoit de front un vaiffear
de fon party , & en queué un vaiffeaw
ennemy, cllc s’avifa de faire unc chofe
qui luy fuc certes avantageufe. Comme
clle fuyoic donc devant cc vaiffeau A-
thenien dontelle cftoit poutluivie, clle
alla donner contre le vaiffeau de fon par-
ty, quicftoit remply de Calyndiens, &
ui portoit mefme Damafithyme Roy
e Calynde , avec lequel elle avoit eu

. quelque different , lor{quon eftoit dans.

PHellefpont. On ne fgauroit neanmoins
affarer f1 elle alla heurter contre ce vaif.
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eau 4 deflcin ou par hafard. Qu ik
en f{oit clicle hctfrta& le mi?;'gngum
mcf{me-temps ; & la foreunc luy fut fi fa-
. vorable en cette occafion , qu'clle em
profita de deux fagons. Car ke Capiraire
du vaiffeau Achenien voyant que celuy .
d’Artemife avoitmis 4 fond on vaiffcau
de Barbates , imagina que ccftoit un
‘vaiffean Grec, ou un vaiffeau qui aban-
donnoit Xerces, & quicombatroic pour les
Grecs 3 & en mefme-temps il La quitea afin
d’en pourfuivre d’autres. Aiofi Anemile
évita fapeste, & bien qu'slle {c fi fau-
véc par un fi mauvais moyen,clle nclaiffla
- pasd’en eftre loiiée par Xerces. En cffer
on rapporte que quand ce Prince eut pris
garde que le vaiffcan d’Artemife avoit
choqué l'autre, un de ceux qui eftoient
auprés de luy , luy en parla de cette foree <
= Sire, voyez-vous avec combien de cou-
» rage Artemife combat, & comment clic
» amis 4 fond cc vaiffcau ennemy.2 Eftice
» Artemife, demanda le Roy , quivientde
= fairccette adtion. Et les antres qui con-
noifloient le pavillon d’Artemife , affure-
rent que c'eftoit clle , s'imaginant que fe
vaifleau qu’clle avoit fait perdre cftoie
un vaiffeau ennemy. Mais outrc routes
les chofes que nous avons dites qui fuce
sederent heureufementdgette Princefle,
' X iiij
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clle cut encore cet avantage que de ce
vaifleau de Calyndiens , il nc fe fauva
perfonne pour I'accufer. On dit aufli que
cela fat caufe que quand on en pasloit &
Xerces , il difoit ordinairement; Que les «
hommes avoient par femmes en certe «
occafion & que les femmes avoient ref- *
b eedi. femblé & des hommes. Il mourut dans <
rent en  certe bataille quantité de perfonnes con-
cette 8- g derables tant des Perfes que des Medes,
:?“f_‘;“si’ & des autres alliez, & entr’autres le Prin-
conbide. €€ Ariabignes fils de Darius & frere de
rables, & Xerces 5 maisil y en demeura fortpeu du
peu.  coté des Grecs 5 parce que comme ils
. {cavoient tous /zagcr , il fe fauvoient 4
-Salamine quand leurs vaiffeaux avoient
.cfté rompus & mis i fond. Au contraire,
.comme la plufpart des Barbares nc fca-
‘voient pas nager, ils perirent & furent
-fubmergez dans la mer, Les premicrs:
-vaiffcaux de Barbares qui furent mis en
:fuite , furent caufe qu'il y en eut un grand'
:nombre qui peritent. Car ceux qui
:eftoient derriere voulant gagner le de-
vant pour montrer au Roy leur courage ,
-venoient heurter contre ceux-1d mefme de
‘leur party , & {c brifoient par ce moyen.
Ily eut dans ce defordre quelques Phe-
-niciens dont les vaiffcaux avoient efté

.perdus » qui vinrene trouver le Roy , 2e-
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- coferent devant luy les Ioniens comme
des traitees 8 des deferteurs , & dirent
qu'ils avoient efké caule de la peree de
leurs vaiffeaux. Mais- i arriva le con-
traire dece que penfoient les Pheniciens
- car les loniens n'en receurent point de
mauvais traitement , 8& les Pheniciens
qui les accufoient , receurent toute Ia
peine qu'ils vouloient feur faire fentir.
En cffet, commeils parloient encore, unr
vaiffeau de Samothrace accrocha un vaif-
feau Athenien qu'il mit 4 fond , & en
mefme-temps il en arriva un d’Eginetes,
qui mit tout de mefme 4 fond celuy de Sa-
mothrace. Mais comme les Samothraces
eftoient fort bons hommes de trait , ils
repouflerent & coups de fleches les foldats
‘du vaiflcau qui avoit enfoncé le leur,
& s’y cftant aufli-toft jettez,ilssenren-
dirent courageufement les maiftres. Cet= yerces
te action f{auva les Ioniens : car Xerces fait mog-
. : : tir des
ayant cftéluy- mefme témoin de leur cou- ppen;.
rage & delecur valeur , regarda en colere ‘i‘“‘r?‘!i‘
les Pheniciens; & comme il eftoit fafché fes 1.
- des mauvais fuccés defon armée , & qu'i] Picasy
fe plaigneit de toutle monde;, il leur it -
couper la téte, afin quedes lafches nac-
cufaffene plus des hommes vaillans &
courageux. Il eftoit durantle combar fur
-une éminence appellée Egalée vis-i - vis
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de Salamine , & & mefurc qu’il voyoi€
faire quelque a&ion remarquable; il de-
mandoit qui cfteient ccux qui l'avoient
exccutée , & faifoit efcrire par fes Sccre-
taires , leur nom , leur famille, & leur
ville. Mais le Roy ne fe contenta pas de
faire mourir ces Pheniciens, il ajolita &
Ieur {upplice la mort d’Ariamnes Sei-
gneurde Perfe , encore qu’il fit fon amy.
Enfinles Barbares ayant pris la fuite, &
enfant fe fauver 4 Phalere , les Eginetes
ﬁc attendirent enun déuroit ot ils firene
des a&tions memorables. Ex certes files
Athcniens maliraiterent durant le defor.
dre des ennemis tous les vaiffcaux qui
fuyoient & qui fc prefentoient devang
eux, les Eginctes ne faifoicot pas moins
d’execution deleur coté , car quand quel-
que vaiflcau pouvoit fe fauver des Athe-
picas, il ne manquoit pas de saller jetcer

Themi- entre les mains des Eginetes. D:ux vaif.

frocles &

Polycri

feaux entr’autres {e fignalerent dans certe

we fe - déroute,celuy ds Themiftocles en pourfui-

gnalent
fir i0u8

les au-

trese

vant un autre vaiffeau, & celui dePolycrite
filsde Crius Egincte,en prenant le vaifeaw
Sidonien , qui s'cftoit renda maiftre de
celuy qu'on avoit envoyéd Scyathe pour
reconnofire ennemy , & dans lequel
eftoit Pycheas , fils d’Hchene, que les
Petfes gardoient par admiration de fa vez
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fu , encore qu'iHiit demy mort des playes
qu'il avoit receuds. Ainfice vaiffeau Si-
donien futprisavec les Perfes qui cftoient
dedans, & par cc moyen Pytheas fut fau~
vé & ramené en Egine. Quand Polycri«
te eur appercen le vaiffean Athenien, 8
3'ufil cutreconnu le Pavillon du General;
il appella Themiftocles, & luy reprocha:
en riant ?u’il avoit critque les Eginetes
tenoient le party des Mcdes. Pour les-
‘'vaiffcaux qui eftoient reftcz aux Barba.
res , ils {c retirerene 4 Phalere avec leur
armée de rerre. Ceux qui acquirent ene Cenxqoi
tre les Geecs plus de reputation dans cetee (< 5%
bataille navarc » fugent premicrement les vantage
Eginctes , & aprés cux los Atheniens, & po. e,
entre les Capitaines Polycrite d’Egine,
Eumeanes Achenien , & Ammiasde Palle.
ne qui pourfuivir Artemife, ans toute~
fois la connoitre , autrement il n’elic
point ceflé de courir aprés qu'il ne Pelic
. prife, ou quil w’clit efté pris loy.mefme:
Car les Capiraines Athenicns avoient ore
- dredela prendre , & Fon avoit propo(&
. unerecompenfe de dix mille drachmes 3
geluy qui la pourroir amener vive, parce
qu’il fembloit honteux aux Acheniens
qu’unce femme fit la guerre contr'eux;
mais comme nous avons déja dic , clle
fe fauva avec quelques autres vaiffeaux
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qui fe retirerent 4 Phalere. Pour ce' qui
concerne Adimante Capitaine des Co-
rinchiens, les Atheniens difent qu'il s'¢-
tonna du premier choc des vaiffaux , &
guc dés le commencement du combat, il

t metere la voile au vent & prit la fuite

i¢ les Corinthiens voyant fuir le vaif-
fean de leur Capitaine, ficent la- mefine

whiés qui chofe , & que comme ils furent atrivez

fuyoicat,
.

en fuiant vers les' citess de Salamine
proche d’'un Temple de Minerve ; fut-
nommé Sciras, uncbarque vine au de-
vant d’cux magnifiquement équipée, fans
qu’ils paflent reconnoitee par qui elle leur

- avoit efté envoyée ; Que comme ils fga-
" voient bien quelle ne venoit pas de leur”

armée, ils s'imaginerent quil y'avoitén,

cela quelquechofe d’extraordinaire & de

"divin; Que quand ils en furent affez

‘prés, teux qui cfoiencdedans parderent
en ces termes : Adimante , tu veux trahic
Je ‘party des Grees en faifant détourner
tes vaiffcaux, & prenant toy-mefme la fuit
te, mais {gache que felon leurs efperances
ilsferont viGorieux de leursennemis. Qu’-
Adimante ne voulant pas ajotiter de foy 4
leurs paroles , ils recommencerent 4. par-
Jer ,& luy dirent qu’ils eftoient garants

‘decette vidoire , & qu'ilsvouloient eftre

punis de more, fi les Grecs ne fortoient

/

<«

<«

(3

[{4

&
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wi&oricux de cette guerre ; qu'enfin Adi-
mante retourna avec les fiecns comme on
combatroit encore , & que les Grecs
avoient déja la vickoire entre les mains,
Voila le bruit qui en. courut parroy les
Atheniens , mais les Corinthiens n’en
demeurent pas d’accord., & difent qu’ils
{s fignalerent les premiers dans cette ba-
aaille, & que tout le refte de la Grece
rend cetémoignagea leur gloire. Quant Aviftide
4 Ariftide Athenién, fils de Lyfimaque , uille en
dont nous avons déja parlé comme d’un ey
homme illuftre, voyant le defordre qui bre ae
eftoit auprés de Salamine , il prit quel- Perfes..
quenombradegens de guerce Atheniens
qu'on avoit ordonnez fur le-rivage , &
les ayant fait paffer dans l'ifle de Pfytta-

Ie, il fir railler en picces tous les Perfes
quiy cftoient. Aprés cette bataille navale
les Grecs {e retirerent 4 Salamine avecles
vaiffeaux brifez qui leur reftoient , & de-
meurerent en bataille , s’'imaginant que
ke Roy fe refoudroir 2 combattre une
sutre fois avec I'armée de mer qui luy
reftoit, :
Au refte, un vent d’Occident poufla
la plafpart des vaiffeaux rompus fur une
cote de I'Auique appellée Colias , de
forte qu'on vig alors I'accompliffement
de I'Oracle qui avoit efé rendu long-
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gemps devant par Bacis & par Mufée d
Pifiltrates Athenien , fans que les Grees
en euflent connoiffance. 1l faifoit men-
tion d¢ ce qui concernoit la bataille na-
vale , & principalement du débris des
vaiffeaux qui y furent pouffez, & cftoi
compris ¢n ces termes.

P Zrand débris des vailfeans s ¢ des
rames

De¢Colias feront tremblerles femmes.

Lorfque Xerces eut reconnu qu'il dvoit

. perdu la bauille, il craignit que quel-

sompeles qu'un desoniens , ou gagné par les Grees

ponts, &
scfout de

ou de fon propre mouvement , n’alldc

fo rci- Fompre les ponts qui eftoient fur I’Hel-

g

lefpont , & quil nc fiir enfermé dans
LEurope, endanger d’y demeurer. Cleft
pourquoy il refolut de partir , & de faire
en forte que ni les Grecs ni les fiensn’en
cuffent point de connoiffance. 1l feignit
donc dc vouloir faite une digue jufqu’d
Salamine , & fit attacher enfemble tous
les vaiffeaux Marchands des Pheniciens,
comme pour luy fervir de pont & de
rampart ; & en mefme-temps il prepara

* toutes chofes , comme s’il efit voulu don-

ner une autre bataille navale. Tous ceux
qui luy voyoient faire ce grand apparcil
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croyoient cerrainement qu'il avoit def-
fein de demeurer , & qu'H faifoit travail.
ler 3 tous ces ptcpamti%s , avec intention
de continuer la guerre. Mais Mardonius
qui fgavoit les {entimens du Prince n'i-
gnoroit rien de tour ce fecret. En mef=
me-temps que Xerces fic faire toutes ces
«chofes, il envoya des Courriers en Perfe
porter la nouvelle de linfortune qui luy
eftoit arrivée. On ne fe peut rien imagi-
ner de plus prompt & de plus vifke qoe
«ces Courriers, & l'on dit que les Per.
fesles ont ordonnez en cette maniere, A g
<haque journée de chemin il ya des hom- d¢ Foltes
_mes & des chevaux établis pour lacour- pr les
fe d’un jour entier, que le ft:oid , que a Pestes.
pluye, quele chaud , que 1a nuit, & que
ricn enfin ne fgauroit cmpefcher de four.
-ir leur carriere avec toute la diligence
que l'on fe peut imaginer, Le premier
de ces Courriers donne fes ordres au fe-
«cond , le fecond autroifiéme , & ainfi les
lereres paflent des uns aux autres , com-
e le fanal qu’on fc donne parmi lesGrecs
de main en main en I'honneur de Vul-
«an, Les Perfes appellent Angaries ces
efpeces de “poftes on courfes t%c cheval.
Ainfi le premier Courrier qui arriva 4
Sufey porra la nouvelle que Xerces s'é-
goit rendu maiftre d’Athencs , & ce fuc-
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La nou- cés donnaaux Perfes, qui y avoient cfté
12 detaice 1aiffez , unefi grande joye , qu'ils jonche-
de Xer rent lesrués de Myrche , y brilerent des
wnegra. odeurs , & firent des facrifices & des ré-
de con joiiiflances publiques. Mais la {econde
dans la Rouvelle mic une fi grande confternation
Pecfe.  parmy eux , qu'ils en déchirerent leurs
habits , & en firent des cris & . des ge-
miflemens épouvantables. Ils rejetterent
fur Mardonius toute certe infortunc,
maisils n'eftoientpas tant en peine pour
l'armée que pour Xerces , & il n'y cur
que fon rerour qui plic mettre fin ad leur
onrjer. crainte & d leursinquietudes, Cependant
wefr  Mardonius voyant la perte que Xerces
":1;:":;_ avoit faite dans cetre bataille navale , &
e infor- fe doutant bien qu’il avoit deflcin de fe
woe,  retirer d’Athenes , commenga 2 craindre

pour luy-mefme, parce qu’il avoit per-

fuadé an Roy d’aller faire la guerre en

Grece. Il crur donc qu'il R’y avoir rien
de plus avantageux pour luy que de ten.
tc:{)chazard, oude fubjuguer la Grece,
ou de mouric gloricufement dans une
glorieufe entreprife. Neanmoins il eftoit
beaucoup plus porté i perfeverer dans le
deflein de fubjuguer la Grece qu’a tou-

tes les autres chofes. Et aprés avoir pris

cette refolution , il parla au Roy en ces

Difcours termcs : Site, dit-il, ne vous inquietez
point
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s point-dece qui vouseftarrivé, & ne vous d¢ Mar-
,, imaginez pas avoir fait une perte fi confi- xesces.
,; derable. Le fuccés decette guerre ne dé-
,; pend pasde vos vaiffeaux , il dépend de
,, Yos chevaux & de vos hommes, Nevous
»» petfuadez pas qu’aucun de ceux qui pen-
, lent avoir obtenu la victoire , forte de
» {es vaiffeaux pours’oppofer 4 vosarmes,
»ou quil s'en trouve dans le pais qui
', ofent faire cétre entreprife. Si quelqu’un
»» it fi hardy que de paroitre devant vous i
., deflein de vous refifter , il en recevra la.
- ‘punitiox'l » & fe repentira bien-toft defa
~ temerité. - €'eft pourquoy fi vousle trou-
«-vez d propos, il faut promprement fe jer.-
. ter dans le Pcloponnefe. Ce n’cft pas
, que fivous voulez differer , vous ne le
» puifliez fans peril ; mais cependant ne
»» vous inquietez point, & nevous laiffez:
s pas furmonter parla trifteffe, Ee certesil:
5> 0’y a rien qui puifle favorifer: les Grecs,-
o> & les empefcher de vous rendre compee
s de ce quils viennent de faire , & dece’
»»-quils ont fait auparavant, Enfiniln’ya:
»» point de puiffance qui foit capable de les
»»-fauver delafervitude ot vous pouvez les:
»» réduaire. Voila, Sitre, mon fentiment tou-
»» chant les affaircs prefentes. Que ft nean--
s>.moins vous-avez refolu de vous en re-
s>-tourner avec voftre armée , jay encore:’
Tome IIL Y:
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fur ce fujet un avis 4 vous propofer. Aur
moins , Sire, faites en forte queles Per- «
fes ne (ervent pasaux Grecs derifée, car «
enfin les affaires des Perfes ne font point «
en mauvais érac, & vous nc pouvez «
nous accuferde nous cftre épargnez pour «
vous, & d’avoir paru lafches enquelque «
occafion. Si les Pheniciens,les Egypdens, «
les Cypriens , & les Ciliciens ont montré
delalafcheté,il n’en faut point accufer les «
Perfes , cela ne les. regarde poine, Puis «
qu'il eft donc veritable qu'on ne peur «
tien reprocher aux Perfes, Sire, je vous «
fupplic de me croire. Sivous n’eftes pas «
refolu de demeurer , retournez avec la o -
rlus grande partic de voftre armée, mais o
aiflvz-moy en Grece avac trois censmille «
hommes d’élite, & je vous promets dela «
réduire toute entiere fous voftre obeif- «
fance. Xerces avant oily cette propofi- «
tion en témoignade la joye, comme d'un
foulagement quon auroit apporté & fes-
maux , & ditd Mardeniis que quand il
en auroit paclé afon Confeil , il luy fe-
roit fgavoir fa volonté. 1l fic doncaflem-
blce les premiers dis Perfes , 8 voulue
qu’Artemife fiic appeliée dans ce Confeil,
parce quil avoir déja reconnu- qu'elle
avoit efté fcule qui lny avoittoujours re- ;
montté ce qui cftoit ke meilleur & ke plus-
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avantageux pour luy. Auffi-toft quclle!lymint
fur entrée , Xerces fir éloigner tous les nic.
Conleillers & fes gardes; & lay parla en

» ces termes. Mardonius me confeille de de-

» meurer ici , & de tourner nos .cfforts
~» contre le Peloponnefe. Il me remontre

» que les Perfes de noftre armée de terre

» n'ont point du tout contribué i noftre

*» malheur , & qwils m’en donneront té-

» moignage quand je voudray les em-

» ployer. C'eft pourquoy il me propofe ou:

» de demeurer , ou deluy' donner trois cens:

» mille hommes d'é¢lite pour fubjuguer

» toute la Grece , & de m’en retourner en:

» Peife avecle refte de mon armée. Vous

»donc qui m’aviez fi fagement confeillé:

» de ne point donner uue bataille navale;,

» dites- moy maintenant ce que.vous me:

» confeillez de faire. Artemife fit cette 1é- opinion
> ponfed Xerces : Sire, dit-clic, il m’effdAre
» difficile de vous donner maintenant le
» bon confeil que vous demandez ; mais:

> quand je confidere 'état des affaires pre-

» feates 5. il me femble quiil eft 4 propos

» que vous vous en retourniez en Perfe , &

» que vous laiflicz ici Mardonius avec les

> %:‘ns qu'il vous demande, puifqu’il vous:

»»- fait despromefles fi avantageufes. Car s'ill

» fubjugue le pais qu’il vous promer , 8
» guc leschofes: reiififfent fcl;n. vos intga-

Y ij,
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" tions, il ne faut point douter que celane o
- (cfale dpour voftre avantage , puifque fa «
-Grece deviendra voftre fujette ; & fi 'on w
n’a pas le fuccés quel'onatcend, la perte «
.ne fera pas confiderable, pourvenque le«
Roy & I'éat foient confervez. Car tandis «
.que le Roy & fes Eftats demeureront de- «
bout , il faudra que les Grecs fe refol- «
-vent fouvent 4 prendreles armes pour fe «
deffendre, S'il arrive que Mardonius foit «
défait, cela mefme ne fera pas de grande «
importance, & les Grecs ne feront pas «
victoricux pour avoir vaincu un de vos «
fujets, Enfin puifque ¢'eft avoir executé «
woftre entreprife que d’avoir briilé la ville «
d’Achencs , il me {emble qu’il ne fcauroit «
vous eftre honteux de vous en retourner «-
werces €0 Perfe. Xerces approuva ce confeil , «-
asprouve patce qu'il eftoir conforme 4 fon fenti-
if,;‘::'cf_‘“ ment ;- & en cffet, il eftoit fi épouvanté-
mife.  que-quand tout le monde luy ciit con-
{eillé de demeurer , il n’elitpaslaiflé de-
partir. Ainfi ilcongedia Artemifc aprés luy -
avoir donné des'loiianges; & cette Prin-
veflc menaavec elle en Ephefe quelques -
birards. du Roy qui I'accompagnoient -
dans ce voyage -, & avec lefquels il en- -
voya Hermontine Pedafien-, qui eftoic:
‘auprés de luy le plus confiderable de tous .
les Ennuques.. Les Pédafiens habitent.
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audeffus d'Halicarnafle, & P'on dit que
toutes les fois qu’il doic arriver quelque
infoctune aux Amphy&ions-qui demeu-
rent aux environs de laville, la Preftrefle ,L,:nepd’f;
de Mincrve devient barbué, ce qui eft Pedufiés
arrivé deux fois parmy eux. Hermontine devient .
cftoit donc Pedafien ;& detousles hom« en quel-
mes dont nous ayons cu connoiffance, il 3:1;;:::. )
0’y en a jamais cu qui {c foit micux van(gé
d'une injure. Aprésavoir efté pris par fes
ennemis,il fut vendu 4 Panione de l'ifle de
Chio, qui vivoit d"un trafic honteux &
infame, En cffer , il faifoit chitrer tous
les beaux garcons qu'il acheptoit , &
les vendoit %ica cherement 4 Sardis &
d Ephefe,parce que parmy les Barbares, o
etime plus les Eunuques que les antresy. -
a caufe dc leur fidelité, & dela confiance
qu'on peut prendre en eux pour toutes:
chofes. De forte que comme Panione vi-
voit decet infame commerce ; il fit cou-
per Hermontine, ainfi que pluficurs au-
tres : Mais Hermontine ne fut pas en tout -
malheureux, car ayant cfté mené de Sar--
dis au Roy avec d'autres prefens, il ac-
quit avec le temps plus de faveur & de-
credit aaprés du Roy quepas un desau--
tres Eunuques, Aurefte, lorfque le Roy-
fit partir {es troupes de Sardis powr dllerd.:
Athenes ,. Hegmontine fuc envoyé pour.
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quelque affaireen un endroit de [a Myfie:
pommé Atatnc , ol il trouva Panione,
qu'il reconnuc 3 & l'ayant acofté il luy
parla avec toute force de douceur & de
témoignage d’amitié. 1 luy dit premie-
rement qu'il pofledoit par fon moyen:
rous les biens qui luy eftoicnt arrivez, &
enfuite il luy promit des reconnoiffances
dece bien fait s'il vouloit avec les fiens
venit demeurer en fa maifon, Panione fe
laiffa perfuader par ce difcours , & amena
librement {2 femme & fes enfans chez
Hermontine 5 mais ik n'y fur pas fi-toft
strivé qu'Hermentine luy pada de la
forte. O le plus méchant de rous les hom- «
mes, qui as jufqu'ici gagné ra vie du«
plus déteftable de tous %csf commerces , «
quclle injure as-tu receud , toy ou ceux «
de 1a maiflon, ou demoy , ou de mes pa- «
rens pour m'avoir réduit en ce miferable «
dtat , qué dhomme que jicftois , je ne
fuis maintenant ni homme ni femme ¥«
Penfois-tu que les Dicux ne viffent pas e
ceque  faifois alors ? Comme ils font «
juftes & équitables , infame artifan de «
Venges. malheurs, ils Cont mis aujourd’huy en «
ced’Her my puiffance pour melurer ton chiri- «
tine £y, TERC par tes mauvaifes actions. Quand «
+ gunque il car fait ces reproches 4 ce miferable,

s, il fit amener devant luy quauc cnfang -
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qu’il avoic , & le contraignic de les chi~

uer : Etquand il cucobey, il obligea fes
enfans de couper cux-mefmes les parties

de leur pere. Telle fur la vengeance
d’Hermontine , 8¢ tele fur la punition.

de Panione. Aurefte Xerces ayant donné yco
charge 4 Artemifc de mener fes enfans ihiﬁed
Ephefc , manda Mardonius, & luy don- jiu; en.
na le choix des toupes , afin qu'il clit lg Grece -
moyen d'excenter les chofes qu'il gomet— cens il
toit , & derendrefes aétions conformes ix‘;“‘.‘“‘“‘.
fes paroles, Onune fic rien autre chofe du~

rant ce jow-13 , mais quand la nait fue
venué, les Capirtaines firene partir leurs
vaiffecaux de Phalere par le commande.
ment du Roy , & allerent avectoute la
diligence qui lenr fur poffible vers 'Hel-
lefpont, afin de garder les ponts par ok

ke Roy devoit patler pour s'en retourner

en Perfe. Loc{qu’ils furent proche de Zo-

ftere , ils simaginerent que les petits.
Promontoires qu’ils voyoicnt en- cette:

cdte eftoient des vaiffeaux de guerre, Co=
I fut canfe-qu’ilsn’en oferent approcher;,

8¢ qu'ils furent long: temps etrans de pare

& d’autre, mais enfin ayant.reconnu que:
¢’cltoient des Promontoires, & non pas.

des vaiffeaux , ils fe rallicrent, & vogues

sent tous enfemble,

Lorfgue lc jour fut venu., & que les.
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Grecs apperceurent que les troupes de
gerre des ennemis.ne faifoient point de
contenance de partir, ils-crurent aufli-que
I'armée de mer eftoit encore  Phatere , &
quc les ennemis donneroient une feconde
Les6recs bataille navale. Ils fe difpoferent donca-
g‘;::ﬁ‘,‘j; les recevoir , mais aprés avoir découvert
mécoa-  que L'armée de mer eftoit partie,, ils fere-
‘[’,:“f_ﬂ‘_i“ -?olutcnt anfli-toft de la (uivre,, Scen effet
ils la {uivirent jufqu’d Andros. Nean-
moins comme ils ne purent rencontret les
ennemis, ni en apprendre des nouvelles,
ils s’arrérerent en cette ifle , 8 tinrent
themi- -confell fur ce qu'ilsferoient. Themifto-

ﬁ?:‘?:eﬁ.clcs fut d'avis que 'on cotoyar lesifles

auonrs -qu’on fuivit les ennemis, & qu'on allit
,fé:si,'éu,'d“’i‘ i I'Hellefpont 4 deffein de rompre
empe(- les-ponts; Mais Eurybiadesne futpasde
cher ; ea cefentiment , & remontra quefion rom-
fereticer. POIT ces ponts , & qu'on empefchit 'en-
Eurybia. Nemy des’en retourner, il n’en pouvoit
desdun arriver que du mal-hear d la-Grece 5 Que
comaire. fi les Perfes fe voyoient f{urpris & con.
traints de demeurer dans I'Europe,il eftcit
dcroire qu'ils ne demeureroient pasfans
tien faire , parce que quand ils n’entre-
prendroieat rien , ils n’avanceroicnt pas
pour ccla leurs-affaires, ni nefe feroient
pas un chemin pour s’en retourner, mais

que-lafaim feroit ¢nticrement perir leur

armées, |
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2rmée ; Qu’au contraire file Roy conti-
nuoit de faire la guerre dans I'Europe, il
faloit craindre que toutes chofes ne luy

- fuccedafent , pas le moyen des villes, &
des Nations quil avoit aflujetties , ou
qui avoient pris auparavant fon party;
& que mefme il ne manqueroit pas de vi-
ures , & qu’tl en titeroit affez pour faire
{ubfifter fes troupes des fruits & des moif-
fons dela Grece; Qu’au refic il luy fem-
bloit que Xerces ayant efté vaincu fur
mer , ¢ sarréeeroit pas dans.1’Europe
& partant qu'il le faloit laiffer fuic, &
luy faire plitcoft un pont pour s'en retour-
ner.en fon pais:Et qu'enfin il faloit por-
ter la guerce en Pecle ; afin de fubjuguer
ce Prince qui avoit penfé les affujetrir.
Tous les Chefs des Pcloponnefiens fu-
rent de cette opinion , mais Themiftacles
voyant qu’il ne pouvoit perfuader 4 la
plufpart de faire voile dansV’Helle(pont,
s'addrefla aux Atheniens qui ne pou.
voient endurer qulon laiffdt fuit I'enne.
my > & qui eftoient d’eux-mefmes aflez
difpofez a le pourfuivre quand tous les
autres Ucoffencrefufé, 1l leur pacla done

> ¢n ces termes. Ce n’eft pas la premiere Themi-

5 fois que je me fuis rencontré en de pareil- (20,

»» les occafions , & j’ay fouvent oity dire auxarhe- -

.«<que des hommes réduits 4 la dernicre ne- i o
Tome 11]. z
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:i:rxﬂ- ceflité eftans revenus au combat, avoient
" reparéleur perte par un coup de deflefpoir. «
C'eft pourquoy , Mcfficurs , puifque nous «
avonstrouvé les moyens denous deffen- «
dre, & de repoufler dela Grece cetie ef- «
froyable nuée de combattans , ne fuivons «
pas davantage des ennemis qui nous «
fuyent. Et certes , ce n’eft pas 4 noftre «
force quenousdevonscette victoire,mais «
aux Dicux & aux Heros qui n'ont pas =
voulu permettre quun homme feul fiir «
maiftre del’Afic & del’Europe, un hom- «
. mequi cft unimpic & un méchant, qui «
ne mettant point de difference entre les «
chofesfaintes & profancs , briile le unes «
& les autres , dérruit les Temples des «
Dicux,& a cu la temerité de faire fuftiger «
Neptune , & de le mettre 4 la chaifne, =
Cependant aprés toutes ces chofes, nous «
nc fommes pas ruinez , & nous fommes «
encore debout. C’eft pourquoy puifque «
nous avons entierement rcpouﬁélcs Bar- «
bares, il faut que nous demeurions dans =
12 Grece pour donner ordre 4 nos affaires, «
pour réuablir nos maifons , & avoir le¢ =
remps de femer la tecre, Mais quand e «
Priutemps fera revenu , il faudra que «
nous paffions dans I'Hellefpont & dans«
I'lonie. Ainfi parla Themiftodes 2 def~
fein de fefaire un afile parmy les Perfes, !
: ' |
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- & ques’il arrivoit quelque infortune chez
les Atheniens , il clitun lieu pour fe re- -
ticer , comme il arriva depuis. Les Athe-
niens approuverent o difcours de The-
miftocles , car comme il eftoit déja en
grande confideration par (a prudence , &
que fes confils avoient efté trouvez uri.
les & falutaires , ils s’en laifferent facile-
ment perfuader. Aufli-toft que les Athe-
niens eurent approuvé {on opinion , il
cnvoya au Roy certains hommes dans un Temifto.
wvaiffeau,entre lefquels efoitSicine 'un de f,‘:;,e g
fes domeftiques, & leur commanda de gar.. Xercgs.
der le fecrer, & de fouffrir plitoft toutes
~fortes de tortures , que de découvrir les
chofes qu'ils avoicnt ordre de dire au
Roy. Quandils furent arrivez dans'Ac-
tique , Sicine fortit feul de {on vaiffeau ,
alla trouver le Roy , &-luy parla de la
» forte. Themiftocles fils de Neocles , Ca.
s piraingdes Atheniens, mais le plus fage
s»» & le plus homme de biendetous les al.
» liez , m’a commandé de vous venir dire 5
» quel’envie qu'il a de vous rendre fervice,
» a cfté caufe qu'il a retenujles Grecs qui
s> vouloient pourfuivre voftre armée nava..
= le, & aller rompre les ponts de I'Helle(~
»s pont. C'eft pourquoy il vousconfeille de
e> vous retirer {ans bruit, tandis que vous
» le pouvez aifément, Aprés qu'il cut ex-
' ) 7 jj
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pofé fesordres, il s’en retourna avec fes
compagnons,

“Cependantles Grecs ayant refolu de ne
pas pourfuivre plus avant 'armée ennc-
mie, & de ne point paffer dans 'Hellef-
pont pour rompre les ponts , affiegerent
Andros avec deflein de la décruire : carles
Aadriens avoient efté les premiers de tous
les Infulaires qui avoicnt refufé de I'ar-
gent 4 Themiftocles. Eneffer, quand il
leur dit que les Atheniens avoient cfté
envoyez chez eux par deux grandes Divi-
aitez , la Puiffance & la Force , & que

~cela les devoit obliger de ne pas refafer
I'argent qu'on leur demandoir , ils ré-
pondirent qu'ils ne s’étonnoient pas que
la yille d’Achenes fix grande & riche,
puifqu’elle avoit deux Divinitez fi favo.
sables , mais que les Andriens habitoient
ung terre pauvre & mal-hcureufe , parce
que¢ deux pernicieufes Deeffes,la Pauvreré
& I'Impuiffance ne I'abandonnoicent ja-
mais , & y avoient comme étably leur
empire ; Queles Andriens cftans fujees 4
ces deux Divinitez, & prenans delles la
loy , ne pouvoient donner d'argent , &
qu'enfin leur impuiffance eftoir plus for-
te que route la puiflance d’Athencs. 1ls
furent donc aflicgez par les Atheniens 4
caufe de cette réponfe , & parce qu'ils
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n’avoient point voulu donner d’argent.
Quant 4 Themiftocles qui vouloit amaf-
fer de 'argent de tous cotez , il en en-
voya demander aux autres ifles avec des
paroles menagantes , fe {ervantdes mef-
mes paroles & des mefmes difcours dont
il s’eftoit fervy pour en demander aux -
Andriens : Que fi onne donnoit 'argent ;.
qu’il demandoit, il y meneroit 'armée ftocles ar
des Grecs , & qu'illes ruineroit entiere- {‘;‘,‘gfm‘“
mene, 1l tira par ce moyer une grande de tous
fommedes Caryftiens & des Pariens , qui “*
" ayant oily dire , qu'on afliegeoit I'ifle

d’Andros , parce quelle avoit tenu le
Party des Medes , & que Themiftocles
eftoit en grande confideration parmy les
Capitaines , luy envoyerent de l'argent
par la crainte qu’ils en avoient. Jc ne
feaurois affeurer s’il y en eut d'autres qui
en donnerent que celles dont nous avons
parlé, maisau moins c’eft mon opinion,
Il eft vray que les Caryftiens ne fe purent
fauver par cette voye , mais les Pariens
ayant appaifé Themiftocles par l'argent
qu'ils luy donnerent , empefcherent qu'il
iwamendt fes troupes contr'eux. Aiofi
Themiftocles eftant party de Fifle d’An-
dros tira de I'argenc des Iofulaires , fans
que les-autres Capitaines en cuffent con-
noiffance, :
o Z ii
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Cependant les troupeg de Xerces ayant
fejourné au mefme endroit , quelques.
jours aprés la bataille navale, feretirerent
dans la Beotie par le mefme chemin qu’el-
les eftoient venués , car d’autant que la
faifon n’cfloit pas propre pour faire la
guerre, Mardonius avoit efté d’avis que
le Roy partitle premier, qu'on allit paf-
fer Uhyver dansla Theffalic , & que furle
commencement du Printemps on fit un:
Mardo. cffort dans le Peloponnefe. Auffi-toft qu'il
¥i=f€h°i- fut arrivé en Theffalie, il prit premiere-
it les . . :
woupes  Ment les dix milles Perfes que l’on appel-
:1:‘:: f:ﬁ le immortels, fans toutefois prendre Hy-
en Grece, darne leur Capitaine, qui ne voulur point
quitter le Roy. 1} choifit aufli entr’autres
quelques Cuiraffiers , & mille Chevaux;
& pritoutre cela des Medes, des Saces,
des Ba&triens & des Indiens , tant gens.
de pied que decheval. Il pritun fort pe-
tit nombre des autres Nationsalliées, &
ne cheifit que ccux quiavoient la meil-
+  leuremiine, & dontil avoit connu le cou-
rage par les belles attions qu'ils avoient
faites, Maisil prit beaucoup de ces Per-
fes qui portent des colliers & de braffe-
lets , & quantité de Medes quin’eftoient
pas moindres en nombre que les Perfes ,
mais qui leur eftoient inferieurs par la
. force & par le courage. Ainfi en com-
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prane les gensde cheval, il fit les wois
cens mille hommes qu’il demandoit.

Tandis que Mardonius faifoit ce choix
de gens de guerrg, & que Xerces {cjours
noit dans la Theffalie , il vint aux Lace-
demoniens un Oracle de Delphes qui leur
enjoignoit d’envoyer demander 4 Xerces -
la reparation de la mort de Leonidas, &
de prendre ce.qu'on offriroit ‘{aour ce fus
jet. Les Spartiates envoyerentdonc en di- [ Spar-
ligence un Herault qui trouva encore 1'ar- voyent
meée des Barbares jhns la Theflalie, & f‘"‘x:‘;'::,
» parla au Roy en ces termes. Roy des Me- lasepara-

» des , les Lacedemoniens & les Heraclides ‘o< 12

» de Sparte , vous demandent reparation Leonis

» de la mort de leur Roy', que vousavez tué “**

» lorfqu’il combattoit pour la deffenfe &
» pour la liberté de la Grece. Xerces fe pric
arire 4 ccs paroles ; & aprésavoir demeu-
» ré quelque tempsfans faire réponfe  Voi-
» la , dit-il, en montrant Mardonius qui
» cftoit auprés de luy : Voila celuy qui vous
» fera la reparation que vous demandez.
' Aprés avoir recen cette réponfe , le He-
raule {e retira , & Xercesayant laiffé Mar-
donius en Theflalic , prit le chemin de
. PHellefpont. Il fic fi grande diligence,
qu'en moins de quarante-cing jours il
arriva au paffage , fans avoir avec luy
quune petite partic de fes troupes, parce
: Z 1iij.
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' que la plufpart seftoient écartées pour
prendre des vivres en tous les lieux , &
¢hez tous les peuples par ol ils paffoient.
Quand ils ne trouvoient,point de fruits,
ils fe nourriffoient de herbe que a terre
produit d’clle-mefme , des efcorces, &
desfeiiilles des arbres fauvages ou calti-
vez ; Etenfin ils mangcoient toutes cho-
fes, rant ils cftoient preflez de la faim.
Aufli en mourut-il beaucoup de la pefte ,
& de la diffcnteric , que 1a mauvaile
nourriture avoit caufée dans l'armée.
Xerces en fit laiffer quantité de mala-
.des dans les villes , aufquelles il com-
manda de les nourrir , & d’en avoir foin

4 mefure qu'il en arriveroit. Il en laifla
aufli quelques.uns dansla Theflalic, &
quelques-uns dans Sire de la Pannonie,
& dans la Macedoine , ol il ne trouva
point le chariot facré de Jupiter,, qu'ily
avoit laifé en allant en Grece. LesPan-
noniens 'avoient donné aux Thraces; &
quand Xerces leur fit demander ce cha-
riot, ils firent réponfe que ceux qui habi-
tent la haute Thrace aux cnvirons des
fources du fleuve Strymon, Pavoient em-
mené avecles cavales,, commeelles paif-

Genero. Toient, Ld lcRoy des Bifalteens, & du pais

fi du  de Creftone,qui eftoit Thrace di Nation,

Roy d ] , ,
Buakets, fit une chofeilluftre & remarquable : Car
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1l dit generenfement & Xetces, que jamais

# ne s’affujettiroit volontairement fous fa

puiffance , & en mefme-temps il fe retira

fur le fommet dumont Rhodope , & def-

fendit 4 fix enfans qu’il avoit de prendre

les armes contre la Grece. Neanmoins,
foit qu’ils méprifaffent Ia deffenfe de leur

pere, foit qu’ils eutlent envie de paroitre

dans la gucrre , ils fuivirene Xerces &

prirent party dans fon armée. Mais'

quaud ils furent de retour , leur pere lear
fir crever ks yeux , pour le falaire de
leur mépris & de leur defobeiffance.
Quant aux Perfes , aprés avoir fait
grande diligence ils arriverent au paffage
& traverferent fur des vaiffeaux en Abyde
de l'autre coté de 'Hellefpont : car ils ne
rencontrerent pas le pont comme ils 1’a-
voient l'aiffé , parce qu’il avoit efté rom-
pu parlarempefte. Comme ils trouverent
en cet endroit beaucoup plus de vivres
que par le chemin, ilss’en remplirene de
telle forre & avec fi peu de moderation,
que cet excés & le changement des caux,
en firenr mourirun grand nombre de ceux
qui cltoientreftez ; & les avtres arriverent
& Sardisavec Xerces. On patle aufli d'une
autre fagon de la retraite de ce Prince:
L'ondic qu’il alla d’Athenes aurivage de.
Strimon, & que de Lk it ne marcha plus

11 fae
crever les
yeux de
fes cnlfis
our lu
:voi:de({
obey.

Diverfes
opinions
(ur Ja re«
traite de
Kerces,
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par terre ; mais qu'ayant mis la conduite

de fon armée entre les mains d’Atarnes-,
avec ordre de la mener dans I'Hellefpont,

il s’embarqua dans un vaiffeau Pheni-
'c:(ﬂ;::n gicn, afin de pafler en Afie; Que comme
fur mex 1l eftoit en chemin , il s'élova une tempefte’
Fonpen, Qui fut d’autant plus perilleufe que le vaif-

{eau eftoir trop chargé. Eneffet beaucoup:

de Princes qui cftoient dedans avec le Roy

furent contraints de- demeurer fur le til-
lac 5 Que Xerces épouvanté de cet ora-
_ge» demanda tout haut au Pilote s'il y
avoit quelque apparence de fe fauver;

Que quand il luy eut réponda quil n’y |

en avoit point , fi 'on ne déchargeoit le

vaiffean , de quelques.uns de ceux qui
cftoientdedans , lc Roy parla de 13 forte :

Mes amis, dit-il, c’eft aujourd’huy que

vous pouvez témoigner fi vous aimez e

voftre Prince , & {i vous en avez quelque «

foin , car'il ¢ft maintenant en voftre puil- «
fance de me fauver 3 Qu'aufli- toft que «

Xerces eut parlé,ilsadorerentle Roy , &

{ejetterent tous dins lamer ; Que par ce

moyen le vaiffcau fuc déchargé , & le

croané Roy arriva fans peril en Afic ; Qu'il ne
de Xer- fut pas fi-toft 4 terre , qu'il donna une
couronne d’or au Pilote pour avoir fau-

vé le Roy , & qu'en fuite il luy fir couper

latefte pouravoir perdu. pluficurs Perfes..
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Cedifcours que l'on faitdela retraite de
- Xerces ne me femble pas vray-femblable
par beaucoup de raifons, & principale-
ment par la mort des Perfes. Car je veux
-que Ie Pilote ait parlé an Roy, comme
pous venons de dire, neanmoins quand:
@on pourroit combattre mon fentiment par
" une infinité de raifons, je croirois tou-
. jours quele Roy ne fit point 6¢ quel'on
dit , & je me fonderois fur cette raifon
feule , qu’on ne fcauroir contredire, qu’il
elit fait defcendre an fond du vaiffeau les .
‘Perfesqui eftoient avec luy commeeftant
Ies premiers de fa Cour, & qu’il etie plit-
toft fait jester dans la mertant de gensde
marine qui eftoient dansce mefme vaif-
feau en mefme nombre que les Perfes.
Mais comme nousavons déjadit, il alla
pat terre en Afie avec le refte de fon ar-
mée: Et nous en avonsun grand témoi-
gnage en ce que ce Prince eftant arrivé
en Afie alla 3 Abdere, o il fic alliance.
avec les Abderites , & leur donna un Ci~ -
~ meterre d’or, & une galere toute dorée:
Ees Abderites difent une chofe i laquelle ce que:
jene puis ajofiter de croyance, que depuis difent les
que le Roy fur party d’Athenes , il ne dé- ces de 1a.
tacha point fa ceinture, & qu'illa délia %0°
feulement chez eux , comme eftant libre css,
de toutc crainte. Pour la ville d’Abdere,
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elle o ft plus proche de Hzllelpont que'le
fleuve Strymon, & quelerivage, oul'on
_dit que Xercess’embarqua
Dequeille  Aurefte, quand les Grecs eurent con-
fagon 1% nu qu'ils ne pouvoient prendre Andros ,

Grecs . .
difpofent ils allcrent 4 Caryfte, & aprés en avoir

42 % pillé le pais , ils zetournerent 3 Salamind®
geenre. Premicrement ils y confacrerent aux
Dicux beaucoup de chofes du butin de
cctee guerre , & principalement trois
vaiffeaux Pheniciens, dont I'un fur mis a
I'Ithme , & y cft demeuré jufqu’i mon
temps, I'autre fut envoyé 4 Sunion , &
ke woifiéme fur confacré 3 Alax, & de-
meura d Salamine. Aprés celails divife-
-rent entr’eux le butin, & en envoyerent
a Delphes des offrandes , dont on fic une
ftatug qui fur mife au mefime endroir que
la ftatué d’or d’Alexandre de Macedoing.
Elle tenoit en main lcs efperons d'un
vaifleau , & avoit delong douze coudées.
Quand on eut fait & Delphes ce prefent,
on demanda au Dien a0 nom du public,
fion luy avoit fait dss offrandes entieres,
& qui luy fuffenc agreables. 1l répondicd
 cela que tous les Grees l'avoient fatisfuic
excepté les Eginetes, de qui il vouloit des
reconnoiffances pour les grandes actions,
dont ils s’cftoient fignalez dans labataille
navale. LesEginetes ayant ewavis de cesce
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aéponce,luy confacrerent trois étoiles d'or
furun mats de cuivre , que l'on void en
un coin proche de la coupe de Crefus.
Aptés que les Grees curent partagé entre
eux le butin, ils firent voile dans!’ithme
pour donner le premier. honneur du fuc-
cés de cetre guerre 4 celuy qui avoit
mieux fervy , & qui l'avoit micux me-
rité. Et alors chacun des Capitaines ;...
Grecs apporta par écrit fon opinion fur neur das
V'Autel de Neptune , pour montrer celuy 750,
qui devoir tftre recompenfé le premier, fait en
& celuy qui devoit eltreweconnu le fe- fiere et
cond. Mais comme chacun eftimoit difpuré
quil avoit micux fait en ceure guerre Eapii-
que pas un des autres 5 chacan s'écrivig 2%,
aufhi le premier dansle biller quil donna;
E¢ la plufpart écrivirent Themiftocles,
comme celuy qui devoit recevoif la fecone
de recompenfe de I'heurcux fuccés de cet-
te guerre, Ainfi chacun s’eftant misfoy-
mefine au premicr rang , Themiftocles
eut pour le fecond , la plus grande partie
des opinions: Et bien que les Grecs par
covie les uns des autres sen fuflent re-
tournez chacun en fon pais fans vouloir
indiquer celuy 4 qui 1'on devoit le pre-
mier honneur ; routcfois Themiftocles rpem;.
futeftimé partoutela Grece, le plus pru- focles

dent & le plus fage dc tous les Grecs. jiu g
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demdé- Mais parceque ceux qui avoient combag~
‘G’:":s’ tud Salamine, ne luy faifoienc pas 1'hon-
' neur qu'il meritoic , il s’en allad Lacede-
.mone pour recevoir la gloire qui luy
eftoit deué. Les Lacedemoniens le re-
ceurent {plendidement , & luy rendirent
de grands honncurs ; mais ils donnerent
a Eurybiades la premiere lotiange du bon
{uccés de la guerre, & & Themiftocles le
premier rang pour {a prudence & pour
fon addrefle , & honnorerent I’'un &
{'autre d'une couronne d’olivier: Outre
celails donnerene 3 Themiftocles, le plus
beau char qui fiir dans Sparte 5 & aprés
avoir dira fa gloire , tout ce qu'on peuc
dire d’un grand homme , ils le firent re-
conduire en s’en retournant jufques fur
les bornes des Tegeates par trois cens des
premicrs de laville, que 'on appelle Che-
valiers. Il eft feul de tous les hommes,
dont nous ayons connoiffance, 4 quiles
Spartiates ayent fait 'honneur de le res
conduite. Mais quand il fur revenu de
Sparte 3 Athenes , Timodenc d’Aphidne,
?ui eftoit fon ennemy , & qui n'eftoit pas
ort confiderable dans la ville , luy repro-
cha commeun crime fon voyage de Spar-
te , & dit que les Lacedemoniens tuy
avoient rendu de P'honneur , non pas d
caufc de luy , mais d caufg des Atheniens:.

’
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Et commeil ne pouvoit s'empefcher de
dire les mefmes chofes , & de mal par<
fer de Themiftocles , enfin Themifto-

= cles luy iépondit. Certes , dit-il, fi j'é-

» tois Belbinitain jen’aurois pasreceu tane

» d’honneur des Sparriates , & tu ne les

» aqrois pas reccus quand tu ferois Athe-

2 f1lcA,

e Cependant Artabafe fils de Pharnace ,:
qui eftoit déja recommandable par fes
belles attions , & qui s'eftoit rendu plus

. illuftre parles chofes qu'il avoit faites d

Platée , reconduific le Roy avec foixante

mille hommes des troupes que Mardo-

nius avoit choifics , & quand il Peut ac-
compagné julqu’au paffage , & qu'il I'cut Xerces
rendu dans ’Afie, il revint .camper aux oTAfe
cnvirons de Pallenc , parce Mardonius
hyvernoit dans la Theflalic, & dansla
Macedoine , & qu'il ne fe foucioit pas-
d’enfermer les autres troupes dans un-

. Camp. Il nefaifoit pas aufli grand érat de:
{ubjuguer ceux de Potidée, qui avoient -
quittéle party duRoy : Caraufli-toft que
1e Roy fut paflé , & que I'armée navale
des Perfes fg fut retirée de Salamine, ils
abandonnerent les Barbares auffi-toft que
ceux de Pallenc, qui e revolterent en
mefme-temps. Cela fut caufc qu’Arraba- Arabate
fc mit I fiege devant Potidée, & quc‘vﬁ’;‘féc,

L
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mefme il affiegea les Olynthiens fur 1e
foupgon de quelque revolte. Les Bot-
tiens qui avoient efté chaflez par les Ma-
cedoniens du golfe de Therme, occu-
- {)Dicnt la ville d’Olynthe ,.& Artabafe
‘ayant prife, les fic conduire dans un ma-
récage on il leur fit couper la gorge , &
donna le gouvernement de la ville 4 Cri-
tobule de Torone, mais Chalcidois d’ex-_»
traction. Aprés la prife de cete ville,
Artabale fit rous fes efforts pour {crendre
maiftie de Potidée 3 & pour en venir &
bout 1] traita avec Timoxene qui eftoit.
Capitaine des Scyoniens; je ne fcay pas
de quelle fagon I'on commenga ce traité,
& mefme on ne le dit point, mais voici
Moyt d¢ cc que Lon fit fur la fin, Toutes les fois
& dap. que Timoxene vouloit donner quelques
prendre s s
F et nog. avis & Artabafe , ou qu’Artabafe luy vou-
welles,  Joir demander quelque chofe , ils atra-
chaient leurs lettres 4 une fleche , de
telleforte que la plume les cachoit , & ti-
roient certe fleche en un endroit dont ils
cftoient entr’eux demeurcz d'accord.
Mais enfin on découvrit la trahifon de
Timoxene. Car comme Artabafe penfoit
tirer au licu qui avoit efté convenu, il
manqua fon coup , & bleffa 4 Iépaule
un foldat de Potidée. En mefme-1emps,
comme ceft la cotume dans la guerre,

il
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il accoarut beaucoup de mondea 'entouc
du bleffé , on arracha la flecche de fon
corps, & quand on cut reconnu qu'il y
avoit une lettre, on la porra auffi toft aux
Capiraines , qui cftoient alors alfemblez
avecles Palleniensleursalliez. Mais cette
letre ayane efté leué, & I'autcur dé¢ la .
trahifon découvere , les Capitaines qui
vouleient favorifer la ville de Scyone, ne
furent pas d’avis qu'on fit punir Timoxe-
ne, de peur queles Scyoniens” ne fuflent
a Pavenir confiderez comme des traitres,
Quoy qu'il énfoit, on reconnut en cette
manierela trahifon de Timoxene. Quant Grande
4 Arabafe , aprés avoir demeuré trois :‘I’::‘::n
mois devant cette ville , il fe fit par le re- craire aux
flus de la mer unc inondation qui fut i P
grande , & qui dura filong. temps, que les
Burbares voyans les foflez & les gouffres
quel’cau avoit faits de touscorez, fe re-
tirerent vers Pallene. Plufieurs traverfe-
rent ces eaux , mais il en demeura trois
fois autant qui les devoient aufli raver-
fer devant que d’entrer 4 Pallene : Ee
commeils fe difpofoient 4 paffer , il fe fic
un fi prodigicux dégorgement delamer,
que ceux du pais confeflent qu'il n'en
eftoit jamais arrivé de plas grand, bien
quil y en arrive d’ordinaire. Ceux qui
ne{gavoient pas nager y perirent, & ceux

Tome 111, Aa
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gui fgavoient nager , furent tuez par ceux
¢ Potidée , qui vinrent aprés dans des
vaiffeaux. Les Potideens affurent , que
la caufc de cetre inondation & dela per- .
te des Petfes , procedoit de ce que les
Perfes , qui furent enfevelis dans les caux
de lamer , avoient fait toutes fortes d'in-
dignitez dans le Temple de Neprune, &
toutes fortes d’injures 4 fon Simulachre,
qui eft dans les faux-bourgs de la ville,
Pourquoy je m'imagine quils ne fe trom-
pent pas , & que ce quils difent fur ce {u-
jet » eftla veritable caufe de ce prodige..
Artabafemena en Theffalie 3 Mardonius,
ceux qui purent {e fauver ; & voila au
refte 'avanture des troupes quiavoient
reconduit le Roy.

Quand 'armée navalequireftoird Xer-
ces fut partic de Salamine, & qu'elle fur-
arrivécen Afic;enfin quand le Roy avec
fes autres troupes fut paflé de la Cherfon--

-nefe 3 Abyde, il allahyvernera Cumes;.
& fur le commencement du Printemps,
- cette mefine armée de mer s’affembla 3.
Samos , ou.quclques vaifleaux avoient
paffé toutPhyver. La plufpartdes foldats:
cftoient Perfes & Medes, & ils avoient
pour leurs Chefs Mardontes fils de Bagée.
& Artayntefils d'Artachée, avec lefquels.
sAmytres ,oncle da denier partageoir le.
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commandement. Comme ilsavoient efté
mal.traittez , ils n’ofoient s’avancer vers
I’'Occident ; Et bien qu’en comprant les-
vaiffeaux Ionicens , ils en euffent plus de
trois cens , ils fe-tenoient 4 Samos, fous-
pretexte d’empefcher que I'lonic ne (e
revoltaft. Diailleurs ils ne croyoient. pas-
que les Grecs deuflent venir dans I'Ionic,

& s'imaginoient qu'ils {¢ contenteroient:
de deffendre leur pais, parce qu'ils na—- |
voicent point {uivyes Perfes en partant:

de Salamine , & qu'ils s'en eftoient reti~

rez de leur propte mouvement., Mais en- (., ;...
fin , files Perfes-avoient perda I'efperan- s croy.-
ce de vaincre fur mer, ils eftimoient que §ine..
Mardonius {eroitle plus fore fur la terre, nius le*
Tandis qu'ils cftoicnt 4 Samos, ils re- 1%, 0%
chercherent les moyens d’incommoder tesre.:
leurs ennemis , & regardoicnt.en mefme-

temps cc que feroit Mardonius , & quel:

fuccés auroient fes affaires. Cependant.
Mardonius qui eftoit en Theflalie, & le:
retour du Printemps réveillerent les:

Grecs. Neanmoins ilsn'affemblerent pas:
fi-toft leur armée de terre ; 8 celle de-
mer s'affembla en Egine ,:au nombre de:
cent dix vaiffeaux f%us la conduite de
- Leurichides , qui avoit pour fes anceftress
_ Mexaris , Agefilas , Hipocratide , Leuti-

chides ;, Anaxilas, Atchidame, Anaxans-

o As ij; ;



334 HERODOTE,

dride, Theopompe , Nicandte, Charile,
Eunome , Polydeéte , Prytanis, Eury-
phon , Procles, Anftodeme, Ariftoma-
que, Cleodée , Hyllus , & Hercule; &
par ce moyen Leutichides eftoit d'unc des
Maifons Royales, & certes tous ces hom-
mes , excepté les deux que j'ay nommé les
premiersaprés lay , avoienc cfté Rois de
Sparte. Quantaux Acheniens ils avoient
pour leur Chef Xantippe fils d’Anti-
phron. Au refte, l@efque toute I'armée
navale (¢ fucaffemblée 4 Egine,ony vie
veair les mefmes Ambafladeurs qui

~ eftoient venus n’agueres prier: les Lace-

La navi-
gation

peuen u-
fage en.
tf r.emps-

demoniens de delivrer ’lonic, & entre
eux eftoit Herodote fils de Bafilide. 1ls
cfloient fept au commencement , qui
avoient confpiré de tuer Stratte Prince
de-Chio 3 maisla confpiration ayantefté
depuis découverte par 'un d’eux, lesau-
tres fix {c- déroberent.d¢ Chio, & vin-
fent 3 Sparte , comme alors ils vinrent
aufli-en Egine pour prier les Grecs de
pafler en lonics mais 4 peineles purenc-
s perfuader d'aller feulement jufqud
Delos. Cartout ce qui eftoit au d_la-ne
leur fembloit pas. affucé, parce qu’ils ne
fcavoient pas les chemins , & qu'ils
croyoient que tout eftoit plein d’ennemis,
& qu’il y avoit aufli loin julqwd Samos,
*

-
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gue jufqu’aux colomnes d’Hercules. Ainft
d’aurant que les Barbares n'eurent pas la
hardie(le d’aller vers I'Occident au deld
de Samos, & queles Grecs ne voulurent
pasaller d1a priere de ecux de Chio au
deld de Delos vers 'Occident , I'en peut
dire que la feule crainte gardoit tout le
pais qui eftoit entr’eux.

Tandis que les Grees alloient 2 Des Mardo-
los , Mardonius qui avoit paflé ’hyver you. “cs.
en Theflalic fe mit en-campagne , & en. fulier leg
voyaaux Oracks un- Buropean appelté “*“*"
Mus, qu’il inftruific des demandes qu'il
devoit <(!'ain:. Je n’ay pit fgavoir cequiil
luy fic demander , car perfonne n’en a
parlé, mais je croy qu’il ne fit confulter
I’Oracle que fur lesaffaires prefentes. Au
refte il elt certain que Mus alla en Leba-
dic; qu’ayant gagné un homme du pais,

il defcenditdans ’antre de Trophonius;
quil alla & Abe ville de 1a Phocide , &
que mefme ilavoitefte auparavantd The-
bes ; que Id il confulta Apollon Ifmenicn,
parce qu'il eft permis comme &ans Olym-
apic d’y confulter les Oracles ; & qu’ayant
gagné par argent , non pas un Thebain,
maisun Erranger, il dormit au Temple
d’Amphiraus, ol il n’eft permis 3 aucun.
Thebain d’y. prononcer les Oracles, pae-
¢e: qu'Amphiraus leur ayant. donné- le
: - Aa ijj
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choixdele prendre pour leur Devin , ou
bien pour leut allié, les Thebains aime-
rent micux le prendre pour leur allié que:
pourleur Devin. il faur croire ce que
m’ontditles Thebains, il arrivaalors une
chofe merveilleufe. Car aprés que Mus
cut recherché tous les Oracles, 1l alla au
Templed’Apollon Proicn qui appartient.
aux Thebains, encore qu’il porte cenom,
& eft fitué au deffus du Palais Copaide,
au devant d’'une montagne proche de la:
ville d’Acrephic. Mus alla donc en ce
Temple, fuivy de trois hommes que le
publicavoit choifis pour mettre par écrit
ce que luy répondroit I'Oracle; mais le
Preftreluy fit réponfe en unc langue értan-
gere. Ceux qu'on avoit envoyez pour
le fuivre , sétonnerent d’entendre le
Preftre parler cette langue au lieu de la:
Greque 5 Et comme ils ne {gavoient ce
quils devoient faire en cette: occafion,
Mus European prig les tablettes qu'ils
avoient apportées , y. écrivit ce que le

.Preftre avéit répondu; cC'eftoit dit-on en-

langue Carienc; & puis il s’en rcrourny,

Mardo. €D Theffalie. Mardonius ayant appris la

nius cn-
voye i

Athenes
Alexan-
dreMace:
donicen,

réponfe des Oraclel, envoya 4 Athenes
Alexandre Macedonien , filsd’Amynte ,
parce qu'ilaveir pris afliance parmy les-
‘Pefes 5.car Gygée fafur avoirehé ma--
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riée 4 un Perfan nommé Bubares , qui
en avoit cu en Afic un fils appellé Amyn-
tas, du nomde fon ayeul, 3 qui le Roy
dec Phrygic donna la ville d’Alabande
pour y habiter; & enfin Mardonius efti-
ma qu'il le devoit envoyer plitoft-quun.
autre , parce qu'il: eftoit adroit , liberal,
& capable dc conduire une affairc d’im-
portance. 1l s’imaginadonc qu’avec tou-
tes {es qualitez, il gagneroit facilement:
les Atheniens dont il avoit entendu par-
ler comme d’un peuple nombreux & vail-
lant, & qui eftoir la principale caufc du mal
que les Perfes avoient receu fur la mer.
1l efperoit avec raifon que quand il les au~
roit attirez a-{on party , il ferendroit faci-
lement maiftre de la mer, Et comme il
-s"eftimoit le plus fore fur laterre,, il fai-
foit fon compte qu'il triompheroit bien.
‘toft de. toute la Grece. Peut-cftre qu'il:
eftoit averty par les Oraclesde faire allians
ce avec les Atheniens, & que pour fa-
_ tisfaire 4. eet avertiflement des Dieux , il:
avoit envoyéd Achenes Alexandre, fuc-
" cefleur de Perdicas , qui avoit obtenu Ia:
domination des Lacedemoniens en cette.
manicre. Gavanes, Eropes & Perdicas ,
tous. trois freres defcendus de Temene,
s'enfuirentd’ Argos chezles Ilyriens, & des
Ilyriens ayant paff¢ parla haute Mace-
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doine; enfin ils (¢ rendirent dans la ville
de Lebée, onils fe loiierent au Roy pour
un prix dont il fut convenu entr’cux,
L’un avoit {oindes chevaux, l'autre des
beeafs , & Perdicas le plus jeune gardoit
le menu beftail. Car aurtrefois les Rois
non plus que le peuple n’eftoient pas ri-
ches en argent, & mefme la Reine pai-
Aurctaifteiffoit le pain, & le faifoit caire. Or la
les Rois Reine ayant un jour remarqué que tou-
n’:ftoient . N .. N i
pas ri. tes les fois qu'elle faifoic cuirele pain,
cassen celuy de Perdicas fe multiplioit au dou-
L8 eine ble tandis qu’il eftoit dans le four , en
La Reine q t ’
mefme . avertit fon mary , qui n’eurpasfi toft ap-
paitriffoit ~ . vet e . )
lepain. Pris cetre nouvelle, qu'il s'imagina que
* ce prodige eftoit le prefage de quelque’
chofe de grand. Cleft pourquoy il fit
appeller ces trois freres , & leur come
manda defortir de I'étendué de fes terres.
1ls ne refitterent point 4 ce commande-
ment ; ils dirent. qu'ils eftoient prefts
- d'obeir, & qu'il eftoir juflte qu'ils s'en
allaffent pourveu qu’on leur donnit leur
falaire. Le Roy entendant parler de fa-
laire , & voyant quele Soleil entroit pac
la cheminée dans la maifon , leur dic
comme s’il flit devenu furieux , qu’il leur
donneirt le Soleil pour un falaire digne
deleurs fervices. Lesdeux aifnez., Ga~
vanes & Erope s'étonnerent de ce dif-
S cours,
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«cours , mais le jeune .répondit au Roy
qu’ils acceproient ce qu'il leur donnoit;

& auffi.toft avec un coiiteau qu'il avoit,
il tragaletourdu lieu quele Soleil éclai-
roit , & aprés I'avoir trois fois comme
caché dans fes habits, il fe retira avec fes
freres. On rapporta en mefme.temps au
Roy , ce que ce jeune homme avoit fait,
& que fi eftant e plus jeunc il avoit ac:
cepté ce quon luy avoit donné , il I'a-
voit faita deflein & avec quelque forte
de pretention. Le Roy ayant cntendu
cela, fe mic en colere, & énvoya aprés
cux des gensde cheval paurles tuer. Il y
~ a danscette contrée une riviered qui les
defcendans de ces Argiens fone des facri-
ficcs comme au Dicu qui’ les a fauvez,,
car aufli-toft que ces trois freres I’eurent
traverf{ée, elle s’enfla i prodigieufement
qu’il furimpoflible dela paffec 4 cenx qui.
les fuivoient 4 cheval, Les Temenides
cftant donc palfez en un autre endroic
de la Macctroinc , allerent hibiter au-
prés des jardins qu'on dit avoir efté 3 Tardins
Midas , fils de Gordius. 1l y avoit des 4 Mbi
rofes 4 foixante feiiilles quiy croiffoiens =
d'clles-mefmes , & qui eftoientde meil-
“leure odeur que les autres ; Bt §'il s'en
faut rapporter aux Macedoniens, Syle-
ne fuc pris dans ces jardins » qui fone
) Tome I1]. Bb

o o E e SEw————— ]
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plantez ai'deffous du mont Bermie, inac-
ceflible durant Phyver, Aprés que ces
rrois freres furent partis de 13, & qu'ils
curent gagné ccrie contrée , ils fubju-
guerent le refte de la Macedoine. Or Ale-
xandre eftoit defcendu de Perdicas de
cette fagon. 1l eftoit fils d'Amyntas,
Amyntasd’'Alcete, Alceted’Erope, Ero-
pede Philippe , Philippe d’Arée , & Arée
de Perdicas , qui cut affez d¢ bonne for-
tune pour conquerir le Royaume.
Aleran- Edfin Alexandre eftantarrivé 3 Athes
ded A hes ol Mardonius l'avoit envoyé, tint
oi Mar- ¢ difcours aux Atheniens : Peuple d’A- o
;‘:’;‘O‘:i thenes , Mardonius vous fait f¢avoir «
eavoyé. qu’il luy eft arrivé des leteres du Roy «
Son dif- €0 ces termes. Je remets aux Atheniens «
e V" routes-les injures qu'ils m’ong faites ; «
siecns,  f{uivez donccet ordre , Mardonius , ren- «
dez aux Atheniens leur pais , qu'ils faf «
" fene choix ouwre cela de quelquautre «
Province qu’il {eur plaira , & qu'ils joiiif «
fent de leur libecté. - Faites mefme réta- «
blir tous feurs Teiples que jay brilez, «
s'ils veulentfaite alliance avec moy. Or «
puifque cet ordre m’a chtéenvoyé, il eft .
neceflaire que je 'execute  vous ne«
voulez point vous y oppofer. Mais sil «
Faut qué je vous dife quelque chofe de «
mojy-mefme ; D¢ quel aveuglement eftes. «
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= vous frappez , de vouloir foiitenir la guer-
» rc contre un Roy que vous ne {urmon-
» terez jamais , & 4 qui vous nc pouvez
» pas toujours refifter2 vous fgavez les for-
» ces & les vitoires de Xerces; vous avez
» oily parler de I'armée que je mene avec
» moy ; Et qufand vous Vauriez défaite, ce
» que vous nc devez pas efperer s'il vous
= Iefte quelque raifon, une autre plus for- -
» te & plus nombreufe ne ganqueroit pas
» auffi-toft de vous venir opprimer, Ne
» vous mettez donc pas au hazard deftre
» privez de voftre pais, & d'eltre toujours
» vagabonds & incertains de la vic, en
» vous égalant an Roy. S@ngez plitoft 4
» vous délivrer de tant de miferes, lorfque
,, vous avez ume fi belle occafion de vous
» €0 délivrer ; & puifque le Roy vous cfk
» favorable , rendcez-vous laliberté en cons
» tradtant avec nous une alliance fidelle ,
«» 8 qui ne {oit point diffimulée. Mardonius
» m'a envoyé icy pour vous porter ces pa-
» roles de fa part. Pour moy je ne vous diray
~» rien del’affection que jay pour vous, &

. e effetce n’eft pas d’aujourd’huy que je
» vous cn ay donné des témoignages. Je
» vous conjure feulement d'ajottcer de la
» croyance aux paroles de Mardonius. Car
» enfin vous n’aurez pas toujours la force
» de foiitenic la guerre contre )l()crces » &hi

. Bb ij
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je vous eufle crii aflez forts pour refifter «
contre ce Prince, je ne me {erois jamais «
refolu de vous venic-trouver avec les or- «
«dres que je porte, Mais comme les forces «
du Roy furpaffent toutes les forces hu- o
maines , & qu'il a de longues mains , je «
crains que fi vous n'accepteZ les condi- «
tions avantageufes que I'on vous propo- «
fe, il ne vous en arrivedumal. 1l n’yen «
a point parmy yos alliez qui foient fituez «
plus defavantagcufement que vous; vous «
cftes fur le paflage des ennemis; & enfin
Iaffictre de voftre pais eft de telle forte , .
que toute fa perte tombera toujours fur
vous. Laiffez-®ous donc perfoader par «
les avantages quon vous prefeate , & «
fongez qwil vous importe , & qu'’il eftde
voftre gloire de fairc alliance avec un Roy «
qui ne remet qu'd vous{euls de tous les «
peuples de la Grece, les injutes qu'onluya «
faites , & quiveat devenir voftreamy, & «
-entrer dans voftre alliance. Ainfi parla «
Alexandre. Mais quand les Lacedemo-
nicns earent appris qu’il alloit 4 Athenes
pour perfuader aux Atheniens de faire
alliancc avec les Bagbares, is apprehen-
decent queda chofene s’executdr, fe fou-
venant des.Oracles qui les menagoient
dcfire chaffez du Pélopongefe avec le
tefte des Doriens, pac Jes Acheniens &
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parles Medes. C’eft pourquoy ils forent
“d‘avis fans diffrer plus long-temps d’en-
voyer des Ambaffadeurs 4 Achenes, qui

fe trouverent par hazard' i I'audiance
quondonna d Alexandre, patce quc les
Atheniens en avoicnt protongé le temps,
pour faire {gavoir leur fertiment‘aux-La-
cedemoniens , fe doutant biea qu’ils ne
manqueroient pas d’envoyer dired Athe-
nes , qu'on y eftoit venu de la part des
Barbares pour les obliger de faire allian~
ce avec Xerces. Lorfqu'Alexandre cut
finy fon difcours , les Ambaffadeurs de
Sparte prirent la parole , & parlerent en
» ces termes : Meflicurs nous fommes icy
»-de la: part des Lacedemonicns , pour
s vousprier en leur nom de ne rien entre-
» prendre de nouveau au defavantage de la
» Grece , & de ne point écouter les paroles
» de vos ennemis ; parce que cela n’eft pas
-» jufte ni honorable pour les Grees , &
e {;tincipzlcmcnt pour vous , comme vous
¢ pouvez connoitre par unc infinité de
s raifons. Etcertes vous avez excité cette
s guerre:contre noftre volonté: Diailleurs
» on a combattu d’abord pour maintenir
» feulement voftre puiflance ; & mainte-
»s Dant voftre querelle a fait armer toute
swla- Grece; & ceft pour toute la- Grece
» qWon nous fait aujourd’huy la guerre,
Bb ij

»
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Il n’eft donc pas raifonnable que vpus «
foyez les autcurs d'un fi grand embrafe- «
ment, & que vous nous y laiffiez enga. «
gez. Il n'eft donc pas raifonnable que «
-vous foyez caufe de cette guerre, & que «
vous embraflicz la fervitude , ven princi-
palement que les Atheniens ont efté de
_touttempsles deffenfeursde laliberté, & «
qu’ils'ont toujours rendué aux Nations «
opprimées. Veritablement nous avonsde «
- ladouleur de voftre infortune , nous fom- «
mes fafchez de voir toutes vos maifons «
ruinées , & que déja durant deux ans e
vous ayez efté privez de vosrevenus & «
_de vosmoiffons. Mais pour adoucir tant s
de pertes, les Lacedemoniens & vos au- «
tres alliez vous font offre de nourrir .vos «
femmes , vos enfans ; & toutesles bouches «
inutiles qui fe rencontreront chez vous«
tant que la guerre durera. Ne vous laif- «
fez donc pas abufer par Alexandre de Ma-«
cedoine , qui vous fait voir tant de char- «
mes dans les paroles de Mardonius. 1 .
fait maintenant ce qu'il doit faire, ceft .
un tyran qui donne du fecours 4 un ty- .
ran ; mais fi vous voulez entendrela rai. ..
fon , it vous importe aujourd’huy de ne «
pas faire la mefme chofe , puifque vous
fgavez par experience, qu'il n'y a foy ni «
verité dans les paroles des Barbares. Aprés «
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que les Ambafladeursdes Spartiates eu-
rent parlé de laforte , les Atheniens fi-

» tent cette réponfe 4 Alexandre, Nous
» ne doutons point que les forces des Me-
= desne foient plus cflortes que les noftres,
" » & il n'eft pas befoin de nousle dire.
_=» Neanmoins nous fommesrefolus de defe
» fendre noftre liberté aufli long - temps
» que nous le pourrons. C’elt pourquoy
» vous n'avez que faire de nous perfuader
» de faire alliance avec les Barbares , puil-
» que nous nc fommes pas refolus de nous
» laiffer perfuader. Allez donc dire 3 Mar.
» donjus que les Atheniens I'affeurent que
» tandis que le Soleil marchera dans le
» Ciel , nous ne ferons jamais d’alliance
o avec Xerces , & qu'au contraire nous taf-
» cherons 3 nous deffendre avec l'affiftan-
» ce des Dieux & des Heros , donril a brii-
» 1éles Temples & les Simulachres. Quant
» 4 vous ne vous hazardez plus de vous
» faire voir devant les Atheniens avec de
» femblables difcours, & gardez.vous bien
» deformais de nous venir perfuader des
» trahifons & des perfidics, fous pretexte de
» nous faire plaific & de nous remontrer ce
» qui concerne nos interefts. Au refte, en
» confideration que vous cftes noftre amy ,
» les Atheniensne veulent pas vous traicter
» indignement , ni vous faire aucuncs in-
. Bb iiij
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jures. Les Atheniens firent cette répon(e «
a Alexandre , & répondirent de la forte -
aux Ambafladeurs des Spartiates. *Si les &
Lacedemoniens: craignent que nous faf- «
fions alliance avec lés BarBares, cela fans «
doutetient de ’homme , & il ne leur eft e
pas honteuxd'eftre venusfur cettecrain. «
tc. carils ne {gavoientpas l'intention des «
Atheniens, Mais.au refte , ni toutes les «.
richeffes dela terre, ni les meillears & les «
plus beaux pais , ne nous pourront ja- «.
mais perfaader de prendre le party des «
Medes poar mettrela Greceen fervitude: «
Et quand nous en aurions envie , nous «
avons quantité de fortes raifons qui nous «
‘en détournent. La premiere & la plus «-
confiderable eft , que les Temples des «
‘Dicux ont cfté brilez & les Simulachres «.
renverfez , & enfevelis fousleurs ruines ; «
Et partant-nous devons vanger tant d'in- «.
+ jures plitoft que-de faire alliance avec «.
ceux qui les ont commifes. D’ailleurs, «
nous fommes Grecs , de mefme fang & «
de mefme langue , nous avons les mefmes...
Temples , & les mefines myferes , nos «
maeurs & nos colitumes font entierement «
femblables; & aprés tout il neferoit pas «
gloricux aux Atheniens d'abandonner «
leur miferable Patrie, & deferendrede- «
ferteurs de leur party. Apprenez par ces
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» difcours que randis qu’il y aara derefte
»@n Athenien , nous ne ferons jamais-
» d’alliance avec Xerces. Pour ce qui re-
» garde lesfoins que vous avez témoigné
» de vouloir neurrir-les-femmes & les en:
» fansd’un peuple miferable qui fe voit dé-
» poiiillé de fes maifons, nous vous en re.
. mercions avec toute forte d'affetion. E:
» certes cette offre que vous nous faites
» neus tient déja licu de bien-fait, & nous
» en ufcrons de telleforte que nousne vous
= ferons point d: charge. Cela eftant ainfi,
» fongez fenlement 4 mettre vos troupes en.
. campagne 3 la premiere occafion : car.
» Dous cftimons que le Barbare ne tardera
» pas long-temps 4 fejetter dans nos tetres,
»-.& nous le verrons auffi - toft qu’il  aura:
» fceu que nous ne. voulons rien faire de-
= toutes les cliofes qu'il nous demande,.
» C'eft pourquoy devant qu'il entre dans
» I'Attique , il fauc aller au devant de luy
» dans la Beotie , & en faire par noftre fe«
».cours le rempart de toute 1a Grece,

Ein du buitieme Livre.
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,,fﬁ,‘;ﬁ‘,-’d \ ¢ Bk curent fait cette réponfe, les
leche e N Lacedemoniens s’en retour-
Thenes. o) A \§ nerent & Sparte; & quand

= Mardonius I'cut apprife par
Alexandre il parttit de la Theflalie , fic

marcher fes troupes en diligence du cé-
té d’Athenes , & par tout ou il paffoit i}
levoit des gens de guerre. Les princi-
paux dela Theflalic e repentirent fi peu
dece qu'ils avoient déja fait , qu’au lien
de dérourner les Perfes de la ruine de la
Grece, ils les exciroient d’aurant plus &
continuer cette eptreprife; Etun d'entre
eux de Larifle appellé¢ Thorax, qui avoit
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en fecret fervi de Guide 4 Xerces dans
fafuitc, guidoitators Mardonius dansia
Grecedla veué de toutle monde. Quand Avis des
I'atmée des Perfes fur arrivée dans la f:::&:‘
Beotic , les Thebains vinrent trouver nivs
Mardonius, luy confcillerent de ne poine
paller plus avant, & luy firent voir quiil
n’y avoit point de lieu plus commode
pour camper , & que s'il y vouloit de-
meurer, il fe rendroit aifémentc le maicre
de toute la Grece fans donner de batail-
les, & fans répandre de fang. Ils lay re-
montrerent que les Grecseftoien fi forts
quand ils cftoicnt bien unis enfemble,
qu'il eftoit impoflible 4 rout l¢ monde

» d¢ les fubjuguer par la force : Et certes,

» difoient.ils, vous en’ avez fajc experien-

» €€, mais fi vous fuivez noftre confeil,

» vous viendrez facilement d bout de leurs

» plus puiffantes entreprifes. Envoyez de

» 'argent aux premiers & aux plus confi-

» derables Citoyens des villes 5 Ainfi vous

» Jes gagnerez, ainfi vous mettrez la divi-

» flon par toute la Grece , & vous fur-

» Monterez aifément ceux qui netiennent

» pas voftre party , & qui oferont vous re-

» fifter. Les Thebains donnerent ce con- Mardos
{eil 2 Mardonius , mais comme il eftoit o 4ime
prefomptucux , & qu’il avoit une extré- Achenes,
me pafion de prendre encore une fois la




ville d’Athenes,, il ne plit fe refoudre 43
lefuivre ; & s'imagina que par le moyen
des feux qu'il feroic allumer dans lesifles,
il feroir fcavoirau Roy, qui eftoit 4 Sar-
dis, qu’il{e feroit rendu maiftre d’Ache-
nes. 1l pafa'donc dans I'Awique, oril |
ne trouva perfonne-en armes, & ayant
oiiy dire que la plufpart des Atheniens
eftoient & Salamine dans Parmée navale,
il pric la ville deferte , & que perfonne
ne defféndoit ; dix mois apt%s quele Roy
y fue encré. Aufli toft qu’il fur dedans il
envoya 4 Salamine un certain Murichide
de IHellefpont , avecles mefndes ordres
~qu’Alc‘xangrc de Macedoine avoit aupa- .
ravant portez , non pas quil ignoraft-
‘qu'ils n*avoient pour luyaucune inclina. -
‘tion , mais cfperant qutils' perdroient..
- Reur opinidtreté comme s'il eut conquis:
‘toute | Artique, & qu'iletit réduite fous -
fon obeifface. Quand Murichide fue.
-entré dans le Confeil des: Atheniens, &
1 -qu’il eut expofé fes ordres , un-d’entre
Un Grec SuX nOmmé Licidas fur d’avis qu'en re-
lapidé  celit fes propofitions , & quwon en fift:
Poir i tapport au peuple. Il fur de cette opi-
davi mion foit qu'il clt efté gagné par l'ac-
une pro gent de Mardonius, ou qu’il criit cetex-
Pofition pedient” avantageux: 4 la Grece'; mais
es Per-

f,  auflitoft que les Athenicns leurent en-
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~tendu parler , & ceux qui eftoient dansle
Confeil , & ceux qui eftoient dehors , in-,

“dignez de fon difcours , s’amafferent 3

~ Pentour deluy , & le lapiderent , fans
toutefois rien faired Marichide , que.de
le reavoyer 3 ‘Mardonius. Lorfque le res fems
bruit de la ‘mort de Lycidas fc fut répan- 7 des

. du dans Salamine , & qu’on en eur appris lapidenc
le fujet, les femmes des Athenicns s'ani- 220 %
mans lesunes les autres coururent ‘en, fa fes en-
maifon’, & lapiderent tout de'mefme & %
fa femme & {es enfans. Au refte, tandis

~ que les Atheniens efpererent qu'il . leus
viendroit du fecours du Peloponnefe, ils
.demeurerent dans|’Awique ; Mais quand
ils virent que leurs alliez agiffoient laC
chement |, & qu’ils eurent appris que
Mardonius eftoit déja dans.la Beotie , ils
firent tranfporter 4 Salamine tous leurs
Jbicens , & s’y rranfporterent eux- mefmes.

Deld ils envoyerent des Ambaffadeurs 4
Lacedemone pour fe plaindre des Lace-

- demoniens , qui ne e foucipient pas que -
de Barbare fii entré dans Attique, & ne Lites A
s'eftoient pas jeints avec qux podr aller ‘c*l‘fv";;::t
dans la Beotie au devant de cet ennemy anxLace-
commun. s leur firent auffi rePrefen, g;g“;;,u,
xer les pro;oﬁtions avantageufes qu’on f faie
Jeur avoit fajtes de la part de Mardonius iy,

. joucJesobliger de prendre fon party , & o
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que fi on nc venoit 4 leur fecours, ils
trouveroient bien eux-mefmes un reme-
de pour fortir de tant de maux.

Les Lacedemoniens celebroient alors
la Fefte d’Hyacinthe qu'’ils ont en gran-
dc veneration ; & d’ailleurs voulans fe
fortifier ils faifoient travailler 4 la murail-
le de I'lfthme qui cftoic déjaélevée 4 la
hauteur quon avoit envic de luy donner,
Quand les Ambaffadeurs des Atheniens
furent arrivez 3 Lacedemone avec ceux
des Megariens & des Plaveens qu’ils me.
noient avec eux, ils fc prefenterent de- -
vant les Ephores , leur parlerent en ces

pifcours termes. Les Atheniens nous ont en- «
deshibe- voyez ici pour vous dire que leRoy des «
Ephores. Medes nous veut rendre noftte pals , e
nous recevoir dans fon alliance d des «
conditions favorables & ¢loignées de «
tromperic, & quoutre cela il veut ajoii- <«
ter 4 noftre pais une autre Province, «
dont il nous donnera le choix ; Que «
neanmoins le refpe® que nous avons «
pour le Jupiter des Grecs , & la honte de «
commettre un crime fi grand que de tra- «
hir 1a Patrie , nous ont fait refufer des «
offres*fi avartageufes , encore que les «
Grecs nous abandonnent & nous tra- ¢
hiffent, Et certes bien qucnous foyons e
affurez qu'il nous feroit plus uiilede fai- «
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w e allianceavecles Perfes que de leur fai-
» re laguerre; toutefois nous ne ferons ja-
» mais alliance avec eux de noftre propre
» mouvement. Voilalesdevoirs & les bons
» offices que nous fommes refolus de ren-
» dre aux Grecs. Mais vous qui aviez tant
» d’apprehenfion que nous ne fiffions né-
» tre paix avecles Perfes , depuis que vous -
= avez appris que nous avons refolu de ne
» point trahir la Grece , & que lamuraille
» que vous faifiez faire fur ['Iithme cftoit
».capabledec vous deffendre, vous ne vous
» eftes pas mis en peine de la fortune des
» Atheniens. Bien que vous foyez demeu.
o tez d’accord avec nous d'aller dansla .
» Beotic au devant des Perfes, vous nous
» avez abandonnez , vou¢ avez paru des
» deferteurs , & vousnevous eftes pas fou-
= ciez que le Barbare {oit entré dans I'Ac+
» tique. Cleft pourquoy jufques icy les-
» Atheniens n'ont pas cfté (arisfaits de vB-
» tre procedé, ils ont efté fafchez que vous
» nevous foyez pasacquitez de vofire de-
«» voir , & maintenant ils vous prient de
» leur envoyer au plitoft des troupes,
».afin quayant manqué I'ennemy dans la
» Beotie , ilsle regoivent dans I'Attique,
» & luy donnent bataille dans la plaine de
» Thria, qui eft trés - commode pour ke
» combattre, Les Ephores differerent jufs
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qu'au lendemain de répondre 4 ce dil-
cours;mais le lendemain ils remirent en-
Anifices COT€aU jour fuivant, & ainfiils remirene
aes Lace- de jour en jour jufqu’an .dixiéme fans
demo- 7
sicns, Fendre réponfe. Cependanttousles Pelo-
ponnefienstravailloient fans relafche a la
fortification de I'Ifthme , & acheverent
la muraille qui leur devoit fervir de def-
fenfes. Au refte, je ne fgaurois dire pour..
quoy les Lacedemoniens envoyerent fi
promptement 4 Athencs , pour empef.
cher les Atheniens de prendre le party
des Medes quand Alexandre les vine
Zrouver, fi ce n'eft qu'ils avoient envie
d'achever pour leur affurance la muraille
de Plfthme, s'imaginant qu’aveccclails
fauroient plus que faire des Atheniens,
Car quand Alexandre les alla trouver
dans 'Attique cette muraille n’eftoit pas
encore achevée, & les Lacedemoniens
avoient une grande apprehenfion del'ar-
mée des Perfes. Enfin un jour devang
quon s'affemblat la derniere fois fur ce
fujet , un Tegeate appellé Chilée, qui
avoit beaucoup de credic parmy les La-
gedemoniens, ayang appris des Ephores
ce que les Atheniens leur avoient re-
prefencé , leur parla en cette maniere.
Bien que vous ayez fur 'lthme une «
puiffante fortification , ne penfez pasen « -
. ] ftll‘g
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»-tirer de grands fecours , car encore que les
».Atheniens ne foient pasen fi grand nom-

» bre que nous , toutefois s'ils nous aban-

» donnent & qu’ils prennent le party des

» Medes , il ne faur point doater quel'en-

» nemy ne trouve de grands paffages , &

»des portes toujours ouvertes pour fejet-

= ter dansle Peloponnefe. C'eft pourquoy

»je vous confeille de les écouter devant

» quils prennent des refolutions qui puil-

» {ent incommoder la Grece. Les Ephores
ayant connu P'importance du confeil de -
Chilée, firent partir de nuit & fecrette-
ment , {ans en parler aux Ambafladeurs restace.
des villes , cing mille Spartiates avec demer
chacun fept hilotes a -I'entour de leurs panir fe-

~ perfonnes fous la conduite de Paufanias feoori-
fi® de Cleombrote. 1l eft vray .que cette ic spare
charge appartenoit 4 Pliftarque fils de
Leonidas , mais parce qu’il eftoit-encore ‘
enfant , on donna la conduite de ces trou-
pes 4 Paufanias qui cftoit fon tuteur &
foncoufin. Car Cleombrote fils d’Ana-
xandride & pere de Paufanias n’eftoic dé-
ja plus vivant , & eftoit mort quelques
jours apres avoir ramené les troupes qui
travailloient i la fortification-de I'Ifthme:
Et au refteilles avoic ramenées parce que
comme il facrifioit pour marcher contre
les Perfes, le Soleil perdit fa lumiere , &

Tome 1I1. -~ GCe¢ '
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s"c'c.lipfa enticrement. Paufanias choific
pour compagnon dans la conduite de
cette armée Eurianax fils de Doris,
qui eftoit de mefme maifon que luy.

Quand ces roupes furent partics aves
Paufanias , les Ambaffadeurs qui ne f¢a-
voient rien de leur départ, allerent trou-
ver les Ephores dés le matin avec inten-
tion de s’en retourner chacun dansfa vil-
le; & quand ils furent devant euxils leur
tinrent ce difcours. Vous avez fort bonne «
grace de demeurer icy dans loifiveté pour «
celebrer la fefte d’Hyacinthe, & de paffer «
voftre temps dansdes jeux & des diver- «
tiffemens , tandis que vos alliez font «
abandonnez & trahis : Mais enfin les «

\ Atheniens outragez par voftre traite-

" ment , & connoiffant combien ils ®nt

peu d’amis, feront alliance avec les Per- «

{es 4 quelquesconditions que cefoit: Et «

quand nous aurons rompu I'amitié que «

nous avons avec vous , & ‘que nous fe- «

rons comptez cntre les alliez duRoy,

vousne devez pointdouter que nous ne

le fuivions par tour out il voudra nous

dﬁf}’_‘:ﬁ:‘_’ conduire 3 & alors vous reconnoftrez ce

demo- qui vous en arrivera. Aprésqueles Am-

Ambar baffadeurs eurent parlé, les Ephores ju- -
fadeurs rerent qu'ils croyoient que leurs gens

desAthe- . ;. .
nicns, dc guerre cftoient déja 4 Oreltic , &
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qu'ils marchoient contre les Etrangers,
c’cft 4 dire contre les Barbares , qu'ils ap-
pellent Etrangers. Les Ambaffhdeurs qui
ne comprirent ricnd ce difcours , en de-
manderent I'éclairciffement , & quand
ils eurent efté informez de la verité de
I'affaire, ils partirent promprement avec
cinq mille foldats d’élite , des voifins de
Laccdemone pout attcindre Paufanias &
les troupes qu'il conduifoit. Comme ils
tenoient laroute de Ilfthme, les Argiens

" ayantcuavis que Paufanias cftoit (garty de
Sparte avec des toupes , choificent le
meilleur Courrier qui fiit entre eux , &
Jenvoyerent & Mardonius , parce qu'ils
luy avoient promis d’empefcher les Sparc-
tiates de fortic en armes de leur pais.

" Quand le Courrier fut arrivé 3 Athenes: -

» Seigneur j dit-il 3 Mardonius , les Ar-

» giens m'ont envoyé vers vous , pour

» vous dire que toute la jeunefle de Lace-

» demoncen cft fortic en armes, & qu'ils

» n’ont pii 'y oppofer ; fongez 3 cc quew, -

» vous devez faireen cette occafion. Aprés
ce difcours il fe retira, & Mardonius
ayant appris cette nouvelle ne fe crug
pas en feurcté de demeurer plus long.
temps dans I’Attique : Car pour fgavoir
4 quoy fe refoudroient les Atheniens, il
y avoit fejowrné jufques-ld , fans faire
| Ccij

~
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toutefois aucun degaft dans le pais, efpe=
rant toujours en venird quelque accord!
Mais enfin ayant reconnu qu’il avoit en
vain cetre efperance , il décampa de I’ At-
‘tique devant que Paufanias fic enué-
dans PIfthme avec fes troupes ; Nean-
moias il mitauparavantle feu dans Athe-

Mardo. nes, & fir abbattre tout ce quiy reftoic

nius fory -

del'Ani
gue,
ait brdl
ler Athe
nes.

de murailles, de Témples , & de maifons
privées. Orilferetira del'Attique, par:

.ce que cette contrée n'eft pas propre
pour la Cavalerie , & que §’il'y edit per-
du une bailte, il n'elic pu faire retraice -
que par des chemins étroits , que peude
monde pouvoit garder. Il ferefolur dong
dc pafler de ld 4 Thebes , d’autant que
cette ville eftoir alliée des Perfes, & que -
le pais eftoit commode pour la Cavale.-
rie. Comme il eftoit en chemin, unau-
tre Courrier l¢ vine avertir en diligence -
que mil autres Lacedemoniens alloient .
du cdté de Megare , & auffi-toft 1l mic:
en déliberation comment il les pourroit :
farprendre.- Ainfi il fic tourner fon arméé -
vers Mcgarc,"& envoya devantla Cavalé-
tie pour faire -déscourfes dans le pais;
mais au refte cetre armée des Perfes ne
pafla pas plus avant: dans I'Enrope du ¢6=-
té de 'Occident.

1t vine-enfaite nouvelle d-Mardonius; .
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'<Iuc les Grecs eftoient affemblez dans
IIthme, & cela fut caufe qu'il retourna
far fes pas par Diecclée , car les The-
bains avoient mandé les peuples voifins,
'd’Afope pour guides ; Neanmoins il mit
auparavant Mardonius 4 Sphendale, &
deld d Tanagre, otv'il demeura une nuit:
&lelendemain il “arriva par des chemins
dérournez dans les terres des Thebains.
Mais bien qu'ils tinflent le party des Mé.
dés , il nelaiff3 pas de fourager leur pais,
mon pas par haine qu'il leur portar, mais
pat extréme neceflité ottil fe voyoic ré«
duit, car il vouloit fortifier fon camp,,
& y mettre toutes léschofes neceflaires,
afin que fi lé fuccés-de la baraille ne ré-
pondoit pas 4 fes intentions, il piit avoir -
un refuge out 1l {e retirde en feureté, Son
camp commengoit aux Erithreens , juf=
qu'id Hific, & déldil s'étendoit le long
dufleuve Afope dans les terres des Pla-
téens, Mais pour le micux affurer, il le
fit fermer d’une muraille , fans toucefois
Idy donner un-fi grand tour , qu’on pour-
roit fc Pimaginer pour rant’de monde:
car il n'avoit que dix ftades d¢ chaque
coté. Tandis' que les Barbares eftoient
occupez d ce travail , Actaginus Thebain
fils de Phrynon invita Mardonius & cin-
guante des premiers des. Perfes 4 un
Cciij
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grand feftin qu'il fic & Thebes , ot les
convicz® ne manquerent pas de fe trou-
ver. J'ay apprisle refte de Therfandre,qui
eftoiten confideration dans Orchomene. Il
difoir qu’il avoit eft¢ conviéa ce feftin a-
vec cinquante Thebains, que chacun n’y
avoit pasanlic & part, mais qu’il y avoit
deux perfonnes 4 chaque lit , un The-
bain & un Perfan ; Que quand on eut
bien mangé , & comme on beuvoit en-
core ; le Perfan qui eftoir avecluy dans le
mefmelic, luy demandaen Grec de quel
pais il eftoic, & qu'il luy répondit qu'il
eftoit Orchomenien ; Qu'alors ce Paxfan
Enteetien Juy dit : Puifque nous fommes en mefme e
dunThe- rable & en mefme lit , je vous veux dire o
dunpe une chofe qui vous faflc fouvenir de moy, «
fin. 8¢ d’ol vous puifficz tirer quelque avan- «
tage pour vous, Voyez-vous tousces Pet- o
fesqui font maintenant 4 cefeftin, &les «
troupes qu'on a laiffées dansle camp fur «
Ies rivages d’Afope , vous en verrez dans «
peu de temps bien peu de refte. Therfan- o
dreme dit que lePerfan en proferant ces
paroles fe prit 4 pleurer que s'étonnant
de fon difcours, il luy demanda s'il ne
feroit pas a propos d’en avertir Mardo-
‘nius & les Perfes qui eftoient aprés luy
les plus confiderables de I'armée; & que
ce Perfan luy repliqua : Ce que Dicu 3«
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» tefolu eft inévitable aux hommes. D’ail-
» leurs perfonne ne veut croire les bons
= avis, & bien qu'ily ait beaucoupde Per-
» fes qui fgachent la mefme chofe que je
» vous dis, nous fuivons neanmoins Mar= -
» donius comme parune necefficé qui nous
» conduit a noftre perte. Enfin c’eft un mal-
» heur parmy les hommes , que le plas fage
» n’eft pas ordinairementle plus puiffant,

'» & que celuy quia plus de raifon & de

» bons fens , a le moins d’autorité & de
» pouvoir. Voila cc que j'ay appris de
Therfandre Orchomenien , qui dit la
nrefme chofed d’autres perfonnes devant
la baraille de Platée.
' Au refte, tandis que Mardonius cam-
_ Foit dansla Beotic , tous les Grecs d’a-
entour, qui temoient le party des Medes,
q.vy foutnirentdes troupes , & marcherent
vecluy contre la ville d’ Athenes, excepté
les Phoceens , qui ne laiffoient pas pour-
tant .de favorifer les Medes , mais par
force & par contrainte. Neanmoins quel- Les Pho-
ques jours aprés qu’on fut #rivéd The- [7% ™
bes, ils y envoyerent mille hommes de mil hom,
guerre bicn armez fous la conduite ’Har- 2% 2
mocide , qui eftoit des premiers d'entre nivs.
cux. Lor(qu’ils furent atrivezd Thebes, Marde-
‘Mardonius leur envoya dire par quel- Litam;

ques Cavalicrs qu’ils campaffent feparé- pesdras,
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ment , & aufli'toft qu'ils curent exccutd
cet ordre , ils virent paroitre contr’eux-
toute la Cavalerie. Cela:fut caufe qu’il -
courut un bruit par I'armée des Greesqui
tenoient la party des Medes , qu'on avoit
envoyé la Cavalerie contre les Phoecens:
pour les faire mourir d° coups de dards ;-
& comme ce brait {c fut aufli répandu-
parmy les Phoceens -, Harmocydes leur
Capitaine leur tinr ce difcours pour les:
animer : Mes Compagnons; dit-il, il eft «-
certain que les Barbares noas ont deftis «
nez 4 la mort, parce que comme je penfe, «
les Theflaliens nous ont accufez devant
cux, & leur ont donné de nous quelque =
mauvaifé impreffion. C'eft pourquoy je <
-yous exhorte devous montrer hommes de
cceur plicoft que de nous - rendre lafche-
ment, & de perdre la vie avec hontrf «
Faifons donc fentir d ces Barbares qu’ils ©
peuvent mourir de la main des Grecs, *
dont ils ontrefolulamort. Ainfi Harmo- *
cydes exhorta les fiens , & en mefme-
tempsla C#alerie lesenferma de tous c6-
tez brandiflant le dard en main, comme
voulant lelancer contr’eux , & quelques=
uns mefme en lancerent. Toutcfois les
Phoceens firent ferme , & parce qu'ils
s’eftoient mis encftat de refifter detoutes
parts -, ceute Cavalerie fc retira, Pour

: i moy.

.
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moy je ne {caurois affurer fi ces gens de
cheval eftoient venus 4 la follicitation
des Theflaliens pour tailler en pieceses
Phoceens , & qu’apres avoir connu qu'ils
s'eftoient mis en deffence , ils retourne-
rent fur leursbrifées , comme par lordre
de¢ Mardonius , craignans eux-mefmes
d’eftre bleez , ou bien s’ils eftoient feu-
lement venus pour éprouver le courage
des Phoceens, Aprés que cetteCavaleric
fe fuc retitée , Mardonius leur envoya un
» Heraut avec ces paroles : Ne craignez  Mardo.
= rien Phoceens, & demeurez en affuran- % it
» ce , car vous avez donné témoignage les Phe.
» que vous eftes hommes de coenr , & que “*™* -
» vous n’eftes pas tels que lon nous I'a
» fait entendre. Suppormtez donc les tra-
» vaux de cette guerre avec couragec , &
» foycz enfin aflurez que vous ne rendrez
» jathais au Roy ni 4 Mardonius tant de
» fervices que vous en recevrez de recom-
» penfes, Voila ce qui concerne les Pho-
ccens, :
_Quand les Lacedemoniens furentarri-
vez d I'Ifthme ils y planterent leur camp,.
? sy tewancherent ; & lorfqu’on cut -
pporté cetre nouvelle aux- autres Pelo-
ponefiens , ccux qui avoient plus de
cpeur , & quiaimoient lagloite, voyans
que les Spartiates -s'cftoient - déja mis,
Toms 111 " Dd



cn campagne , s'imaginerent qu'il leus fe-
roit honteux quc les Lacedemoniens
montraffent plus de courage qu'eux cn
cette expedition, Ainfi gprés avoir fa.
crifié avec rous les bons prefages que I'on
fe peut figurer , s partirent tous de I'Ifth-
me , fe rendirent en Eleufine, & yayant
fait encore des facrifices qui ne leur pro-
- mettoient quedes profperitez, ils conti-
Leshthe- puerent lear voyage. Cependant ‘les
jois 3 Atheniens repafferent de Salamine , & fc
e joignirent en Eleufine avec enx; & quand
nefe vont 1ls furent arrivez tous enfemble 4 Erythre
G, dansla Beotic , & qit’ils eurent appris
desPer- que les Barbares cftoient campez fur le-
. rivage d'Afope, ils allerent camper vis-
3-vis des Perfcs, au pied dela montagne
de Cytheron. Mardonius voyant qu'ils
ne fortoient point de leur Camp , en-
voya contre cux la Cavalerie qui cftoit
commandée par Mafiftie , appellé par les
Grecs Macifre , Capitainede grande re-
* putation parmy les Perfes. Il eftoit mon-
té fur un cheval Nifeen , dontle frein
eloit dor , & le refke del'équipage fuper-
be & magnifique; & en cet eftat aya?
fait approcher des Grecs fa Cavalerie , 1
les attaqua par troupes, tantoft les uns,
tantoft les autres , leur caufa de grands
~  dommages, & leur reprocha en Jes atta.
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quant qu’ils valloienc bien moins que
des femmes. Le quartier des Megaciens
cftoic par hazard cn un endroit quon
pouvoit aifément attaquer, & par ou la
Cavalerie pouvoit entrer  facilement.
Aufli en furent-ils mal-traitez d’abord,

& cela fut caufe que comme ils fe virent
preflez ils envoyerent un Tromperte aux
Capitaines des Grecs qui leur parla en ces.

= termes : Seigneurs , les Mggariens vous.

» mandent qu'ils nefont pas aflez forts tous

» feuls pour fofitenir les efforts del’ennemy,

» cat encore qu’ils nayent point quitté leur.

» pofte, & qu'ils ayent refifté fortement

» julquesicy , ils n'ont pasrefifté fans pei-

»ne & fans beaucoup de difficalté, C'eft

» pourquoy ils m'ont envoyé vous dire

» que fi vous ne metticz d’autres gens en

» leur place, ils feroient contraints de fe

» retirer & d’abandonner leur quartier,
Quand les Trompettes curent parlé,
Paufanias voulut voir fi quelques-uns
des autres Grecs e prefenteroient d’eux-
mefmes pour prendre la place des Mega-
tiens. Mais comme tous les autres curent
refufé , enfin les Atheniens prirent cette
charge, & 1’on en choifit trois cens qu'on
envoya aux Megariens fous la conduite g,e
d’'Olynipiodore fils de Lampon. Iis fe des Grecs
sirent donc 4 la tefie de m“csl les Grecs s perier

2 Dd ij .
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avec quelques gens de traic qu'ilsavoient
menez avez eux ; & aprés avoir combaria’
»quelque temps , la bataille cut le fuccés
que nous allens vous faire voir. Comme
la Cavalerie des Barbares faifoit effore
lz‘n“z“:: contre les Grecs 5 Ie cheval de Mafiftic
chefsdes qui paroiffoit par deffus les autres , fuc
Pefescl percé dans le flanc d'un coup de fléche,
" &fe levant fur les pieds par la douleur
qu’il en reffegyi, il jettafon homme par
terre. 1 ne fur pas fi-toft tombé que les
Athenicns enfermerent , & s’eftant faifis
du cheval, ils tuerent avec peine Mafittie
qui fc dcffendoic vaillamment. Il cftoit ar-
mé d’'une cuirafle toute couverte d'écailles
d’or , & pardeflusil portoit un hoquet
rouge , & fiquelqu’un nefe flr avifé de
le frapper dans I'eeil , ils n’cuffent rien
gagné de porter leurs coups fur fa cui-
combat I3fle. Ainfi Mafiftic mourut , mais fa
pour a- mort ne fue pas fceuc d'abord par lcs
corps . Gens paree qu'ils avoient perdu lcur
Malitic. Chef , mais quand ils eurent fait alte ',
voyant que perfonne ne leur commandoir,
ils commencerent 4 demander leur Capi-
taine , & enfin ayant appris ce qui eftoie’
arrivé , ilss’animerent les yns les autres,
& tous enfemble pouflerent leurs cho-
vaux contee I'ennemy pour avoir le corps

de Mafitic. Quand les trois cens Athew
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niend virent qu’ils ne venoient plus les
attaquer par troupes, mais qu’ils venoient
fondre tous enfemble fur cux, ils appel- -
lerent 3 leur fecours tout le refte de lare

mée. Neanmoins durant le temps qu'il

falut employer pour faire venir 'Infante-

tie, il fe fic un rude combat pour le corps

de Mafiftic , mais quand toutes les trou~

pes furent arrivées , alors la Cavalerie--

des Perfes ne pouvant foficenir leur efforr,

fut contrainte de fe retiter fans pouvoir
emporter le corps , & au coritraire outre
Mafittic clic y laiffa grand nombre des
fiens. Lorfqu’ilsfe furent retirez cnviron
Fefpace-de deux fades , ils tinrent con-

feil pour fcavoir ce qu'ils feroient ; &

parce qu'ils n’avoient point de Chef,ils
refolurent d'aller - trouver Mardonius,
*Quand ils furent de retour dans le Camp,

& qu'ils eurcut fait fcavoir leur perte,
toutel'armée, & principalement Mardo-

nius montra un extréme reffentiment de
lamort de Mafiftie. 1ls en montrerentun Grama,
deiiil exceffif , ilsen couperent leur poil , ‘;ﬁ:‘ n
& melme les crinicses de leurs chevaux , mor de
& le bruit {e répandit par toute la Beotie jifftic.
qu’il eftoit mort un Capiraine, gui aprés méc des
Mardoniiis eftoit en -plus grande cftime Perfes.
que lesautres , non fealement parmy les
Perfes, mais encore auprés du Roy. Ainfi

' Dd iij
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Ies Barbares pleurerent Mafiftic , & firent
fes funerailles fuivantla cotitume de leue
ais. :
LesGrecs d Ccpendant les Grecs quiavoient f{olite-
fonr por- ! : .
wr g 0w & repouflé la Cavaleric ennemic
quardes devinrent d’autant plus hardis , & ayant
vies 1o fait mettre fur un chariotle corps de Ma-
cops fiftie, ils le ficent porter de quartier env
mafiilie, quartier , parce que les foldats par curio-
' firé dcle voir accouroient de tous cotez,
& abandonnoient leurs quartiers. Etcer.
tes la belle uille & la bonne mine du
mort rendoit ce fpectacle plus confidera-
ble. Aprés celails refolurent dedefcendre:
dans les terres de Platée, parce que ce
pais leur {embloit plus propre pour cam-
per queceluy d’Erythre 3 & qu'outre plu.
fieurs aurres raifons, la commodité de -
I'cau y eftoic plus grande. Aprés qu’ils
eurent refolu daller camper auprés de la
LesGrec: fontaine de Gargaphe , ils allerent par lo
peut.  bas de Cytheron du cété d'Hyfic, dans.
lepais des Plateens ; & n’y furent pas fi-
toft arrivez que chaque Nation s’y re-
wrancha dans une plaine proche de la fon.
taine de Gargaphe , & du Temple du He-
pifpe ros Endrocrate. Mais il y eut grande difpu.
e %, tecnire les Tegeates & les Atheniens pour
&lesTe Je département des quartiers : car les uns

geates ,

yourles 8¢ les autres s'cftimoient dignes d’avoir
L
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Fane des pointes du Camp, & rappor- 1ogemés,
toient fur ce fujet les belles actions qu’ils
avoient faites , tant les vicilles que les
«» nouvelles. Nousavons, difoient les Te~ p.co
»-geates, nousavons cfté dignes de cet hon- des Te-
» neur pardeffus tous nos alliez , toutes les 507
= fois que les. Peloponcficas ont marché ler do
» tousenfemble pour quelque expedition s Khe.
» depais que les Heraclides tafcherent de niens.
» rentrer dans le Peloponefe aprés la mort
» Q'Eurifthée. Nous meritafmes en ce
=» temps-ld d'obtenir cet hooneut, comme
» pour recompenfe de l'aCtion que nous
= fifmes. Car lor{que nous vinfmes au fe-
» cours des Acheens & des loniens qui ha-
= bitoient dansle Deloponefe , & qu'cftane
» arrivez dans P'lfthme 5 nous cufmes cam-
\w Pé vis-d-visde ceux quis’cfforgoientd’y
» tentrer , Hyllus remontra quiil n’eftoic
» point avantageux de mettre en danger les
» deux armées par une bataille gencrale ,
» mais qu'il faloit que les Peloponeficns
» choififfent entre eux celuy qu'ils eftime-
» roient le plus vaillant , afin de combattre
» contre luy , & de terminer cette guerre
» par un combat fingulier. Les Pelopone-
» fiens acceprerent cette condition , & de-
» meurerent d’accord que fi Hyllus cftoic
» vitorieux du Peloponefien qu'on luy op-
» poferoit , les Heraclides rentreroient dans
' " Ddiijj
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Y'heritage de leurs-Peres, & qu'an con- «
traire fi Hyllus cftoit vaincu, les Hera- «
¢clides fe retireroient avec leur armée, 8¢ «
qu’ils ne fongeroient de cent ansde reve- «
nir dans ke Peloponefe. Tous les peu- «
ples alliez qui cftoient venus en cetre «-
guerre , choifirent pour cette importante
action Echeme noftre Capitaine & noftre
Roy, fils &'Erope, & petit-fils de Phe- =
gée , & enfin il tna Hyllus. Certe vi- =
&oire nous acquit parmy les Pelopone- «.
fiens des honncurs dont nous jouiffons <o
encore aujourd’huy , & nous fit obtenir «
entre autres chofes que toutes les fois «
quon entreprendroit en commun: quel- «
guc voyage pous aurions toujours l'une e
¢s pointes de Parmée. Au refte, nous «
ne conteftons pas cct avantage aux Lace- «
demoniens , au contraire nous leur laif-
fons le choix de la pointe qu’ils voudront «
prendre; Et nous demandons feulement .
quel’on nous donneautre comme nous «
Favons eué de tout temps. D’ailleurs ; «
quand nous neyvoudrions point tirer d'a- «
vantage de cette action , nous meritons «
micux cev honneur que les Atheniens, «
par l'heurcux fuccés de ces combats. «
Ainfi il cft jufte & raifonnable que nous «
ayons plittoft la pointe queles Atheniens, «
-qui ne {c font point fignalez pac de figrans «
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» desadions que nous , nidansle paffé, ni
» dansleprefent. Voila les raifons des Te-
geates 5 4 quoy les Acheniens firent cette

» réponfe. Encore que nous {cachions bien
» que toutes ces troupes ne foient pas affem-
» blées pour difputer dcla préeminence,
» mais pour combattrecontre les Barbares;
» Neanmoins puifque les Tegeates ont vou-

» 10 faire montre de leurs belles a&ions,

» tant desanciennes que des nouvelles, ils
» Nous ont réduits & ha neceflité de faire
» Voir d’ott vient que de toutc antiquité
» nous fommes en poffeffiond’eftre cftimez
» courageusx, & que nous furpaffions les Ar.
» ¢ades. En effet, nousreceufmes tous fenls’
» les Heraclides, dont ils fe vantent d’as’
= voir tué le Capitaine au paffage de'Hth-
» me , lorfqu’ils curent efté chaflez par
= tous les Grees , chez qui ils venoient
» chercher un refuge en fuyant la fervitude
» des Myceniens. Nous repouflafmes avec
» €ux les injures d’Euryfthée , & nous
» triomphafmes de ccux qui occupoient
" » alors le Peloponefe. Dailleurs , nous prif-
» mes les armes contre les Cadmeens, &
» reprifmes les corps des Argiens quit
» cftoient morts avec Polynice dans la
» guerre de Thebes , & nous leur donnaf.
» mes fepulture 4 Elufine dans noftre pais.
» Nous pourrions aufli nous vanter deg

Réponfe
desAthe-
niens,
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grandes a&ions que nous fifmes contre
les Amazones , qui partirent - autrefois «
des rivages du Thermodon , & fe vin- «
rent jetter dans I'Astique ;. Et fi I'on «
veut confiderer la gucrre de Troye , on «
nous y trouvera des premiers parmy les «
grands Heros qui s’y rendirent recom- «
mandables. Mais il n’cft pas befoin de «
faire mention de toutes ces chofes , car «
il fc peut faire que ceux qui cftoicnt alors «
en repusation par letr valeur & parleur o«
courage , {ont aujourd’huy méprifables «
par leur lafcheté ; & que ceux qai cfoient o«
en ce temps-ld méprifez comme des laf- «
ches, font aujourd’huy redoutez comme <«
des peuples vaillans & courageux. Ne «
parlons donc pasdavantage des grandes «
chofes que nos ancefties ont executées, «
Regardons ce que nous valons par nous «
melines ; Et certes quand nous ne nous «
ferions pas fignalez pardefus tousles au- «
_tres Grecs , pat les actions illuftres qui «
nous ont acquis tant de gloire, le fuc~ «
¢és de la bataille de Marathon nous peut «
bien faire meriter Phonneur quel'on nous «
contefte , & beaucoup d’autres chofes «
plus confiderables, En cffct nous com- «
bartifmes feuls en cette journée contre les «
Perles 5 & nous en fortifmes vidborieux «
de quarante-fix Nations. 1l ne faut donc «
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= point douter que cette feule vidoire ne
s nousrende dignes des avantages que nous
» demandons fi juftement. Maisil n'cft pas
» bien-feant, dans la necflité ot fe trou-
=» vent agjourd’huy les affaires, de samu-
=» fer davantage 4 difputer de la préeminen-

» ce du lieu : C'eft pourquoy , Scigneurs

» Lacedemoniens , nous fommes maintce
» nantdifpofez de prendre place ot il vous
=» plaira nous ordonner. En quelque lien
» qu’on nous ordonne nous tafcherons de.
= faire voir noftre courage , & de combattre
» en gens de¢ cacar. Conduifez-nous donc
» maintenant , 8 ne doutez point que nous
- = pe vous rendions obeiflance, Ainfi ré-
ndirent les Atheniens ; & toute l'ar.
mée des Lacedemoniens cria haurement
qu’ils meritoient micux que les Arcades-
1a pointe qu’on leur difputoic , de forte
que les Atheniens Femporterent pardeflus-
les Tegeates. En mefime -temps & les
Grecs qui (urvinrent’, & ceux qui y
eftoient dés le commencement furent dif-
pofcz en cette manicre. Dix mille Lace-
demoniens tenoicnt la pointe droite,
_dontily en avoit cinq millede Spartia-
© tes qui eftoient fotitenus fat trente-cing
mille hommesarmez 4 la legere , chaque
Spartiate ayant fept Hilotes 4 entour de
luy. Les Spartiates firent choix pour les

LesAthe.

niens 1'€-

portent
pardeflus
les Te-

geatess
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feconder , de quinze mille Tegeates ent
confideration de leur courage , & tout
13:"?:&"' enfemble pour leur faire honneur, On
Cip des avoit difpofé aprés eux cing mille Co-
Grees.  rinthiens, & enfuite il y avoit avec Pai-
fanias trois cens Potideates qui eftoient
vermus de Pallenc. 1ls avoient proche
d’eux fix cens Arcades Orchomeniens,
qui cftoient accompagnez de trois mille
Sicyoniens, Ces derniers eftoient fuivis
de huit cens Epidauriens , & aprés eux
on avoir ordonné mille Trefeniens ,
avec deux cens Lepreates, qui avoient d
dos quatre cens Myceniens & les Tyrins
thiens, accompagnez de mille Phlafiens,
©On voyoit aprés eux trois cens Hermio-
fiens, qui eftoient folicenus de fix cens
Eretriens & Styreens , proche defquels il
y avoit quatre cens Chalcidois. Ily avpic
enfuite cinq cens Ampraciates, & aprés
cux huit cens Leucadiens & Anactoriens,
ui eftoient fuivisde deux eens Palleniens
gc la Cephallenie, Cinq cens Eginetes
marchoient enfuite , & avec eux trois
mille Megariens, fuivis de fix cens Pla-
teens. Les Acheniens eftoient les der-
niers , & tout enfemble les premiers ,
& tenoient la pointe gauche au nombre
de huit mille, fous la conduite d’ Arifti-
de fils de Lifimaque. Or tous ces peu-
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ples, fansy comprendre les fept hommes: nombre
qui eftoient 4 I'entour de chaque Spar-4¢, Fa-
tiate , faifoient trente huitmille fept cens gyecs.
hommes qui eftoient armez de bonnes ar-
mes,& avoientcfté affemblez pour repoul-
fer les Barbares. Quant & ceux qui eftoient
armez 4 lalegere, les {ept quicftoient
Fentour de chaque Spartiate , montoient
tous enfemble au nombre de trente-cing
mille, & eftoient en cftat de combattre.Les
foldats armez 4 lalegerc des antres Lace~
demoniens & des Grecs , faifoient tren=

* we-quatre mille cinq cens hommes , parce
que chaque Grec & chaque Lacedemo-
nien en avoit un avecluy. Ainfile nom-
bre des {foldats armez 4 lalegere, & qui
-eftoient capables de combattre , montoit
-4 foixante-neuf mille hommes , & toute
Parmée des Grecs qui s’aflemblerent 4
-Platée , en y comprenant les uns & lss
-autres , cftoit de cent mille hommes , au
moins il nes’en faloit que mil huit cens
qui furent fournis par les Thelpicns,
-qui {e rendirent dans lc Camp des Grecs,
-mais fans armes. Enfin tous ces Grecs
dent nous avons paslé, eftoient campez
fur les rivages d’Afope , ou ils eftoient
 diftribuez par quartiers, "
- Pour les Barbares qui cftoient avec
Mardonius , aprés avoir rendu les hon-
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neurs fancbres 4 Mafiftie , & appris que.
les Grecs eftoient 4 Platée , ils fe rendi-
rent aufli {ur le rivage d’Afope, par les

' ordres de Mardonius quilesy fit camper

Difpofi-
tion du
Camp
des Per.
fes,

en cette maniere. 1l fic mettre vis-d-vis
des Lacedemonicns les Petfes , qui eftans
en plus grand nombre s’étendotent jul.
qu'a Poppofite des Tegeates. De forte
que les meilleures troupes del'armée re-
gardoient les Lacedemoniens , & les

moindres les Tegeates ; & par leconfeil

& par I’avis des Thebainsles Mcdes fu-
gent mis proche des Pecfes pour tenir en
bridc les Corinthiens, les Potideates , les
Orchomeniens , & les Sycionniens. Mar-
donius ordonna les Badriens aprés les
Medes vis- i - vis des Epidauriens , des
Trefeniens , des Lepreates , des Tiryn-
thiens, des Mycniens & des Phliafiens.
Aprés les Ba@ricns il difpofa les Indiens
a Poppofite des Hermioniens , des Ere-
triens , des Styrcens & des Chalcidois.
Enfunite des Indiens il oppofa les Saces
aux Ampraciates , aax Anacoriens , aux
Lucadiens, aux Palleniens & aux Egine-
tes : Etaprésles Saces , il ordonna vis-i.-
vis des Atheniens, des Platcens & des
Megariens, les Beoticns, les Locres , les
Meliens, les Theflaliens , & mille Pho-
ceens. Cartous les Phoceens ne tenoient
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pas le party des-Medes ; mais quelques-
uns qui s'eftoient retirez dans les licux
voifins du Parnaffe favorifoient le party
des Grees , & avoient beaucoup incom-
modé Parmée de Mardonius, & les Grecs
qui eftoient avecluy . en faifant des cours
fes {ur lesuns & fur les antres. On mit
aufli vis.d-visdes Acheniens,les Mace-
doniens, & tous les peuples voifins dela
Theffalic ; & aurefte ce fort-liles Na-
tions les plus fameufes & lesplus renom-
mées qui avoient leurs quartiers dans le

- Camp de Mardonias. Veritablement il

y avoit d’autres peuples , comme les
Phrygiens , les Thraces , les Mifiens, &

les Pannoniens , mais ils cftoient mélez

& confondus parmy ccux que j’ay nome

mez. Davantage , il y avoit quelques
Ethiopicns & quelques Egyptiens Her«
motybies & Calafiriens , qui font feuls

entre les peuples d'Egypre qui font pro-
feflion des armes. Lorfque Mardonius

eftoit encore 3 Phalere, il les avoit fait

{ortir des vaiffeaux on ils cftoient ; 8 en

cffec les Egyptiens n'avaient pas cfké
comptez entre les troupes de terre qui -
cftoient allées & Achepes avec Xerces,

Les Barbares, comme nous I'avens -déja tes gy
montré , cftoient donc au nombre debaresfone

trois cens mille; & ponr les Grecs allics de tois
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gensmil-de Mardonius , comme ils ne furent
Mardo. point comptez, perfonne w’en a pit fca-

voir le nombre. Neanmoins, fi 'on en
peut juger par les conjetures , je croy

u’ils montoient 4 cinquante mille. Ainfi
I'on difpofa I'Infanteric, car la Cavale-
ricfut logée feparément, & le lendemain
les uns & les autres firent des{acrifices.
Celuy qui facrifia pour les Grecs fut Ti-
famene fils d’Antioche , qui avoit fuivy .
cette armée en qualité de Devin. Il eftoic
Eleen de la race des Iamides , mais les
Lacedemmonicens luy avoient donné chez

“oux droit de bourgeoifie par cette avantu-
‘re, Commeil eut confulté I'Oracle pour
fgavoir ce qui devoit luy arriver;la Py.

thie luy fit réponfe qu’il remporteroit
cinq prix dans les grands jeux; deforte
que Tifamenc , qui n'entendoit pas cet
Oracle s’appliqua entierement aux exer=
cices , comme s'il etit dd remporter la
vitoire dans les jeux Gymniques ; parut

aux jeux Olympiques , & y difputa un

ptix avec Hicrofme Andrien. Mais les
Lacedemoniens jugeans que la réponfe
del’Oracle ne devoit pas s’entendre des.
ilcux Gymniques , mais des combats de
a guerre & des entreprifes milicaires,
s’eéorcc:ent de lc gagner parun grand.
falaire , afin de ke Eqnn_e: 4 leurs Rois
| pour
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pout conduire leurs affaires de la guerre
avec les Heraclides. Quand il cut remar.
qué que les Spartiates Leftimoient , &
qu'ils recherchoient fon amitié , il ne Tigme.
voulu” poine entendre leurs propofi. ned spac-
tions, & dit qu’il ne feroit pointce quion
luy demandoit , fi les Spartiares ne luy
donnoient droit de bourgeoific avec tous
les privileges dontils jouiffvient. Cette
réponfc f:%cha d’abord les Sparriates , &
fut caule qu'ils mépriferent cet Oracle;
mais enfin la crainte quiils curent de
Farmée des Perfesles fit refoudre & con-
fentir aux demandes de Tifamene. Ce
perfonnage ayant oily dire queles Spar-
tiates avoient changé de refolution , ré-
pondit que ce n’eftoit pas affez decequ'il
avoir demandé, & qu'il faloit auffi qu'E-
gias fon frere flir faic Sparticte aux mef-
mes conditions que luy. Ainfi comme
on lepeut conjeurer ilimita Mclampus Melamg
qui demanda toutenfemble & le Royau- P, =~
-me & le droitde bourgeoific, lorfqueles
Argiens voulant le faire venir de Pyle
par unc grande recompenfe , pour gueric
- une maladic qui mettoit en fureur les Femmes
femmes d’Argos , il demanda la moitié §.A/8%
du Royaume pour fon falaire 3 mais les v
Argiens luy refuferent ce qu’il deman-
. @oig, & revinrent chez cux fans rien fai-
Toeme 111, Ee¢

N
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re. Neanmoins bien- toft aprés ils re=
tournerent letrouver pour luy donner ce
quil luy demandoit , parce que certe
maladic s’augmentoit, & que la plufpare
de leurs femmes eftoient devenués fu-
ricufes. Alors Mclampus les voyant ré-
duitsdluy accorder ce qu'il en avoit fou-
haitté , ne feignit point de leur en de-
mander davantage , & dic qu'il ne leur
accorderoit point ce qu'ils defiroient de-
luy , s’ils ne donnoient anffi 4 Bias fon
frere latroificme partie deleur Royaume..

Et enfinles Argiens qui fe voyoient ré= -

duits 4 l'extremité furent contraints de-
luy accorder toutes chofes. Ainfi d'au-
tant que les Spartiates avoient un extré-
me befoin de Tifamene, ils luy accorde.
rent tontesf{es demandes * & par ce moyen:
Tifamene , d'Eleen qu'il eftoit , ayant:
efté fait Spartiate, leur annonga.comme:
Lesspar. Devin. quiils devoient dqnn?r cing;
tiwes_ grands combats. Aurefte, il n'y 2 ja-
wais d5 imais eu quc cesdéux hommes d-qui les.
n¢ diot Spartiates ayent donné droit de bour-
e bour- N . .
geostie  geoifiedansleur ville. Ot le premier de-
damsteur: ces cing combats fut.celuy qui futdonné:
quadenx 4 Platée; le fecond 4 Tegée, avecles Te-
nommes: geates, & les-Argiens; le troifiéme 4 Di-
ne, & E- pée contre tous les- Arcades:, excepté les

‘as i . . < r > ]
fae.” Mantineens; le quatriéme dans Ulfthme.
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avec les Mifleniens ; & le cinquiéme 4
Tanagre avec les Atheniens & les Ar-
giens. Tifamene fit donc cewte predidtion ...
aux Grecs qui eftoient fous la conduite ne predie
des Spartiates , que les Sacrifices ne leur 30t
promettoient que de bons fuccés ;Fpour- fuccés,

veu qu'ils fe contentaffent de fe deffendre
& qu'ils ne paffaflent pas le fleuve Afo-
pe pour aller commencer le' combar,
Quant & Mardonias qui avoit grande
paflion de commencer la bataille, il ne
fit que des Sacrifices qui le menagoicnt
s’il commengoit la bataille : car il facri-
fioit suffi 4 la maniere des Grecs , &
avoit pour Devin Hegefiftrate Eleen le
plus renommé des Telliades. Les Spar-
tiates 'ayant pris dans cette expedition
Tavoient fait mettre aux fers pour le pu-
nir enfuite de mort , 4 caufe des injurcs:
& des maux qu'il leur avoit faits, Mais
e voyant en ce danger, comme il s’agif-
foit de fa vic , & qu'il devoit eftre expofé
4 de cruelles tortures devant que de mour=
tir, il fitane chofe qui furpal?’c la croyan-
ce. Aufli -voft qu'il fe vid 1ié pieds &
mains, il it fi bien 'qu’il vint & bout d’u.
ne partic des fers dont il eftoit attaché,
& en mefme-temps il savifa d’une
ation la plus genereufe , dont on ait
. jamais oiiy parler. Car aprés avoir con-
' " Ee ij
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fideré comment il fe pourroit {auver , it
{e coupa le pied par lequel il tenoit aux

pied pour fers ; & aprés cela , bien qu'il fiie foi-

{efauver.

gueu(ement gardé , il fic une ouverture
a la muraille, & marchant feulement de
nuit, il s’enfuit 4 Tegée ot il arriva la
troifféme nuit d'aprés malgré les Lace-
demoniens qui le cherchoient de toutes
parts, s"étonnans de la hardieffe de ce
perfonnage , dont ils avoient trouvé le
pied fans toutefois ke rencontrer. Ainfi
Hegefiftrate s’eftant échappé des Lacede-
monicns , {e refugia i Tegée, qui n'effoit
pas en ce temps-la en bonne intelligence
avecles Lacedemoniens; & quand il eue
efté guery , s'eftant fait faire un pied de
bois , il {¢ declara ouvertement ennemy
des Lacedemoniens. Toutefois la haine
qu’il leur portoit ne luy fut pas toujours
proiitable : car comme il efboit dans Za-
cynthe , & qu’il exergoit {a profeffion de
Devin , il fut pris par les Lacedemeo-
nicns qui le firent mourir, mais fa mort -
n’atriva que depuis Pexpedition de Pla-
tée. Hegeliftrate eftant doncalots attaché .

‘4 Mardonius par de bons appointemens,

facrifioit avec beaucoup d’ardeur & de
zcle , pat la haine qu'il portoir aux Lace-
demonicns , & par le defic du gain.
Mais les entrailles dela vidtime ne pro<
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niettoient rien de favorableaux Perfes ni
aux Grees qui eftoient avec eux , & qui
avoient un Devin appellé Hyppomaque
Leucadicn, S :

- Comme lc nombre des Grecs s'aug- LesGrecs
- mentoit toujours , & quil leur asrivoit §ien
fans cefle du fecours ; Timonegide The- font de
bain fils d"Hefpies , confeilla 3 Mardo- ;2:;,"'
nius de fairc garder le paflage de Cythe-
ron , & Lavertit qu'il arrivoit inceflam-
ment du renfort aux Grecs, & qu’il en
avoit furpris un nombre fort confidera-
ble. Il y avoit déja fept jours que les
Perfes eftoicnt campez 4 I'oppofite de
leurs ennemis , lorfque Timogenide don«
nace confeil : Deforte que Mardonius,
qui connut bien qu’on le confeilloit fa-
gement-, envoya dés la nuir mefine defa
Cavaleric aux paffages de Cytheron , qui
conduifent 4 Platée , appellcz par les
Beotiensles trois teftes, & par les Athe-
niens les .trois teftes. du chefne, Quand
ces gens. du cheval y furent arrivez , ik
recotinurent qu’ils n’avoient pas 'efté en-
yoyez en vain, car ils furprirent d'abord
un convoy de cing cens bétes qui por-

toient du Peloponefe -des vivres dans

‘T'armée des-Grees , & tuerent ceux qui

ks conduifoient, fans épargner ni betes

P hommes ;.8¢ logfqu'ils e curent fait
Ecij
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un auffi grand carnage qu'ils voulurent,
ils retournerent dans le Camp , & pre-
featerent leur butin 4 Mardonius. Aprés
cette action’, on fut deux joursde part &
d’autre fans faire aucune contenance de
vouloir combattre : car encore que les
Lis per. Barbares fe fuffenc avancez jufques furles:
fes haree- rivages d Afope pour irriter les Grecs,
g o & les obliger de commencer le combat,
toutcfois les uns & les autres ne voulu-
rent poine paffer. Mais enfin la Cavale-
rie de Mardonius commenga 4 faire quel-
ques efcarmouches, & travailla beaucoup’
les Grees , pacce que les Thebains qui
avoient grande inclination pour les Me-
des alloicnt librement au combat, &
s'avangoient 4 chaque fois fi proche des:
Grecs quils pouvoient commencet la ba~
taille. ‘D’ailleurs les Perfes & les Medes
qui les folitenoient faifoient toujours:
paroitre leur courage , & fe fignaloient
toujours par quelque action glorieufe..
Neanmoins on' ne fitrien davantage du-
rant dix jours ; mais|’onziéme jour, aprés
que les deux Camps curent cfté plantez
P'un devant l'autre , comme P'armée des:
Mardo- Grecs §'awgmentoit toujours , Mardo-
nus, e : 3 3 .
tonteil  Mius Sennuya d’cfive {i long-remps (ans:
svec Ar- rien faire ; & tint confeil avec Artabafe’
tabale. 5 . .
fils de Pharnace, qui- eftoit en grande
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.confideration auprés de Xercés , par l'ex-
perience qu'il avoit faite de fa vertu. Voi-

cy Vopinion dec l'un & de I'autre. Arta- QKil::fd
bafe cftoit d’avis de faire affembler toute p,g,

Parmée, 8¢ de lafaire pafler au pliroft au-
présdesmurailles de Thebes,oul'on pour.
roit facilement avoir des vivres pour les
hommes & pour les chevaux. Il difoic
que quand on feroit campé en cet endroit
- on pourroit achever Pentreprife fans pei-
ne & fans hazard ; qu'on avoitbeaucoup
d'or & beaucoup d'argent monnoyé &
non monnoyé ; & quilne le faloit point
épargner en cette occafion , mais en en-

voyer aux Grecs , & principalement &

ceux qui commandoient dans les villes,
& qui y avoient quelque autorité; &

qu'il ne faloit point douter qu’on ne les

gagnar, qu'ils ne wahiffent leur liberté,.
& quepar ce moyenvon ne fe rendit maix
tre des Grees {ans répandre de fang , &
{ans tenter le hazard d’'une baraille. Les
- Thebainsfurent du fentiment d’ Artabafe,
ayant recomiu qu'il ne difoit que des-
chofes: raifonnables , & qu'il penetroit
dans. les affaires avec beaucoup de lu-
mieres & de prudence. Mais Fopinion

Opinion

dc Mardonius fut plus courageufe, & en ¢c' mar
recompen{e plus opinidere, Il eftimoit doniss,

que fon asmée. effant:mcilleure gpe celle
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des Grecs , il eftoit plus avantageux de
combattre 4 la premiere occafion , que
d’attendre que les Grees , dont 'armeée
groffiffoit de jour en jour , fuffent en
plasgrand nombre qu’ils n’cftoient. Pour
le regard des predi@ions d’Egififtrate,
il répondit qu’il ne s’y faloit pointarré-
-ter 5 mais que I'on devoit combattre fui-
“vant la cofitume des Perfes. Comme on
»vitque Mardonius cftoit ferme dans cet.
te refolution , perfonne ne voulur luy
contredire ; & d’autanct qu'il avoit tout le
pouvoir , fon opinion I'emporta. 1l fic
- donc auffi-soft afferabler les principaux
-Officiers de l'armée, & les Capiraines
:des Grees qui eftoient avec luy, & leur
demandas’ils avoient otly parler de quel-
" que Oracle qui menagit les Perfes de pe.
xir dans la Grece.  Mais pas un de ccux
~qui avoient cfté¢ mandez nc répondit 4
Mardonius, ou parce qu'ils ne fcavoient -
point d'Oracles, ou parce qu'il n'y avoit
point d'afflurance pour eux de dirc ce
-qu'ils en. fcavoient. Alors Mardonius
-rompit le filence & parla loy-mefme de
la forte. Si vous ne favez rien fur ce o
“fujet , on que vous n’ofiez dire c¢ que «
vous en {gavez , jc vous diray unc chofec «
que je fcay avec affurance. 1l y 2 une
Oracle qui annonce que les Perfes cftanta
arrivez,
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»arrivez en Grece doivent piller le Tem-

» ple de Delphes , & perir aufli-toft qu'’ils

» ['auroit pillé. Pui&uc nous fcavons

» cette avanture , il ne faut point entre-

» prendre dele piller, ni aller mefme de

» c¢ coté-1a ; & par ce moyen nous évite-

» rons noftre perte. Que ceux-1d donc qui

» fouhaitent la profperité desPetfes, mon-

» trent de la fatisfalion & de la joye de

= la viGoire affurée qu'ils vont remporter Mo

» {ur les Grees. Aprés avoir parlé de la yofe fes
forte , il donna ordre que chacun fe tinft §5 20"
preft comme pour donner labataille le len= baaille,
demain au matin, Quant 4 I'Oracle que
Mardonius difoit avoir cfté rendu con-
te les Perfes , je {cay avec certitude,
qu’il fut.rendu conwe les Illyriens, &
les toupes des Enchelcens , & non pas
contre les Perfes. ‘Au refte , voici la pre-
di&ion que Bacis avoit faite touchant
cetee baaille.

.Aﬁpef' Thermodon verront deffus leurs
ords ,
D Barbare ¢& du Grec lescourages: efforts.
L2 plufienss tomberont fous des.conps ma-
. nanimess

Dele Mort ¢ de Mars generenfes vitlimess
Ez les Medes Ueffroydes peuples & alentonr
T verrontarifement luire lewr dernier jours

TO”" 111 fl |
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" J'ay appris de Mufée que ces paroles
& dautres femblables regardoient les
Perfes. Pour le fleuve Thermodon, i
«coule entre Tanagre & Glifas.
Aprés que Mardonius eut parlé des
Oradles , & quela nuit fut venué , onallg
Alexadee Pofer les.fentinelles. Cependant lorfque
'{}:};efh la nuit,fu_t déja bien avancée, quele fi-
doine valence c..ﬂ:ou pat tout , & que les armeées
woaver - {embloient endormies , Alexandre Roy
les athe- des Macedoniens, fils d’Amynthe , s~
plens.  yanga a cheval jufqu'aux fentinclles des
Atheniens , & demanda & patler 4 leurs
Capitaines. La plufpart de ceux qui
cftoient en garde nebougerent , & quel-
ques-uns allerent avertir leurs Capirai-
nes, quun homme d cheval qui venoit
du Camp des ennemis leur vouloit par-
ler, & qu'il neleur avoit rien dic autre
chofe. A cette nouvelle les Capiraines
ne manquerent pas de venir, & Alexan-
dre leur tint ce difcours, Seigneurs Athe- «
niens , je vous viens dirc un fecret , A «
condition que vous nec le communique- «
rez qu'd Paufanias, de peur queles cho- «
Lavi, 168 que jevous diray pour voftre bien , »
quil d6- ne foient caufe dema ruine. Je De Vous «
- porterois pas cette parole , fi je n'eftois «
moy-méme cn peine pour le falutde toute «
la Grece, car je fuis defcendn des Grecs, & +
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» feferois fafché que la Grece tombit dans
» lafervitude, C'elt pourquoy je vous viens
» donner avis quwon ne peut faire de fa-
» crifices qui foient favorables 4 Mardo-
= nius & 4 fon armée ; & ques'il el eu

- = quelques prefages d’unbon fuccés, ilya-

»long-temps qu'il vous ciir donné la ba-

» taille. Mais enfin il arefolu de ne feplus

»foucier des Sacrifices , & de vous atta-

o quer aufli-toft que le jour fera venus

» craignant , comme je le puis conje&turer,

» que-de nouvelles troupes ne fe viennent

» joindred voftrearmée. Tenez vousdonc

» prefts pour vous deffendre; Etfi Mardo-

» nius differe,, & qu'il ne vous attaque pas,

» gardez - vous bien de fortir de voftre

» Camp;car il eft certain qu'il manque de

» vivees, & n’en a que pour peu de jours.'
» Au refte , ficette guerre fuccede felon vos
» intentions, je vous conjure , pour recom-
» penfe de vous avoir confervé la liberté 5
»de vous fouvenir feulement de moy,
» qui ay pour'amour des Grecsentrepris
» une chofe fi perillenfe, que de vous ve-
» nir découvrir le deflein de Mardenius,
» afin que les Barbares ne vous attaquent
» pas fans que vous foyez preparez d vous

» deffendre. Adicu, je fuis Alexandre de
» Macedoine. Aprés avoir parlé dela for-
-g¢ il retourna d Parmée & dans fon

Uy
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quartier , & les Cafitaincs Atheniens
cftans rerournez 3 la pointe droite de
leur armée, firent rapport 4 Paufanias de
ce quils avoicnt appris d’Alexandre.
Cela lay fit apprehender les Perfes, & le
fir parler en ces termes fur ce fujer. Puis
qu’on. doit nous attaquer fur la pointe
du jour, il me femblequ'il et 4 propos
Le.Grecs que les Atheniens faffent tefte aux Per- .
font por 1655 & queles Lacedemoniens soppofent «
la baail- apx -Beotiens , & aux Grees qui font e
) dans le party des Barbares : car les Athe- «
njens connoiffent les Medes, & leur fa- «
gon de combartre par la bataille de Ma- «
rathon, Quant 4 nous , nous n’avons «
point de connoiffance de leur difcipline «
militaire ; parce que les Spartiates ne fe «
font jamais éprouvez contre les Medes.; «
mais nous connoiffons les Beotiens & «
les Theflaliens , & _nous nous fommes «
quelquefois ellayez contre eux, Cleft
pourquoy il cft utile pour lebien denas «
affaires , que les Acheniens paffent 4 la o
~pointe droite,, & quenous paflions en la «
gauche. Les Atheniens ficene cette ré- e
ponfe 4 Paufanias : Nous avions refolu «
d’abord de vous dire ce que vous nous «
dites maintenant , quand nous vifmes «
que les Petfes efoient ordonnez contre «
voys; majs nous apprehendions que nQ-«

- -
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» tre avis ne fuft pas receu. Puifque vous
» enavezdonc parlé les premiers, & que
'»» vous le jugez 3 propos , nous fommnics
» prefts d’executei voftre volonté. Cette
refolution ayant efté prife de part & d’au-
tre, les Lacedemoniens & les Atheniens
changerent de place, & les Beotiens s'en
cfans apperceus désla pointe du jour en
avertirene Mardonius., Aufli-cot Mar-
donius fic fes cffors pour remetrre les
Perfes en tefte aux Latedemoniens;mais
Pagfanias voyant qu'on’ avoit découvert
fon deflein , fit repafler les: Spartiates
en la pointe droite’, comme Mardonius
avoit remis les fiens 4 Poppofite de la
pointe gauche. Enfin chacun ayant re-
ptis fa premiere place , Mardonius en-
voya un Heraut aux Spartiates, & léur

» fit patler en cetre maniere. Lacedemo-
» niens , ditil , vous eftes en repuration
» patde(Tus tous les peuples qui fone affem-
» blez en ce lien | Ic ne fuir jamais du
»combat & de n’abandonner jamais vos
» rangs. Oun dit au contraire que vous de-
» meurez toujours fermes , & que vous

»avez accolttumé ou de tuer vos ennemis,

» oud’eftre vous mefmes tuez. Neanmoins

» tout ce bruit n’eft point veritable , puif=

» que mefne devant I combat nous vous

a voyons déja fuir, & abandonner voftrg
) F£ iij

Maido-
niusn-
voye un
Heraur |
aux Spag~
tiates,
pour les

cfticr,
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pofte , & que laiffant tout le peril aux e
Atheniens, vous: eftes venus vous plan- «
-ter 4 Poppofite de nos moindres troupes ;5 «
ce n'cft pas 13 uncadion que les hommes «
genereux ayent accolitumé de faire. Cer- «
.tes nous fommes bien trompez dans l'o- «
pinion que nous avions conceaé de votre «.
courage, car voftre reputation nous avoit «
fait croire que vous nous defhiriez vous- «
mecfme, & que vous.ne voudriez pas pef- e
mettre que d'autres que vous combattif- «
fent contreles Perfes. Maisnous n’avons «
rien trouvé en vous qui répondift 4 voftre «
-eftime , & nous n’y avons rien rencontré «
que des ceeurs timides & abbatus par la «
crainte. Maintenant pui»fque vyous ne nous <-
avez pas prevenus dans un fi genereux.«
défi , nous fommes bien aifes de vous o
prévenic. Comme vous cftes eftimez les «
plus courageux & les plus braves d'en- «-
tre les Grecs, & que nous fommes parmy.«
les Barbares en mefme reputation,combat- «
" tons en pareil nombre les uns-contre les «
autres; & enfuite fi vous trouvez 4 pro-
.pos que tout le refte combatte , quil
.combarte , nousle voulons bien. Que fi
vous ne jugez pas cela d propos , & que ce «
foitaflcz que nous combattionstout feuls, «
nous voulonsbien gombattre tout feuls; «
B¢ queles uns ou les autres qui demewre- «

N
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» ront victoricux foient reputez vain-
» queurs de toute 'armée ennemie. Aprés

que leHerault cut parlé, & qu’il eut atten-

du quelque temps fans que perfonne luy

répondift , il s’en retourna, & ditd Mar-

donius comment la chofe seftoit pafféc.

Mardonius fe réjoiiit extraordinairement

dé cerapport, & fc laiffant emporter par’

le fucces d'unc vicoire imaginaire , il Mardos
N nius ecns

envoya contre les Grees: fa Cavaleric, voye a

qui mit du defordre dans leur armée Caviledc

avec les traits & les fléches done ilsatta- 1esGecs.

querent. En effer , comme toute cetes

Cavalerie combattoit avec des traits &

des fliéches , & qu’ellefe faifoit aifément

paffage par touc ot elle vouloit aller,

clle paffa jufqu’a la fontaine de Garga-

phe, qui fourniffoit de I’cau 4 toute I'arw

mée des Grees, 1a combla entierement

& la mit en éiat dene pouvoir plus fer

vir. Il 'y avoit que les Lacedemonicns:

qui fuflentauprés de certe fontaine , &

comme les autres Grecs avoient leur

quarticr en d’auttes endroits , ils en’

cftoient plus oumoins éloignez. Vgrita~

blement la riviere d’Afope eftoit proche,-

mais ils cftoient contraints de {e fervirde: .

la fontaine de Gargaphe, parce que la Ca-

valeric ennemie leur bouchoit le chemin:

delariviere, Ainfi l'armée desGrecs n'ajant:

" FE il
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plus d¢ moyens d’avoir de I'can , & {e
voyant en defordre par les ennemis, les-
Capiraines e rendirent en grand nombre
auprés de Paufanias en lapointe droite 5
pour déliberer fur ce fujer, & fur d'au-
wres chofes. Mais encore que leurs affai-
res fuflent en fi mauvais état, ce n'eftoit
pas neanmoins cette fafcheafc avanture
qui les affligeoit’ davantage. Ils eftoient
fur tour affligez de voir queles vivres
commengoient 4 leur manquer, & qu'ils:
n’en pouvoient recevoir de leurs gens
qu'ils avoient envoyez dans le Pelopo-~
nele, parce que la Cavaleric ennemie
cftoir fur les paffages, & les empefchoir
de revenir. Comme on euc donc déli-
beré {ur ce {ujer on jugea 4 propos files
Perfes differoient encore un jour 4 don-
ner la bartaille, d’aller dans une ifle qui
eft éloignée dedix ftades du fleuve Afos
pe s & delafontaine de Gargaphe, air-
prés de laquelle ils avoient planté leur
Camp. Ceue ifle regarde la ville des
Plateens , & bien qu’elle foit ifle , clle
eft peanmoins en terre ferme en cette
maniere. Le ffeuve en defcendant dela
montagne de Cytheron dans la campa-
gne {e fepare en deux , & aprés avoit
coulé environ I'efpace de trois ftades il

fc rejoint , & la terre qui cft-entre ces
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deux bras eft cette ifle dont nous pat-
lons , clle s’appelle Ocroé , & ceux du
pais difent qu'clle cft fille d’Afope. Ce ;. eee
fur donc 13 que les Grecs fe propoferent refolvene
de paffer afin de ne point manquer d’eau ¢iper,
4 Pavenir, & que la €avaleric des en-
nemis ne fitt plus de courfes fur cux.
Ils furent, d’avis de partir de nuit &
Pheure quon releve les premieres fenti-
" nelles, & qu'on cn met d’autres en leur
place, de peur que Fennemy les voyant
partir , ne les fift fuivre par fa. Cavalerie;
& ne les mift en defordre: dans leur
marche : & refolurent que quand ils fe=
roient arrivez au lieu , ou OFroé fille .
d’Afope eft environnée des caux qui
tombent de Cytheron , ils envoyeroient:
de nuit la-moiri¢ de leurs troupes fur la
" montagne-pour faire paffer leurs gens qui
eftoient allez aux vivres, & quiy eftoient
enfermez. Aprés cette refolution ils paf-
ferent tout le jour 4 {otitenir la Cavale-
ric des-ennemis‘ qui leur donna beaus
eoup de pcine , & qui {e retira nean=
moins {ur le foir: Quand ’heure oli 'on
avoit arrété de partir fut venué , la plufs
part {¢ rendirent avec leur bagage au
lieu qui avoitefté afligné, encorequ’ils
n'cuffent pas beaucoup d’envic &y aller,
Comme on cut commencé. & décampersy,
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quelques-uns s’enfuirent du cote de Pla=
e pour éviter Ja Cavalerie des ennemis,
& {erencontrerent en fuiant auprés d’un
Temple de Junon , qui regarde la ville,
& qui cft éloigné de vingt ftades de la
fontaine de Gargaphe; & quand ils fu-
rent proche de ce Temple , ils fo dé-
poiiillerent de leursarmes, & camperent:

tout 3 l'entour, ¢ ,

Cependant Paufanias qui les vit fepa~ -

rez de Parmée, commanda aux Lacede-
moniens de {uivre le cheminque tenoient
ccux qui marchoient devant , s'imagi-
nant qu'ils alloient ol I'on avoic refolu:
d’aller. Mais fur le point que les Lacede-
moniens eftoient prefts d’obeir 4 Paufa.
nias, Amompharete fils de¢ Poliades, qui
~ eonduifoit la cohorte des Pitanetres, dit
~ bautement qu’il ne fuiroit point devant
" Amom- les Barbares., & qu’ilne feroit point cette:
: fg‘n:gm honte 4 Sparte. Il s'éronna’ mefme de-
quil ne cette fagon de décamper , parce  qu'il
yoine  Wavoit pasaffitéan Confeil qu'onavoir:
fuir.  yenu auparavant. Mais cette defobeiffan-
ce déplie 4 Paufanias & & Euryanax, &
dailleurs-ils eftoient fafchez de laiffer
les Pitancttes en danger, 4 caufe da re-
fus de lear Capitaine, ce qui devoit ina
" failliblement arriver fion les abandon~
woit pour executer le deflein quon-avoit:
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pris avec tour le refte des Grecs. Cetie
confideration: les obligea de demeurer
avee les troupes Lacedemoniennes , pour
tafcher de perfuader 4 Amompharete que
pour lc bien des affaires il n’cftoir pas &
‘ropos de refifter 4 la refolution de tout

¢ monde , & qu'il n’y avoit queluy des.
Lacedemonicns & des Tegeates qui refi-
falt, & qui vouluft demeurer. Quant
-aux Atheniens qui connoiffoient efpric
des Lacedemoniens ,. dont -les actions:
font ordinairement contraires aux paro-
les , ils eftimerent qu'ils ne devoient
.point fortir deleur quartier. C'eft pour-
quoy auffi-toft que I'armée commenga &
-déloger , ils enveyerent un Trompette:
-pour reconnoitre fi les Lacedemoniens.
-faifoicnt contenance de partir , & fi en-
effer ils en-avoient intention ; & enfin.
pour fgavoir de Paufanias ce qu'il cftoit:
neceflaire de faire. Le Trompetre trouva
les Lacedemoniens en bataille , & les:
premiers d'entr’eux en difpute. Car en-
-core que Paufanias 8 Euryanax. cuffent
fait tous leurs efforts pour perfuader 4
-Amompharete de ne pas mertre en peril
les Lacedemoniens qui demeureroient
feuls d caufe de luy , ils n’avoient pir
neanmoins le perfuader, & ilsen eftoient
aenus aux injures lorfque le Trompette
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des Atheniens arriva. Commeils difpws-
toient enfemble , Amompharete prit une
pierre avec les deux mains, & la mic
aux pieds de Paufanias , en difant que
ceftoit-1d la marque par laquelle il vou-
loit faire connoitre qu'il ne filoit point
fuic devant des Etrangers', & des Bar-
e bares. Paufanias I'appellainfenté, & luy
e amé" ditqu'il avoeit perdu le fens ; & puis fe
g‘,‘;l'g:_ touenant vers le Trompette des Athe-
£, niens , qui- demandoit les chofes qu'il
avoit charge de demander 3il luy répor.
-dit qu’il rapportdc aux Atheniens |'étac
on il voyoit les affaires , & qu'il les:
.conjuroit de les venir trouver, & de fe
* - preparer 4 partir comme faifoientles La-
cedemoniens., Le Trompette s'en re-
tourna', & lc jour trouva-ces Capi-
taines dans la mefme difpute on ils
avoient efté toute la nuit. Enfin Paufa-
nias:n’ayant point voulu partic jufqu’d.
. cetemps-13, en donnale fignal aux fiens,,
& conduifit par les montagnes le
refte des Lacedemoniens , que les Te-
geates fuivoient , s’imaginant qu’A-
mompharete ne fe {epareroit. pasdes au.
tres , comme il arriva. Mais les Athe.
A nicas s'eltans rangez. en bataille , prirent
avic elé un autre chemin que lesLacedemonicens:

mandez . .
prenncar €ar les Lacedemoniens: prirent le haut'dg



LIVRE NEUVIE'ME. 349
lamontagne de.crainte des Perfes , & les un auré
Atheniens 12 bas par 1a campagne. ‘Alogs que les
Amompharete , qui avoit eftimé d’abord -‘;:;:‘gs’
que Paufanias n'oferoit pas I'abandon- '
net , s'addrefla 4 ceux qui cfoient de-
meurez , & lesconjura de tenic ferme,

& de ne point quiteer leur pofte. Mais
quand’ il vit que ceux qui eftoient avec -
Paufanias {c retiroient , bien quil crie . *
- que c’eftoit.un agtifice pour l'obliger de
pastir 5 il.ne laiffa pas.de prendrefes ar-
mes, & de mener les fiens au petit pas
wvers I'armée. Elle marcha environ dix
-fades jufqu’au flcuve Molo€s , & s'arréta
enunlieuqu’on appelle Argiopic, oit eft
un Temple de Cerés Eleufine, afind’at-
.tendre la troupe d’Amompharete , &
.que fi ce Capitaine & les fiens ne vou-
loient point. abandonner lc licu od ils
-avoient cfté ordonnez , on pit leur aller
,donner du fecours. Mais Amompharete
vint trouver les antres avec:les fiens,
~voyant que la.Cavaleric des ennemis ve-
noit fondre fur luy .commice elle avoir ac-
coutumé. En effer, lorfque les ennemis
eurent apperceu qu’il n'y avoit plus per-
_ fonne i 'endroit on les Grecs avoient
- campé.les jours precedens, ils poufferent
leurschevaux contre luy , & le prefferent
..Xivement. Mardonius mefme ayant ap-
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percen que les ennemis s’eftoient retirez

de nuit , & qu'ils avoient abandonné

le lien de leur Camp, fic appeller Tho-

rax de Lariffe, & fcs freres Eurypile &

Trafydie, & leur parlade la forte. En-
fans d’Aleve, dit-1l, qu'avez-vousenco- «
re 4 dire du couragedes Lacedemoniens, «
maintenant que vous voyez qu'ils ont «
abandonné leur Camp ? Comme vous =
eftes leurs voifins , & que vous penfez =
les bien connoitre , vous difiez que ce «
n’eftoit pas leur colitume de fuir du com- «
bat, & qu'ils font les peuples les plus .
belliquenx de la terre. Cependant vous =
avez vii que lacrainteles a fair premic- «
rement changer de place, & que lanuit «
derniere ils {e font fauvez par la fuite , =
parce qu'il efie fallu neceffairement quils e
cuflent combattu contre des hommes «
qui ne font pas eftimez fans fujer les
plus courageux delaterre. Cette action «
donne témoignage qu'entre les Grecs «
qui ne font pas des gens de grande efti- «
me , les Lacedemoniens font les moins «
confiderables. Au refte , quand vous
donniez tant de lotiange 4 ces peuples «
que vous connoiffez , je vous le pardon- «
nois librement , parce que vous ne con- «
noifficz pas les Perfes. Mais je me fuis «
éwonné du fentiment d’Artabafe qui 2e
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wiredouté les Lacedemoniens, & d'qui la
» crainte a fait dire lafchement quiil faloic
wdever le Camp , & fe reriter 4 Thebes,
» afin d’y artendre un fiege. Cerresle Roy
» apprendra de moy - mefme ce confeil
» d’Artabafe , mais nous parleronsune au-
» wefois de cela. Cependant puifque les
» Gtecs montrent fi peu de courage , il faue
» faire en forte qu’ils ne nogs echappent
» pas; il faut les poucfuivre g les prefler
» julqu’d ce que nous les ayons chitiez
» des injures qu'ils ont faites aux Per-
» {es. Aprés ce difcours il fit pafferI’Afo-

peafes gens, & les envoya contre I’ar-
mée Greque comme fi elle et pris la fui-
te , & atteignit feulemear les Lacedemo-
niens & les Tegeates. Car comme les
“Atheniens avoient pris des chemins de
“traverfe par le bas de la montagpe , les
Perfes ne les purent appercevoir. Tous
les autres Chefs des troupes Barbares
‘yoyant marcher les Poefes pour fuivre

les Grecs , déployerent leurs enfeignes, -

8¢ coururent’ aprés eux confufément &
“fans ordre ; & neanmoins ils les {uivi.:
rent avec de grands cris , & un bruit:

épouvantable , comme s'ils euffent cfté
affurez de les deffaire. Cependant Paua:

fanias fc fentant preflé par la Cavalerie’
des ennemis , envoya aux Athenicns , -

Les Pers
fes pour-
fuivent

les Grecs,
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qui il fit parler en ces termes. Seigneurs

Lestace. Atheniens, & vous 8 nous nous avons «

demo.
niens en

voybtde-

efté trahis durant la nuit par nosalliez , -«
dans une occafion o il s'agitde la liber- «

mander ¢€ oy de la fervitude de la Grece. Ceft «

du fe

coursaux pourquoy il nous femble qu’il eft ne- «

Athe-
niens,

nous

ceflaire de joindre nos forces pour noftre «
défenfe , & de nous donner les uns aux «
autres toute J'affitance que nous pour. «
rons. Et certes fila Cavaleric del’enne- «
my vous et attaquez les premiers , il «
ciic efté de noftredevoir, & du devoir =
des Tegeates , qui font avec nous de-
meurez fideles 4 la Grece, de courir 4 «
voftre fecours. Il eft donc jufte mainte-
nant que puifque I'ennemy fait contre =
?es cfforts , que vous donniez dg=<
I’afliftance a.cette partie de voftre corps «
qui cft en danger ; Que fi vous eftes <
vous-mefmes en peine, & que vous ne
puiffiez nous affifter , au moins la paf-
fion qite vous témoignez pour cetteguer- «
t¢, nous fit efperer que vous nous en- <«
voyerez quelques-uns de vos gens de
trait, Quand les Atheniens eurent en. s
tendu ce difcours, ils fe difpoferent cou.
rageufement 4 fecourir les Lacedemo-
niens ; mais comme ils eftoient en che.
min , les Grees qui tenoient le party des
Medes, & qu’on avoit ordonnez 4 I'op-
- policg



LIVRE NEUVIEME, 343
polite des Atheniens les vinrent prome
ptement atraquer ; de forte qu'ils ne pu- LesAthe-
réntaller an fecours des Lacedemoniens, tes peu-
parce qu'ils en furent empefchez par cet- Y< 5
te fafcheufe occalion, Ainfi les Lacede-
moniens & lcs Tegeates furent privez
de affiftance qu’il attendoient des Athe-
niens. Les Lacedemonicns, en comprant
ceux qui eftoient armez ala legere , mon-
toient jufqu'au nombrec de cinquante
mille , & les Teageates qu’on ne fepa-
roit jamais des Lacedemoniens cftoient
environ trois mille. Ils voulurent facri-
fier comme pour aller combattre Mardo-
nius, & les troupes qui eftoient avec
luy ; mais ils ne purent faire leur facri-
fice , parce qu'ils eftoient expofez aux
coups de I'ennemy , qui en tuoit beau.’
coup d'entreux , & en blefloit encore
davantage par les fleches quetiroient les
Perfes , qui s’cftoicnt fait comme un
rampart de leurs boucliers. Quand les
Spartiates fe virent preffez , & qu'illent
eftoir impoffible de facrifier, Paufanias
jettant les yeux fur le. Temple de Junon
de Platée , pria cette Deefle de ne pas
ermettre qwil flie enticrement privé de Lestace
effer de fes efperances : & 4 peine cuc 4o

nicns

il achevé fa priere, que les Tegeates fe marchelm
leverent , & allerent donner fur les Bar- pepic;, ™
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bares , & en mefme - temps que Piufa-
nias cut finy fes pricres, lesfacrificespa-
rurent favorables aux Lacedemoniens. I[s:
marcherent donc un pen aprés contre les
Perfes , qui firent ferme d’abord fans: fe -
fervir de leurs arcs nide leurs fleches. Le
premicr combat fur donné proche du-
Templea ’entour de cetre efpece de rame--
E:rt, que les Perfes avoient faitde leurs.
ucliers;& quand ils eurent efté abbatus,
tes par- le combat devint plus grand & plusru-
":{f& e de proche d’'un Temple de Cerés , &.
pottes dura jufqu’d ce que les Barbares euffent.
cfté repouflez : car ils avoient rompu.
leurs lances 5 & bien que les Perfes ne:
fafent pas moindres en force & ¢n cou-
rage,ils eftoient mal armez, 8 avoient:
peu dexperience dans la guerre, & n’é-
toicnt - pas comparables 4 leurs ennemis .
par la prudence & par la fcience mili-
taire, Encore qu'ils fe jertaffent dix , ou -
plus oun moins fur un feul ; neanmoins -
comme ils alloient confufément & fans -
ordre, ils eftoient aifément tuez parles -
Spartiates. Mais.du c6té ol Mardonius
combattoit monté fur un cheval blancy
& cnvironné de mille Perles d’élite , .
Tennemy cftoit vivement preflé. Et tan.
dis qu'il fuc vivanc , les Perfes refifte-
rent, .fe deffendirent courageufementy

LY
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& défitent un grand nombre de- Lacede- ‘
moniens.- Mais quand Mardonius fuc nﬁ‘:‘e“;;
mort, & que céux qui eftoientd I'entour we & fes:

de luy eurent efté défaits, alors rous les §5 o2

autres prirent la fuite devant les Lacedes
moniens , car leur habillement lear nuis-
foit, & ils combatroient fans armes con--
tre des hommes bien armez. Ce: fur Idt
qu'on prit la' vangeance de-la mort de-

Leonidas par.cclle de Mardonius, foi-

vant un Oracle qui avoit efté rendu aux:
Spartiates ; Ec enfin Paufanias fils de-
Cleombrote , & petit fils d’Anaxandride 5
remporta en cette occafion la plus grande
& la plas illoftre victoire qui ait jamais-
fignalé un Capitainc. Jay parlé de fes
anceftres en parlant de Leonidas, car 'un?
& l'autre ont eu les' mefmes anceftres. -
Au refte Mardonius fut tué par un Spar--
tiatg, nommé Arimefte, qui cltoitengrans
de confideration parmy lesfiens , & quit
quelque temps aprés laguerre des Medes
mourut 3 Stenyclere avec trois cens La--
cedemoniens ', dans la bataille qui fuet
donnée contre les Meffeniens, Quand !
Ies Barbares eutent cfté mis en faite &t
Platée par les Lacedemonicns®, ils fere<
tirerent fans ordre dans leut Camp , &°
entre les murailles de bois qu’ils avoient®
faites :dans une -plaine dc-T(l}\qbcs; Maiss

Gg.iji
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comme on combartoit auprés d’un Tenss
ple confacré d Cerés , j¢ m'éronne qu'on-
n'y vit entrer pas un des Perfes pour fe.
fauver , & que pas un ne fut twé 4 en-
tour ; & toutcfgis il eft cercain qu’il en.
mourut beaucoup aillears. Pour moy je-
pene, §'il eft permis aux hommes de pe-
netrer dans les jugemens des Dicux , que
la Decfle ncles voulut pas recevoir, par-
cequ'ils avoient brilé fon Temple qui
cft dans Eleafine. Mais ceft allez parler
de ce combar, quieur le fuccés que nous
avons dit.
ce que - Cependant Artabafe qui n’avoic pas
fiir At approuvé d'abord que lc Roy hiffiten .
" Grece Mardonius, & qui n’avoit pit em-
efcher de donner la baraille par roures
fes raifons qu’il avoit rapportées, jugea
a propos dec {e gouverner de la forte,
Comme il n'avoit pas trouvé bon tout
€ que Mardonius avoit fair, & jugeant
~ bien ce qui réiiffiroit dc-cette guerre,
tandis que la baraille fe donnoit il fic
marcher en ordonnance tous fes gens qni
weftoient pas en petit nombre , puifs.
qu'ils cftoient quarante mille , & lear:.
commanda de’marcher par tout oi illes
conduiroit , & o ilsle: verroient cou-
ric. Aprés avoir donné cer ordre aux.
fiens , il les fit marcher comme il edit.
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voulu-les: mener au combat , & ayant
prisgarde queles Perfes fuyoient , il ne
garda pas plus long-temps l'ordre qu'il Arcabare
avoit tenu jufques-1a , & prit luy-mef{me g:f;gnl:
1a fuite , avec fes quarante mille hommes, de '1el-
non pas da c6té du retranchement des ?:*y";:f :
Perfes, ni des muraitles de Thebes , mais que les
du c5té desPhoceens,avec intention dere- ;:;g;;,.
gagner I’Hellefpont. Tous les autres Grecs
qui tenoient le party des Medes combat. |
tirent lafchement en certe occafion , de
deflein-formé , excepté les Beotiens , qui
refifterent long - temps aux Acheniens,

Les Thebains qui teneicnt le-party des
Medes {e montrerent auffi gens de ceeur ,
& d’autant qu'ils ne vouloient pas parof- -
tre lafches , ils combattirent avec tant
d'ardeur & de conrage , que trois ccns
des principaux & des-plus vaillans-d’en<
tr'eux y demeurerent , & furent tailles
en pieces par les Atheniens Ces deux
peuples ayant efté mis en fuite n’allerent
pas mefme du cdté ol fe retirerent les Per-
fes , & certe multitude de gens qui n’a«
voient point combattu ; ou quin’avoient
point fait d’adtion fignalée, mais ils fe re
tirerent du c6té de Thebes. Iheftcertain
que les Perfes donnerentlebranle 4 rous
tes chofes; & en: effet comme les Barba-
ges curent: pris garde. que les Perfes
Gg ijj
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fuyoient la plufpart d’entr’eux' s’enfuits
devant le combat, & tous les autres pri-
rent la fuite qoand ils les virent deffaits,
excepté quclque Cavaleric , avee celle
des Beoticns qui‘fervit aux fuyars, en ce-
qu’clle s’artacha toujours 4 1’canemy , &
le dérourna desalliez qu'il pourfuivoit ;-
car les Grecs viGtorieux pourfuivoient les -
gens de Xerces, & en fai(fc:icnt par tout un;-
grand carnage. Durantce tumulteon vint®
dirc aux Grees qui eftoient en baraille 4:
Pentour du Temple de Junon, que Fon-
combatroit, & que les gens de Paufanias -
eftoient vainqueurs, A cette nouvelle, les
Carinthicns, les Megariens, & les Philia-
“ficas partirent fansordre, les Corinthiens
par les montagnes par oitl’on va au Tem--
ple de Cerés, & les autres par la plaine.
Quand la Cavaleric Thebaine , dont Afo-
podore fils de Timandre,eftoit Colonelles -
vitapprocher confufément & fans ordre , -
clle piquacontr’eux, & d’abord, ellc en
soucha fix cens par terre, & mena battant
kesautres jufqu’a la montagne de Cythe--
ron. Ainfiles Megariens, & lesPhiliafiens -
perirent fans gloire & fans en eftre confide~-
sez. Cependant les Perfes & toure cette
multitude de Bacbares ayant regagné-
leurs retranchemens , curent le temps de-
fo- resizer-dans los forts, deyant queles:
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Lacedemoniens arrivaflent. Ainfi ils ré-
tablirent le micux qu'ils purent lears re-
tranchemens & leurs murailles; ce qui-
fut caufe que fe combat fut plus afpre &.
plus rude quand les Lacedemoniens ar-
riverent, Et certesy devant la venué des-
Atheniens , non feulement les Barbares-
fe deffendirent , mais - ils 'emporctrent:
pardeflus les-Lacedemoniens , qui ne {ca.
voient pas comment il faloit attaquer des -
murailles ; mais quand les Atheniens-
furent arrivez , alors ce retranchement:
fut attaqué & deffendu plus puiffamment:
que devant. Enfin par leur courage &
pat des efforts lor&guemm opinidtrez , -
ils forcerent les deffenfes des Perfes, &

y firent un paffage par ot les' Grecs:
entrerent ; Les-Tegeates s'y- jererentlesy, .04
premiers', pillerent la Tente de Mardo- de Mar-
nius , prirent fur tourl'équipage de fes g&;:\;féq
chevaux , qui eftoit d'airain , & digne- '
fans doute d’cfire confideré , & le done-
nerent pour offrande au Temple de Miw-
nerve Alée. Pourles autres chofes qu’ils -
prirent, clles furent apportées en coms
mun -avec le refte du butin des Grecs, .
Mais enfin le retranchement ayant cfté:
forcé , les  Barbares nc-fongerent plus &:
fe rallier , & ne fe fouvinrent plus de leur:
courage , tant ils cfteient. éppuvantez.-
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par la prompre deffaite de leurs granded
Des tois troupes. 1l fut i facile aux: Grecs de lcs
censmil- tuer , que de trois cens mille hommes,
ke bémes eycepté les quarante mille avec lefquels
donius il Artabafe prit la fuite, il ne s’en échappa
fasea pas P38 trois mille de I'épée & de la furcur
wroismil- des ennemis. Il ne demeura fur la place
le. que ‘ciuatrc-vingt onze Lacedemoniens
Spartiates , {eize Tegeates, & cinquante-
Ceux qui deux Atheniens. Ceux qui firent le mieux
firent de parmy les Barbares, furent entre lesgens
es aa:6s de pied les Perfes; parmy la Cavalerieles
;,‘;““r:“‘ Saces ; & entre les Capitaines , Mardo-
nius, Maisentreles Grecs, les Atheniens
& les Tegeates remporterent beaucoup
de gloire , & cependant les Lacedemo- .
nicns en reccurent davantage. Veritable-
ment les Atheniens 8 les Tegeates défi-
rent tous ceux qui fe prefenterent devant
eux, mais les Lacedemoniens mirent en
déroute tout ce qu'il y avoit de plus fore
& de plus redourable dans I'armée enne-
mie. Celuy qui futle plus eftimé: parmy
cux, futr 4 mon avis Ariftodeme , quiau-
paravant avoit recen du blafme & des re-
proches, parce quede trois cens Spartia-
tes-qui cftoient mortsaux Thermopyles ,
il avoit efté feul qui fe fitt fauvé du carna.
. ge. Aprés luy , Pofidonius , Philocyon
& Amompharete Spartiate firent lcsb plllus
¢lles

N
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belles actions. 1l eft vray que quand on
en parloit , & qu'en demandoit lequel
avoit le mieux fait d’entr’eux , les Lace-.
demoniens qui s’cftoient rrouvez au com-
bat, répondirent qu’Ariftodeme voulant.
mourir gloricufement aux yeux de fes
compagnons , & cffacer par fa more, la

- honte qu’il avoit auparavant receué ,
avoit fait quantité d’adtions fignalées ,
. & quitté mefime fon rang pour eftre des
premicrs 4 ’ennemy ; que neanmoins Po-
fidonius avoit paru d’autantplus brave
qu’il n’avoit point eu befoin de mouric
pour effacer une infamic ; mais peut-
cltre quel'envie les failoit parler de la for-
te. On fit de grands honnears d tous
ceux qui moururent dans cette bataille,

. excepté d Ariftodeme 4 qui Pon n’en fie
ancuns, parce quw’il avoit voulu mourir
our le fujet que nous avons dit, Voila
fcs petfonnes de confideration qui mou-

rurent 4 Platée : car pour ce qui concer-

ne Callicrates , qui cfoitle plus brave,
non feulement des Lacedemoniens , mais
«~ de tous les autres Grecs , il ne mourut
pasdansla mélée. En effct , comme Pau-
{anias facrifioit , Callicrates receut un
coup defléche dans le coté, & lorfqu’on
Ie remportoit dans fa Tente tandis que

les autres combartoient , il témoigna,

Tome 111, Hh
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beaucoup de reflentiment de la mere
qu'il aveit receus (ans combatre , & dic
4 Aimmefte Plateen, qu’il aefe plaignoic
p*s de mourir pour {a Greae , mais de
n’avoiv point fait devant {a more d’action
fignalée , qui fir digne deluy & de fon
courage. On dit que celuy dentre les
Atheniens qui parut davantage fut So-
phanesfils d’Earychide , de laTribu des
Deceleans , qui firent autrefois { s'il en
£aur croire les Atheniens ) unechofequi
fera etornellement profitable. Car lor{que:
les Tyndarides, qui cherchpicntHelene,
forent entrez dans I'Attique avec degran-
des troupes, & quils chaffoient les peu-
ples de leurs anciennes habitations, ne
fcachant pas ot lon tenoit Helene ca-
ohiée | les Deceleens , & mefme Decelée,
i cftoit indigné de T'injure quon fai-
{oit 4 Thefée, & qui craignoit qu'on ne
pillaft toat le pais des Atheniens , lear
découvriremt toute 13 chofe , & les con--
duifirent 4 Aphidne , guc Titame qui-
cftoit du melme lien , livra en trahifon”
auxTyndarides.Certe a&ion eft caufeque-
les Deceleens ont toujourseté dansSpar-
te cxempts de tributs ju{qu’ noftre temps, -
& qu'ils ont la premicreplace dans les af=
femblées. Ce privilege leur a efté fiin.
violablement confervé , que dans la guers -
£¢ qui nafquit long- temps aprésernec los
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Atheniens & les Peloponefiens , les Lace-
demonicas, qui pillerent touce I'Attique,
ne toucherent point 4 Decelée, Sophane
eftoit donc forty de ce peuple, 8 [e fi-

Sophane

fur celuy

gnala pardeflus tous les Acheniens , mais i file
ongapportede deux fagons ce quiil fic de mieus

grand & degloricux. Les uns difent qu'il

parmiles

Athe-

E“C’if une anchre de fer ateachée d fon »is

udrier; avec une chaifne qu'il jettoit au
dgvanr des eanemis toutes les fois qu'ils:
approcheient , de peur que leur irpe-
taofité ne lay fift quitcer fon rang , & que
quand ils prenoient la fuite il reprenoit
{onanchre, & les pourfuivoir. D’aatres
en parlent d’une fagon toute diffecente ,
ils difent bien qu’il portoit une anchre,
que routefois clle n’cfoit pas de fer , ni
attachée 3 fon baudrier , mais qu'elle
tenoit 4 fon bauclier dont il faifoit in-
cefamment 1a roné. 1 fit encore une
autre adion fignalée lorfque les Athe-
. niens affiegeaient Egine. Car il wa Eu-
. tybiade Argien, qui avoitefté cinq fois
. vaindueur aux jeux Qlympiques, & qu'il
avoit appellé en duel. Mais enfin quel-
que temps aprés cftant Capitaine des
. Atheniens avac Leagre fils de Glaucon,
- 4] fut tué i Date par les Edons , commeit
- combatroit pour les mines d'or , avec
--de mefme courage. qu'il avoit monué
Hh ij
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dans les autres guerres.

Aprés que les Burbares curent cfté dé-
faits 4 Platée , une Dame qui eftoit con-

unrefuze cubine de Pharendaue fils de Theafpes

dans le
Campdcs

Grecs.

Grand Scigneur des Perfes, vint cher-

cher un refuge dansle Camp des Grecs, -

quand clle cut appris que les Perfes
avoicnt efté mis en fuitc , & que les
Grecs gftoient viGoricux. Elle fe rendic
dans leur Camp dans un chariot, toure
couverte d’or , & fes fervantes magnifi-
quement parées & revétues des plus
beaux habits que 'onfe puiffe imaginer ;
& encet cftar pompeux cllealla wouver
les Lacedemoniens qui eftoient encore

-occupez au carnage. Comme clle eutre-

gardé Paufanias , par 'ordre duquel on
agiffoit en cette occafion , elle reconnut
ce Capltaine , dont aurrefois elle avoit
appris & le nom & la Patrie. Elle fe jer-
ta donc fes pieds, & embraffant fes ge-.

noux, clle luy parlaen ces termes: Roy
.de Sparte, dit-clle , délivrez-moy je vous’

pric dela fervitude ol je fuis. Vousm’a-
vez déja gagnée par la vangeance que.
vous avez prife de ces peuples Barbares,
qui ne refpe@ent ni les Dicux niles enfans.
des Dicux, Jay prisnaiffance dans Coos, -
je fuis fille d’Hegerorides, & petite fille
d’Antagoras , & Jay efé enlevéede forn.,
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wee¢ par un Perfan , qui m'a tenué long-
» temps avec luy. Ne craignez rien , luy

“srépondit Paufanias , puifque vous vencz
sen fuppliante , & qae vous eftes fille
»d’Hegetorides , qui eft le meilleur amy
» que j'aye en ces quartiers-1d. Aprés luy

avoir fait cet accueil il la recommanda
pour lors aux Ephores qui eftoient avec
luy , & enfuite il donna ordre qu'on la
reconduifift 4 Egine ot elle vouloit aller.
Aufli-toft que cetce Dame fur partic les
Mantineens arriverent , mais il n’y avoit
plus ricn 4 faire & la bataille eftoit don-
née. Voyant donc qu’ils cftoient venus
erop tard , ils crurent qu'ils avoient faic
en cela une grande perte, mais ils direat
qiils vouloient faire comme une répara-
tion de leur parefle , & qu'ils n’avoient
pas encore perdu toutel’occafion d’avoir
quelque part dans la défaite des ennemis.
Ainfi ayant fceu que les Medes avoient
pris la fuite , ils les pourfuivirent juf-
quen Theflalic malgré les Lacedemo-
niens ; mais eftant retournez en leur pais
ils punirent leurs Chefdu banniffement.
Les Eleens arriverent aprés les Manti-
neens , & crurent comme les Manti.
neens , qu'ils avoient beaucoup perdu
de ne s'eftre point trouvez dans la batail-
le, & quand ils furent de retour ils ban-
Hh ijj
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nirent aufli leuss Capitaines. Cleft affez-
patler des Mantineens & des Eleens.

Il y avoita Platéedans le quartier des
Eginettes parmy les plus confiderables
d’'ent’cux, un Scigneor appellé Lampon
fils de Pythée qui vine troover Paufanias,
& luy donna un lafche confeil. Fils de «
Cleombrote , dit-il , vous avez fans dou- «
te achevé une chofe merveilleufe par {3 «
frmdcut & pat fon prix; & cortes en dé- «

Jivrant la Gtece defervitude , vous avez «

-acquis plus degloire quepasun desCa. «
pitaines dont neus ayons connoiffance. «
Toutefois il faut paffer plus avasit, vous «
devez donc vous Sgnaler par quelqu’au- «
tre fameufe ackion ;& faise en forte que «
deformais les Basbares ne puiffent plus «
rien entreprendre contre la Grece, Vous «

“fgavez que Xerces & Mardonius ont fair «

couper la teftade Leonidas; qui fur tué «
aux Thermopyles , & qu’ils firent met- «

- tre fon corps en ¢roix 3 h vous leur ren- e

dez la pardille ; premicrement vous en «

- ferez loiié par tous les Spartiates, & en «

fuite par tous les Grecs. Et d’ailleursen «
faifant mettre en croix Mardonius vous <
vangerez voftre fang , vous vangerez Leo- «

:nidas qui cfoit voftre oncle. Ainfi parla «
* Lampon, s'imaginant faite plaifir 4 Pau-
-fanias , & fc mettre en favesr auprés de

-



. LIVRE NEUVIEME. ;8%
. luy. Mais Paufaniasluy fit 2u contrgire
» cetteréponfe. Veritablement , dit-il , ja Réponfe
» fais cftac de voftre affeétion & de volkre 2"
» prévoyance, toutcfois il me femble que
s vous-vous ¢loignez un pen de laraifon:car
» 2prés avoit loti¢ 1a patrie, & m’avoir élevd’
»» par vos lotianges, on diroit que vous voas
. ﬁz m’abaiffer- jufquesdans le neant, lors
» que vous me confeillez d’cftre cruel en~
» vers un mortt , & que vous dites que
» jaugmenteray mareputation fi je faisune:
» chofe qui n’cft digne que des Barhares,
& que nous-leur reprochons comme na-
» ctime & unc infamie. C’eft pourquoy je
» ¢ confentiray jamais ni 4 I'opinion des-
»» Eginetes ; ni au fentiment de ceux qui ap-

»s prouvent toutes: ces- chofes ; & cc m'eft:
s affcz de plairc aux Spartiates par des cone
o feils & par des actions gloricufes: Quant
»4 Leonidas que vous voulez que nous
=’ vangions , & i qui vous voulez que nous:
» faflions des honneurs funcbres , je luy
» foiitiens , aufli:bien qu'd tous les autres:
»s qQui font mortsaux Thermopyles , qu’on-
w» les & amplement vangez par la mort de’
» tant de Barbares, & qu'on ne pouvoir:
» faire pour cux de plus honorables fume-
»tailles. Ne me venez donc plus trouver-
s pour me donner de mauvais confeils
»- 0 croyez que ceft-vous faire beancoup’
_ Hhiiiij, '
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de graceque de les laiffer impunis, Lam= «
pon n’cutpas fi-toft entendu ce difcours
qu'il fe retira,
Cependant Paufanias fic faire deffen-
tc que perfonne ne touchaft au butin,
*Ceftun & commanda aux * Helotes , d’apporter
e spur. tout Por & 'argent quiils trouveroicor.
siaesdé- Ainfi eftant allez de tous céeez dans le
Tors va. Camp , ils trouverent des tentes pleines
:féfirf:n d’or & d’argent, des meubles precieux,
drunpea. des coupes & d'autres vaiffelles d’or. 1ls
lesppel- apparceurent mcfme des facs qu’on avoit
e ce .
56 quils fthargcz fur deschariots, & danslefquels-
e il y avoit des chaudieres & des marmites
g d'or, qui fe découvrirent par leur éclat,
Outrecelails ofterent aux morts des braf=
felets, des chaifnes & des cimeterresd’or ;
& ne fe foucierent: pas.de leurs habits
qui cftoient de diverfes fagons. Nean-
moins. ils cacherent beaucoup de chofes
qu'ils vendirentaux Eginetes, & ne re-
prefenterent feulement ‘que ce qu'ils ne
purent cacher. C’eft ce qui a efté caufe
que fes Eginetes , qui acheterent desva.
lets des Lacedemoniens de I'or pour du
cuivre , commencerent 4 devenir riches,
Onfit faire de ladixiéme partie des tre-
fors qu’ils avoient amaffez , un trépier
dor affis fur un ferpent d’airaina’trois

teftes , qu'ils confacrerent au Dicu de
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Delphe, & qui fue mis auprés de PAm
tel; un Jupiter d'airain dedix coudées au.
Dicu d’Olympie, & un Neptuncde fepe
coudées au Dieu de I'Ifthme. Aprés cela LesGrees
on divifa le butin felon le meritede cha- 728"

le butin
eun , & l'on fir la mefme chole descon- felon le

" cubines des Perfes , & de toutlercfte de gseun,

* keur équipage. Mais on ne dit point ec '

qui fut donné en parriculier 4 ceux qui

avoient le micux fait dans la journée de

Platée ; je croy neanmoins quon leus

donra quelque recompente particulierc ; Lo dixid

au moins Paufanias cut le dixiéme dochaque

toutes chofes, des femmcs , des chevaux, :(‘{"d:n_

des talens , des chameaux , & de tout lené au -

reficdubutin, - - Gk
On dit que Xerces fuyant dela Grece

avoit laiflé 3 Mardonius fon équipage,

qui <onfiftoit en beaux meubles , en

vaiflelles d'or & d'argent, & enfuperbes

tapifferics, Que Paufanias voyant un fi

pompeux équipage commanda d fes gens

deluy preparer le fouper , comme fi C’elic

eft¢ Mardonius-; que quand ils curent

exccuté fon commandement , & qu'il

cut vii les lits d’or & d’argent, & lesta- ,

bles de mefme, avecl’appareil du fouper

qu’on luy avoit preparé, il s’étonna de

la quantité debiens qu’il voyoit prodis Ce que

. fait P
guez devantluy , & commanda en rians s



0 HERODOTE, -
yovint 3 fes Officiers qu'ils luy appreftaffent &
des i fouper i la maniere des Spartiates ; Que:
chelles de quand il ent effé preparé il manda les Ca-
sws, pitainesdes Grees , & losiqu'ils fucent af-

’ femblez , il leur dir en kur montrane
Vappareil del'un & de Pautre fouper: Je «
vous ay fair affembler pour vous faire «
voir la folic du General des Medes, qui «
menoit unc vic fi voluptucufe , & qui-«
neanmoins eft venu nous faire la guerre ; «
4 nous, dis-je, qui vivons fi mifcrable- =
mens. Quelque temps aprés cette deffai. =
te des Perfes, quantité de Plateens wog-
verent des coffres remplis d'or & dar.
geme , & de beaucoup d'autres chefes.
On trouva aufli parmy les morts, quaad:
keurs os farent depoiiillez’ de leur chair,
unc chofc affcz éwrange & affez remar-

e Quable. Car comme les Plateens pors
dhome toient tous ecs offemens en un certain-
favefit- endroic, on rencontra une téte d homme
machoi- qui n’avoit point de future , & qui eftoic.
febun faite d'un feul os ; unc malchoire fupe.

ricure avec toutes les dents diftinguées:
tant les groffes que les petites , tout de
mefme d'un feul os 5-& les offemens d’un-

‘homme decing coudées. Quantau corps-

de Mardonius il ne fe trouva point le

kendemain parmy les morts , fans que:

Lion. piic affurer par qui il avoit cfté en--
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Jevé. Jay tontcfois oily dire que diver-
fes perfonnes luy avoient donné {epultu-

re; & dailleurs je fgay queplwlicurs en

‘receusent de grandes recompenfes d"Ar-
.vomte fon fils. Mais je n'ay pi fgaveir
-aw vray qui fut celuy qui prit le foinde
- Vinhumer , encore qw'il court an braic
que ce fur Dionyfiephanes Ephefien.

Quoy qu’il en foit, onne peut ricndire

davantage de la fepulture do Mardenius.

Pour les Grecs, aprés qu'ils cusent pas. Sepulture

tagé le batin , chacan enterra fes morts g

feparément. Les Lacedemonicns firent pirent
trois {epulchres ; dans I'un ilsmirent les paaille,

Preftees , entre lefquels furent Pofido-
- nigs , Amompharetic , Philocion , &
. Callicrates y dans Iautre les Spartiates; 8¢

leurs &rviteurs dans le troifiéme. Les Te-
-geates enterrerent auffi lears gensad pare ;.

Ies Atheniens. ficent la- mefme chofc; &

les Megariens &-les Phliafiens enterre.

rent en vn endroic leurs foldats qui
avolent cfté tucz par la Cavaleric ges»

Perfes. Les autres fepultures: que. l'on.

voit 4 Platde, ont efté bitis , comme je

I'ay oily dire, par ceux qui eurent honte:

de ne s’cftre pas trouvez au combar, &

qui y arriverent trop card. En-cffer,on y-

voit un tombeau qu'on dit eftre des Egi-
- metes , qui ac fur dreflé que dixansaprés-

es Grecs
ui mou-

i
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<ette bataille , a la priere des Eginctes’;
par Cleodate Platcen fils d’Autodicus,
qui cftoit leur amy & leur hofte.
LeGrees  Aprés que les Grees carent enterré
selotvent beurs morts , ils refolurentdans lear Con
serla feil de declarer B guerre 3 Thebes , 8 de
gred demander ceux qui avoient tenu le par-
-ty des Medes , & fur tout Timenegide
‘& Artagine , qui- avoient efté Chefsde
faction; & enfin de ne point mertre fin 4
cette guerre qu'ils n’euflent ruiné la ville,
fi on ne leur donnoit les perfonnes qulils
demandoicent. Cetterefolution ayant efté
rifeils allerent onze joursaprésle com-
gat afficger les Thebains qu'ils fomme-
rent de rendre ceux dont nofis yenons
-de parler. Comme ils virent que les
- Fhebains ne tes vouloient point 3omacr,
. ils firent le dégaft dansleurs terres ; com-
~mencerent a battre leurs murailles , &
continuerent vingt jours durant. Enfin
le vingtiéme jour Timenegide parla en
ces termes a ceux de Thebes. Mefficurs, «
dit.il, puifque les Grecs ont refolu dene «
point partir du fiege de Thebes qu'ils ne «
Fayent enticrement ruinée:, ou que vous «
ne nous ayez mis entre lears mains , cer- «
tes nous ne voudrions pas cftre caufe de«
la ruine de voftre pais; Si fous pretex- =
te de demander nos perfonnes ils veu-«
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= lent de l'argent , donnons leur de 'ar-
» gent au nom du public : car enfin nous
» mavons tenu le party des Medesqu'avec
» le public ; mais fi en effet ils nous de-
» mandent, & que nous {oyons caufe qu’ils
»» affiegent cette ville , nous voulons bien
s nous abandonner nous-mefmes pour ter- -
» miner cette querelle. Les Thebains ap- -

prouverent cette propofition, & cn mef- Les The

. ins fe
me-temps ils envoyerent un Herault a Sifatyo

Paufanias , pour luy dire qu’ils eftoient de li-

vrer aux
prefts de donner les perfonnes qu'on leur Grees

.demandoit. Cela ayant efté accordé Ar. o 2%
tagine s'enfuit de la ville 5 mais fes en— ctechess
fans furent amenez 4 Paufanias, qui les d¢ B8
declarainnocens , parce qu’il dit que des des me.
<enfans ne pouvoient pas eftre complices ¢*:
~ de ceux qui avoient tenu le party des.
- Mcdes. Tous lesautresque les Thebains
abandonnerent crurent qu’ils {c purge-
-roient de leur crime, ou qu'ils s’en ra-
cheteroienr avec de 'argent; mais quand
Paufanias.Jes cuten fa puiffance , comme
il fe doutoitde leur intention, il conge-
dia tous lés Alliez, & envoya les The-
bains & Corinthe, ot il les it punir du
dernier fupplice. Ainfiles chofcs fe paffe-
gentd Thebes & 4 Platée, :

. Cependant Artabafc fils de Pharnace Astsbate

> : f
ayant fuy de Platée , arriva chea les par les
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heffa- Theffaliens , qui lereccurent ; & comme * -
ils ne {gavoicnt pas ce qui s'eftoit pa(fé,
ils lay demanderent des nouvelles du re-
ftc del'armée. Maisd'aurant qu'il voyoit
bien ques’il ne diffisuloit rien du fuccés
de labacaille , il {k metcroir avec fes trou-
pes endanger de la vie , & qu'on {e pour-
roit jerter fur luy quand on (cauroit la
verité; enfin confiderant tout cela, com-
me il n’avoir rien découvert aux Pho-
«ceens , il parla alors aux Thealiens en
cotte maniere. Vous voyez, dit-il, que «
je fais toute forte de diligence pour arri-»«
wner au pliroft dans la Thrace , y ayant «
cfté cavoyé avec cette partic de I'armée «
poury maiter d’ane grande affaire. Mar- -«
- donius n¢ manquera pas de nous fuivre =
avec fon atmée, Je wous pric de e rece-«
voir , & de luy cemoiguer par de boms «
afficesi’affc&ion que vousluy portez ; & «
je vous affure que vous n'aucez jamais fa- «
jet dc vous en repentir. Aprés ce dif- =
cours il fic pafler {es troupes en hafte pat
12 Theflalic & par la Macedoine afin d’al-
let dansla Thrace , & ayant coupé che-
min par la veree ferme, enfinil arriva &
Bifance 5 mais il Liffa ca chemin beaus
coup defes Alliez qui facent tucg par les
Thraces , ou qui moururent de faim &cde

fasigne. . De Bifance il palfa fur des vaif
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feaux cn Afic , & s’cn setourna par co Arabafe
moyen. Le mefime jour que les Perfes Spitieen
combatticent i Platée , comme quelquos
-Grecs qui cltoicar vesus par mor avee
Leurychide Lacedemonion {cjoutnoicns
A Delos , Lampon fils de Thrafyclée,
Arhenagoras bils d'Archellratide , & He-
gefifteate fls d’Aciftagoras , y arrivercor ,
¥ ayant ofté onvoycz par les Samicns
pour Ambafladcurs, au defcen des Per<
- Jes & .de Theomeftor fils 4’ Andromante,
- .que {os Pexfes avoientfaic Prince de Sae
- amos : Ex quand ds furensdevans les Capis
- taines Grocs , Hegebftrate leur propafa
- beaucoup de chofes diverfes, & leur die
- .que &'ils vouloient faivre leur exemple y
ils fe revolreroient comtre les Perfes, 8¢
qu'il cftoit bien aflusé que les Basharce
ne Jesattendroient pas , ou que s’ils les.
vouloient attendre , on w'auroit jamais,
d'occafion de faire une plusbdle proye.;
Davantage , il les conjura patdes Dienx,
qui leur-sftoient commans , que les-Grees:
déhvraffent les Grecs , & quiils (¢ van-,
geaffent des Barbares. 1l deur remantra;
~ quc town celaefoit facile, parce quelcurs;
vaifleaux cfoient Jeurds & pafans , &
qu'ils n’eftoient pas comparables a.cenx.
des Grecs pour lc combat. Enfin il dis
que dils congevoient de loy quelque.

«
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-foupgon,, il eftoit preft d’entrer pour &ta=

ge dans leurs vaifleaux. Comme le Sa.
mien faifoit tous fes efforts pour les per-
fuader, {oit que par hazard Leutychides
wouliit fcavoir{on nom,foit qu’il fii pouf-
{¢ par quelque infpiration du Ciel , il luy
demanda comment il s'appelloit , & I'au-
tre luy répondic qu’il s’appelloit Hegefi- -
ftrate. Alors Leutychides interrompant
le difcours qu’il avoit peut-eftre com-
mencé. Je prens, dit-il , Hegefiftrate «
pour un bon prefage. Donnez-nous vé- «
tre foy , & vous & ceux qui font avec «
vous, que les Samiens entreront en no- «
we alliance , & puis remontez dans vos =
vaiffeaux. L'effer fuivit cette parole, les «
Samiens donnerent leur foy pour gage
de l'alliance & del'union quils faifoient
avec les Grees ; & enfuite Leutychidesles

- congedia, excepté Hegefiftrate , dont il

Moutons
confacrez
au Soleil.

avoit pris lc nom pour prefage , qu'il pria
de faire voile avec luy.Les Grees demeure-
rent tout le jour en cet endroit, & le len.
demain ils facrifierent heurcufement ,
ayant alors pour leur Devin Dciphone
de la ville d’Apollonic dansle golfe d’lo-
nic , fils d’Evene , auquel arriva cetre
avanture. Il y a dans cette ville desmou-
tons confacrez au Soleil , qui paifflent de
jour lelong du Acuve qui coule dn mons

Lacmon,
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Lacmon, & pafle dans le territoire d’A-
pollonic , d’ott il fe va perdre dans la mee
proche du port d’Orice ; mais de nui ils
fontgardez dans unc antre pardes hommes

qu’on choifit exprés tousles ans , qui font

«des plus confiderablesde la ville par leuc
naiffance & par leurs richefles , parce

«que les Apolloniates font grand érat de

ces moutons, fuivant 'averuflement d’'un
Oracle. Or Evencayantcfté choifi 4 fon

tour , s'endormic comme il gardoit ces
moutons , & cependant il entra des loups

dans l'antre, qui en turent environ foi-

xante. Quand il fut éveillé, & qu'il cut

veuce defordre , il n’en parla 4 perfonne,
Simaginant qu'il n’avoit qu'd en acheter
un mefme nombre , & les mettre cnla

place de ceux qui eftoient morts. Maisles (Fvene
Apolloniates fceurent bien - toft ce qui néiavoic
S'eftoit paflé ; & fans differer davantage, I yeux
Als firent appeller en Jugement Evene, pour a-
-qui fut condamné 3 avoir les yeux cre- Yoirder
vez, parce qu'il avoit dormy durant.le dic quil
temps qu'il faloic veiller. Apres l'execu- Bl
tionde cet Arreft, les animaux devinrent

feriles , & la terre ne porraplus comme
.elle avoit accofitumé 3 De¢ forte qu’on fue
-contraint d’aller aux Devins. pour leur
demander lacaufe dece mal. s répon.
dirent quil procedoit de ce qu'on aveit

Tome 111, 1i
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injuftement crevé les yeux 4 Evenel:
Qu'ils avoient cux-mefmes poufl¢ lus
loups dans cetve caverne y qu'au refte cetie -
vengeance ne cefleroic point qu’ils ne luy
euflent fait telle facisfaction qu'il fouhait
veroit ; & quenfin il faloit luy faire un-
tefenc de celle nature que la plufpare
Scs hommes I'eftimaffent bien- heureux:
de lepoffcder. Les Apolloniates ne par-
lerent pointdecerte réponfequi leur fue:
rendué ; maisils choifirent quelques-uns
de leurs habirans pour exccuter ce qui
‘feur avoit efté enjoint. 1ls allerent donc.
trouver Evene 3 quiilsparlerentdebeau-
coup de chofcs; & enfin de difoours em:
‘difcours ils tomberent fur {fon malheur;, .
& luy demanderear qu’elle reparation il.
HJouhaiteroit qac les Apolloniates luy fif-
feat. Evene, qui n'avoitpoint oily par-
ler de l’Omcl:1 ’ réponditrgu’il (buhailr‘:z- :
roit deux herirages qui appartenoient d:
quelques habitans- qu’il nomma , les efti-
imant les meilleurs de ous ccux des Apol-
loniates', & quoutre cela il voudroit-
avoir l1 plus-belle maifon de la ville, 1:
dit enfin que s'il poffedoir routes ces cho-
- fes il nefe plaindroit plusd'avoir efté-ou- -
‘tragé; & qu'il fe tiendroit content de cet-
- t¢ fatisfaction. Evene ayant faitcette 1é<
;ppn{:’c', ceuxqui eftaicnt veaus lc.voir o~

?
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phitent la parole , & luy djrent qucles
Apolloniates luy faifoient: certe fatisfan
&ion par Pavertiffiement de 1'Oracle.,
pour lay avoir 6té laveue. Mais quand
il cut appris ce fearet , il fut fafché d'a-

voir efté trompépar cet artifice. Cepert-

dant les habitans d’Apollonic acheterent?

‘ces heritages , & Juy-en firent un prefent.
Quelque temps apeés il eur Velpricde Di-
vination , & en acquit une grande cltime
par toute la Grece. Deiphens effoit denc
fils de oct Evene , & {exvoit de Devin
dans Larmée des Corinthiens. Il eft
vray que j'ay-oiiy disc qu'on luy fit de
la peine en Grece , parce quil fe div
foir fils. d’Evene , & quil me Pefloic
- pas.

. Au refte, aprés qie les” Grécs' eurent 1esGrees

facrifié, ils fieent partir de Delos leuss
“troupes. , & prirent {a rowre de Samos ;

- & lorfqu’ils y furens arrivez , ils motiil-

-lerent Vanchre aoprés d'un Temple de-

fe prepas
3€¢ dune”’
bataille -
navate, -

. Jinon , & 'y prepaserent d une bataille:
-pavale, Les Perfes ayant eu nouvelle:
gu’on venoit d-eux, firent appsocher de-

1i-if,

. terze leurs vaiffeaux excepté ceux' des’
- Pheniciensa qui ils avoient permis de (e

+ revirer : car ils n’effoient: pas d'awis de-

: donner bataille , parce que leurs forcess
- n'efloient paségales.dcelles delennerty; -




380 HERODOTE,
Or ils navigeoient terre 4 terre. powr
eftre couverts de leurs gens de pied qui
eftoicnt & Mycale, & qui y avoient efté
Jaiffez parles ordres de Xerces pour gar-
der I'lonie , au nombre de foixante mille
-hommes fous la conduite de Tigranes,
‘qui furpaffoit tous les Perfes par la bonne
tes per Mine & par labelle taille. Enfin les Chefs
fes fe I des troupes navales des Perfes refolurent
',',,';2:1,, de (e retirer 4 Mycale , d’y conduire les
- vaiffeaux , & d'y faire-comme un Havre
‘ol ils feroient en feureté ; & fe rendirent
proche du Templedes Potneens , qui ek
‘dans Mycale, au Portde Gelone, & de
Scolopis, otril y a un Temple de Cerés
‘Eleufine que Philippe fils de Paficles fit
bitir en pourfuivant Nelée fils de Co-
drus , qui venoit érablir unc Colonie &
Miler. Ils firent donc retirer leurs vaif-
feaux en cetendroit, y batirent pour leur
deffenfe comme une digue de pierre & de
branches d’aulnes , quils couperent cux-
- mefimes , & ficherent des picuy dans rer-
Les Per- redl'entour de certe fortification , comme
o . fi Uon edit di les afficger , & qu'ils cul-
fent diy remporter la viQoire : car aprés
. avoir confideré toutes chofes , ils sé.
toient refolus 4 'une & 4 'autre fortu-
ne. Les Greces ayant eu nouvelle que ks
Barbares scftoient retitez en terre ferw
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‘e, n'en curent pas moins de reffenti-
‘ment que fi 'ennemy leur fuft échappé, &
-furenten doute de ec qu'ils feroient , s'ils
-devoient retourner fur leurs pas ou tra-
verfer PHellefpont. Mais enfin ils juge-
rent plus & propos de marcher vers la
werre ferme. Quand ils eurent donc fait
les preparatifs neceflaires pour une ba-
taille navale, ils firent voile du coté de
Mycale. Mais lorfqu'ils furent proches
des ennemis , perfonne ne vinrau devant
d’eux ; tous leurs vaiffcaux demeurerent
-dansle Havre; il y avoit (eulement quan=
tité de troupes difpofées fur le rivage..
‘Leutychides en approcha tout autant
-qu'il luy fut poflible , & fit dirc aux .
= Toniens par un Trompette : Tant que vous Levtichi-
» eftes icy d’loniens quim’entendez , con- voye des
» fiderez ce que je vous dis » & croyea que eampote
» Jes Perfes n’en {eront point avertis, Quand ioniensi
» nous en ferons anx iains , vous devez
» wous fouvenir fur toutes chofes de voftre
» }iberté , & enfuite du mot Hebes, Si
=» quelqu’un de vous n’entend pas ce que
» jo'dis , que celuy qui m’entend luy em
» donne la connoiffance. Cela tendoit 4
" mefme fin que ce que fit Themiftocles &
: Artemifion , c'eft 3 dire, que fi ces pa-
- roles pouvoient cftre cachées anx Bar-
- bares , clkes perfuaderoient aux loniens
1 il
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rent des
loniens,

82 -~ HMERODOTE, -

de les abandonner ; ou que fi clles ves-
noient jufquaux occilles des Barba«
xes, clle leur rendroient les Grecs fuf~
pedts. Cet avisayant efté donné par Leu-
-tychides , les Grecs firent approcher leurs-
wvaifleaux , & fe preparerent i unc bataille,
‘Comme l¢s Pcr&s appercentent ce qu'ils:
faifoient, & qu'ils curear fceu drailleurs-
:que les Samiens: avoient cfté follicitez,
:ils les foupgonnerent d'intelligence avee
Jes Grees & les defarmerent. En cffet,
des Samiens avoient racheté tous les Athe--
-tiens que Xerces avoit pris dans I'Awti-
.que, & qui avoicnt cfté amenez en cet:
:endroit par la owe des Barbares, & les-
‘avoient renvoycz a Achenes avec des vi-
vres. Enfin ils s'eftotent rendas fufpes, -
parce qu'ils avoient mis'en libertécing
eens hommes des conemtis de Xerces.

. Qutre cela les Perfes commanderent aux-

Milcfiens, comme 3 ceux qui connoif-.
- fotent micux les lieux', de garder lesche.
:insqui conduitoient aux cimes de My.-
- cale ,. & les ordonnerent en cer endroit-

avec intention deles éloigner de Parmee.

Lis per. Ainfi les Perds s’aflorescnt des loniens ;.
es s'aflu-

qui fembloient efirc capables dentre-
prendre quelques nouveautez., quandils:
en aurvient Poccafion 3 & enfuite ils difs
+ potercot-de- selle foric Jours- bouchiess -
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qu'ils s'en firent comme un rampart,
Auffi-toft que les Grecs fe furent mis en
bataille, ils allérent contre les Barbares,

& comme ils marchoi¢nt en ordonnance, Unead
on vit fur les caux-un Caducée. 1l courut g pa.
alors un bruic par_toute 'arméc que les it fur
Grecs avoient deffait dansla Beotie les ™
troupes de Mardonius ; eftant - certain-
que les chofes qui f¢ font par’ une per-
miffion divine ,ont vonjours pluficurs
fignes qui Jes manifeftent. Er certes la
:mcfme jour qu’on deffit les Perfes d Pla-

~ 1ée; & qu'ils devoienteftre deffaitsd My
cale , il s’en répandit un bruitc«lparmy les
‘Grecs, qui les rendit plus hardis & plus
prompts 4 fe jerter dans le peril. 1I arrie
'Va encore un auere accident , quieftfans
~doute confiderable , c’cft que les deux bax
tzilles furent données auprés d'un Teme
ple de Carés. En cffet , on donna un:
-combat dans le werritoire ‘des Plaveans:,
proche da Temple de Cerés , comme
‘mous arons déja diz; & 1’on devoir aufh:
e batege 4 Mycale proche d'un autre Tem-:
-ple de Ceres. De foree que oc n'cftpas -
fans raifon qu’on a dit que-e bruitde ld.
-victoite de Pawdanias & des Grees fe ré.
pandit jolqud Mycale , car 14 baaille :

© ide Plarée far donnée au pointdujour, .

& colle de Mygale fuc de.(0ir, Aw moing:

«
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ccux qui écrivirent ces deux batailles
?uclquc temps aprés , ont affuré qu'elles
urent données toutes deux en meofme
jour, Au refte , devant que ce bruit fe
fuft répandu parmy les Giecs , certaine.
ment ils avoient de I'apprehenfion, non
pas tant pour cux que pour la Grece,
dont ils craignoient que Mardonius nc
«{erendift Maiftre. Mais quand ilseurent
appris cette nouvelle , ils allerent au
paailie COMbat avec plus d’ardeur & de prom-
desGeeos ptitude. Enfin les Grees & les Barbares
& b . -marcherent les uns contre lesautres, avee
Ie mefine courage que fi lesifles & I'Hel-
lefpont leur cuffent efté propofées pour

fecompenfe,

Les Atheniens & ceux qui marchoient
avec eux , c’cft 4 dire prefque la moirié
des troupes - prirent leur chemin par le ri-
vage & par la plaine , mais les Lacede-
moniens , & ceux qui eftoient ordonnez
aprés cux, allerent par des chemins pier-
¥eux , & par les montagnes. Pendant

- qu’ils en faifoient le tour , les Atheniens
combattirent en 'une des pointes, & tan-
dis queles boucliers ou les paliffades des
DPerfes demeurcrent debout |, ils fe def-
fendirent vaillamment , & ne cederent
pas 4 lears ennemis. Mais quand les
Athenicns & ceux qui eftojent avec s

¢

pathr}
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fc furent avancez aprés s’eftre encoura-
gez les uns les autres pour avoir la gloire
de cette alion, & ne la pas laiffer aux
Lacedemoniens , alors les chofes change-
rent de face , on renverfa la paliffude des
Perfes , & l'on fe jerra en foule fur eux.
left veay qu'ils firent ferme d'abord, &
quils teceurent courageufement leurs
ennemis ; mais enfin ils fe retirerent dans
Jeurs retranchemens , ol les Atheniens, -
les Corinthiens , les Sicyonniens & les
Trefeniens entrerent pefle - mefle avec
cux. Quand les Grecs fe furent rendus LetGrees

. maiftees de leurs murailles , alors les ricur,

Barbares ne {¢ fonvinrent plus de leuc .
courage , & fongerent feulementa fe fau-
ver par la fuite, excepté les Perfes, qui’
eftans réduits- en un petit nombre ne-
laiffoient pas de” combatire , & de faire
des efforts pour repoufler les Grees qui
entroientinceflamment. Deux Capitaines
de P’armée navale Artainte & Ithramitre
prirent la fuite ; & Mardonte & Tigra-
nes Capitaines de gens de pied furent
tuez en combattant. Comme les Perfes
en cftoient encore aux mains, les Lace-
demoniens & leurs alliez arriverent, qui
tuerent ce qu'ils trouverent de refte des.
cnnemis. Il en mourut auffi un grind-
nombre du party des Grecs, principale-
Toeme 111 Ke
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mentdes Sicyonnicns , & mefme Perilas
leur Capitaine. Les Samiens qui eftoient
dans 'armée des Medes , & qu'on avoit
dépoiiillez de leurs armes , voyant que
dés le commencement du combat la vi-
&oire cftoit douteufe , donnerent aux
Grees tout le fecours quileur fat poffi-
ble. Davantage les Ionicns voyant que
_Jes Samiens commengoient 4 quitter le
party des Perfes , I'abandonnerent tout
de mefime, & fe jetterent fur les Barba-
res. Pour les Milefiensils avoient efté or-
donnez par les Perfes , afin que s'il leur
arrivoit quelque infortune , ils puffent
avoir un lien de feureté fur {es monta-
nes de Mycale, onils faifoient eftar que
fcs Milefiens les conduiroient. Ils les
avoient donc difpofez fur les chemins
pou les raifons que nous avons dites, &
e peur que s’ils fe trouvoient 4 {a bataille
ils ne fuffent caufe d¢ quelque change-
ment dans les affaires. Toutefois les Mi.
lefiens firent le contraire de ce qu’on leur
avoit ordonné, car ils remencrent 4 Pen-
nemy les Barbares par d’autres chemins §
Llonie & enfin ils montrerent plus de fureur &
revoliée de oruauté queles autres dans le carnage
contre les N : > :
Pags. que Pon en fir. Ainfi Plonie fe revola
pourla feconde fois contre les Perfes.
~Jln’y: en eut point qui firent micuxen
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«catte journée queles Athenicens , & entre
les Atheniens il n'y en eut point qui fe
fignalaft davantage qu’Hermolicus fils
d’Euthene. Il avoit autrefois gagné les
prixdans lescinq jeux de 1a Grece, &
depuis il fac tné durant,la guerce des
Atheniens & des Corinthiens , dans une
bauaille qui fur donnée 4 Cyrmne de Ca-
riftic, & futenterréd Gerefte. Aprésles
Atheniens , les Corinthiens , les Trefe-
niens & les Sicyonniens remporterent la
premicre lotiange. Au refte , les Grecs
ayant tué un grand nombre de Barbares,
oudans le combat ou dans leur fuite mi-
rent le feu dans leurs vaiffeaux , brile-
rent leur Havre , & apporterent fur le ri-
vagetout lebutin, ou il (e crouva quan-
tité d'argent, Aprés avoir brilé les for-
tifications & les vaiffeaux des Barbares,
ils firent voile 4 Samos , on ils tinrent
confeil furla revoltedes Ioniens, & mi-

rent en déliberation en quel licu de la
Grece , qui fiic deleur domination , ils les
pourroient envoyer. Car ils jugeoient
qu’il eftoit prefque impofible de les con-
ferver long.temps , & d’ailleurs'ils s'ima-
ginoient queles Ioniens fe repentiroient
peut-eftre un jour d’avoir abandonné le
party des Perfes. C’eft pourquoy les prin-
cipaux des Peloponcfiens furent d'avis
Kk ijj
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qu'on donnicaux Teniens pour leur ha-
bitation , tous les lieux de commerce
des Nations Greques qui avoient fuivy
les Medes. Au contraire les Acheniens
difoient qu’il ne faloit pas faire fortic
Ics Toniens de leur pays, & qucles Pe-
loponefiens ne devoient pas fe mettre en
‘peine en quel lieu on les envoyeroit.
Dans cette conteftation les Peloponefiens
le cederent aux Acheniens , & en mefme-
temps ils firent jurer aux Samiens, 4 ceux
de Chio , aux Lefbiens, & a tous les
autres Infilairesqui portoient les armes
pour cux , qu'ils demeureroient fermes
dans leur alliance , & qu’ils n’en forti-
LesGeees gojent jamais, Aprés avoir donné & re-
o ot cen la foy de part & d'autre, ils parti-
‘e:e tom- gent afin d’aller rompre les Ponts qui
gon_ts qui cBoient f{ur I'Hellefpont , s’imaginans
ot qilsles trouveroient encore entiers.
lefpont. . Cependant les Barbares qui s’eftoiche
retirez fur les montagnes de Mycale , al-
lerent deld 4 Sardis en fort petit nom-
bre; Et comme ils eftoient en chemin,
Malfiftes fils de Darius quis’eftoit trouvé
dans la déroutc des Perfes, fit de grandes
reproches 4 Arrainte , & luy dit entre au-
tres chofes, qu’il valloitmoins qu'une
femme , d’avoir fait fi malfa charge de
Capixaine , & qu'il eftoit digne de tou-
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tes fortes de mauvais traitemens pour
avoir (i mal fervy fon Roy. On nefgaa- .. ...
roit faire en-Perle unc plus grande injure bases fe
4 un homme que de dire quil vaue {5 5"
moins qu'une %cmme. C'eft pourquoy
aprés avoir long.temps fouffert ces repro-
- ches, Artainte perdit la patience , & mit
12 main 2 fon cimeterre afin de tuer Maft-
ftes, Mais Xenagoras d’Halicarmaffe fils
de Praxilas , qui cftoit derriere lay , le
retint par le milicu du corps comme il
alloit donner le coup & le renverfa par
© terre ; & en mefme-temps les Gardes de
Mafifkes vinrent 3 fon fecours. Cette
a&ion de Xenagoras luy acquit labich-
veillance & la faveur de Mafiftes , &
mefme de Xerces dont il avoit fauvé le
frerc, & en ciit pour fa recompenfe le
Gouvernement dc toute la Cilicie. Les
Barbares ne. firent rien davantage dans
Yeur chemin , & enfin ils"arriverent 4 Sar-
dis , oit lc Roy avoit pris la fuite , &
avoit toujours demeuré depuis que fon
entreprife luy avoit ft mal réiifli contre les
Atheniens.

Pendant qu'il fejourna 4 Sardis il de-
vint amourcux de lafemme de Mafiftes, devien
laquelle eftoit dans la mefme ville , & [y de
voyant qu'il n’en pouvoit rien obtenir, 1 femme
pi par les prefens ni par. la force dont o

Kk iij )
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il ne vouloit pas ufer envers elle, & can=
fe du refpe@ qu'il portoit 4 fon frere, en-
finil voulut prendre une auwe voye, &
savifa de donnet en mariage 4 Darius
fon fils , la fille de cette Princeflc , s'ie
maginant qu'aprés cela il en viendroic
facilement & bout. Quand ce mariage
cut dong efté celebré, & qu’'on en eut
fait routes les folemnitez , Xerces pricle
chemin de Sufe; & lorfqu'il y fut arrivé:
& qu'il cut fait venic dans fa Cour la.
femme de fon fils , il perdit 'amour qu'ik
. avoit pour la femme de fon. frere , de-
Xerces  ving amourcux de Ja femme de fon fils,.
irsde appellée Artajnte, & en eut les fatis~
Is ferome fa&ions qu'il fouhaittoit, mais enfin le-
.o temps découvrit cet amour ,.& Ameftris.
femme de Xerces apprit par cette avan.
Amettris ture. Elle avoit tiffu elle- mefme une
femme vefte qui eftoit fore belle , & diverfifiée
cs dé.  de pluficurs couleurs, & I'avoit donnée-
fouvee. 4 fon mary , quilareceuravecbeaucoup
de fon de joye & de témoignages. d'affeCtion,
=y Or Xercess'eftant vétu de cer habic alla
vifiter Artajnte, & aprés avoir paffé fon
temps avec elle, il luy commanda de de-
mander tout ce qu’clle defireroit pour fa:
recompenfe. Alors comme quelque gran-
de infortune eftoit deftinée 4 route la.

Maifon Royale, cette femmg luy répon-
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» dit:Mais me donnerez vous,dit-elle;toue
» c¢ que je vous demanderay. Xerces, qui
s’imagina qu’elle luy feroit tout autre de-
mande que celle qu'elle luy fit, luy jura
de luy donner tout ce qu'elle auroifﬁ -
haitté. Il n’eat pas fi-toft juré , quUNRe-
tajnte loy demanda la vefte qu’il por-
toit ; mais il la refufa d’abord , parce
qu’il apprehendoit qu’Ameftris ne dé-
couvrift par ce moyen une pratique dont
elle fedoutoit il y avoir déja long-temps.
11 offrit donc & Artajnte au lien de certe
vefte , de 'argent, des villes & des trou-
pes de foldais, dont elle’ auroit toute
feule la domination & le commande-
ment. Mais enfin voyant qu’il ne la
péuvoit perfuader de prendre autre cho-
fe, il luy donna la vefté qu'elle luy de-
niandoit ; & cette femme ravie d'avoir
obtenu ce prefent , fic vanicé de la por-
ter. Quand Ameftrisenft fceu tout-ce qui
s'cftoir paflé,, & qu’elle eut appris qu’Ar-
tajnte avoit cette vefte, elle ne s’en mit
pas en colere contre cette jeune Princefle,
mais clle refolut de fe vanger fur fa me-
rc , 4 qui il attribua toute la faute , &
qu'elle eftimoit eftre caufe de ce defor-
dre. Ainficlle attendic le temps que le
Roy devoit faire le feftin royal , qu'il fai-
foit tous les ans au jour de fon avene-
o Kk @ij -
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rehin, ment 3 la Courenne. Ce feftin cftappel-
Kois de 1¢ en Langue Perfanc Tigta , c’eft d dirc
Pesles parfait & accompl’y. Le Roy ne ‘Portc
lesans 4 point ce jour-1d d'ornemens que fur la
Jeur v tefte , & fait aux Perfes des prefens.
1a_Cou- Ameftris ayant donc attenda ce jour , de-
om0 manda pour prefent au Roy lafemame de
Mafiftes ; le Roy trouva forr étrange
qu’on luy demandaft la femene de fon fre-
rc , qui cftoit mefme innocente de la
chofe pour laquelle il fe doutoit qu'A-
meftris la demandoit, Mais enfin s’é-
tant laiff¢ vaincre par fes prieres & parla
Loy, qui ne permet pas derien refufer 4
ccluy qui demande durant ce feftin royal,
il donna malgré luy 4 Ameftris la fem-
mc de fon frere, & luy dit qu'ellc en fift
ce qu'clle voudroit. En mefme-temps il
manda fon frere, 4 quiil parlaca cester-
mes. Mafiftes, dit-il , vous oftes fils de .
Darius, & par confequent mon frere , & «
ourre cela vous cftes grand & genereux. «
C’eft pourquoy je vous pric de ne plus «
voir voftre femme, je vous donneray ma «
fille en fa place 5 & enfin je ne fuis pas «
d’avis que vousla teniez plus long-temps «
avec vous. Seigneur , répondit Mafiftes, «
&onné de ces paroles , Quel difcours me «
faites-vous? vouloir que j'époufe voftre «

fille! me commander de quitter une feme «
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» MeEque j'aime ! une femme dont jay des
»» cnfans , entre lefquels vous en avez choift
» unefille pour ladonner en mariage 4 v6-.
» tre fils, Certes encore que ce me foit
» beaucoup d’honneur d’époufer voftre'fil-.
» le, il m’eft toutefois impoffible de vous
» fatisfaire. Je vousfupplic donc tres-hum-
» blementdeneme point faire de violence
» fur ce {ujer , vous trouverez pour voftre.
» fille des partis qui ne lay feront pas moins
» avantageux , laiflez-moy vivre en repos
» avec la femme que j'ay époufée. Quand
il eut faitcetre réponfe, Xerces luy repli-
s qua b colere, Penfez-vous donc, dit-il,
» qu’on traite avec moy de laforte 2 1l arri-
» vera de cela que vous a’épouferez poine
. » ma fille, & que vous ncgarderez pasplus.
» long-temps voftre femme, afin de vous
» apprendre & recevoit ce qu’on vousoffre.
Mafiftes ayant entendu ces paroles fe re-
= tira, & répondit en s’en allant : Seigneur,
» YOUS n¢ nous avez pas encore 81é la vie,
Tandis que Xerces eftoit en conference vanges.
avec fon frere , Amefiris fic venir des Sa- < oA~
tellites , leur commanda de maltraiter la '
femme de Mafiftes , luy fit couper les
mammelles , qu’clle fit jetces aux chiens,
lenez , les oreilles , 1a lanpue 8¢ les 1é-
vres , & aprés luy avoir f%it un traite.
ment fi étrange, clle larenvoya en fa mai.
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fon. Mafiftes , qui n’avoit ricn apprisde’
tour cela , & qui craignoit nheanmoins
quon ne luy fift quelque injurc, revine
chez luy le plus promptement qu'il luy
fut poflible : Et quand it vid (2 2cmmc fi
indigrement outragée, il tint aufli con~
feil avec fesenfans, & partit avec eux &
avec fes amis pour aller dans la Badrice:
faire follever la Province , & faire: aw
Roy rout le mal dont il fe pourroitavi-
fer. Pour moy je penfe quiil clic executé-
fon defein i ciit pli e rendre chez les
Baltriens 8 chez les Saces, caril eftoit’
Gouverneur de la Badrie , & eftoit forr

Mort de aimé des penples, Mais Xerces ayant ea

Maflte: pouvyelle de fon entreprife , envoya con=
tre luy des troupes qui le tuerent en che-
min avecfes enfans, & qui-défirent fon-
armée. Ainfiréiiffirent les amoursde Xer--
ces : Ainfi mourut Mafiftes fon frere,

Au refte , les Grees eftans partis de
Mycale pour aller dans I'Hellefpont,
s'arrérerent premicrement au Promontoi=:
re de Leon o ilsfurentpouflez par la:
tempefte. Dela ils prirent la route d’A-
byde; & quand ils virent que les ponts,.
qui eftoient la caufe de leur voyage , &
qu'ils croyoient trouver entiers, cftoient’

. rompus , ils confulterent enfemble fur ce
qu'ils.feroient, Leutychides & les Lace-
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demoniens qui eftoient avec luy eftoiene
d’avis que Pon retournatt en Grece, mais
Ies Atheniens & Xantippe leur General,
cftoient _d'opinion qu'’il faloit demeurer
pout faire quelque cffore fur la Cherfon-
nefe. Enfin les- Peloponeficus {e retire-
rent; & les Aclieniens partirent d’Abyde 5
& pafferent dans la Cherfonnefe, o ils

|
!
’ }
|
|
!
\

affiegerent la ville de Sefte. Lorfque la ;o p ...
nouvelle fc fut répandué par tout que les niens at- -

Grecs eftoient dans 'Hellefpont , tousles fieg
peuples voifins ferendirens & Sefte , com- Sefie.

seau licu le plus fort detoute la contrée.
Et entre autres il y vine de Cardie un

Capitaine Perfan appellé Ebafc , qui y

avoit fait tranfporter tout |'équipage de
ges Ponts, Les Eoliens du pais tenoient
cetee ville, ol il y avoic quelques trou-
pes-de Perfes., avec un grand nombre
. d’alliez; & le Gouvernement de cette Pro«
vince eftoit entre les maing d’Ar&aite
Perfan, elprit méchant & cruel , quiavoit
par addreffe obtenu de Xerces 1or{'qu’il
alloit a Athenes, tous les trefors de Pro-
tefilas fils d’Ipficles , qui eftoient dans
Elconte, Carle fcpufchrc de Protefilas eft

i Eleonte de la Cherfonnefe , dans un.

~ Temple ot il y-avoit beaucoup de ri-
chefles , de vafesd’or & d’argent , quan-
gité de cuivre , d’habillemens fuperbes;,

nt 1a
ede
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& beaucoup d'autres chofes qu'Ar&aite
emporta aprés que le Roy luy en eut fait
. le don. Aurefte, il obtint de Xerces par
ce difcours qu'illuy fit : Sire , dit-il, ilya
lilamaifon d'un Grec, qui s'cftant jerté .
dans vos terresavec uneaimée , en a re. «
ceu pour fa. punision la mort qu'il avoit «
meritée. J¢ vous demande famaifon afin «
que les autres apprennent 4 ne pas porter la «
guerre dans les pais de voftre obeiffance. «
AinfiAréaite n’cut pasbeaucoup de peine
d perfuader Xarces , qui ne¢ fe doutoit pas
dec{a penfée, car Ar@aite entendoit que
Protcfilas avoit faic la guerre dans une
‘Province du Roy , parce que les Perfes
s'imaginent que toute I’Afie leur appar-
tient, & 4 celuy qui eft [eur Roy. Quand
Ar&aite eut donc obtenu du Roy tous
ces teelors , il les fic tranfporter d’Eleonte
a Sefte, fit labourer & femer 4 'entour
du Temple , & toutes les fois qu'il alloit 4
Elconte il avoit la compagnie de quel-
ques femmes dans le San&aaire,
araaie 1l fat donc alocs affiegé par les Athe-
homme  niens lorfqu’il y penfoit le moins, & fans
atfiege . qWil elic fait aucunes provifions des chow
dansSefte 2:3 neceflaires pour foitenir un fiege,
Phe® parce quiil ne croyoit pas queles Grecs le
mieas.  deuffent venir attaquer. Tandis quel’on
sftoit occupé d ce fiege on fut furpris dg
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1'Automne, & alors les Grecs , qui ne
pouvoient prendre cette ville, commen-
cerent 4 fe laffer d’une guerre qui les te-
noit €loignez de leur pais , ceft pour-
quoy ils prierent leurs Capitaines de les
ramener. Mais les Capitaines leur ré-
pondirent qu'ils ne les remeneroient point
qu'ils n’enffent pris cette ville , ou que la
Republique d’Achenes ne lesrappellaft,
tane ilsavoient de paffion pourle fuccés
de leur entreprife. Cependant ceux qui
cftoient dans la ville avec Ar@aitefurente 7
réduits d unc fi grande neceflité , qu'ils fi-
rent boiiillitles fangles deleurs lits & les
mangerent , & quand cette forte de vi-
~vres leur eut manqué , les Perfes, Ar-

&aite & Eba fortirent de nuitdelaville,

& fe fauverent par un ¢ndroit des mu.

railles que les ennemis avoient negligé.
Auffi-toft que le jour fut revenu , ceux

de la Cherfonnefe en avertirent les Athe-

niens de deflus leurs tours , & leur ou-
~ vrirent les portes de la ville, la plafpare

des Atheniens fuivirentles Perfes, & les
autres entrerent dans laville. Ebafe , qui
s'eftoit fauvé en Thrace fut pris parles .
habitans d’Apfinthe , & immolé felon la ces im-
colitume des Thraces 3 Pleftore , qui eft o™,
un Dicu du pais , & les autres qui le un Dicu
fuivoient furent tucz d'une auuc fagon, grin

als.
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Quant 3 Ar&aite & aux fiens ils s’enfui-
rent les derniers & furent attrapez au
deflus de lariviere d’Egos , otteftans ré.’
duits 4 un petit nombre, les uns furent
tuez , & les autres farent pris vifs 3 &
aufli-toft les Grecs les envoyerent liez ‘3
laville de Sefte, avec Ar&aite & fon fils,
qui fe trouverent parmy cux. Ceux de
la Cherfonnefe difent qu'il arriva une
chofe étrange & prodigieufe en ce temps.
13 , comme on faifoit cuire quelques poif-
fons (alez :car auffi-toflt qu'on les eutmis
au feu , ils commencerent i fauter & &
palpiter comme des poiffons qu'on vien-

droitde prendre. Ceux qui virentcepro-

dige s'en éronnerent, & Ar&aite qui en
avoit cfté témoin, ayant appellé I'Athe-
nien quifaifoit cuire les viandes , luy par-
laen cestermes : Mon amy , luy dit-il,
vous nc devez pas apprchender ce pro-
dige , il ne regarde que moy feulement,
il m'enfeigne qu'encore que Protefilas
foit mort , & qu'il ait efté inhumé dans
Elconte, il a toutefois le pouvoir de fe
vanger de celuy qui luy a fait injure.
C’eft pourquoy jay refolu pour repa-
rer le tore que je luy ay fait; & pour
P'argent que j'ay 6t¢ du Temple de ce

(4

¢c

n

€

“©

Dieu, de luy donner cent talens, & deux =

cens aux Atheniens , s'ils veulent (auver «
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»mon fils & moy. Mais toutes ces offres
nepurent gagner furl'efpritde Xantippe
Capitaine des Atheniens, 4 quiles Eleon-
tins demandoient Ar@aite pour vanger
Protefilas , & qui dailleursy eftoit porté
de luy-mefme. C’eft pourquoy on le fit
amener furlerivaged I'endroit des ponts
que Xerces avoit fait faire , ou comme les
autres le rapportent, il fut mené fur une Ardaite
£minence proche delaville de Madyte, et pédu.
& y fur pendu aprés quion eur lapidé
fon fils en fa prefence. Lor{queles Athe-
niens eurent executé toutes ces chofes
ils retournerent en Grece , & outre un
grand nombre de trefors 8¢ de richeffes
ils y porterent tout l’équi{gage des ponts
de Xerces pour les confacrer dans les
Temples. Et I'on ne fit rien davantage
durant cette année. v
- L'ayeul paterncl d’A&aite que les
Grecs firent pendre s'appelloic Artem-
bares. Ce futluy qui harangua les Per-
fes pour les obliger de changer de pais;
& les Perfes qui approuverent fon dif-
cours parlerent 3 Cyrus en ces termes :
» Puifgque Jupiter a voulu donner aux Pet-
, {es la domination de la Monarchie , 8¢
» quil vous a rendu maiftre des. peuples,
»aprés vous avoir fait triompher d’A-
» ftyages , faites - nous quitter cette con-
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trée qui cft petite & fafcheufe , pouren «
aller habiter une meilleure. Nous avons «
quantité de villes dans noftre voifinage , «
nous cn avons beaucoup qui fonc éloi- «
gnécs , & fi nous pouvons en occuper «
une feulement nous nous rendrons plus «
redoutables aux autres , & plus dignes «
de leur admiration. Et certes ceux qui «
ont en main la puiffance & la force , «
fc doivent fignaler par de {emblables
actions. Car enfin quand pourrons nous «
en avoir une plus belle occafion , qu'en «
un temps 01"1 nous fommes maiftres d’u- «
ne quantité dc peuples , & que nous“
avons [a domination de toute’'Afic : Cy.
rus ne s’éconna point 4 ce difcours,il com.
manda au contraire que les chofes qu’on
luy demandoit fuffent executées ; mais en
faifant ce commandement il avertitlesPer-
fes de fe: preparer , non plus 4 comman-
der mais 2 obeir. Car la nature a éra-
bly les chofes de telle forte , que des
pais mols & effeminez , il ne fort que
des hommes cffeminez & mols ;& que
les terres qui produifent les plus excel-
lens fruits, ne produifent pas les plus
grands courages & les hommes les plus
belliqueux. Enfin les Perfes fe rendirent
aux paroles de Cyrus , condamnereoc
leur refolution , & aimerent micux com-
C mander
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mander ¢n demeurant dans un pais fte.
file, que deftre fous la fubjetion d’au-.
truy , dans des terres fertiles & abon~
dantes en toutes chofcs.

Fin dn newviéme e dernier Livre
& Heredote .

Fome Il Ly Lk
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ArQajteabtient de Xerces de grands trefors, .3 95.
396. Attaqué'par les Grees, 396. Pendu, 399
more d'Ariabignes (rere de Xerces, 248
mort &’ Ariamnes Seigneur de Perfe, 250
Aridolis Prince des A labandes, 5
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Aviomatde fils de Darius , Chef des Mofques, ' ¢4

Ariomarde frere de Dartyphus, Chef des Cafpiens |

61 -
Ariftodeme,, pourquoy noté d'infamie, 176. Efface

cette honte 4 la bataille de Platée , ld mef. & 361
Atriens peuples, 60
defcription del’Arméede Xerces, 42, ¢ fuiv.
Arfamenes fils de Darius ; Chef des Utieos , 61

Atfames , Chef des Arabes, 62
Artabanes effrayé par un fonge, 26, 27
confcil d’Artabanes 2 Xerces, _ 14
Anitabaze, Chef des Parthes, 60

Artabaze en grande confideration auprés de Xerces,
37 4 Fuit de Platée chez Iks Thefaliens , 374

37 4. mort d’Artachée, ' 83
Artagyntes fils d'Iftramites , Chefides Paltyes;, 61
Artaphernes , Chef des Lydicns, S 64
Artary&es empallé, vo37
Artay&es, Chef des Macrons; -1 66
éloge d’Artemife, Reine genereufe, * 75
Artemile appelléc au confeil de Xerces , - “259
prudence d*Artemife , 246
Artochmes , Chef des Affyriens, 64
republique d° A thenes fort siche, 109°
Atheniens appellez Cranajens, - L. 244
defcription du mont Atkios , 30
foite I'A rtagine, 273
feftin d* Actaginus Thebain, 3009
Autonoé & Phylaque, Herosde Delphes, 210
Azanes; Chefdes Sogdes , e 69

B .
Bg:lrcs, ChefdesLafiniens, = ¢4
ins d’cau chaude, o

. 139
¢hofc illufkre & reraarquable du Roy des Bifhltecis,
27% . ' -
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Bifaltie pais de'Grece , 87
gcneroﬁzé de Boges, . 83..86
orcas mary d’Orythic , 148

kes Botticns occupent lavilled'Olynthe, 280
| c

'CAdmus Coois perfonnage fingulicr eo probité’

& en juftice, 128
Callias fouverain Magiftrat d* A thenes, 118
noms des Capiraines confiderables en 'armée de

«- Xerces, : 7 4. ¢ _fuiv.
une Cavale engendte un li¢vre . 5
Ceres. Eleufine , . * 380
Chariot facré de Jupiter ,. 272
Chidore fleuve , . 93 .
Ciliciens de Cilix Phenicien., 71
encrofité de Clinias fils d’ Alcibiades , 196

bitans de Corcyre répondent d’une fagon aux Am--
. baffadeurs des Grees , & agiffent d’uneautre, 130
Crefus, 35
babitans de Crete , pourquoy perdent le deflein de

{ecourirdes Gregs , 133;
Critobule de Torone eft fait Gouverneur d:Olyn-
. the par Arabafe,. 289

’ -t D‘
Amafithyme Roy de¢ Calynde, - 146

'Darius s'anime & témoigpe plus de paffiou
que jamais contre la Grece , 3. Contre les Egy--

ptiens, 4. Difpute entre {es enfans touchant 1a:
fucceflion du Royaume, l& mefme. Sa mort, 6-

rivilege-des Decelegns 5, T 382
Deiphone , Devin , 377
Dicée banny d*Athencs,. en grande: confideration

parmy les Medes ,, ' . . 22
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Dorifque quel liewen T hrace; St 5y
Dotus Chef des Paphlagoniens 63
E '

E Bafe pris par Ies- habitans I’ Apfinte , 397

Egalée , éminence visd visde Salamine, 249
250

Egyptiens fignalez en la guerre contreles Grecs 5.
196 .

confeil &"Bpialtes 3 Xerces, 164. fa mors ;. Lémef.

Evenc ; pourquoy condamné 3 avoir les yeux cre—
¥cz, 377. cft faitdeDevin ; 379

Eurybiade fils d'Euriclides , éleu General par les:

Spartictes., ¢4

.F.
FLeuvcs épuifez 56,84, 152
Fontaine de Caftalie, o

G
Argaphe fontaine ', 318 34%
Gc%on fe fignale par de grandes attionsig.

donne le gouvernement de Gele @ Hieron, &
reticot celuy de Syracufe , 1vo. Paroles quil
cut avec les Ambaffadeurs des Grees 5 121, ghe
Jwiv. Pourquoy il envoye Cadmus Coois en

Grece, 127
noms des Generaux de 'armée de Xecrces, 6y
Gobrias chef des Mariandins , €%
avis de Gorgo aux Lacedemoniens, 183

les Grees. Pourquoy fe dépoiiillent des haines &
des inimitiez patticulicres, eftant artaquez par
- Xerces, t10. Font pafler des efpions en Afic,
Eur reconnoiftre lesforces de lenrs eanemis, &.
font liguer les Argicas avec cux contre les Pere

L1iij
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(cs, la meme ¢» [wiv, foufticnnent genercufes

ment les efforts des Barbares, 172
quel ordre chez les Grees de fournir des vaiffeanx
pour la défenfe de leur pais, 18§

Grecs épouyantez de Parmée ennemic ,187. leurs
avantages fur Jes Perfes:, 1. regoivent un nou-

vean revfort ,. 194
ceux qui acquirent” entre les Grecs plusde repura-
tion en une bataille navale, 241

les Grecs font la guerre , 2 Thebes. 372. Pour~
fuivent fortement les Perfes s 379. ¢ fuiv.

H

' Leuve d’ Halys, ‘ 33

L Hegefiftrate devin , 331. s'échappe des Lace~
demoniens , 332
raviflenient d’Helene, ‘ b2
fepoleure d’Helles, . 56
Hellefpontins, d'eu defcendent;, 7%
Helotes nom donné par derifion . 368
Heraclides, - 329
Hercules , : 139. 150. 154
cloge d'Hermolicus, 387
Hermontine fait cunuque par Panione, comment
fe venge de certe injure, 261.-262"
reflexion d'Herodote fur la- guerre que Xerces fai=_
foiten Grece ' 103

Hetafpes fils d’ Artachée, _ 59
fefte &’Hyacinte en grande veneration chiez les La-
cedemonicns , - 302
Hydarne Gouverneur d¢[a cofte mazitinve de 1’A-
Hﬁt ’ 4 99
yppomaque devin, ’ "33
Hyftapesfils de Darius , chef des Ba&riens &Jac’s
Saces.ou Scythes,. 60
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I
Eux Olympxqucs » 102, Gymniques, ld mefine .
328
doniens autrefois appellez Pela(gicns,. 7%
revolte des Ioniens , . 386

L .

> Es Lacedemoniens reffentent la colere de Tal-
thybic, ¢&. menacez par les Otacles, 292
actions des Lacedemoniens contraires 4 leurs paro-.
les, 347
lafche confeil de Lampon & Paufanias, : 366. 367

Leon brave foldat, 141 -
mort de Leonidas, . 9t
Leontiades chef des Thebainssy - 176
extraction de Leuthychides, 28g
Licidas lapidé, 300
Lyciens, S *ou defcendas,. A 71
Lycus, fleuve , : is
Lydicns de Lydus , 64
M

M Agpefie , promontoire,
Mardontus coufin de Xexees , l¢ ptrfnzdc de

fevanger des Atheniens , 6 13
divers cxploits de Mardonius, 270. é' wiv,
mort de Mardonius , 353
Mardontes, chef dés Infulaires d¢ lamer. ronge, &5
Marfyas écorché par Apollon 33
Malanges, chef des Afriquains v ‘3

Mafcanes Gouverneur de Donfque 5.
(mmore dc Mafiftie : Qommzndant de laCavalenc de
Mardomus s I |
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reproches de Mafifles & Areainte , 388
Mafiftis chef des Alarodiens, 66
Mcedes , cenom vient de Medée , 59
bon confeil de Megacreon aux Abderiens , s0
Megaaaucs chef des Hyrcaniens., 59
Megiltias d’ Acarne , devin, 167
defcriptionde la Melide , 154
ombre de Melifle, 13t
Micl fait par artifice’, 36
Mines de Laurie, - Toy
Minerve Troyenne, 44
Mincrve Alée; 359
Moutons confacrez au Soleil ,- 376
Mus Earopean confulec les Oracles , 28g
H .
N
N Eptunc liberatenr » 150
(¢
defcriptionde Ifled O Ero&, - 348
Olympiodore fils de Lampon, 315
Oracle de Mars, 65. de Bacis, 198, 264+ 337
Otances pere &’ Ameftris » [t
Ozoles , peuplesdu pais des Locres ,. 104
p.

; Allene , autrefois appellée Phlepra ; z
PPamphilicns » d'orl defc:f:x'adus:gra ?,;
Panctius fils de Sofimene, - ) 242
mont Pangée, - 86
Pantitas sérangle foy-mefme, 176
Pagizamphe fils d'Otancs ,

.4;
Paufanias
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Patiramphe , fils d"Otancs, _ 43
Pavfanias accuf® de fupesbe & d'arrogance 5 pour

daucres fios , 187
Vi&oirc de Paufanias, 355 Recommande aux Epho-

reslafille $Hegetoride, 36§
defcription du Peloponefe, , z35
Penée ficuve , entre Olympe & Offz, 9§
Penthyle, fils de Demonous, ' I§s

Perfée, fils de Jupiter & de Danaé, 58
Perfes, d'od- vient ce nom-, L: mefme. Couflumes

des Perfes d’enterrer des perfonnes vivantes, 86
efperance des Perfes en V'armée de Xerces, dégué,

. 189
Pharmafathres , chef des Indiens, &o
accident arrivé 4 Phamuches , 69
P heniciens incelligens en toutes chofes, 3t
P herendates, chet' des Saranges, 61
Pherendates, fils de Theafpes , chef desMares , 63
Philaon , fils de Chetfis,. 193
Phillis,quel pays, - - 86
Pitheus , genercux foldat, _ T4
Pittacus %e Mitylene ,, comment diffuade Crefus de
~ continver la guerre, 22 -
journée de Platée, o 369
attions fignalées de Pofidonius, 360
Prodiges, 35, 37-209:24 4. 261.288
Pritanée nommé Leite, 158
munaille stommée Pylai par [es Grecs, 139
SLythie, 10;.143.169. 328
Pythius di[grad6 » 49
ROis 8n’eﬁoient pas autrefois riches en argent;-
28 .

N B
S Amothraces , fort bons hommes de trait, 249
J Scamandre , riviere, comment mife & fec pag
Parmée de Parle, - )

; 44
__T_ﬂml]l:- Mm o
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Seiras, Temple de Minerve , 252
erchie , Pramontoire renommé, . sy
Sicine, domcﬁn& ¢ de Themiftocles , 237
Siromitre ; chef des Peticarniens, 1
Sifamnes, chefdes Arriens, 6o
gcnctof' ité dc-Sophanes, 36;. Sa mort, Limefn o.
artiates rompeat le droit des gens, 98
. !cs Spartiates envoyent demander & Xerces Ia repara-
tion de la mort de Leonidas, 291
Spertis & Bulis pourquoy s 'offrent volontairernent &
la mort,’ " 99
T
Althybxc ’ 28
Talthybiades, quels, - i mefme.
grand camage des Tarentins , & des habitans de
Rhege, 134
Telene, Miniftre des Dicux infernaux, n 'S

Tellias devin d°Elée 3° 203
'rcmplc de Delphes menacé pat les Barbates, 208,

Tcmllc chaffé€ d'Hymerc par Theron , 129
“T hemiflocle , pe onnage motable entre les Athe~
niens , 108
‘Theomeftor & Phylaque, Samiens, 24¢
Iphe nommé Thermée, 9 T
g:l'cnpuon delaTheflalie; -
T heffaliens contraints par la neceffité , prcnncnt lc
party de Xerces, t
haine irreconciliable entre les T heflaliens, & Pho.
ceens, . 210¢
Thetis enlevée par Pelée, _ 149
Tiare des Perfes , 33
Tigranes, Limefine.
confeil de Timenegidesaux habitans de Thebes: af~
fiegez par les Grecs, 172

~Timodene d’Aphidne conemy de Themiftocle,278
soafcil d.. Tunogcmdc a Mardomus, fur le rcnfo:t
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. des Grecs,, : 338
goafoil de Timon, fils d*Androbule, des plas appa-
~ rens dc Delphes ;aux Athcoicos pour con& ter

I'Oracle, S (T
traité de Timoxenc avee Artabafe , 181
Tifamene, devin, 328
Titorée, cime du Parnaflc ducofté de Neon, 206

. . v . )
V Bats, deffenfenrsdela Grece, - 140
Vent Hellefpontin % o 147

; Astippe,Capitaine des A theniens , 37

Xantipps , fils d*Antiphron , chef des A the-
- niens , ' ' 284
Xenagoras ,comment {auve la vied Mafiftes , 389

Xerces eft declaré fuccefleur de Darius fon pere, &

& preferé & Artabazancs, 5
Xerces fuccede 2 Darius , 6. Marche contre les
Egypticus, la me/me. Puis contre les Grecs, 4
mefme.d quelle finil fait afferubler les Capitai=
nes des Perfes, 8. ¢4 fusv.Pourquoy il femet enco-
. lerecontre Arrabanes.19. Son armée prodigicufe,
29. ¢b fuiv, Envoye des Herauts en Grece de-
mauder [a terre & I’eau, 36, Fait fotictter 1’Hel-
lefpont, 37. Pafle I hyver a Sardis, 39. Pourquoy
¢ -il femeten colere contre Pythius, 40. Fait mov-
rir le fils ai(hé du mefme Pythius, 42. Pompenx
€quipage de Xerces, Ld mefme. Sacrifice de mil.
le boeufs 3 Minerve Troyenne 44. Jette des
larmes en abondance contemplant fon armée, &
pourquoy , 4. Confolé & confeillé dﬂa\: A rtaba.
nes, 46. ¢ fwiv. Fait deslibations dans lamer,
& prie le Solcil pour fon armée, 53. Prend conleil
de Demarate fur les affaires prefentes, 76. dv
fuiv. Honore Malcanes , 82. Donne des loiian«
ges 3 Boges, 83. Diverfes rencontres en fes voya-
g¢s, 84, Regrette la mort d’Artachée, 88 Poura
Mm ij
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quoy il ne fait pas mourir trois efpions des Grecs,
fr. Nombre prodigicux, & comme incroyable
de toute fon armée, 144. 145. Grand nauflage,
14 7. Pourquoy Xerces a en vencration lc temple

4’ Athamas, & la maifon defesdefcendans , 1545
Campedans 1a Mcliade , 155. Joint les Grees de
bica ptés, 159. Sesarmes na reuffiffent pas bien,,
162.163. ¢ fuiv.171. Pluficurs grands & figna.
. Jez perfonnages tuez. 171. r72. Animé contre
. Reonidas , & lc traitement qu'il luy fait aprés fa
mort. 182. S¢ rend maiftre d*Athenes , & avertit
- Arabanes de I'heureux ficcez de fon entrepri-
fe, 218. 1219. ¢ fuiv. Eftime grandement l'opie
nion d’ Artemifc, 233. Fait porter en Perfe les
nouvelles de fes infortanes , a5y, Tieot confeil
fur Peflat prefent de fes affaires , £58. Famine,
pefte , & diflcaerie dans fon armée , 273. $a
retraite, 27;3. ¢& [wiv. Hiverne 3 Cumes, 282,
Grand carnage de I'armée de Xerces, 360. 385
XKerces avoir laifl€ fon équipage 4 Mardonius,

369. Xerces inceftucux,. 389
Xuthe, fls d'Ion,, 7%
4

Ancle, fon nom changéenceloy de Mefline
' 128
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